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Valkommen

Lotus har statt for innovation, fokus och konkurrenskraft under decennier och &r ett varumarke du kan lita pa for

bilkérning.
Lotus unika design har kontinuerligt utvecklats och férnyats utifrdn varumarkets gener: intelligens och sport.

Vi ar trogna ursprunget och fortsatter att leverera kraft som mérks och utmarkta prestanda for att uppfylla de

férvantningar du har pd kérningen.

Valkommen till Lotus-familjen.
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Allmént

Anvandarmeddelande

Bilen &r eldriven. Folj de relevanta varningarna och anvisningarna i
bruksanvisningen (nedan kallad denna bruksanvisning) vid daglig
korning och underhdll for att undvika skador pa fordonet och
personskador.

Innan du anvander fordonet for férsta gdngen, 1ds noggrant igenom
denna handbok for att f& en inledande forstaelse av ditt fordon. Se
till att underhdlla ditt fordon enligt underhallsinformationen som
presenteras i denna handbok. Om du upptécker ndgot onormalt

under anvéndningen, kontakta omedelbart din Lotus-aterforséljare.

Denna handbok &r upphovsrédttsskyddad av Lotus Corporation.
Ingen del av denna handbok far kopieras eller reproduceras utan
foregdende skriftligt medgivande fran féretaget.

Den har handboken ger en &versikt 6ver fordonets huvudsakliga
funktioner och reglage, varav vissa endast &r avsedda som
referens och kanske inte géller fordonet. Allt innehdll i handboken
ar den senaste versionen. Men eftersom Lotus kontinuerligt
uppdaterar och optimerar produkten kan ditt fordon skilja sig fran
beskrivningen i den har handboken. Lotus forbehéller sig ratten att
g6ra andringar utan féregdende meddelande. L&s E-manualen pa
den centrala displayen (CSD) eller i mobilappen fér den senaste

versionen av handboken. Innehdllet, uppgifterna, bilderna och
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beskrivningarna i denna broschyr kan inte dberopas som réttslig
grund.

Ditt fordon &ar utrustat med flera avancerade forarassistanssystem
(ADAS) for att erbjuda ytterligare sékerhetsskydd. ADAS &r dock
endast installerat for att hjélpa foraren. ADAS bor inte litas pa
enbart eller dverlitas pd eftersom de kanske inte fungerar korrekt
under alla kor-, vader-, trafik- eller vagférhallanden (som férklaras
i ADAS-avsnittet i denna handbok). ADAS &r inte en ersattning for
att foraren alltid ska ha full kontroll 6ver fordonet, halla 6gonen pa
végen och ha handerna pa ratten. Féraren ska vara beredd att agera
och bromsa vid behov, noga uppmarksamma kérningen och kéra pa
ett forsiktigt och ansvarsfullt satt.

Denna manual innehédller &ven information om garanti och

underhall.

Du kan skanna QR-koden (Quick Response) for att ladda ner den
mobila APP:en.




Uppmaningar och illustrationer

Snabb information

A\ Varning!

Risk fér personskada eller dodsfall

Anvands tillsammans med symbolen for sakerhetsvarning och
indikerar en risk for dodsfall eller allvarliga skador for féraren, andra
passagerare i fordonet, andra trafikanter eller dskadare.

[

Risk fér skador pa fordon

Meddelandena &r avsedda att hjalpa dig att undvika skador pa ditt
fordon, annan egendom eller miljon.

@ Notera!

Praktiska anméarkningar

Meddelandena &ar avsedda att hjélpa eller vagleda lasaren till andra
informationskallor.

Information om illustrationer

Symboler som anvands i bilder eller text i denna manual:

Allméant

01: Anger objekt och plats.

L] : Anger en specifik plats.
L] :Indikerar en vdndande rorelse.
L] :indikerar rérelseriktningen.

® *: Anger att den beskrivna konfigurationen ar valfri.

Skrotning av bilen

Fordon eller fordonskomponenter i féljande situationer ska skrotas i
enlighet med nationella miljébestdmmelser och sdkerhetsdtgérder:

= Livslangd for rackvidd.

= |nte langre Idmplig for anvandning pa vag.

Avfallshantering av uttjénta fordon eller deras komponenter kraver
sérskilda sékerhetsadtgéarder, t.ex. avfallshantering av brandfarliga
och explosiva komponenter eller hogtryckssystem. Dé&rfor far
endast godkadnd utrustning anvandas for att bearbeta uttjénta
fordon eller komponenter.

A Varning!

= Endast godkand utrustning for bearbetning av uttjdnta fordon
far anvdndas for bearbetning av uttjénta fordon eller deras
komponenter. Om upplésning krdvs, kontakta din Lotus-

aterforsaljare.



Allmént

= Batterier och hogspanningsbatterier maste hanteras av en
auktoriserad avfallshanteringsanlaggning. Om uppldsning krévs,
kontakta din Lotus-aterforsaljare.

Atervinning av hégspanningsbatteriet

Din  Lotus-aterforsaljare  kontrollerar hogspanningsbatteriets
kapacitet och skick. Hogspanningsbatterier ska atervinnas i enlighet
med géllande lagar och férordningar och med hénsyn till radande
marknadsférhallanden.

A Varning!

= Slang eller kassera inte forbrukade hdogspanningsbatterier
eftersom det kan orsaka oavsiktlig brand eller allvarlig
férorening av miljon.

= Overldmna inte férbrukade batterier till andra organisationer
eller personer. Du bar motsvarande ansvar for miljoféroreningar
eller sékerhetsolyckor som orsakas av att batterier tas isar utan
godké&nnande.

= Om dragbatteriet ar skadat, kan det finnas en foérdrojd risk for
brand. | detta fall ar det nédvéndigt att placera fordonet eller
det skadade batteriet under 6vervakning i ett sarskilt och sakert
forvaringsomrade for att férhindra brandrisk.

14

Fordonstillbehor

Lotus delar och tillbehér har tillverkats for att garantera deras
sdkerhet och lamplighet for ditt fordon. For att sakerstalla bilens
tillforlitlighet, komfort och kéregenskaper rekommenderar Lotus att
originaldelar och originaltillbehér anvands.

A\ Varning!

Modifiera inte fordonet eller installera ej godké&nda tillbehdr
eftersom detta kan pdverka fordonets hantering, sakerhet eller
hallbarhet och kan bryta mot lokala bestdmmelser. Lotus ansvarar
inte for fordonsskador, prestandaproblem eller sdkerhetsincidenter
orsakade av obehdriga &ndringar.

Handelsedatainspelare (EDR)

Event Data Recorder (EDR) registrerar automatiskt information om
fordonets drift och status for fordonets sdkerhetssystem under en
tidsperiod fére och efter en handelse, t.ex.

= Fordonets hastighet:
= Arbromspedalen nedtryckt?
= Acceleration i langdled;

m  Status for forarens sakerhetsbélte



= Procentuell andel av gaspedalens lage och fullt 6ppet lage;
= P3slagningscykeln i hdndelsen;

= Startcykelniavlasningen;

= Det fullsténdiga tillstdndet for hdndelsedataposten;

m Tidsintervallet mellan denna handelse och den senaste
héndelsen.

Insamling och analys av fordonsstatusdata som registrerats av EDR
kan hjélpa till att forstd den relevanta situationen fére och efter
handelsen.

Uppgifterna som registreras av EDR maste samlas in med hjalp av
speciell diagnosutrustning ansluten till bilen. Kontakta vid behov
Lotus kundtjanst fér denna utrustning.

Lotus kan anvanda data som registrerats av EDR for forskning och
utveckling, vilket kommer att hjalpa Lotus att kontinuerligt forbattra
produktkvalitet och sdkerhet. Uppgifterna som registreras av EDR
kommer inte att Iamnas ut till tredje part forutom i féljande fall:

= Med dgarens samtycke

= | enlighet med kraven frdn administrativa och réttsliga

myndigheter

= | enlighet med lagar och férordningar

Allméant

Kontakta Lotus

Om du stéter pd problem under anvandningen kan du kontakta oss

genom att skanna QR-koden nedan:

0]

N
2

T, e
Arvgi]
Du kan ocksa bestka webbplatsen: gr.lotuscars/contact-centre

Lotus Cars Europe B.V.

Johan Huisingalaan 400 A 1066JS Amsterdam Nederlédnderna.

Tradlés systemuppgradering

OTA-programvaruuppgraderingar tillhandahalls for att forbéattra
befintliga fordonssystem och kan ge nya funktioner eller
funktionalitet. Lotus rekommenderar att du uppgraderar din bil s&
snart som mojligt efter att du fatt uppgraderingsmeddelandet.

Se Tradlés systemuppgradering ( p.310 ) for specifik anvéndning
och introduktion.
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Radiouppgifter

Relevant information om radioelektronikkomponenter i detta fordon

anges nedan:

Komponen
tnamn/ Frekvensb
beskrivnin and
g
DEEAES | reeias
overvaknin
X MHz
gsgivare
698 MHz-5
TCAM GHz
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Max
utsand
effekt

0,00012 W

1w

Tillverkare Tillverkare

ns namn

Schrader
elektronik
Itd

Neusoft
Group
(Dalian)
Co.,Ltd.

ns adress

1
Technology

Antrim,
Nordirland,
BT411QS,
Férenade
kungariket.

No. 901-7,
Huangpu
Road,
Ganjingzi
District,
Dalian,
Liaoning,
Kina Kina

Komponen
tnamn/ Frekvensb
beskrivnin and
9
Radar for
upptackt  76GHz-77G
av Hz
sidohinder
A.FM:
87,5-108
FMDAB MHz
Forstarkar
B. DAB:
174,0-240
MHz

Max
utsand
effekt

50dbm

1,5W

Tillverkare
ns namn

WHST CO.,
LTD.

Fuba
automotive
electronics

(Suzhou)
Co., LTD.

Tillverkare
ns adress

Anlaggning
1, Wanchun
Hi-Tech
Innovation
Park, East
District,
Wuhu
Economic
and
Technologi
cal
Developme
nt Zone,
Kina

Nr 16, 859
Pangjin
Road,
Wujiang
Economic
and
Technologi
cal
Developme
nt Zone,
Jiangsu-
provinsen,
Kina
215200



Komponen

tnamn/ Frekvensb MEX
beskrivnin and utséind
effekt
9
Radar for
narvaroavk HCraes 20dbm
et GHz
anning
A.5G:
698-960
MHz; 1
710-2690
MHz; 3
300-5000
PI MHz;
antaetr:cn 2
B.GNSS:
1,561-
1,605MHz;
C.WIFI:
2,400-
2,500MHz;

Tillverkare | Tillverkare

Ns namn

WHST CO.,
LTD.

Shanghai
rian
antenna
Co., LTD

ns adress

Factory 1,
Wanchun
High-thch
Innovation
Park, East
District of
Economic
&
Technologi
cal
Developme
nt Zone,
Wuhu,
Anhui,
China

No. 376,
Lane 1555,
West
Jinshajiang
Road,
Jianggiao
Town,
Jiading
District,
Shanghai,
Kina

Komponen
tnamn/
beskrivnin

9

BLE- och
NFC-
kommunika
tionsmodul
er

Antenn for
ultrabredb
and

NFC-
kortldsare

Frekvensb
and

5,150~
5850MHz;

D.TPMS:
434+1MHz

2,4 GHz
Bluetooth

6-8 GHz

13.56 MHz

Max

utsand G
effekt

10dbm Marquardt
2W Marquardt
2W Marquardt

Tillverkare Tillverkare

ns adress

Marquardt
GmbH
Schloss-
str. 16,
78604
Rietheim-
Weilheim,
Tyskland

Marquardt
GmbH
Schloss-
str. 16,
78604
Rietheim-
Weilheim,
Tyskland

Marquardt
GmbH
Schloss-
str. 16,
78604
Rietheim-
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Komponen
tnamn/ Frekvensb
beskrivnin and
g
Nyckelbric 2,4GHz,
ka 6-8GHz

NFC-ldsare 13,56 MHz
(inuti bilen) NFC

Tradigs ~ tredlos
laddning av 1(I)a(;jjzg1%:K
telefon Hz ’

18

Max
utsdnd
effekt

Tillverkare @ Tillverkare
ns namn ns adress

Weilheim,
Tyskland

Marquardt
GmbH
Schloss-
str. 16,
78604
Rietheim-
Weilheim,
Tyskland

5dbm Marquardt

No.1,
Economic
Developme
nt Zone,
Tenglong
Changzhou Road,
tenglong Wujin
2 autoparts District,
Co.,LTD | Changzhou
City,
Jiangsu-
provinsen,
Kina
213149

Changzhou
tenglong
autoparts
Co., LTD

No.1,
Economic
Developme

<24W

Komponen
tnamn/ Frekvensb
beskrivnin and
g
NFC: 13,56
MHz
RADAR —
LANG 76-77 GHz
RACKVIDD
433,05MH
Garagedorr ZAE L
8ppnare Hz,868,00
MHz-868,6
0MHz,868,

Max
utsand
effekt

Tillverkare | Tillverkare
ns namn ns adress

nt Zone,
Tenglong
Road,
Wujin
District,
Changzhou
City,
Jiangsu-
provinsen,
Kina
213149

No.6
Building,
No.420,

Xingfa
Road,
Wuzhen
Town,
Tongxiang,
Jiaxing

City,
314501
Zhejiang

P.R China

Freetech
intelligent
systems
Co., LTD.

50dbm

600 North

Gentex Centennial
Corporatio Street
n Zeeland

M149464

0,03 mW
0,50 mW
0,70 mW



Komponen Max
tnamn/ Frekvensb tsand Tillverkare | Tillverkare
beskrivnin and u ns namn ns adress
g effekt
Amerikas
70MHz-86 .
9.20MHz forenta
stater
1268
Kanggiao
East Road,
i-modul | 2#CHZ/5 45 544Bm  ECARX | Pudong
GHz
New Area,
Shanghai,
Kina
Dackintroduktion

Dackmarkning

Lagar

kraver

att  dackstillverkare

placerar

standardiserad

information pé sidovdggen av alla dack. Denna information

identifierar och beskriver de grundldggande egenskaperna hos

dacket.

>

Allmént

pry
N W

—

Déckets bredd: Dessa 3 siffror representerar dackets bredd fran
ena sidovaggen till den andra sidovaggen (i millimeter).

Aspect ratio: Dessa 2 siffror representerar dacksidans hojd,
angiven som en procentandel av slitbanans bredd. Om
slitbanebredden ar 205 mm och bildférhéllandet &r 50, blir
sidovéggshodjden 102 mm.

Déackets struktur: R representerar dackets radiella struktur.
Navets diameter: Dessa 2 siffror representerar hjulnavets
diameteritum.

Ladda
lastkapaciteten for varje dack, denna siffra visas inte alltid.

index: Dessa 2 eller 3 siffror representerar

Nominell hastighet: Nar det anges representerar det den hdgsta
hastigheten (mph eller km/h) som déacket kan anvéndas i under
langre perioder.



Allmént
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12.

13.
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Q=99mph(160km/h) )
S=112mph(180km/h) )
U=124mph(200km/h) ; H=130mph(210km/h) ,
V=149mph(240km/h) ) W=168mph(270km/h) )
Y=186mph(300km/h) , (Y) = Maximal hastighet (som
Overskrider "Y" lutning).

R=106mph(170km/h) )
T=118mph(190km/h) )

Dacksammansattning och material: Denna siffra anger hur
manga lager av gummitrampmaterial som finns i slitbanan och
sidovdggarna, och identifierar ocksa vilken typ av material som
anvands.

Maximal déckbelastning: Den maximala vikt ett dack kan béra.

Hogsta tilldtna uppbldsningstryck: Detta tryck ska inte

anvandas for normal kérning.

Slitbanans slitstyrka: Detta nummer representerar dackets
slitagegrad. Ju hégre slitbanans nummer, desto langre tid tar
det for slitbanan att slitas. Ett déck klassat 400 kommer att
halla dubbelt s 1dnge som ett déck klassat 200.

Dragkraftsbetyq: Representerar déckets bromsférmaga pa hala
vdgar. Dack av hog kvalitet kan hjélpa ditt fordon att stanna pa
kortare avstand an dack av I&gre kvalitet. Traktionen &r ordnad i
fallande ordning med bokstéverna AA, A, B och C.

Temperaturniva: Varmebestandighetsgraden fér dack &r indelad
i A-, B- eller C-klasser, dar A representerar den hdgsta

varmebestandighetsgraden. Betyg ges med korrekt pumpade
déck och hastighets- och lastgranser 6verskrids inte.
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Bilens framparti

Oversikt

Bilens bakparti

—_

© N o v r WD

Integrerade varselljus ( p.106)

Framre LIDAR* (p.214)

Integrerad laddningsport ( p.58 )
Ytterbackspegel ( p.119)

Utvandig bakre DVR-kamera ( p.214)
Lidar* pa framsidan* ( p.214)

Dold stralkastare ( p.106)

Aktiv grilljalusi (AGS)( p.207)

—_

oA W

Hégt monterat bromsljus

Bakre LIDAR* ( p.214)

Genomlysande RGB-bakljus med variabel ljusstyrka
Aktiv bakre spoiler* ( p.199)

Bakre positionsljus/riktningsvisare
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Oversikt

Interior

© N o v oA W
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Dérréppnings-/stangningsknapp ( p.69)

Kontrollbrytare for fonster/barnsékerhetslas/justeringsbrytare
for ytterspeglar (p.78) (p.47) (p.119)

Omkopplare for yttre ljus ( p.106)

Forarens instrumentgrupp ( p.94)

Display for horisontell vy (HUD) ( p.103)
Kombinationsbrytare for torkare ( p.117)
Visning pd mitten av skdrmen (CSD) ( p.284)
Backspegel ( p.130)

9. Handskfack (p.169)
10. Frédmre passagerarens fonsterkontrollbrytare (p.78)

11. Kombinationsstromstallare ( p.69 ) ( p.148 )
01 02 03 O

| s

10408 0s 07 LR%

—_

Véanster knappsatsknappar ( p.90 )
Paddel for energidtervinning ( p.211)
Hoéger knappsatsknappar ( p.90)
Korlage vaxla till ( p.204)

P4 passagerarskarmen visas ( p.94)
Noédéppningshandtag for dorrar ( p.69 )
Véxelvaljare( p.195)

© N o v~ WD

Induktionszon fér tradlés laddning ( p.163)



10.

12.

Gaspedal

Bromspedal

Huvens 6éppningshandtag ( p.82)
Strombrytare for baklucka ( p.84)
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Sékerhet

Sakerhetsbalte

Funktion av sdakerhetsbalte

Sékerhetsbalten med tréghetsrullar tilldter 6verkroppen att rora
sig framat under normala korférhdllanden, men baltet Idses
automatiskt vid inbromsning, acceleration, kurvtagning eller vid en
kollision. Lasning sker &ven om fordonet lutas i ndgon riktning.

A\ Varning!

= Klam eller fast aldrig sakerhetsbéltet i andra fasten i bilen,

eftersom det kan go6ra att sdkerhetsbaltet inte dras &t
ordentligt.

= Standardséatet och sakerhetsbéltet ska anvdndas nar barnet ar
av en sadan fysisk storlek att det standardmonterade hoftbaltet
och diagonalbéltet passar tillfredsstéllande, med béltet placerat
Over nyckelbenet och mot mitten av brostkorgen.

= Endast en person &r tilldten per s&dkerhetsbalte, och ett
sakerhetsbaélte bor inte delas mellan flera personer eller barn.

= Sakerhetsbéltet far inte modifieras eller tas bort.

= |nstallera inte utrustning som kan d&ndra sdkerhetsbaltets
riktning eller spanning. Detta kan goéra att bilbéltet fastnar och

inte ger maximalt skydd.
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Kontroll av sdkerhetsbalte

S&kerhetsbaltet ar en viktig sdkerhetskomponent, och ett felaktigt
fungerande sdkerhetsbalte kan inte ge dig tillrackligt skydd vid en
olycka. Folj darfor dessa steg for att kontrollera ditt sékerhetsbalte
fore varje resa. Om ndgon onormalitet férekommer, vanligen
kontakta din Lotus-aterforsaljare for inspektion.

= Kontrollera om sakerhetsbaéltet ar vridet eller smutsigt.

®  Kontrollera sakerhetsbéaltet for kraftigt slitage, skar eller
brannmaérken.

= S&ttisdkerhetsbaltesldset i spannet, dra laset i motsatt riktning
och kontrollera att sdkerhetsbaltet &r fastsatt.
= Dra snabbt i sdkerhetsbdltet och kontrollera dess automatisk

indragning och spanning

A Varning!

= Framsatena i denna bil &r utrustade med elektriska
baltesstrackare och kraftbegransande sakerhetsbélten, och om
du behdver byta ut sédkerhetsbaltena behdver du byta ut dem
mot sdkerhetsbalten med samma funktion.

= Sakerhetsbélten &r viktiga komponenter for att sakerstélla
personlig sakerhet. Vid byte av dack, anvand alltid original- eller
godkanda reservdelar for att battre sdkerstalla passagerarnas
sakerhet.




Anvéand sdkerhetsbélten pa ratt satt.

A Varning!

N&r fordonet &r i rorelse, ska alla passagerare alltid ha
sdkerhetsbaltet pa, annars kan olyckor eller plotsliga inbromsningar
orsaka allvarliga personskador.

Se till att féraren och passagerarna alltid anvander sékerhetsbélten
och tar pa dem pa ratt satt.

Se till att du sitter bekvamt och att din bils reglage, fotpedaler och
ratt &r inom rackhall.

Varningar pa instrumentdisplayen och relaterade meddelanden i

CSD varnar obéltade passagerare att anvanda sdkerhetsbalte. Om

Sékerhet

alla s&kerhetsbélten &r korrekt fastspanda men paminnelsen och
larmet inte ljuder, kontakta din Lotus-aterférsaljare.

@ Notera!

Nar sékerhetsbaltespdminnelseindikatorn lyser, stanna fordonet sa

snart det ar sakert att géra det och spann sédkerhetsbaltet.

Hojdjusterare for sdkerhetsbaltets axlar

..

Tryck och hall in frigéringsbrytaren for att flytta upp och ned
axelhdjdsjusteringen och justera den till ratt I&ge efter behov sé att
selen passar battre mot axlarna.
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Sékerhet

A\ Varning!

= Justera aldrig sékerhetsbaltets hojdjusteringsmekanism under

koérning, annars finns risk for en olycka.
= Feljustering kan minska effektiviteten hos sékerhetsbaltet vid
en olycka

@ Notera!

Kontrollera efter

justeringen om sdkerhetsbaltets

hojdjusteringsmekanism har gatt i [&s ordentligt.

Baltesstrackare

| héndelse av en kollision (beroende pa kollisionens vinkel
och svarighetsgrad) spanner baltesforstrackarna automatiskt
sakerhetsbéltena for att effektivt sékra passagerarna och darmed

minska deras framatlutande.

Na&r baltesforstrackaren éppnas frigérs en liten médngd damm (rok)
med ett hogt ljud. Langvarig exponering fér dngor som bildas nér
forspannaren ar utfalld kan orsaka 6gon- eller hudirritation.

A\ Varning!

= ROr inte baltesstrackaren efter att den I6st ut. Efter en kollision

blir baltesstrackaren varm och du kan branna dig pa den.

30

= Om 6gon eller hud kommer i kontakt med damm (angor), skolj
omedelbart med vatten.

= Om sdkerhetsbéltesstrackaren aktiveras efter en olycka maste
den bytas ut; krockkuddar, sakerhetsbéaltesstrackare och
andra relaterade komponenter maste inspekteras hos Lotus-
gterférsaljaren och bytas ut vid behov.

@ Notera!

= Om béltesforstrackarna och krockkuddarna inte aktiveras vid en

kollision &r den troliga orsaken att kollisionen inte var tillrackligt
kraftig for att aktivera dem, inte ett funktionsfel.
= Forstrackarna for sékerhetsbéltet kommer att aktiveras endast

en gang innan en Lotus-aterférséljare maste byta ut dem.

Elektriska baltesstrackare

Forarens och passagerarens sdkerhetsbalten &r utrustade med
elektriska baltesstrackare. Baltesstrackarna spannare aktiveras vid
kollisionsrisker. | kritiska situationer, sdsom om fordonet bromsar
plétsligt, bérjar sladda eller kér av vagen (t.ex. om fordonet rullar
ner i ett dike, lyfter fran marken eller traffar ett hinder pa vagen),
eller om det finns en kollisionsrisk, stramas s&kerhetsbéltena at av
de elektriska baltesstrackarnas elmotor.

De elektriska baltesstrackarna hjalper till att placera passageraren
mer effektivt i satet, vilket minskar risken for att passageraren



sldr mot interiéren i passagerarutrymmet och forbattrar effekten
av andra sékerhetssystem, sdsom krockkuddarna.

N&r en kritisk situation har passerat, dterstélls sdkerhetsbéltet och
den elektriska béaltesstrackaren automatiskt. De kan dock ocksa
gterstallas manuellt.

(1] Férsiktighet!

Om passagerarkrockkudden &r avaktiverad, ar dven den elektriska

baltesstrackaren pa passagerarsidan avaktiverad.

Aterstélining av de elektriska béltesstrickarna

De elektriska baltesstrackarna &r utformade for att aterstéllas
automatiskt, men om béltet forblir spant kan det aterstéllas
manuellt.

1. Stoppa fordonet pa en séker plats

2. L&s upp sékerhetsbaltet och I&s det sedan igen.

Sakerhetsbéltet och den elektriska baltesstréckaren aterstélls.

(D Notera!

Om den elektriska sakerhetsbaltespannaren inte &terstalls, vénligen

kontakta Lotus-aterforséljaren.

Sékerhet

Anvand sdkerhetsbalte

1.

Sitt rakryggad och helt bak i satet. Hall i béltets tunga, dra det

dver kroppen och dra ut baltet fran retraktorn.

Tryck in sékerhetsbéltets sparr i spannet tills du hor ett "klick".
Dra i spannet for att se till att det sitter ordentligt i Idset.

Baltet ska placeras nara axeln (mot nyckelbenet, inte ner 6ver
armen).

Dra i baltet for att kontrollera korrekt 1&sning och sakerstélla
att béltet sitter fast ordentligt mot kroppen med all slapphet
uppdragen av retraktorn.

For att frigéra, tryck pa den réda knappen pa baltet, och |4t
sedan baltet dterga.
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Sékerhet

A Varning!

32

Sakerhetsbaltet ska béras 1&gt dver backenet (inte dver magen)
och éver brostet och axeln.

Ryggstodet ska inte vinklas for 1angt bak. Axelbandet maste
vara spant for att fungera korrekt.

Felaktig positionering av sdkerhetsbalten kan orsaka allvarliga
skador eller dédsfall vid en kollision.

Om du maérker av slitage, sprickbildning eller andra skador
pad dina sdkerhetsbalten, ska du omedelbart kontakta en
Lotusaterforséljare for utbyte.

Undvik kontakt med kemikalier och vatskor. Om sdkerhetsbaltet
inte rullas upp eller sitter fast i Idset och inte kan lossas, se till
att kontakta en Lotusaterforséljare for reparation.

= Forsok inte att s&tta in ndgonting annat &n s&kerhetsbaltets
|dsspanne i baltesldset, annars kan laset ga sénder och minska
sdkerhetsbaltets skyddande effekt och leda till allvarliga skador.

= Nar sdkerhetsbéltet inte anvands ska det vara helt indraget och
far aldrig hdnga I6st. Om s&kerhetsbéltet inte rullas in helt bor
du kontakta en Lotusaterférsaljare for Gversyn.

= Personer med funktionsnedsédttning bor ocksd anvédnda
sdkerhetsbalte. Om det finns sarskilda omstandigheter bér en
|&kare kontaktas for réd.

[T] Férsiktighet!

Innan du stanger dérren, se till att dérren inte fastnar i
sdkerhetsbaltet eller sparren for att undvika skador pa fordonet,

sdkerhetsbaltet eller sparren.

(D Notera!

Om du drar sdkerhetsbéltet 6ver kroppen snabbt kan det I3sas. |

detta fall, dra tillbaka sakerhetsbaltet for att I1dsa upp det och dra
det sedan Iangsamt Gver kroppen.

Lamplig under graviditet

Gravida forare ska alltid béra sakerhetsbélte for att skydda sig sjalva
och sitt ofédda barn.



Baltets diagonala del ska svepa Over axeln och sedan ledas mellan

brésten och till sidan av buken. Den nedre delen av béltet bor hallas
sd 14gt som mojligt under magen och far inte tilldtas att glida uppét.
Se till att sdkerhetsbéltet &r strackt och inte ar vridet.

Gravida kvinnor bor justera forarsatets och rattens position néar
de kor ett fordon for att maximera avstandet mellan magen och
ratten, men se till att de fortfarande |att kan mandvrera gaspedalen,
bromspedalen och ratten under kérning.

@ Notera!

Du bér regelbundet radfraga din Idkare om det ar Iampligt att kora

bil under graviditeten.

Sékerhet

Introduktion till krockkuddar

Krockkuddens funktion

Krockkuddar &r en viktig komponent i sdkerhetssystemet. Vid
en frontalkollision skyddar de framre krockkuddarna féraren och
framsatespassageraren for att undvika eller minska sekundara
kollisionsskador. Vid en sidokollision ger krockgardiner och
sidokrockkuddar stéd och skydd for huvud, bréstkorg och hofter,
medan mittairbagen forhindrar eller mildrar kollisionsrelaterade
skador pd foéraren och framsatespassageraren. Om bilen vélter
hjalper krockgardiner att skydda de &kande fran att kastas ut ur
fordonet.

A\ Varning!

Om krockkuddevarningslampan ¢ férblir tand efter att fordonet har
startats eller om den lyser medan du kor, maste du stanna fordonet
pa en séker plats och kontakta en auktoriserad Lotus-aterférsaljare.

A Varning!

= Aven om krockkuddarna inte I&ser ut efter en kollision kan det
finnas inre skador pd sdkerhetssystemet, s se till att f3 det
kontrollerat av en Lotus-aterforsaljare.
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Sékerhet

= Forare och passagerare maste halla ett I&mpligt avstand fran
krockkudden for att undvika skador nér krockkudden I6ser ut.

= Hall alltid i ratten nar du kor bilen for att minimera skador pa
hé&nder eller armar som kan orsakas av en krockkuddeutldsning.

= Framsatespassageraren ska aldrig bara ndgot, t.ex. barn eller
husdjur.

= |nga féremal forvaras i krockkuddens utlésningsomrade.

= |nstallera inte radioutrustning inom krockkuddens
utlésningsomrade for att undvika att radiosignaler paverkar den
normala utlésningen av krockkudden.

= |nstallera inte kuddfodral eller andra féremal pd framséatena
eftersom det kan pdverka sidokrockkuddarnas férmaga att
utlésas.

= Knacka inte hart pd krockkuddeomradet i mitten av ratten.

= Forsok inte att ta bort eller demontera ratten.

= Forsok inte modifiera eller manipulera kablar eller komponenter
for krockkudden eller fasthéliningssystemet.

= Efter att en krockkudde I16st ut kan olika komponenter
i krockkuddesystemet vara varma. Risk for personskada

foreligger. Ror inte enskilda komponenter.

Varningsskylt for krockkudde

Det finns varningsskyltar for krockkudden pd bada sidor av
solskyddet pd passagerarsidan som paminner dig om att aldrig
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placera en barnstol bakatvand i passagerarsétet fram, eftersom déd

eller allvarlig skada pa barnet kan intraffa.




Sékerhet

Placering av krockkudde

—_

Sidokrockkudde pé passagerarsidan

Krockskyddsgardin

1. Frémre krockkudde p4 forarsidan Sidokrockkudde pé férarsidan

H> 0N

2. Framre krockkudde p& passagerarsidan Mittplacerad krockkudde

Villkor for utlosning av krockkuddar

Vid en allvarlig frontkollision bldser krockkuddarna upp pa en
brakdel av en sekund fér att skydda passagerarna. Beroende pa
kollisionsvinkeln (frontalkollision eller nara frontalkollision) kan
forar- och passagerarkrockkuddarna aktiveras utan att ndgra andra
krockkuddar aktiveras.
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Sékerhet

A\ Varning!

Krockkuddar kan producera damm (rok) nar de l6ses ut. Om 6gon

eller hud utsatts for damm (dngor), skélj omedelbart med rent
vatten, eftersom langvarig exponering kan orsaka irritation i hud
och égon.

Eventuell utebliven utlésning av krockkuddar

Airbagarnas utlésning beror pa hur allvarlig den kollision & som

kollisionssensorn kdnner av vid kollisionstillfallet.
Krockkuddar kanske inte utléses i ndgot av foljande fall:

= Vid en kollision bakifran, sidokollision eller véltning kan det
hé&nda att de framre krockkuddarna inte utléses.

= Om retardationen eller bromskraften inte uppfyller
krockkuddesensorns utlésningsvillkor kan det handa att
krockkudden och krockskyddsgardinen inte I6ser ut. Exempel pa
sddana kollisioner &r kollision med ett flexibelt féremal (t.ex. en
sndhog eller en buske), kollision med ett féremal i 1&g hastighet
och kollision mellan tva fordon som kér i relativt Idg hastighet.

= Om fordonet kolliderar med underredet p3 ett stort fordon, t.ex.
en containerlastbil.

= Fel pa det kompletterande fasthallningssystemet (SRS).
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Avaktivering av passagerarens framre
krockkudde

AKTIV SAKERHET

Den framre passagerarkrockkudden ar aktiverad som standard, och
n&r passagerarsatet har en bakatvand barnstol kan en fordonskrock
orsaka personskador och onddiga ekonomiska forluster nar
krockkudden hoppar ut. Nar du installerar barnsédkerhetsstolen pa
passagerarsatet, se till att klicka pd & ikonen i d en CSD och valj
Sékerhet for att manuellt stdnga av framatpaverkanskrockkudden.



A\ Varning!

= Anvand aldrig en bakatvdnd barnstol pd det framre

passagerarsatet ndr krockkudden ar aktiverad, annars kan
dodsfall eller allvarliga skador uppsta.

= Sitt inte i det framre passagerarsatet (vuxna och barn) om
passagerarkrockkudden ar avstangd.

1. Indikatorn for aktiverad krockkudde pd frémre passagerarsatet

2. Indikatorn  for  avaktiverad  krockkudde pa& frémre
passagerarsatet

Nér fordonet &ar i laget Redo vaxlar du till l1aget D, N eller
R. N&r passagerarens frontkrockkudde har slagits pd/av ténds

motsvarande indikator.

Sékerhet

Barn i bil

Sakerhetsquide for barn i bilen

For att garantera sékerheten for barn som &ker med dig i bilen
rekommenderar Lotus att du monterar en bilbarnstol i baksatet och
Iater barnet sitta pa den, i stallet for att halla barnet i famnen.

Foér att sédkerstdlla sakerheten for barn och andra passagerare
rekommenderar Lotus att du anvander en barnstol av l&mplig
storlek som Overensstéammer med géllande foreskrifter och
standarder.

A Varning!

= Barn bor inte sitta pd framsétet.

= Anvand aldrig seleférldngare pa ett sékerhetsbélte som anvéands
for att installera en barnsékerhetsstol eller hogstol.

= Nér det inte anvands, hall barnsédkerhetsanordningen séakrad
eller ta bort den frén passagerarkompartimentet for att hjélpa
till att forhindra att den skadar passagerare vid plotslig
inbromsning eller kollision.

= Vuxnaibilen ansvarar for barnpassagerarnas sakerhet.

= L3t inte barn std eller kndbdja pa sina platser eller vistas i

bagageutrymmet. Underlatenhet att félja dessa anvisningar kan
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Sékerhet

leda till personskada i héndelse av en kollision eller plétslig
inbromsning.

= L[ dmna inte barn ensamma i bilen utan uppsikt. Under varma
dagar kan temperaturen i fordonets interior stiga mycket
snabbt. Exponering fér dessa hdga temperaturer dven under en
kort tid kan orsaka vérmerelaterade skador eller dédsfall. Sma
barn &r sarskilt utsatta.

= L3t inte barn anvanda nyckeln, fjarrkontrollen eller NFC-kortet,
annars kan barn orsaka personskador eller skador pa bilen pa
grund av felaktig anvandning.

= For att undvika oavsiktlig Oppning av bakdérrar av
passagerare maste barnsdkerhetsldsfunktionen aktiveras.
( p.47 ) barnsdkerhetsldset kommer &ven att inaktivera
bakruta-regulatorns strémbrytare.

= L3atinte fler &n ett barn sitta i samma bilbarnstol samtidigt.

= Se till att det inte finns ndgra harda eller vassa féremal pa
bilbarnstolen foér att férhindra personskador i héndelse av en
olycka.

Barnsakerhetsstol

Var god anvénd en bilbarnstol som uppfyller géllande regler eller
standarder.

Installera inte en barnstol i passagerarsatet fram nar passagerarens
frontalkrockkudde &r aktiverad.
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Passagerarkrockkudde aktiverad.

Passagerarkrockkudde inaktiverad.



Q\

4

Sékerhet

Galler for godkdnda framatvanda "universella"
bilbarnstolar.

Géller for angivna bilbarnstolar som anges i
bilagan. Dessa begransningar kan falla under
kategorierna "Fordonsspecifik", "Begransad" eller

"Semi-generell".

Lamplig for bilbarnstolar av typ | och ISOFIX.

Séatesposition och évre hallarfasten.

For framéatvanda barnstolar.

Montera inte en bakatvand bilbarnstol.
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Sékerhet

ISO/F3: Hogre framatvénda bilbarnstolar.

A Varning!

= Barnstolar maste vara ordentligt fastsatta fér att undvika

personskador eller dodsfall i hdndelse av en kollision eller
ISO/B2: Bakatvand bilbarnstol i full storlek. kraftig inbromsning.

= Montera inte en bakatvand bilbarnstol i passagerarsatet fram,

vilket kan leda till personskador eller dédsfall om passagerarens
frontalkrockkudde léser ut.

1SO/B3: Fram&tvand barnstol, full storlek. = N&r du monterar en bilbarnstol pa passagerarsétet fram ska du
justera det framre passagerarsétet till en sa [dmplig h6jd som
mojligt.

Vid montering av bilbarnstolen, justera ryggstodets vinkel pa ett

ISO/R3: Bakatvand bilbarnstol med reducerade rimligt satt for att sakerstélla bilbarnstolens stabilitet.

matt. " Om huvudstédet forhindrar korrekt installation av ett

barnsakerhetssystem, ska huvudstédet for den aktuella
sittplatsen justeras om eller helt tas bort.

= Om bilbarnstolen & monterad i baksatet bér féraren och

ISO/R2: Bakatvand bilbarnstol med reducerade

2t framsatespassageraren halla ett sékert avstand mellan sitt eget
matt.

sate och bilbarnstolen nar de justerar satet framat/bakat eller
ryggstodet.

= Montera aldrig mer &n en bilbarnstol med en férankring eller en

ISO/R1: Bakatvand bilbarnstol (spadbarn). nedre forankring. Flera saten kan utéva tryck pa sékerhetsbéltet

eller fastet, vilket kan skada sakerhetsbaltet eller fastet och

leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

DO ®
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Bilbarnstolens féaste klarar endast de belastningar som
uppstar vid en korrekt monterad bilbarnstol. Ovanstdende
fastanordningar far under inga omsténdigheter anvéndas som
sdkerhetsbélte eller sele for vuxna. Om detta inte gdrs kan det
leda till personskador vid en fordonskollision.

Né&r ett barn sitter i en bilbarnstol bor férdldrarna kontrollera
fastpunkterna pa bilbarnstolen for att sdkerstélla att de &r hela
och inte skadade.

Valj alltid ett barnsdkert sate for att sakerstélla att barnets
nacke och huvud far ett effektivt stod.

Spadbarn och smabarn far inte sitta i en vuxens kna nar de aker
i ett fordon och maste anvénda en lamplig bilbarnstol.

@ Notera!

= (vre fasten for toppsdkring bér anvéndas vid montering av

framatvand barnstol med 6vre remmar. Vid behov kan bakséatets
vinkel justeras for att underldtta monteringen av den d&vre
sakerhetsbéltet.

Lotus foreslar att mindre barn s& ofta som mgjligt placeras i
bakatvdnda barnsakerhetsstolar.

En Iamplig balteskudde eller bilbarnstol ska anvandas om baltet
vidror barnets nacke. Detta rdd galler dven alla vuxna som &r
sma till vaxten.

Sékerhet

Var forsiktig vid installation av barnstolar for att sakerstélla att
vassa kanter eller utskjutande delar pa barnstolen inte skadar
fordon interior.

Langtidsinstallation och anvéndning av barnstolar kan skada
fordon interior. Lotus rekommenderar att anvanda tillbehoret
spark-skydd for att skydda fordon interiér.

Rekommenderat barnsdakerhetssystem — Fasts med bilens
sdkerhetsbalte

Tillstdndsnum

Viktklass Tillverkare Typ
mer
Grupp 0& 0+ ) )
. Maxi Cosi Kullersten 360 030063
Upp till 13 kg
Grupp |
9-18 kg
Grupp Il u
PP Graco Grundldggand | 04 0444165
15—25kg e forstarkare
Grupp Il «
PP Graco Grundldggand | £y 0444165
22 -36 kg e forstarkare
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Sékerhet

Rekommenderat barnsakerhetssystem — Sékrat med i-Size-

Viktklass
Grupp 0& 0+

Upp till 13 kg

Grupp |
9-18 kg

Grupp Il
15— 25 kg

Grupp Il
22 -36 kg
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systemet
Tillverkare Typ

Pebble 360 +

Maxi Cosi FamilyFix

360-bas
Britax Romer | Trifix2 I-Size
Britax Rémer Kidfix I-Size
Britax Romer Kidfix I-Size

Tillstdndsnum
mer

030063

129R - 010015

E1129R03 /
04 0061 01

E1129R03 /
04 0061 01

Kategorie
r for
barnsaker
hetssyste
m

Universell
t balte
CRS'Ua/
Nej)

Babybadd
(framatva
nt
sidledspla
cerat
barnsaker
hetssyste
m med
ISOFIX)
(L1/L2)

Storsta
lampliga
bakatvand
a
barnsaker
hetssyste
m

Forar

Nej

Nej

Nej

Satesposition / Satesnummer
Passenger?®’ Yttre sate bak

Vanst Mitte Hoége

3
er n r
Airbag  Krockkud 5y | 5% 5)
ON® deAv 4 5 6
Nej Ja Ja Ja Ja
Nej Nej Nej Nej Nej
C (o
Nej Nej Nej
(R3) (R3)



Sékerhet

Satesposition / Satesnummer Satesposition / Satesnummer

Kategorie Fo;ar Passenger?®’ Yttre site bak Kategorie Fo;ar Passenger®’ Yttre sate bak
r fér r for
barnsdker " . . barnsdker " . "
hetssyste 3 Vanst Mitte Hodge hetssyste 3 Vanst Mitte Hdge
i er n r . er n r
1 1
Airbag  Krockkud 5y 5% 5) Airbag  Krockkud ,5y 5% 5)
ON2> deAv 4 5 |6 ON2  deAv 4 5 |6
(R1/R2X/ Satesposi
R2/R3) tion med
ovre . . .
Stérsta fastanord Nej Nej Ja Nej Ja
lampliga ning (Ja/
framatvan Nej)
da A A
barnséker  Nej Nej Nej Nej Ja: Lamplig for installation av den angivna kategorin av CRS;
hetssyste (F3) (F3) . . . e . . .
m Nej: Inte [dmplig fér montering av den angivna kategorin
(F2X/F2/ barnsakerhetssystem.
F3)
Storsta Anmarkningar:
lampliga . . B2/B B2/B :
- Ne Ne B2/B3 Ne S . . - -
balteskud ) ) / 3 ) 3 Placera inte en bakatvand bilbarnstol i passagerarsatet nar
de krockkudden &r aktiverad.
01 TR . . .
Barnsiker Universal Band CRS ar tillampligt pa alla kvalitetsgrupper;
hetssyste 2) Anvénd endast fram&tvénda fasthallningsanordningar for barn;
? m(?j '} Nej Nej Ja Nej | Ja 3) Sate 5 &r endast lampligt for fordon med 3 bakséaten och &r
'Zﬁej)a endast [dmpligt for montering av en bilbarnstol som sdkras med

bilens sakerhetsbalten;
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Sékerhet

4) Féljande anvisningar méste féljas vid montering av en
bilbarnstol i passagerarsatet fram:

Vid anvandning av bakatvénda barn, justera passagerarsatet
bakat sa att bilbarnstolen inte stér passagerarskdrmen, eller
justera satespositionen helt bakat.

Vid anvandning av en bakatvéand bilbarnstol ska
passagerarsatets hojd justeras till det hogsta laget.

Vid anvandning av ett ISO B2/B3 barnsakerhetssystem ska
sateshoéjden pa passagerarsatet justeras till det Iagsta Iaget.

Justera ryggstodet pa passagerarsatet fram

sa att barnsdkerhetssystemet sitter stabilt.
Barnsdkerhetssystemets ryggstod ska ligga an sa plant som
mojligt mot ryggstédet pa satet i bilen.

Justera sékerhetsbéltets forankring uppat till det tredje
justeringsléget fran det Iagsta laget.

Justera nackstddet uppat for att forhindra att det &r i vdgen
for barnsakerhetssystemet.

5) Féljande instruktioner méste fdljas vid montering av CRS p&
den andra satesraden:
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Det bor finnas ett avstand mellan framséatet och
bilbarnstolen.

Justera ryggstédsvinkeln pa bilbarnstolen s att den sitter
stabilt. Barnsdkerhetssystemets ryggstdd ska ligga an sa
plant som méjligt mot ryggstédet pa sétet i bilen.

Justera eller ta bort baksatets nackstod for att forhindra att
det ar i vagen for barnsdkerhetssystemet.

For saker transport, forvara det borttagna nackstodet
i bagageutrymmet. Huvudstédet maste aterstéllas nar
bilbarnstolen tas bort fran fordonet.

Kvalitetsniva

Grupp O
0-10kg

Grupp 0+
0-13kg

Grupp |
9-18kg

Grupp Il
15-25kg

Grupp Il
22-36kg

Storlekskategori Barnséke:?etssyste

F ISO/L1
G ISO/L2
E ISO/R1
C ISO/R3
D ISO/R2
E ISO/R1
A ISO/F3
B ISO/F2
B1 ISO/F2X
C ISO/R3
D ISO/R2

B2/B3 ISO/B2/B3

B2/B3 ISO/B2/B3



Sékerhet

Montering av I-Size-barnsdkerhetsséate fér femsitsiga modeller Barnstolens &vre hé&llarférankring &r placerad bakom baksatets

ryggstod.

Fo6lj monteringsanvisningarna for bilbarnstolen och anvénd typ I-
férankring.

Installation av I-Size-bilbarnstol i fyrsitsiga modeller*

Det finns I-Size-fasten i de tva bakre yttre satena och I-Size-
logotypen &r tryckt pa fastpunkterna.

Det finns |-Size-fasten i de tva bakre yttre satena och I-Size-

logotypen &r tryckt pa fastenas héljen.
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Sékerhet

Barnstolens &vre hallarférankring &r placerad bakom bakséatets

ryggstod.

F6lj monteringsanvisningarna foér bilbarnstolen och anvand typ I-

forankring.

A Varning!
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Barnstolar maste vara ordentligt fastsatta for att undvika
personskador eller doédsfall i handelse av en kollision eller
kraftig inbromsning.

Né&r du har installerat en barnstol i fordonet ska du inte justera
fordonssatet, eftersom detta kan lossa sdkerhetsstolens fasten.
Ta av sékerhetssatet innan du stéller in fordonets sateslage. Nar
fordonsséatet har justerats, installera om sakerhetssatet.

Vid montering av bilbarnstol, justera huvudstodets hojd pa ett
rimligt satt for att undvika att stora bilbarnstolen.

Placera aldrig remmen &ver nackstddets ovansida. Bandet ska
ledas under nackstodet.

Kontrollera och justera alltid varje barns sele eller
sdkerhetsbalte for varje resa.

Om ett barnstol &r installerat pa baksatet ska foraren och
frampassageraren halla en 50 mm mellan sitt site och
barnstolen nar satet justeras bakat- eller ryggstédsvinkel.
Installera aldrig mer &n en bilbarnstol med en sékerhetslina eller
ett faste. Flera saten kan utdva tryck pd sakerhetsbéltet eller
fastet, vilket kan skada sékerhetsbaltet eller fastet och leda till
allvarliga personskador eller dodsfall.

Foérankringen av bilbarnstolen kan endast ta upp de
belastningar som genereras av en korrekt monterad bilbarnstol.
Ovanstdende fastanordningar far under inga omstandigheter
anvandas som sakerhetsbalte eller sele fér vuxna. Om detta inte
gors kan det leda till personskador vid en fordonskollision.
Kontrollera att sdkerhetsbéltena pa satet &r intakta nar barnet
sitter i satet.

Spadbarn och smabarn far inte sitta i en vuxens knéa nar de dker

i ett fordon och maste anvanda en lamplig bilbarnstol.



= Det bor inte vara mojligt att flytta fasthdliningsanordningen for
barn mer & 25 mm i ndqgon riktning l&dngs sékerhetsbéltets
bana.

@ Notera!

= Qvre fasten for toppsakring bdr anvandas vid montering av

framatvand barnstol med 6vre remmar. Vid behov kan baksatets
vinkel justeras for att underldtta monteringen av den d&vre
sakerhetsbaltet.

= [otus foresldr att mindre barn sd ofta som majligt placeras i
bakatvénda barnsakerhetsstolar.

= Enlamplig bélteskudde eller bilbarnstol ska anvandas om béltet
vidrér barnets nacke. Detta rad géller &ven alla vuxna som &r
sma till vaxten.

= Var forsiktig vid installation av barnstolar for att sakerstélla att
vassa kanter eller utskjutande delar pa barnstolen inte skadar
fordon interior.

= Langtidsinstallation och anvéndning av barnstolar kan skada
fordon interiér. Lotus rekommenderar att anvanda tillbehoret
spark-skydd for att skydda fordon interior.

Barnsdkerhetslas

Bakdorrarna pa fordonet &r utrustade med barnsdkerhetslds som
kan foérhindra att passagerare dppnar dorrarna eller fonstren med

Sékerhet

den elektriska brytaren eller genom nddhandtag, och pa sa sétt

minska risken for olyckor.

1. Barnlaskontakt for férardorr bak vanster

2. Barnlaskontakt for forardorr bak hoger

N&r knappen foér barnsakerhetslas trycks in aktiveras motsvarande
barnsédkerhetslds och motsvarande dérr- och fénsterknappar bak
stédngs. N&r barnsékerhetsldsens knapp trycks in igen kommer det

motsvarande barnsdkerhetsldset att inaktiveras och de relevanta
funktionerna kommer att bli tillgdngliga.

@ Notera!

Vid en eventuell kollision I&ses barnsakerhetsldset upp automatiskt.
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Sékerhet

Narvaroavkanning och signalering

Fordonet ar utrustat med ett system for livsupplysningsdetektion
och omsorg, som &vervakar om det finns barn eller husdjur kvar
inne i fordonet efter att du har 18st och lamnat det med en giltig
nyckel. Om detta intréffar kommer systemet att varna dig med en

rad varningar.

Livsdetekterings- och omsorgssystemet &r aktiverat som standard,
och du kan vélja att aktivera eller avaktivera denna funktion genom
att trycka pd € ikonen pa den CSD och vélja Sékerhet . Efter att
denna funktion har avaktiverats, kommer informationsmeddelanden
att visas pa instrumentpanelen och den CSD.

48

Om denna funktion ar aktiverad och systemet upptécker att ett barn
eller ett husdjur har stannat i fordonet for lange, kommer det att
utfdrda en varning och skicka ett meddelande till din mobilapp for
att pdminna dig om att ta itu med situationen i tid. Varningarna som
utfardas av systemet ar indelade i olika nivder. Ju hogre niva, desto
hégre &r faran i bilen.

= Varning niva 1: fordonet kommer att sld pa varningsblinkersen
och hornlarmet, samt skicka ett varningsmeddelande till din
mobilapp.

= Varning nivd 2: om du har ignorerat varningsmeddelandet,
kommer fordonet kontinuerligt att utlésa varningsblinkersen
och hornlarmet med en frekvens av en gang per minut.

= Varning nivd 3: om du fortsétter att ignorera ett
varningsmeddelande av nivad 2, kommer fordonet efter en viss
tid kontinuerligt att utlésa varningsblinkersen och hornlarmet
med en frekvens av en gang per minut i 30 minuter och aktivera
E-call; om systemet upptacker att temperaturen &r for hdg,
kommer systemet automatiskt att 6ppna fonstren for att kyla
ned kupén och aktivera E-call; vid detta tillfalle kommer du att
fa ytterligare varningsmeddelanden pa din mobilapp.

@ Notera!

Livsdetekterings- och omsorgssystemet ar endast ett hjalpmedel

for att avgora om det finns barn eller husdjur kvar i fordonet, och
systemet kan felbeddma under vissa omstandigheter. Innan foraren



lamnar fordonet ska han/hon forsakra sig om att det inte finns
ndgra barn eller husdjur i fordonet.

@ Notera!

Funktionerna for att upptdcka och ta hand om liv kanske inte

fungerar korrekt under féljande férhallanden:

= barn eller husdjur i bilen &r tackta med exempelvis en filt, detta
kan vara bortom systemets formdga att kanna av dem.

= Barn och husdjur utan uppsikt ar blinda flackar i systemen for
livrdddning och livraddningssakring.

= Forflyttning av foremal inne i fordonet, t.ex. kldder som héanger
pd kladkrokar, kan stora systemets bedémning och orsaka
falsklarm.

® |Lagg till andra tillbehor eller skada taket i bilens
radarmonteringsomrade.

= Systemfel (t.ex. kamera, radar, broms, styrning etc.).

Lotus-sakerhetssystem V

Lotus Security System V-funktionerna forhindrar att andra
olovligen tar sig in i och startar ditt fordon.

Sékerhet

A\ Varning!

Lamna inte kortnyckeln eller fjarrkontrollen i fordonet.

[

Fordonet ar utrustat med sakerhetssystemet Lotus V, men det

kan inte forhindra alla stélder eller garantera absolut sakerhet
for fordonet. Du boér ALLTID vara medveten om sékerheten for
din egendom och inte [&mna nagra vardesaker i fordonet.
Forsok inte att modifiera Lotus Security System V, eftersom
detta kan leda till systemfel.

Bill&s och stdldskydd

Om du laser fordonet fran utsidan, kommer Lotus sdkerhetssystem
V att trada i bevapnad status efter en viss tid. Om det upptacks
att nagon av dérrarna, huven eller bakluckan 6ppnas med en ogiltig
nyckel, kommer vanster och hdger indikatorlampor att blinka och
hornet ljuder for att utfarda en varning.

Om fordonet ldses upp fran utsidan med en giltig nyckel, kommer
fordonets immobiliseringssystem att avaktiveras.
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Sékerhet

@ Notera!

= Nar Lotus sakerhetssystem V &r aktiverat och systemet

upptécker att fordonet haller pd att lyftas, kommer systemet
att larma.

= Nar fordonet &r i ett forstarkt tillstdnd, bryt stromtillférseln
(batteri) till inbrottslarmet, och systemet kommer att larma.

= Om Lotus sdkerhetssystem V inte fungerar, vanligen kontakta
en Lotus-aterforséljare for inspektion.

@ Notera!

= Om det finns elektromagnetiska stérningar runt fordonet, t.ex.

kraftverk, signalmaster, kanske Lotus Safety System V inte
fungerar korrekt.

= Om du tappar bort ditt fordon kan du Idsa och spara det pa
distans via Lotus Customer Care Centre.

Elektroniskt rattlds

Det elektroniska styrldset &r en stdldskyddsanordning. Nar det
har aktiverats Idses bilens ratt for att férhindra att bilen kors av
obehdriga personer och sdkerstalla bilens sékerhet.

N&r bilen &r I&st fran utsidan eller om I4get READY inte har
aktiverats en tid efter uppldsning, aktiveras det elektroniska
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rattldset automatiskt; Efter att bilen har Iasts upp eller ldget READY
har aktiverats, frigérs det elektroniska rattldset automatiskt.
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Enhet

= Ror inte laddkabeln eller fordonskontakten om kontakten

Laddnlng ryker eller smaélter. Avbryt laddningsprocessen och tryck pa
nddstoppsknappen pa laddaren.
Laddninqskabel = Setill att laddningskabeln forvaras oatkomlig for barn.

Laddningskabeln &r placerad under frontluckan. = Nar stickproppen inte anvands, se till att den &r tackt med ett

dammskydd eller placerad pa en I&mplig plats.
= Rengdrinte laddningskabeln nar den &r ansluten till fordonet.

= Anvénd inte hogtryckstvatt, dnga eller rengéringsmedel med
fratande dmnen pa laddningskabeln eller kontakterna.

= Sankinte ner laddningskabeln i vatska.

Laddningsforberedelse

Om varningsindikatorn "= for 18g batteriniva pa instrumentpanelen

lyser tillsammans med textmeddelanden efter att du gatt in

i fordonet, maste du ladda fordonet sd snart som mojligt.

Laddningsuttaget &r placerat framtill pa fordonets vanstra sida.
1. Fordonskontakter

> Laddarens kontakt Laddningsuttagets lock kan 6ppnas eller stangas pa féljande séatt:

3. Laddningskabel = | 3s upp fordonet med en giltig nyckel, tryck pd utsidan av
laddningsuttagets lock s& 6ppnas locket automatiskt. Tryck pa
A Varning! knappen for att stdnga huven eller I1&s bilen sd stdngs huven

i R, automatiskt.
= Anvéand inte laddkabeln med en férlangningssladd eller adapter.
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@ Notera!

N&r laddningsluckan Gppnas och stdngs langsamt indikerar
det att laddningsluckan har ett positionsfel och befinner sig
i ett sjalvinlarande tillstdnd. Laddningsportskyddet &tergar till
normal drift nér sjélvinlarningen ar klar.

= Tryck pd £33 ikonen pa centralstackens display och vélj den
integrerade lockomkopplaren for att 6ppna eller stdnga locket
automatiskt.



A Varning!

Las upp fordonet innan du satter i/drar ut laddpistolen. S&tt
alltid i/dra ur laddkontakten i upprétt l&ge utan att luta, skaka
eller hantera den med vald.

Om du kénner en stark eller brannande lukt nar du laddar, sluta
omedelbart att ladda.

Lat aldrig barn komma i kontakt med eller anvénda
laddningsanordningen.

Sné och is i omrddet kring laddningsportiocket kan hindra
6ppnandet av laddningsportlocket, s& se till att manuellt
avlagsna sno och is for att 6ppna laddningsportlocket.

Forsok inte att med vald 6ppna laddningsportens lucka om
omradet &r isigt eller blockerat, d& detta kan skada luckan.

Innan  du laddar, se till att

laddningskontakten och uttaget inte &r férorenade av vatten

laddningskontakten,

eller frammande foremal for att undvika att skada fordonet.

Om det finns korrosion, deformation, sprickor eller liknande pa
laddningsportens metalluttag eller pd laddningskontakten &r
det férbjudet att ladda bilen eller anvanda laddningsenheten.
Om du har implanterat elektronisk medicinsk utrustning som en
hjartstimulator eller kardiovaskular defibrillator, ga inte in eller
stanna i fordonet medan fordonet laddas, annars kan funktionen
hos den elektroniska medicinska utrustningen péverkas, vilket
kan leda till personskador eller dodsfall.

Ta aldrig bort eller modifiera laddningsporten eller
laddningsanordningen.

Efter laddning, dra ut kabeln frén bilen och stdng omedelbart
laddningsuttagets lucka for att forhindra att regn, sné eller
andra partiklar trénger in.

Ladda inte nédr anslutningen mellan laddningspluggen och
uttaget inte ar séker.

Vid askvader rekommenderas det att sluta ladda fordonet,
eftersom blixten kan orsaka skador pa laddningsanordningen.

Nar omgivningstemperaturen ar under -20 °C ska du inte ladda
fordonet med AC-laddningsutrustning med en effekt pa 3,3kW eller
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mindre (inklusive egeninkdép laddningsutrustning) for att undvika
effektforlust.

@ Notera!

Né&r laddningsluckan 6ppnas och stédngs Idngsamt indikerar det
att laddningsluckan har ett positionsfel och befinner sig i ett
sjalvinldrande tillstand.

Fordonet kan endast laddas nar det &r parkerat, och kan inte
laddas under kérning eller vid programuppdatering.

Du kan inte véaxla nar fordonet laddas.

Instéllningar for laddning
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slag (pd tangentbordet) B? Vélj Laddning APP ikonen p& CSD:n fér

att 6ppna skdrmen Laddningsinstallningar.

Grans for laddning: Dra skalmarkéren till reglaget
Laddningsgréns for att stélla in laddningseffekten.

Maximal strom for AC-laddning: Laddningsstrémmarna ar 5A,
8A,16A och MAX.

Avbryta/ateruppta laddning: Tryck pd STOP-knappen for att
stoppa laddningen. Tryck pd knappen RESTART for att

dteruppta laddningen.

@ Notera!

Den lagsta laddningsgransen for AC/DC-laddning kan stéllas in
pd 50 % och den hégsta pd 100 %; laddningsstrommen finns
tillgénglig i 4 nivaer.

Laddningstiden férldngs om batteriets temperatur ar for 1&g
eller om luftkonditioneringen anvands under laddningen; en for
hog temperatur pd batteriet gor ocksa att laddningshastigheten
blir Idangsammare.

Vid laddningsresor kan det orsakas av fluktuationer i elnatet.
Laddningsstrommen kan minskas pd lémpligt s&tt med
h&nvisning till den laddningsstrém som visas pa den centrala
displayen for att sdkerstdlla korrekt laddning. Om resan
fortsatter, vanligen kontakta en Lotus-aterforséljare.

Ovanstdende géller endast for AC-laddning.




Boka din resa

Du kan vélja Fordonskontroll i mobilappen, klicka pa Fler Apps och

vdlja Schema for att komma in i installningsgranssnittet, dar du kan
stélla in efter behov sd att laddningen &r klar och/eller kupéklimatet
och batteriet &r férkonditionerade av din restid.

N&r schemalagd laddning &r instélld for en resa berdknar fordonet
automatiskt starttiden fér laddningen och utléser laddningen
baserat pa aktuell tid, restid, laddningsniva och lagtrafiktimmar. Om
laddningskontakten redan é&r isatt initieras en kort férladdning och
starttiden for laddningen berdknas och visas sedan via Lotus APP.

@ Notera!

= Schemalagd laddning &r endast tillgédnglig pa Lotus hushalls
AC-laddstationer.

= Avbryt eller avaktivera inte laddningsfunktionen genom Lotus-
appen eller CSD:n, annars kommer inte den schemalagda
laddningen under resan att aktiveras.

= Na&r SOC for HV-batteriet & under 30% kommer en férladdning
att initieras for att forst ladda HV-batteriet till 30% innan
laddningens starttid beréknas.

= Om laddningstiden inte racker till for att ladda kraftcellen till
den 6nskade laddningsnivan, pabdrjas laddningen omedelbart.

Nar pre-conditioning-funktionen ar aktiverad slds

luftkonditioneringen pd automatiskt ca 15 minuter fére avresan.

@ Notera!

Luftkonditioneringen stangs automatiskt av nar foraren Idser upp

fordonet.

Nér forkonditioneringsfunktionen &ar aktiverad oOvervakas HV-
batteriets temperatur ca 1 timme fére utlésningstiden och
forkonditioneras till Iampligt intervall enligt det installda vardet.
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Batteriférvdrmning vid I&g temperatur

Forvarmningsfunktionen  for  I&gtemperaturbatterier  &r  att
varma upp batteriet till den angivna temperaturen genom
laddningsanordningen nar batteriet &r Iagre &n en viss temperatur,
sd att batteriets temperatur kan uppfylla kraven for snabbladdning.

Efter uppvarmning till angiven temperatur dvergdr den automatiskt
till laddningsldge. Under uppvarmningen kan drivbatteriets
spanning och strom kontrolleras via mobiltelefonens APP eller den
centrala displayen.

@ Notera!

®  Om hogspanningsbatteriets férvarmningsfunktion inte fungerar

eller & onormal, kontakta omedelbart din Lotus-aterférsaljare.

= Vid anvandning av fordonet i kalla temperaturer, anvand
fordonet s& snart som mojligt efter att drivbatteriet har varmts
upp. Langvarig parkering minskar uppvarmningseffekten.

Laddningsvagledning

Under laddningen kan fordonets laddningsstatus ses fran:

= |nstrumentpanel

= Central skdrmdisplay (CSD)
= Mobilapp

= | addningsportindikator
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Vit (sténdigt upplyst): Indikatorlampan tands automatiskt néar

luckan till laddningsuttaget 6ppnas.

Gron (blinkande): Laddningen &r normal inom en viss tid efter
det att laddningskontakten anslutits.

Gron: Laddningen &r klar och pagick i 2 minuter.

Orange (stdndigt upplyst): Indikerar att batteriets
forvarmningsfunktion &r aktiverad. N&r temperaturen pa
kraftbatteriet &r for 1ag kommer det att véarmas upp forst efter
att laddningspistolen satts i. Nar uppvarmningen &r klar vaxlar
det automatiskt till laddningslédge och indikatorlampan blinkar

gront.

R6d: Fel under laddning 2 min.



@ Notera!

Vid

laddning visar instrumentpanelen och baklampan en

ljusflodeseffekt. Om ett fel uppstadr stoppas laddningen och

instrumentpanelen blir réd och indikerar felet.

Laddning med laddningsstation

1.

Tryck pé luckan till laddningsuttaget pad den frémre vénstra
sidan av fordonet sd 6ppnas luckan automatiskt.

Ta ut
den i laddningsporten, sd aktiveras det elektroniska Idset

laddningskontakten ur laddstationen och satt in

automatiskt.

Folj instruktionerna pd laddstationen for att pdborja laddning
av fordonet. Fordonet kan inte laddas om det elektroniska
Idset inte &r I&st. | det héar fallet kan du férsbka dra ut
laddningskontakten for att kontrollera om det elektroniska Iaset
ar Iast.

Under laddningen kan du stoppa laddningen genom att dra
ditt kort eller vélja Stoppa laddning pa den centrala displayen
eller mobilappen. Efter att laddningen har stoppats kan du vélja
att ateruppta laddningen; nér laddningen &r klar kan du l3sa
upp det elektroniska Idset med en giltig nyckel eller en central
uppldsningsbrytare och sedan ta bort laddningspluggen fran
fordonet.

5. Tryck pa knappen for att stdnga laddningsportlocket for att
automatiskt stdnga det och aterldmna laddningskontakten till
laddningsstationen.

A Varning!

Né&r du laddar vid en laddningsstation, se till att folja relevanta
regler for laddningsstationen.

bekrafta att
dverensstammer med tilldmpliga nationella standarder.

Innan laddning, laddningsstationen
Om en noédsituation uppstdr under laddningen trycker du
pd nodstoppsknappen pa laddningsenheten for att stoppa
laddningen.

Med tanke pd skillnaderna i forstdelsen av de nationella
laddningsstandarderna fran tillverkare av laddningsstationer av
olika méarken, finns det en mojlighet att vissa laddningsstationer

inte ar lampliga for att ladda ditt fordon.
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Nédéppningskabel for elektroniska Ias

Nodlinan till det elektroniska laset ar placerad vid férardérrens Gvre

gangjarn.
A\ Varning!

N&r du anvander nédlinan for det elektroniska laset ska du 6ppna

dorren helt och halla den stilla for att inte kldmma fingrarna.

(D Notera!

Om det inte gdr att dra ut laddningskontakten pd grund av

stromavbrott i bilen eller fel pa det elektroniska Iaset, kan du dra
inédlinan for att frigéra den.
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No6do6ppning av locket till laddningsporten

Om laddningslocket inte kan Oppnas pad normalt satt kan du
anvanda féljande funktion for att 6ppna laddningslocket i en
nddsituation:

1. Oppna motorhuven(p.82).

2. Ta bort den bakre kladselpanelen pad samma sida som

laddningsuttagets lucka.

3. Tryck lasspaken for laddningsuttagets lucka bakat for att lasa
upp luckan, dra sedan ut den frdn &ppningen och 6ppna

laddningsuttagets lucka.



Enhet

Nyckelintroduktion

Kortnycklar

L&s upp: Nar fordonet &r Idst, 1&s upp det genom att halla
kortnyckeln néra bilens yttre nyckelavkanningsomrade.

Las: N&r fordonet &r oldst med alla dérrar (inklusive motorhuven,
bagageluckan) stdngda, hall kortnyckeln intill bilens yttre

nyckelavkanningsomrade for att Iasa bilen.
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[1] Férsiktighet!

Kortnyckeln kan skadas om den bdjs eller exponeras for starka

magnetfalt.

@ Notera!

N&r du anvénder kortnyckeln for att Idsa upp/ldsa fordonet
ar det nodvandigt att std stilla och vara nara den vyttre
kortnyckelinduktionsomradet.

Om kortnyckelns induktionsomrdde &r fororenat av is, frost eller
smuts kan detta paverka kortnyckelns avkédnning, och det kan
hénda att det inte gar att Idsa upp/Iasa bilen.

Kortnyckelns funktion kan paverkas vid laga eller hoga
temperaturer. Om fordonet inte Idses upp framgangsrikt, férsok
igen genom att flytta kortnyckeln helt bort frén fordonet och
déarefter placera kortnyckeln intill induktionsomradet. Om bilen
fortfarande inte Idses upp, kontakta Lotus kundtjéanst.

Om néagon av kortnycklarna férloras eller fér att bestélla en
ytterligare kortnyckel, kontakta Lotus kundservicecenter.

Maximalt 6 kortnycklar per fordon &r tillgdngliga.
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Nyckelbricka

1.
2.
3.

@ 03

Enkel knapp
LED-indikator

Bluetooth-antenn

Béar nyckelbrickan inom ett visst avstand fran bilen for att uppnd

féljande funktioner:

N&r fordonet &r oldst och alla dorrar &r stdngda med fonstren
6ppna, kan du trycka pa en knapp for att Idsa fordonet.

Nar fordonet &r 13st trycker du in och slapper enkelknappen for
att Idsa upp fordonet.



@ Notera!

Om fjarrkontrollen ar okanslig, férsok igen genom att rikta den
inte mot Bluetooth-antennen med fjarrkontrolinyckeln i handen.
Efter att fordonet har I&sts eller lasts upp genom att trycka
och sléppa den enda knappen en gang, kommer I3s- eller
upplaststatusen av fordonet inte att &ndras inom en viss tid,
vilket innebar att ytterligare ett tryck och slépp inte fungerar.
N&r funktionen for Upplasning i tva steg ( p.69 )och slépp en
knapp en gang for att 1dsa upp forardérren, och sedan tryck pa
knappen igen for att I1dsa upp hela fordonet.

Sa snart fordonet &r olast och alla fyra dérrarna stédngda, tryck
in och sldpp och hall sedan in den enda knappen for att lasa
fordonet samtidigt som du stanger fonstren helt.

@ Notera!

Né&r instaliningen Auto sténg fénster vid l1&sning ( p.78 ) &r 6ppen,

tryck pd en enda knapp for att 1dsa fordonet och fonstren kommer

automatiskt att stédngas helt.

Omedelbart efter att fordonet har Idsts trycker du in och slapper
och sedan trycker du in och haller in den enda knappen for att
I&sa upp fordonet och éppna fonstren helt.

Né&r fordonet &r Iast, tryck och hall inne den enskilda knappen
for att aktivera sokfunktionen for bilen.

[

Modifiera eller knacka inte pd nyckelbrickan, eftersom det kan

pdverka nyckelns funktion.

@

Notera!

Det avstand pa vilket nyckelbrickan kan detekteras av bilen kan
minskas pa grund av narheten till byggnader, strukturer eller
andra miljoférhallanden.

Nyckelbrickan &r férsedd med ett energisparldge. Nar fordonet
kdnner av att nyckelbrickan &r i nérheten av fordonet,
inaktiveras den nérliggande uppldsningsfunktionen tillfalligt.
Det ar nédvandigt att trycka pa en enda knapp for att [dsa/l3sa
upp fordonet.

Fjarrnyckeln gdr in i stromsparlage efter att den kommit utanféor
fordonets avkdnningsomrade eller efter en period av inaktivitet.

Byte av batteri till nyckelbricka

Byt
n

Folj

ut nyckelbrickans batteri i tid nér foljande situationer intréffar:

Tryck pd knappen, fjarrkontrollens indikator lyser en stund.
N&r fordonet &r i REDO-l&ge visas ett meddelande om Iag
batteriniva pa instrumentpanelen.

stegen nedan nar du byter batteri i nyckelbrickan:
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1. Satt i ett fingerborgsliknande verktyg (ej installerat i bilen) i
nyckelbrickans batteriborttagningshal och tryck for att Idsa upp
batterilaset.

J

2. Tabort locket pa baksidan av nyckeln.
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3. Anvand ett fingerborgsliknande verktyg (medfdljer ej fordonet)
for att fora in det i 6ppningen for att lyfta batteriet. Den
rekommenderade nya batteritypen ar: CR2032.




4. Né&r du monterar tackplattan pd nyckelns baksida, tryck hart
mot kldmman for att dra at den.

A Varning!

= Batteriet i nyckelbrickan &r relativt litet, s3 se till att halla

batteriet utom réckhdll fér barn for att forhindra att barn
oavsiktligt svéljer det, vilket kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

= Setill att kassera anvanda batterier enligt lokala regler. Felaktig
bortskaffande av anvénda batterier kan skada miljén och
dventyra manniskors hélsa.

[

Nar du byter batteri kan statisk elektricitet skada nyckelringen.
Vénligen vidta foljande forsiktighetsatgarder:

Tvatta och torka héanderna innan du byter batterier.
Undvik att byta batteri i din bil.

@ Notera!

= Né&r du byter batteri maste du halla miljén torr och ren. Fukt
och fett kan orsaka nedbrytning av batteriet och pdverka dess
livslangd.

= Observera polariteten (positiv och negativ) hos det batteri som
ska installeras.

= N4&r du installerar locket pa baksidan av nyckeln, var noga med
att inte skada eller deformera det.

Digital nyckel

Mobiltelefonens nummerknappar innehaller vissa av

kortknapparnas och fjarrkontrollens funktioner.

Varje fordon kan endast paras ihop med en huvudanvandares
digitala nyckel, och huvudanvandaren kan dela den digitala nyckeln

via mobilplanboksappen.

@ Noteral!

= Om batteriet tar slut och telefonen stédngs av automatiskt

kan den fortfarande anvédndas under en viss tid (beroende pa
telefonens faktiska skick).

= FOr narvarande stéds den numeriska knappsatsen endast pa
telefoner som anvander operativsystemet iOS.

= For mobiltelefoner som anvander iOS-operativsystem fungerar
den digitala nyckeln inte nar telefonen &r avstangd.

= Vissa modeller av mobiltelefoner kan inte skapa digitala UWB-
nycklar.

Skapa digitala NFC-nycklar med Lotus Apps

Att skapa en digital NFC-nyckel pé din telefon maste géras i bilen.
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Oppna Lotus APP och f8lj stegen nedan fér att skapa en digital
nyckel pa din telefon:

1. I Lotus APP véljer du Mer APP och klickar pa Digital nyckel .

2. Hall  fjarrnyckeln i bilen eller  kortnyckeln  inom
induktionsomradet for tradlés laddning och ta sedan bort
kortnyckeln.

3. Placera telefonen i induktionszonen fér tradl6s laddning och
vanta pd att telefonen och CSD:n bekréaftar att skapandet har
lyckats.

4. Folj instruktionerna pa din telefon for att spara den digitala

nyckeln i din mobila pldnbok APP.
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@ Notera!

Beroende pd din telefons sékerhetspolicy kan du behéva

dubbelklicka pa telefonens sidoknapp och vélja bilnyckelkortet i
telefonens planbok fér autentisering nér du anvander den digitala
NFC-nyckeln fér uppldsning och uppstart.

Skapa en UWB-digital nyckel med Lotus-appen

Att skapa en UWB-digital nyckel pd en mobiltelefon maste géras i
bilen.

Oppna Lotus APP och f8lj stegen nedan for att skapa en digital
nyckel pa din telefon:
1. |Lotus APP véljer du Mer APP och klickar pa Digital nyckel .

2. Behadllfjarrnyckeln i bilen eller placera kortnyckeln i det tradlosa
laddningsinduktionsomradet.

3. Spara den digitala nyckeln i den mobila pldnbokens APP efter
att mobiltelefonen och det CSD visar ett meddelande om att den
har skapats framgangsrikt.

@ Notera!

Om den numeriska UWB-knappsatsen inte fungerar korrekt kan det

bero pa telefonens status och du kan prova féljande:

1. Kontrollera om Face ID dyker upp pa din telefon.



2. Avaktivera Bekvdm ingadng och aktivera den sedan igen i Mobile
Wallet APP.

Bluetooth  och
telefoninstallningarna .

3. Stang av aktivera  det igen
4. Mobilens operativsystem ar uppdaterat till den senaste
versionen eller mobiltelefonen stéder inte UNB

5. Koppla bort andra Bluetooth-enheter.
6. Mobiltelefonen maste 6ppna telefoninstéllningar - Sekretess

och sdkerhet - Platstjdnster - systemtjanst - Natverk och
tradlost .

Skapa en digital nyckel med en e-postlank

Du kan f6lja stegen nedan for att skapa en digital nyckel med hjélp
av en e-postadress:

1. Placera fjarrkontrolinyckeln i bilen eller nyckelbrickan i
det tradlésa laddningsinduktionsomradet och ta sedan bort

nyckelbrickan.

2. Med den telefon du avser att para ihop den digitala
nyckeln med, klicka pad lanken for digital nyckelskapande i
parkopplingsmailet.

3. Folj anvisningarna for att slutféra parkopplingen och visa sedan
den digitala nyckeln i Mobile Wallet APP.

@ Notera!

For att skapa en digital nyckel, parkera bilen pa en séker plats med
god natverksanslutning innan du bérjar anvanda den.

Skapa en digital nyckel med en QR-kod (i0S-enhet)

Du kan félja stegen nedan for att skapa en digital nyckel med hjélp
av en QR-kod:

1. Placera nyckelbrickan i bilen eller placera kortnyckeln i
induktionszonen for trddiés laddning och ta sedan bort
kortnyckeln.

2. Klicka pd & ikonen i CSD, vélj Fordon , klicka for att ga till det
digitala nyckelhanteringsgranssnittet, och klicka for att se hur

man skapar och skannar QR-koden med iPhone-kameran.

3. Fdlj anvisningarna for att slutféra parkopplingen och visa sedan
den digitala nyckeln i Mobile Wallet APP.

@ Notera!

For att skapa en digital nyckel, parkera bilen pa en séker plats med

god natverksanslutning innan du borjar anvanda den.

Dela digitala nycklar med din mobiltelefon

N&r huvudanvéandaren har skapat en digital nyckel kan han/hon dela
den digitala nyckeln med andra genom att valja funktionen Dela
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i den mobila pldnboksapplikationen. Digital nyckeldelning stéds

endast mellan iPhones.

@ Notera!

Det totala antalet kort, fysiska och digitala nycklar far inte
Overstiga 12.

Fér att anvdnda den numeriska knappsatsen kravs NFC,
Bluetooth och platsaktivering pa din telefon.

Forsta gdngen du anvander en delad mobil digital nyckel for
att Idsa upp en dorr kan det krdvas en langre véntetid. Var
uppmarksam pa varningarna pa din mobiltelefon.

Med Apple Wallet kan du dela med dig till upp till fyra vanner
som har iCloud-konton, och varje delad van kan installera en
digital nyckel pa sin iPhone och den Apple Watch som &r
kopplad till den iPhone.

Radera numerisk knappsats

Du kan ta bort den numeriska knappsatsen pa foljande séatt:
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Huvudanvandaren kan radera sina egna digitala nycklar och
delade digitala nycklar via mobilpldnboksappen.
Huvudanvandaren kan radera alla digitala nycklar via Lotus
APP.

Om din digitala nyckel delas av andra kan du ocksé ta bort den
fran din mobila pldnboksapp.

Ta bort en digital nyckel pa CSD:

ITAL NYCKELHANTERING

Klicka pd € ikonen i CSD, vélj Fordon , och klicka fér att komma
till grénssnittet for hantering av digitala nycklar. Klicka pd Radera

Digitala Nycklar for att ta bort alla digitala nycklar med ett klick,

eller ta bort huvudanvéndarens digitala nyckel eller en delad digital

nyckel individuellt.

@ Notera!

Innan du séljer fordonet rekommenderar vi att du raderar den
digitala nyckeln frén Lotus APP eller bilen.

Om du é&r en certifierad begagnad bildgare blir den ursprungliga
dgarens digitala nyckel automatiskt ogiltig och du maste binda
om den digitala nyckeln.




Digital nyckel Overféring av behérighet

Om huvudbrukaren byter till en ny telefon och den digitala nyckeln
inte har raderats frdn den ursprungliga telefonen, kan den nya
telefonen anvédndas for att logga in pd Lotus APP, klicka pd Mera
appar och sedan klicka pa Digital nyckel . Lotus APP kommer att
initiera raderingen av den ursprungliga digitala nyckeln och aktivera
den digitala nyckeln pa den nya telefonen.

@ Notera!

= Nar du 6verfor behérigheter for digital nyckel, parkera fordonet
pad en saker plats med bra/séker tradlés plats innan du
fortséatter.

= Vid &verféring av behorighet till numerisk knappsats ska
mobiltelefonen Idmnas kvar i fordonet for drift.

Enhet

Dorrar

2-stegs upplasning

Tryck p& € ikonen i CSD, vélj Fordon och klicka for att aktivera
Fordon upplasningsfunktionen i tva steg.

With this function activated, press and release the single button of
the key fob once to unlock the driver door, and press and release the
single button again to unlock all doors.
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@ Notera!

= Nar upplasningsfunktionen i tvd steg &r aktiverad kan du 6ppna

forardérren for att gd in i bilen och sedan Idsa upp bilen
genom att trycka pd den mittersta uppldsningsknappen pa
tunnelkonsolen.

beskrivs i

= Uppldsning av fordonet med

Nyckelbricka ( p.61).

nyckelbricka

Ga for att 1asa upp

slag (pd tangentbordet) & Vélj fordonsikonen i CSD och tryck latt
for att aktivera Walk Unlock-funktionen.
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N&r walk-unlock &r avstadngt kan du I3sa eller 1dsa upp bilen genom

att trycka pa och hdlla in nyckelbrickan och vidréra férardérrens
handtagsknapp.

N&r gaupplasningsfunktionen &r aktiverad Idses bilen upp

automatiskt om du haller fjarrnyckeln pa ett visst avstand fran bilen.

A Varning!

® Nar du lamnar fordonet, se till att du har med dig en qiltig

nyckel. Om du l&mnar en giltig nyckel i fordon kommer fordonet
inte att I3sa sig automatiskt, och alla dérrar, fénster och
kontroller kommer att vara i ett fungerande Iage, vilket kan leda
till stold och olyckor.

= | dmnainte barn ensammai fordonet utan uppsikt.

= Se till att fordonet &r helt I&st innan du I&mnar det.



(1] Férsiktighet!

Om dérren &r frusen eller blockerad, dra eller knacka inte kraftigt pa

dérrhandtaget, eftersom detta kan skada det.

(D Notera!

N&r fordonet &r Idst med en annan giltig nyckel kommer den
nyckel som finns kvar i fordonet att spérras tills fordonet Idses
upp.

Efter att fordonet &r I&st kan du kontrollera att fordonet &r helt
I&st om alla handtag &r indragna.

Fordonet kan inte Idsas nar en eller flera dorrar inte &r helt
stangda.

Du behdver aktivt stanga av Walk-up on unlock-funktionen for
att undvika att av misstag Idsa upp fordon nér du har nyckeln
nara fordonet.

Hall dig borta fran Iast

HANTERING AV NYCKLAR

Du kan klicka p8 ikonen € ikonen pé centraldisplayen, vélj Fordon ,
och klicka for att aktivera fjarrldsfunktionen.

N4&r fjarridsningsfunktionen &r paslagen och alla dérrar &r stdngda,
och fjarrnyckeln befinner sig utanfér ett visst omrade fran fordonet,

kommer fordonet automatiskt att Iasas.

A Varning!

= Vid anvandning av Bort fradn I[dsning-funktionen, vanligen
placera bilnyckeln separat och bar den med dig for att undvika
signalstérningar som kan géra att Idsningen misslyckas.

= Lamna inte aldre, barn eller husdjur ensamma i bilen for att

undvika olyckor.

n
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N&r du Iamnar fordonet, se till att du har med dig en giltig
nyckel. Om du l&mnar en giltig nyckel i fordon kommer fordonet
inte att Idsa sig automatiskt, och alla dérrar, fénster och
kontroller kommer att vara i ett fungerande lage, vilket kan leda
till stéld och olyckor.

Se till att fordonet &r helt [&st innan du ldmnar det.

Fjarrstyrd lIdsning/uppldsning via mobil APP

Du kan uppdatera dérrldsets status i realtid i kontrollgrénssnittet i

den mobila APP:en. Klicka pé Las i den mobila APP:en fér att Idsa/

Idsa upp pa distans. Du kan se status for billdset genom fargen pa

lock -omkopplaren och snabb information.

Fjarrstyrd uppldsning av dorrar via mobil APP
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@ Notera!

Statusen for doérr-/fénster-/centralldset uppdateras
automatiskt med jamna mellanrum. Du kan ocksd fad aktiv
dtkomst.

N&r en tidigare Idsning pdgar kan den mobila appen inte skicka
en ny forfragan.

Om du inte Oppnar dérren inom en viss tidsperiod efter
fjarruppldsning kommer bilen att 1dsas om. Du kan kontrollera

fordonslds-/upplasningsstatusen pa den mobila appen.

Aktivera superlas

Dérrarna kan inte 6ppnas inifran fordonet efter att superldset har

aktiverats.

N&r fordonet &r i personaliseringsldge visas "Ej aktiverad" pa

kombiinstrumentet. Nar ingen befinner sig i fordonet kan Superlock

aktiveras pa tva satt:

Om alla fordonsdérrar (inklusive bakddérren och motorhuven)
&r stédngda och fordonet &r Iast under en viss tid, aktiveras
superldset for fram- och bakddérrarna.

Fordonet I3ses nar ndgon dorr 6ppnas. Nar alla fordonsdérrar
(inklusive baklucka och motorhuv) har varit stdngda under en
viss tid aktiveras superlaset for fram- och bakdérrarna.



Fordonet kan Idsas upp med en giltig nyckel nér superldset &r
aktiverat.

Nar livsdetektering- och omvardnadssystemet detekterar barn eller
husdjur i fordonet aktiveras inte superldset under en tid efter att
fordonet [dsts, och en inledande varning utférdas for att pdminna
dig om att inte [dmna fordonet med barn eller husdjur inne.

= Om fordonet inte Idses upp for att ta bort varningen kommer
varningen att utfardas igen efter en viss tid.

= Om fordonet I&ses upp och Idses igen med en giltig nyckel
kommer fordonets Life Protection-funktion fortfarande att
upptdcka om det finns barn eller husdjur i fordonet och
fordonet kommer automatiskt att avge en hégre varningsniva
(kontinuerlig varning).

= Om bilen fortfarande varnar efter att du kontrollerat att
inga barn eller husdjur finns i bilen, kontakta omedelbart en
auktoriserad Lotus-verkstad.

Reducerat skydd

Aktivering av reducerat skyddslage kan tillfalligt inaktivera
stéldskyddsfunktioner som superlds, insides rérelsedetektering och

antirullningslarm under nadgot av féljande forhallanden:

= Om féraren maste ld&mna fordonet tillfalligt och det finns en
levande person (t.ex. ett barn eller husdjur) i fordonet, ska
fordonet I3sas frén utsidan.

= Né&rfordonet behéver repareras eller bogseras bor det 18sas fran

utsidan.

Klicka pa ikonen i CSD, vélj Fordon och klicka for att aktivera den

reducerade vakten. &

A Varning!

Lamna inte fordonet om det finns barn eller husdjur kvar i det.

@ Notera!

= N&r du har 6ppnat retardern och Iast fordonet, se till att sakra

fordonet och egendom som finns inuti.
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Enhet



= Reduceringsenheten stdngs automatiskt av varje gang fordonet
stromforsorjs.

Upplasning/Iasning fran insidan

N&r bilen &r I3st (inte superldst) trycker du pd framdorrens
strombrytare for att 1dsa upp och Oppna motsvarande
framdorr. Samtidigt sldcks indikatorn pa centralldsknappen, och
instrumentpanelen visar att dérren &r 6ppen.

N&r bilen &r I&st kan du Idsa upp motsvarande bakdérr genom att
trycka pd bakdérrsknappen. Tryck pa strombrytaren igen for att
Oppna dorren.

4

1. Brytare for central upplasning

2. Strombrytare for centrallds

Centralldsknappen finns framtill pd tunnelkonsolen och
fordonet kan I&sas/uppldsas genom att trycka pd centrallds-/
uppldsningsknappen.

@ Notera!

= Nar bilen &r i rorelse och dorrarna &r lasta, Idses inte upp

doérrarna genom att trycka pa dérréppningsknappen.
= Det inféllda dérrhandtaget félls ut nar fordonet Iases upp.

= Vid en kollision med ett fordon kommer alla dérrar att [dsas upp.




6ppna/sténga doérrar fran utsidan

' 4

Las upp fordonet med nycklarna ", sa falls det inféllda dérrhantaget
ut automatiskt". Dra i handtaget for att 6ppna doérren.

N&r det inbyggda handtaget ar fruset eller blockerat, efter att
fordonet har Iasts upp, kan ett utmatningsfel dtgardas genom att
man manuellt knackar bort isen pd plattan eller handtaget med
lamplig kraft.

A Varning!

= Né&r du ldmnar fordonet, se till att du har med dig en giltig
nyckel. Om du l&mnar en giltig nyckel i fordon kommer fordonet
inte att I&dsa sig automatiskt, och alla doérrar, fonster och

kontroller kommer att vara i ett fungerande Iage, vilket kan leda
till stéld och olyckor.

= [ dmnainte barn ensamma i fordonet utan uppsikt.

= Se till att fordonet &r helt I&st innan du I[&mnar det.

(1] Férsiktighet!

Om dérren &r frusen eller blockerad, dra eller knacka inte kraftigt pa
dérrhandtaget, eftersom detta kan skada det.

@ Notera!

= Né&r fordonet &r I&st med en annan giltig nyckel kommer den

nyckel som finns kvar i fordonet att spérras tills fordonet Idses
upp.

= Efter att fordonet &r I&st kan du kontrollera att fordonet &r helt
Idst om alla handtag &r indragna.

= Fordonet kan inte Idsas nar en eller flera dorrar inte &r helt
stangda.

= Du behdver aktivt stdénga av Walk-up on unlock-funktionen for
att undvika att av misstag Idsa upp fordon nar du har nyckeln
nara fordonet.

Sjalvupptagen*

N&r du trycker forsiktigt pd doérren sugs den automatiskt in
i ett helt last lage. Tryck inte pad dérrknappen och dra inte

75



Enhet

i svangdérrens handtag under sugning och stangning. Annars

kommer den automatiska sugningen att upphéra.

A Varning!

Se till att dorren inte kommer i kontakt med ndgon del av din kropp

eller andra féremal under den automatiska sugprocessen for att
forhindra kldmning eller skador.

(D Notera!

Om sugldset inte fungerar kommer dorren inte automatiskt att

sugas till det helt [&sta I4get och instrumentgruppen kommer att
visa det relevanta felmeddelandet.
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Automatisk aterlasning

Nar fordonet har Iasts upp och de fyra dérrarna inte 6ppnas inom en
viss tid kommer fordonet automatiskt att Iasas igen.

Automatisk [dsning under kérning

Nar alla dorrar (inklusive motorhuven, bakluckan och
laddningsuttagets lock) é&r stdngda och fordonets hastighet
Overstiger en viss hastighetsgréns, ténds indikatorlampan pa

centralldsknappen for att visa att fordonet ar last.

Lases upp vid kollision

Vid en eventuell kollision aktiverar bilen automatiskt centralldset
och Iaser upp de fyra dérrarna.

Oppna nédutgangslaset fran utsidan

N6duppldsning vid batterifrdnkoppling kan goéras via bakluckans
Odppningsbrytare eller extern stromfoérsorjning.



N&r du anvénder bakluckans 6ppningsbrytare fér nédupplasning, N&r en 12 V extern stromkélla anvands for noduppldsning kan

tryck och hall ned brytaren i 5 sekunder, och anvand sedan de dérrarna Idsas upp enligt foljande procedur:

giltiga nycklarna for att Iésa upp normatt. 1. Oppna locket till dragkroken pd den framre stétfdngaren och

dra ut den externa natkabeln.
2. Anslut den svarta kabeln som sitter fast i locket till den externa
stromforsérjningens minuspol och den rdéda kabeln till den

externa strémférsdrjningens pluspol.

3. Forardorren lases upp automatiskt vid néarvaro av en giltig
nyckelbricka eller UWB-digital nyckel. Hall NFC-kortet eller
NFC-digitalnyckeln nédra den yttre nyckelsensorns omrade for
att 1dsa upp férardérren.

7

Enhet



Enhet

4, Efter att dérrens uppldsning &r avslutad kopplar du bort den
externa strémkallan, aterinstallera den isolerade externa kabeln
i skyddet till dragkroken och sténg locket.

@ Notera!

Om ingen av metoderna fungerar, vanligen kontakta din Lotus-
dterforsaljare.

Noédéppning av dérrar frén insidan

Drainddhandtaget i dorrkladselns ficka for att ppna dorren.
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@ Notera!

= N&r barnsdkerhetsldsen &r aktiverade kan de bakre dérrarna

inte 6ppnas med nodfrigéringsspaken, de kan endast dppnas
utifran.

®  Efter att centralldssystemet I3st bilen, kan de fyra dérrarna inte
Oppnas med nédbeslag.

Fonster

Funktion mot kldamning av fonster

Om fonstret stoter pd ett hinder under den automatiska
stangningen kommer det att stoppa stdngningen och automatiskt
gterga till positionen innan stangningen.

N&r du 6ppnar en dorr sjunker motsvarande sidoruta automatiskt
ned en viss stracka. Na&r dorren stangs, stangs &ven fonstret
automatiskt.

@ Notera!

=  Om den frdmre ddrren och det motsvarande fonstret ar stangt,

kan fonstret 6ppnas helt via enknapps-sédnkfunktionen och det
motsvarande fonstret kommer att stiga en viss distans nar



dorren Oppnas. Efter att dorren har stangts kommer fonstret
att 6ppnas helt pa ett automatiskt satt.

= Om fonstret automatiskt gar upp till helt stédngt I&ge efter att
dorren har 6ppnats kan det leda till skador pa fordonet om
dorren sténgs direkt vid denna tidpunkt. L&mna dérren 6ppen
och kontakta en Lotus-aterforséljare.

Sténg fénster automatiskt vid Idsning

Digital nyckel (D

HANTERING AV NYCKLAR

Du kan trycka pd & ikonen pa CSD och vélja Fordon for att aktivera/
inaktivera automatisk stdngning av fénster vid Iasning.

Enhet

@ Notera!

Fonstren stdngs automatiskt efter att fordonet har I&sts i mer &n

28 timmar, och om regnsensorn upptédcker regn, stangs fonstren
omedelbart.

Strombrytare for fonsterhiss

—_

Requlatorbrytare for vanster framfonster
Requlatorbrytare for hoger framfonster

Requlatorbrytare for hdger bakruta

H> wDN

Strombrytare for vanster bakruta
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Enhet

Alla fénster kan hojas och sadnkas med hjélp av reglaget pa

férarddrrens kladselpanel.

Fonsterreglagekontakten har tva lagen, och du kan styra fénstren

pé foljande séatt:

1.

Manuell upp/ned: Dra upp eller tryck ner till férsta positionen,
fonstren kommer att 6ppnas eller stangas; slapp knappen och
fonstren stannar.

2. Automatisk hojning/sénkning: Dra uppat eller tryck ner till det
andra laget, fonstret hojs/sanks automatiskt. Fonstret slutar att
rora sig om det dras upp eller trycks ned igen under rérelsen.

A\ Varning!
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N&r du anvénder den elektriska fonsterkontakten, ror inte vid
dorrkontakten av misstag for att undvika att oavsiktligt 1dsa upp
dorren, vilket orsakar person- eller egendomsskador.

Lamna aldrig barn ensamma i bilen eftersom de oavsiktligt kan
mandvrera fonsterhissreglaget och skadas av att fonstret ror
sig.

Innan fonstren stdngs ar det viktigt att se till att alla
passagerare, sarskilt barn, inte sticker ut nagon del av
kroppen. Underldtenhet att géra detta kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

Av s&kerhetsskdl rekommenderas att bakrutorna Idses nér ett
barn sitter i bakséatet. Se Barnsékerhetslas ( p.47).

Var uppmaérksam pa avstandet till fonstret nar du 6ppnar och
stanger dorren. Kontakt med glaset kan leda till personskador.

= Anvand inte fonsterregulatoromkopplaren nar fordonets
hastighet ar fér hog.

® Notera!

= Fonsterreglagebrytaren pd bakdorrens kladselpanel kan

anvandas for att lyfta eller sénka vanster och héger bakruta.

Ta bort sné och is fran fonstrets yta i god tid sa att fonstret inte
fastnar eller inte kan dppnas och stédngas ordentligt vid rérelse.

Oppna/sting fonster via APP for mobiltelefon

Fonsterknapp pd mobilappen



Tryck pa fonsterknappen pa den mobila APP:en for att éppna eller
stanga fonstren helt. Fonstret slutar inte réra sig forran det ar
helt 6ppet eller stdngt, dven om du trycker pd fénsterknappen pa
mobiltelefonens APP igen.

A Varning!

Aktivera inte fonsterhissarna om fordonet ar utom synhall.

Oppning/stangning av fénster via centrallds

1. Brytare for central uppldsning

2. Stroémbrytare for centrallds

Centralldsknappen &r placerad i den frdmre mitten av
tunnelkonsolen och styr samtidig hoéjning och sankning av alla

fonster.

N&r den centrala uppldsningsbrytaren @ trycks in och halls
kvar, kommer alla fonster att 6ppnas helt samtidigt. Tryck pa
strombrytaren igen under sénkningen sa stoppar fonstret rérelsen.

Né&r centralldsknappen & trycks in och halls kvar, sténgs alla fénster
helt samtidigt. Tryck pd brytaren igen medan fonstret gar upp,
fonstret kommer att stoppa sin rorelse. Under processen for att
hoja bilfonstret, om det finns hinder, kommer anti-kldmfunktionen
att aktiveras.

Bil stiger i regn
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Enhet

Alla fonster stdngs automatiskt helt nédr regn- och

ljussensormodulen (RLSM) pa fréamre vindrutan uppté&cker regn.

Sjalvlarande av enknapps-upp-och-ned-funktion samt anti-
knippfunktion

Om ett stromavbrott eller en reparation av fénstermotorn gor
att funktionerna med ett knapptryck uppat och kldmskydd inte
fungerar ska du prova f6ljande for att lara dig sjalv:

1. Dra upp fonsterregulatorn och héll den uppe i 5 s efter att
fonstret har natt dversta laget.

2. Tryck pé fonsterregulatorn och hall in den i 5 s tills fonstret har
sankts till botten for att slutféra sjélvlidrandet.

A Varning!

= |nnan du stanger fonstren, se till att ingen person eller féremal
ar i vagen for fonsterstdngningen, annars kan det orsaka
personskador och skador pa bilen!

= Om det finns ett barn i fordonet ska barnsdkerhetsldset
aktiveras och bakrutesreglaget avaktiveras for att férhindra att
barnet skadas pa grund av felaktig anvandning.
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@ Notera!

Om enknappsfunktionen for hdjning och klamskydd inte fungerar

ska sjélvinlarningen slutféras sd snart som mojligt for att forhindra
klamskador och skador pa fonstret.

Huv

Oppna motorhuven

For att forhindra skador pd motorhuven eller vindrutetorkarna
maste du kontrollera att torkararmarna inte &r lyfta innan

motorhuven éppnas.

1. Motorhuvens Oppningsspakshandtag med symbolen
(6ppningssymbolen  visas pad handtaget) finns under
instrumentpanelen  pad forarsidan. For att  aktivera

motorhuvséppningen maste férardérren vara Gppen. For att
frigéra huven helt maste sparrhandtaget dras tvd ganger.



Enhet

Motorhuven sténgd

1. Séank forsiktigt huven tills den kommer i kontakt med huven.

2. For att stdnga helt, tryck med badda hénderna som visas pa

bilden. Kontrollera att motorkdpan &r helt Iast.

2. Sett fran utsidan av fordonet &r huven helt 6ppen efter att
framkanten hojts.

w_ n > p—— ‘—ﬂ

A Varning!

= For att garantera korsdkerheten, se till att motorhuven ar helt

stangd, annars kan en oavsiktlig 6ppning av motorhuven medan
fordonet &rirérelse blockera sikten.

= Om gasfjadern som haller motorhuven Gppen misslyckas kan
du eller ndgon annan skadas allvarligt. Inspektera regelbundet

visuellt gasfjadrar for tecken pd slitage, sprickor eller andra
skador. Se till att huven har tillrackligt stéd. Om gasfjadern inte
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l&ngre haller huven 6ppen, anvand den inte utan kontakta din

Lotus-aterforsaljare.

[

Innan du stédnger huven ska du se till att det inte finns nagra
hinder i stdngningsomradet.
Sténg inte motorrumskdpan med vald.

Tryck inte pa huven med en hand, eftersom detta kan orsaka
bucklor eller skador.

@ Notera!

Nar 8 indikatorn pd férarens instrumentpanel visas, se till att alla
dorrar, inklusive bakluckan och motorhuven, &r helt stangda.

Baklucka

Oppna/sting bakluckan

Bakluckan kan 6ppnas och stdngas pd manga olika satt. Under

stangningsprocessen fortsatter bakluckan att pipa tills den stannar:

= (Click the tailgate switch on CSD.

= Tryck och hdll ned Bakluckeknapp pa férardérren .

= Tryck pd 6ppna/stdnga-knappen pd bakluckan (en giltig nyckel
maste detekteras).
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= Med din nyckelfiader nara bilen. Oppna bakluckan genom att
fora foten under den bakre stétfangaren.

[

Om bakluckan ror sig mycket I&ngsamt, stannar eller till
och med bdrjar stdngas under Oppningsprocessen, reagerar
systemet pa dvervikt pa bakluckan eller till och med eventuellt
fjdderbensfel. Var noga med att ta bort eventuell Overvikt
(som snofall). Om symtomen kvarstdr, kontakta din Lotus-
dterférsaljare innan du anvander den eldrivna bakluckan.

Innan du éppnar bakluckan, se till att det finns tillrackligt med
utrymme &ver och bakom bakluckan for att undvika skador pa
bakluckan.

Manuell tvdngséppning eller stdngning av bakluckan under
motordrift kan orsaka skador pad systemet. L&t stromdriften
slutféras.

Tejpa eller hang upp foremal fran stodjande kraftstag. Tryck
eller dra inte i stodkraftsstagen. Detta kan orsaka skador pa
fordonet.

Korning med bakluckan &ppen och osdkrad kan skada den

elektriska bakluckans komponenter.



Enhet

Bakluckeknapp pa foérardérren

@ Notera!

Om bilen &r I&st blinkar kérriktningsvisarna en géng nér bakluckan

ar |3st.

Oppning/stangning av bakluckan via CSD

N&r bakluckan &r stdngd kan du trycka och halla ned bakluckans
strombrytare pd forardorren for att I1dsa upp och 6ppna bakluckan
helt.

Na&r bakluckan &r 6ppen kan du trycka och halla ned bakluckans

strombrytare pa forardérren for att stanga bakluckan automatiskt.

) . . . N&r bakluckan &r i rérelse stoppas rérelsen om du trycker pa
Klicka pa bakluckeknappen pa CSD, och bakluckan 6ppnas eller . .
bakluckans strombrytare, och om du trycker pa strémbrytaren och

stangs automatiskt. . . . o
haller den intryckt flyttas bakluckan i motsatt riktning.
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Enhet

Oppna bakluckan via mobiltelefon APP

Las upp bakluckan via mobilappens knappfunktion

N&r fordonet &r Iast kan du trycka pa bakluckans strémbrytare pa
den mobilappen: en for att [dsa upp bakluckan.
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Oppning/stiangning av baklucka genom spark&pa *

Bakluckans kickinduktionsomrade

Ha med dig en fjarrkontroll eller digital nyckel och utfér en sparkapa
i sensorn av bakluckan, och bakluckan éppnas/stangs automatiskt.

(D Notera!

= Om bilen &r Iast blinkar kérriktningsvisarna en gang nér

bakluckan ar 3st.

= Hall bakluckans avkanningsomrade rent. Om
avkdnningsomrddet &r t4ckt av sné, is, smuts etc. kan det handa
att kickfunktionen on/off inte fungerar som den ska.



= Om du inte kan 6ppna/stanga bakluckan, férsoék igen med
fotterna. Om bakluckan fortfarande inte kan 6ppnas/sténgas,
kontakta din Lotus-aterférsaljare omgaende.

Knapp for att 6ppna/stanga bakluckan

Tryck pad bakluckans stdngningsknapp nér bilen &r olast for att

stanga bakluckan automatiskt.

Antiklamfunktion for bakluckan

Bakluckans kldmskyddande funktion kan effektivt forhindra olyckor

eller onddiga ekonomiska forluster till foljd av att bakluckan sténgs.

N&r bilen &r oldst och en giltig nyckel &r i narheten, tryck pd
bakluckans 3ppningsknapp och bakluckan éppnas helt. = Om bakluckan blockeras av foremal under 6ppning/stangning
kommer den att stoppa rorelsen med ett varningsljud. Om
@ Noteral! bakluckan blockeras under stdngning kommer den att rora sig i

motsatt riktning till den instéllda hojden.

Om bakluckans ©6ppningshéjd &r installd, oppnas bakluckan

automatiskt till den instalida hajden. ® Om bilen rér sig medan bakluckan Oppnas/stangs, slutar

bakluckan att réra sig och forblir orérlig.
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Enhet

Nédéppning av bakluckan frdn bagageutrymmet

Om nagon har fastnat i bagageutrymmet kan de foérsdka 6ppna

bakluckan fran bagageutrymmet.

1.

2.
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F&ll utat fran den 6vre kanten for att dppna skyddslocket.

Dra nddupplasningsspaken pa bakluckan uppat till &ndlaget
for att Idsa upp bakluckan och tryck sedan utdt for att éppna
bakluckan.

Stélla in bakluckans 6ppningshdjd

Du kan stélla in bakluckans 6ppningshdjd genom att félja stegen
nedan:

1. Stoppa Oppningsproceduren fér bakluckan pd den &nskade
positionen.

2. Tryck och hall in stdngningsknappen pa bakluckan tills du hor
en ljudsignal. Oppningshojden kommer att sparas. Bakluckan
kommer sedan att 6ppnas i den sparade positionen nar den
oppnas.



A\ Varning!

= Vid mandvrering av bakluckan ar det viktigt att se till att ingen
befinner sig pd det spdr dar bakluckan Gppnas eller stangs,
annars kan personskador uppsta.

= |nnan du kor fordonet, se till att bakluckan &r stdngd for
att undvika skador pd fordonet och skador pd féraren och
passagerarna.

(1] Férsiktighet!

Varje manuell rorelse av bakluckan, for snabbt och med for stor

kraft, kan leda till skador eller funktionsfel.

@ Notera!

Du kan ocksa 6ppna bakluckan manuellt till det hogsta laget och

sedan trycka in och hélla ned bakluckans strémbrytare tills du hor
en ljudsignal for att aterga till bakluckans 6ppningshdjd.

Enhet

Ratt

Justering av ratten

N&r bilen &r pdaslagen kan du justera ratten uppat, nedat, bakéat
och framat genom att dra i justeringsknappen pa véanster sida av
rattstdngen.

A Varning!

Justera inte ratten under kérning. | annat fall &ventyras

korsdkerheten.
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Enhet

Knappar pa ratten

—_

A L
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Vanster multifunktionsknapp
Rattpaddel for energidtervinning
Knapp fér sparningsavstand
Strémbrytare for signalhorn
Meny/Rostknapp

Rattpaddel for att justera korlage

Hoger multifunktionsknapp

Manévrering av knappar pa ratten

Tryck pd den vénstra multifunktionsknappen: placera din tumme
i mitten av multifunktionsknappen och tryck pd knappen tills ett
skarpt ljud hors.




Enhet

Véxla upp och ner pad den vanstra multifunktionsknappen:
placera din tumme i mitten av den nedre eller évre delen av
multifunktionsknappen och vaxla upp eller ner tills ett skarpt ljud
hors.

Det finns tva séatt att flytta den vénstra multifunktionsknappen at

vanster eller héger:

Placera tummen pd multifunktionsknappens upphdjda position och
tryck ned den snett tills ett distinkt ljud hors.

Placera tummen mitt pd multifunktionsknappen och vrid den &t
héger och vanster tills ett distinkt ljud hors.
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Enhet

Véxla upp och ner pa knappen for féljavstand: placera din tumme pa
den nedre eller évre delen av knappen for féljavstand och véxla upp

eller ner tills ett skarpt ljud hors.

Véxla upp pa energirekogningspaddeln: placera ditt finger under
paddeln och vaxla upp paddeln tills ett skarpt ljud hors.

@ Notera!

= Knapparna pd hoger sida av ratten kan mandévreras pd samma

satt som de pa vénster sida.
= Placera fingrarna i ratt position for att undvika att knapparna

inte fungerar eller &r svara att anvénda.
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Rattvarme

Uppvarmd manuell ratt

Tryck pa temperaturvérdet i den CSD fér att byta till A/C-
kontrollgranssnittet, tryck sedan p& ® ikonen fér att sld pa
rattvdrmefunktionen pd nivd 3 som standard. Tryck upprepade
gdnger pd nivdmataren for att minska nivan ytterligare tills

varmefunktionen stannar.



Automatisk rattuppvarmning

Du kan sla pa eller av den automatiska rattuppvarmningen genom

att klicka pd skdrmen Air Conditioning Settings (Installningar for
luftkonditionering) i CSD.

N&r den automatiska rattuppvadrmningen ér tillkopplad, aktiveras
rattuppvarmningen automatiskt nar utetemperaturen &ar under
10°C. Varmefunktionen stangs av nar den har varmts upp till
maltemperaturen och stannat dar under en viss tid.

@ Notera!

= Rattens uppvarmningsfunktion for automatisk start ar avstangd

som standard.

= Under automatisk uppvarmning kan du stédnga av

rattuppvarmningen en géng genom @ att klicka pd ikonen pa
den framre luftkonditioneringens kontrollgranssnitt.

Fjarrstyrning av rattvarme

Vaxla till granssnittet for instélining av luftkonditionering via Climat
pd den mobila APP:ens grénssnitt.
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Mobile APP granssnitt for rattuppvarmning

Tryck pd @ ikonen for att sI& pd rattvarme. Tryck pd ~ ikonen fér att
stédnga av rattvarmen.

Kombinationsinstrument

Instrumentoversikt

Detta fordon ar utrustat med ett 12,6-tums instrumentkluster
for forare och passagerare, som integrerar funktioner som
fordonsinformation, statusdvervakning, varningsindikatorer och
korlagen.
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@ Notera!

Bilden tillhandahélls endast fér demonstrationséndamal. Beroende

pé fordonsfunktioner, mjukvaruversion och marknadsregion kan den
visade informationen vara ndgot annorlunda, vanligen hénvisa till
det faktiska fordonet.

Oversikt 6ver forarinstumentklustret

Kombinerad instrumentpanel

1. Vénster displayomrade for blinkers: visar relevant information
som status for yttre ljus och férarassistanssystem.

2. Hastighet: visar fordonets nuvarande hastighet.

3. Réckvidd: visar det avstdnd som fordonet kan resa med
hégspanningsbatteriet vid nuvarande laddningstillstand (SOC).



4. Hogspanningsbatteriets SOC: visar SOC% och status for
hoégspanningsbatteriet.

5. Hoger blinkersdisplay: visar information om t.ex. vaxel, kdrlage
och aktiv sékerhet.

@ Notera!

Indikatorn for 1ag batterispanning lyser qult nédr SOC &r under 20%.

Oversikt 6ver passagerarskdrmen

:
19:30 e

1. Sk&rm AV-omkopplare
2. Tid
3. Dag

4. Datum

Nar bilen &r paslagen kan du klicka pd skdrmavstangningsknappen

eller pd skdrmen for att stdnga av eller aktivera
passagerarskdrmens display. Du kan &ven klicka p& € ikonen i den
CSD, vélja att Visa , och klicka pa att Oppna passagerarskdrmen
eller AV passagerarskdrmsknappen pd detta granssnitt for att

aktivera eller avaktivera passagerarskarmen.

Klicka pa skrivbordet pad passagerarskdrmen och dra skarmen &t

vanster och hoger for att vaxla multimediainnehall.

P&  passagerarskdrmen  visas  sdkerhetsinformation.  Né&r
framsatespassagerarens sakerhetsbdlte inte ar fastspant kommer

sakerhetsbaltespdminnelsen och DOW att ges.

95

Enhet



Enhet

A\ Varning!

Passagerare i framsatet bor vara uppmérksamma pd viktiga
meddelanden som visas pa passagerarskdrmen. Att ignorera dessa
meddelanden kan leda till allvarliga skador pa fordonet eller
personskador.

Kontrollera information om fordonets resa

Tryck pa TRIP-knappen pa torkarspaken for att véxla mellan
Mileage, Trip 1 och Trip 2. P4 grédnssnittet for Trip 1 eller Trip 2,

tryck och hall in TRIP-knappen igen for att dterstélla Trip 1 eller Trip
2.
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Gor pa foljande satt for att kontrollera korstrackan och aterstélla

tripp 1 eller tripp 2:

1.

Tryck pa och slapp upp TRIP-knappen for forsta gangen for att

kontrollera kérstrackan i kombiinstrumentet.

Tryck pd och sldpp upp TRIP-knappen fér andra gangen
for att kontrollera Trip 1 (korstrdcka och genomsnittlig
energiférbrukning) i instrumentgruppen; Tryck pd och hall ned
TRIP-knappen igen for att aterstalla Trip 1i grénssnittet for Trip
1.



Tryck pd och slépp upp TRIP-knappen for tredje géngen

for att kontrollera Trip 2 (kérstracka och genomsnittlig
energiférbrukning) i kombiinstrumentet; Tryck pa och hall ned
TRIP-knappen igen for att aterstélla Trip 2 i grénssnittet for Trip
2.

Enhet

@ Notera!

= Korstrackan kan inte aterstallas genom att trycka pd TRIP-

knappen.

= Om du inte trycker pd TRIP-knappen under en viss tid kommer
skarmen for korstracka att stdngas automatiskt.

Kontroll- och varningslampor

Indikatorikon

Vangbecyklingslampa: Den véanstra indikatorlampan
blinkar nar du trycker ned blinkersreglaget. Nér
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strombrytaren fér varningsblinkers &r paslagen
blinkar kérriktningsvisarna pa bada sidor samtidigt.

TURINDIKATORLAMPA: Den hégra indikatorlampan
blinkar nar korriktningsvisaren vrids uppat. Nar
strémbrytaren fér varningsblinkers &r péaslagen
blinkar korriktningsvisarna pa bada sidor samtidigt.

Helljus: n&r helljuset &r paslaget tands denna

indikator.

Adaptivt helljus (ADB): N&r ADB &r paslaget men
inte aktiverat tands den vita indikeringslampan.

Adaptivt helljus (ADB): Nar det &r aktiverat, tands
den bld helljusindikatorn.

Dimbakljus: Né&r dimbakljuset ar pdslaget ténds
denna indikator.

Positionsljus: N&r positionsljuset &r paslaget téands
denna indikator.

Indikator fér automatisk torkarfunktion: nar
torkarens automatiska torkarfunktion ar pdslagen
tands denna indikator.

KLAR: Nér fordonet &r klart att kéra tédnds denna
indikator.

Automatisk hastighetsbegransningsalarm (ASLA)
av: nar ASLA &r avstangt, lyser denna indikator.

Filhdliningsassistent (LKA) av: Nar LKA &r av, lyser
denna indikator.

Autonomt nédbromssystem (AEB) av: ndr AEB &r av
lyser denna indikator.



Do e

"4

2

2

Kontroll av brant nedférsbacke (HDC): denna
indikator tands nar HDC &r aktiverat men inte

aktiverat.

Hill descent control (HDC): nédr den &r aktiverad
tands den grona indikatorn.

Adaptiv farthdllare (ACC): denna indikator lyser i
vitt nar ACC &r redo att aktiveras.

Adaptiv farthallare (ACC): denna indikator lyser nar
ACC &r aktivt.

Motorvégsassistent (HWA)*: denna indikator lyser i
vitt nér HWA &r redo att aktiveras.

Motorvégsassistent (HWA)*: denna indikator lyser
nar HWA &r aktivt.

L &

L 5@

Motorvagsassistent (HWA)*: denna indikator lyser
nar rattassistansen inte ar tillganglig.

Batterikapacitet for hégspanning: nar
batterikapaciteten for hgspanning &r normal tands

den vita indikatorn.

Hoégspanningsbatterikapacitet: nar batteriet ar

svagt tands den gula indikatorn.

Dérrstatus: nar nagon dorr &r 6ppen ténds denna
indikator.

Laddkontaktanslutning: N&ar laddkontakten &r

ansluten till fordonet tédnds indikatorn.

Barnnarvarostyrning: denna indikator ténds nar

funktionen fér barnnarvarostyrning ar avstangd.
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Begréansad korférmaga: denna indikator t&nds for
att indikera att kérférmagan &r begréansad.

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) av: nar ESC ar
avstangt tands denna indikator.

Elektronisk parkeringsbroms (EPB): Denna indikator
tands nar EPB &r aktiverad.

AUTO HOLD: nar AUTO HOLD é&r aktiverat lyser
denna indikator.

Energidtervinningsniva: nar
energidtervinningsnivan &r i véxel 3 tands denna
indikator.

Energidtervinningsniva: nar
energidtervinningsnivan &r i véxel 2 tands denna

indikator.

Y

[}JFF

Energidtervinningsniva: nar
energidtervinningsnivan &r i véxel 1 tdnds denna

indikator.

Energidtervinningsniva: nar
energidtervinningsfunktionen &r avstdngd tands
denna indikator.

Symbol for varningslampa

Symbol for varningslampa

A\ Varning!

= Nar fordonet startas, tands varningslampan och genomfér

sjalvtester, och varningslampan slacks nar sjalvtestet ar klart.

= Om varningslampan fortsatter att lysa betyder det att vissa

viktiga funktioner inte fungerar eller att fordonet har ett

allvarligt fel som kan utgdra en sékerhetsrisk. Kontrollera

att felet &r avhjdlpt innan du kér. Om du inte forstar

felsékningsmetoden, vénligen kontakta din Lotus-aterforséljare.

Fel pad halvljus: Denna varningslampa ténds nar
halvljuset inte fungerar.



Aktivering av det adaptiva framljussystemet (AFS):
Denna varningslampa tands nar AFS inte fungerar.

Adaptivt helljus (ADB) fel: denna varningslampa
tands ndr ADB misslyckas.

Fel pd helljus: Denna varningslampa tands nar
helljuset inte fungerar.

Autonomt nodbromssystem (AEB) fel: denna
varningslampa tands nar AEB misslyckas.

Fel pd Hill Descent Control (HDC): nar HDC inte
fungerar tédnds denna varningslampa.

Adaptiv farthéllare (ACC): denna indikator blir gra
nar ACC inte ar tillganglig.

Motorvagsassistent (HWA)*: denna indikator blir

Fel pa positionsljuset: Denna varningslampa ténds
nar positionsljuset inte fungerar. /@\ gra nar HWA inte &r tillganglig.

Automatisk hastighetsbegrénsningsalarm (ASLA) Fel pd hogspanningsbatteri: denna indikator ténds

fel: Denna varningslampa tands nar ASLA _!+| nar hégspanningsbatteriet slutar fungera.

misslyckas.

Filhallningsassistent (LKA) fel: denna Systemfel: denna indikator tédnds néar systemet

varningslampa tdnds nar LKA inte &r tillganglig. (/!ﬁ misslyckas. ~ Vanligen  kontakta din  Lotus-
O—0Q/| aterforsaljare for service nar den tands.

101



Enhet

=

O,

30 |q5

D-—

102

Fel pd drivmotor: denna indikator ténds nér

drivmotorn gar sénder.

Transmissionsfel: Denna indikator lyser qult nér
transmissionens prestanda férsamras.

Véxellddsfel: Denna indikator lyser rott néar

véxellddan gar sénder.

Bromsslitage: Denna varningslampa tands nér
friktionsbeldggen ar nedslitna till gransen eller om

det finns en kortslutning i varningssystemet.

Fel i
varningslampa tands nér foraren ar distraherad.

forarens prestationsstédsystem: denna

Fel pd den bakre kollisionsvarnaren (RCW): Denna
varningslampa tands n&r RCW inte fungerar.

B

Fel pa stralkastarnas nivareglering: Denna

varningslampa tands nar strélkastarnas

nivareglering misslyckas.

12V-batteriet:
varningslampa tands nér laddningssystemet inte

Fel pd laddningen av Denna

fungerar.

Fel i luftfjadringssystemet: Denna varningslampa
tands nar luftfjadringssystemets funktion tillfalligt
férloras/férsémras.

Fel pd luftfjagdringssystemet: Denna varningslampa
lyser med rott sken nar det uppstar fel pa
luftfjddringssystemet och systemet kopplar ur
luftfjadringen.

Fel pd dvervakningssystemet for dacktryck (TPMS):
Denna indikator tands nar trycket i ett eller flera
dack ar for I&gt. Denna varningslampa blinkar i
ungefér 1 minut och foérblir sedan tand nar TPMS
misslyckas.



Elektroniskt stabilitetskontrollsystem (ESC) fel:
denna varningslampa forblir tand nar ESC
misslyckas. Den blinkar nér ESC fungerar.

Fel i styrsystemet: Denna varningslampa lyser
gult ndar styrsystemets assisterade prestanda
minskar/den assisterade kraften férsamras.

Fel pd styrsystemet: Denna varningslampa lyser
med rétt sken ndr den assisterade servostyrningen
forsamras eller férsvinner.

Sé&kerhetsbélte-pdminnelse: nar sakerhetsbaltet
inte ar fastspant, tands varningslampan.

Bromssystemfel: nar det uppstar allmdnna fel i
bromssystemet eller parkeringsbromsfel, lyser den
gula varningslampan.

Bromssystemfel: Denna varningslampa lyser rott
ndr bromsvatskenivén &r 1ag, det finns ett fel pd
bromsvéatskenivdsensorn och/eller det ar fel pd det
elektroniska bromskraftfordelningssystemet (EBD).

® Airbagfel: Denna varningslampa tands
nar airbagsystemet eller forspannarsystemet

-
’\' misslyckas.

Fel pa Idsningsfria bromsar (ABS): Denna indikator

tands nér ABS-systemet inte fungerar.

Display foér horisontell vy (HUD)

Head-up display (HUD) projicerar fordonsrelaterad information
pd framrutan, vilket goér det lattare for foéraren att snabbt fa
tillgang till tydlig information under kérning och darmed férbattra

korsdkerheten.
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Display for horisontell vy (HUD)

HEAD UP-DISPLAY (HUD;

<ot 02

1. HUD-brytare
2. HUD-justering

Du kan trycka & pa -ikonen p& CSD och vélja Display for att véxla
till HUD-instéllningsgrénssnittet, dar du kan vélja HUD-instéallningar
och olika lagen.

(D Notera!

= N&r HUD-instéllningen har aktiverats pd CSD maste den stéllas

in via multifunktionsknappen pa hoger sida av ratten.
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= Du kanske inte ser informationen pd HUD tydligt om du
anvénder polariserade solglasdgon. Justera ljusstyrkan pa HUD
eller ta av dig solglaségonen.

HUD-instéllningar pa ratten

= Tryck uppdt pd meny-/réstkontrollknappen for att aktivera
HUD-installningen.

+
, DRIVE MODE

. (

v

DRIVE MODE

=~

1. Meny/Réstknapp
2. Hoger multifunktionsknapp

= N&r HUD &r avsténgt: tryck pa den hégra multifunktionsknappen
for att aktivera HUD.

Nér HUD  é&r
multifunktionsknappen fér att komma &t HUD-insté&lIningen.

paslagen: tryck pad den  hogra



= Tryck héger multifunktionsknapp at vanster och hoger for att

stéllain HUD PA/AV, hojd, ljusstyrka respektive snolége.

| HUD-justeringsgranssnittet  kan

och ljusstyrkan pa
multifunktionsknappen.

HUD med

du
hjalp

justera

av

den

hojden
hogra

Enhet

Rengéring och underhall av ministeriet fér bostéder och
stadsutveckling

Rengdr insidan av vindrutan for att ta bort smuts eller
belaggningar som kan minska ljusstyrkan eller tydligheten for
HUD-bilden. Rengdér HUD-linsen med en mjuk trasa sprayad med
glasrengéringsmedel. Torka av linsen forsiktigt och Iat den torka.
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A\ Varning!

= |nnan du kor ivdg ska du kontrollera att positionen och
ljusstyrkan for HUD inte paverkar koérningen negativt. Felaktig
instéllning av bildens position eller ljusstyrka kan stéra férarens
synfalt och orsaka en olycka, vilket kan leda till personskada.

= Titta inte pd HUD hela tiden nar du kér for da kanske du inte kan
se fotgéngare och féremal pa vagen framfor dig.

[T] Férsiktighet!

= Se till s att inga vétskor kan trédnga in i projektoromradet

eftersom det kan orsaka elfel.
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= Placera inga foremal eller dekaler pd projektorn eller
projiceringsomradet pa vindrutan eftersom det kan leda till att
HUD inte fungerar korrekt.

= ROr inte projektorn och kasta inte féremdl mot projektorn

eftersom detta kan skada HUD.

@ Notera!

= Om framrutan behdver bytas ut, kontakta en auktoriserad

Lotus-verkstad s& snart som mojligt for byte.

= Foraren kan aktivera snéldget vid kérning i snéiga forhallanden
eller ndr vagytan &r starkt reflekterande.

Belysning
Extern ljusstyrning

Polbrytare fér ljus

Vrid rullen pa stjalkbrytaren for att stélla in typen av yttre lampor.
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Parkeringsljus: nar véxeln &r installd pa

:oo'_lo parkeringsldage (P) och ratten tillfalligt vrids
L till denna position, stdngs halvljuset av och

parkeringsljusen forblir tanda. Ratthjulet kommer
automatiskt att atergd till AUTO-position. Om
ratten vrids och halls i denna position i 2
sekunder, kommer alla yttre lampor att stangas
av. Nar véxelspaken sedan vaxlas till korlage
(D) qar de yttre ljusen in i AUTO-ldge och
parkeringsljusindikatorn  p& instrumentpanelen

tands.

Nar ratten vrids till positionslamporna, kommer de framre/bakre

Halvljus: ndr vredet vrids till den héar positionslamporna och bakre registreringsskyltslampan forbli pa
- instaliningen, ténds halvljus, parkeringsljus och tills batteriet blir urladdat.
= bakre registreringsskyltsljus.

Auto-ljus: Néar ratten roteras till denna position
AUTO aktiveras auto-ljusfunktionen. N&r ljusintensiteten
ar tillracklig slacks de framre positionslyktorna och
varselljusen (DRL) och de bakre positionslyktorna
tands automatiskt. Né&r ljusintensiteten &r
otillracklig kommer halvljuset, det framre och bakre
positionsljuset och bakre registreringslyktan att

aktiveras automatiskt.
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Helljus

Rullen ska vara placerad 2D . Om styrspaksomkopplaren vrids

framdt ténds helljuset och helljusindikatorlampan tands. =0
Indikeringslampan ténds.

Vridreglaget ska st& p& AUTO . Tryck spakbrytaren framét for att
aktivera funktionen for adaptivt helljus (ADB). Tryck pa spaken igen

sd tands helljuset. Helljusindikatorn pd instrumentpanelen &ndras =&
ADB-indikatorer.

@ Notera!

Under vissa klimat och fysiska forhallanden kan en bils yttre

belysning orsaka imma invandigt. Imma pdverkar inte funktionalitet
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och livslangd. Efter att fordonet har koérts eller parkerats under en
tid kommer dimman naturligt att skingras. Att sld pa strélkastarna
kan paskynda bortledningen av dimma.

Adaptivt helljus

ADB kan automatiskt sl pd och av den lokala matrisen av helljus for
att undvika att paverka fordon framfér dig eller i motsatt korfalt.

Nar ADB ar

kombiinstrumentet enligt foljande:

aktiverat tdnds motsvarande indikator pa
= Vit ADB aktiverad.
= BI3d ADB pa.

= QOrange: ADB misslyckades.

Neutral

-

3

Befattning 1
Befattning 2



N&r helljuset ar paslaget, vrid tillbaka spakomkopplaren till 1-14get
och helljuset kommer att stdngas av. Nar helljuset har slackts vrider
du tillbaka spakreglaget till ldge 1 och omkdrningslampan blinkar.
N&r du sldpper reglaget aterstalls det automatiskt och helljuset
slacks.

N&r helljuset & pd eller ADB-funktionen &r aktiverad vrider
du spakomkopplaren tillbaka till 2-1&get och helljuset eller ADB-
funktionen stangs av. Néar helljuset ar slackt vrider du tillbaka
spakbrytaren till sekundarldget och helljuset téands.

N&r du sldpper reglaget kommer det att dterstéllas automatiskt och
helljuset kommer att stéangas av.

A\ Varning!

ADB &r bara ett extra belysningssystem. Féraren maste alltid
ansvara for att manuellt vaxla mellan helljus och halvljus pa réatt
sétt beroende pé trafikforhallanden, sikt och rattsliga krav.

Dimbaklykta

vrid rullen vid 2D kanske AUTO och tryck p& stréombrytaren
for att sld pa bakdimljusen. Vid denna tidpunkt & den bakre

dimljusindikatorn “7 Indikeringslampan tands.
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Indikatorlampa for riktning

Flytta spaken l&tt nedat/uppat, s& ténds blinkerslamporna.

kanske = "sekventiellt tre ganger" och sl&cks sedan.

Vrid skaftomkopplaren nedat/uppét till botten eller toppen och
riktningsindikatorn tands. <~ kanske = blinkar kontinuerligt.
Automatisk stralkastarnivareglering

Stralkastarna har en automatisk nivaregleringsfunktion som
aktiveras beroende pd bilens last och vaglaget, vilket d&rmed

forbattrar korsdkerheten.
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Adaptiva stralkastare

ALS justerar automatiskt belysningens vinkel och rackvidd efter
olika kérfoérhdllanden och projicerar en effektiv ljusstrale pd vdgen
framfor sa att du far bra belysning.

INNERBELYSNING

Du kan klicka pd € Om du klickar p& ikonen pd CSD och valjer
Belysning kommer du till skarmen External Lighting Settings, dar
du kan klicka for att sld pa eller av AFS.



Styrlampa

N&r det omgivande ljuset utanfor fordonet &r otillrackligt tands

handtagslampan, som lyser upp insidan av dorrhandtaget for att
underlgtta upplasningen av fordonet, och slacks automatiskt efter
en viss tid.

F6lj mig hem-belysning

N&ar omgivningsljuset utanfor fordonet ar svagt kan en del av
ytterbelysningen vara tédnd en stund efter att fordonet har I3sts,
sd att du kan ta dig hem sékert.

Enhet

valkommen till férestallningen

Du kan klicka pa ® pa CSD och vélj Fordon for att 6ppna skdrmen
Welcome Function Settings dér du kan aktivera Welcome Show.

N&r du I3dser upp fordonet frdn utsidan kommer en del av
ytterbelysningen att téndas, tillsammans med den aktiva bakre
spoilern. Om ditt fordon &ar utrustat med front LiDAR, expanderar
och kollapsar aven front LiIDAR samtidigt.

Vissa ytterlampor tands néar du Idser fordonet fran utsidan.

m
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@ Notera!

= Om dorrtroskelbelysningen &r utrustad, tdnds den omedelbart

efter att du 6ppnat dorren for att underlatta in- och urstigning i
en dunkel miljé.

= Nér fordonet i viloldge Idses upp med fjarrnyckel och mobilapp
kan det handa att den framre lidaren inte aktiveras.

Tourist mode
Resenérslage

Né&r fordonet kors till ett land eller en region dar trafiksystemet
(LHD/RHD) har &ndrats, maste typen av halvljus justeras for att

undvika blandning av métande forare. Detta kan kopplas i CSD.

12

Du kan klicka pa ikonen & pa CSD och vélj Belysning fér att gd in i
den externa belysningsinstallningsgranssnittet, dar du kan klicka for

att sld pa eller av Turistlége .

Kontroll av sldapvagnsbelysning*

Nar din bil drar ett

slapvagnsbelysningen fungerar normalt efter att slapvagnen har

annat fordon kan du testa om

anslutits.

INNERBELYSNING

Du kan klicka pad € Klicka pa ikonen pd CSD och vélj Belysning for
att 6ppna skarmen for installning av ytterbelysning och klicka sedan

pd START for att testa om sldpvagnsbelysningen fungerar.



Enhet

Justering av omgivande belysning*

Intern ljusstyrning

Omgivande belysning*

Stémningsbelysningen &r indelad i dynamisk stdmningsbelysning
och statisk stamningsbelysning. Dynamisk omgivningsbelysning
kan visas i form av en dynamisk vattenstrom. Det statiska

o

omgivningsljuset mojliggér a andra sidan en mangd olika

fargskiftande effekter.

1. Systemets standardfarg

2. Anpassat farginstallningslage

Valj det anpassade laget for fargjustering av omgivningsljuset for
att fritt vélja farg pa omgivningsljuset.

Omgivningsbelysningen kan associeras med luftkonditionering,

laddning och inkommande samtal och varierar beroende pa
fordonets olika tillstand.

Klicka pd € ikonen p& CSD och tryck pd Ljus for att komma till
granssnittet for ljusinstélining. Klicka sedan for att sld pa eller av
omgivningsljuset.

13
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TVANDIGT LIUS

Du kan stélla in ljusstyrkan féor omgivningsljuset genom att dra
reglaget ndgonstans pa justeringsféaltet for ljusstyrka.

14

Laslampa

Nar du kommer

omagivningsljuset i l[aslampans yttre ring att lysa vitt och laslampan

klickar ~pd I&slampans strémbrytare

tandas i tur och ordning.

Tryck pd Idslampan pd motsvarande sida for att téanda Idslampan;
tryck igen for att slacka laslampan.

Laslampans ljusstyrka kan stallas in genom att Iaslampans hélje
trycks in pa motsvarande sida under en langre eller kortare tid.



Enhet

A\ Varning!

Tand inte de frémre ldslamporna under kdrning nar det omgivande
ljuset &r svagt, eftersom det kan leda till att det framre
vindruteglaset reflekteras och gér det svért att se vagen framfor.

@ Notera!

N&r den framre Idslampan tands blir omgivningsljuset i den yttre
ringen vitt utan ndgon fargskifteseffekt.

Laslampa bak*

De bakre ldslamporna kan mandvreras pa samma satt som de
fradmre ldslamporna.

Laslampa bak

15
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Lampa i bagageutrymmet Golvlampa

Né&r bakluckan éppnas tdnds bagageutrymmets lampa automatiskt; N&r utomhusmiljén &r svag tands golvlamporna automatiskt nér
nar bakluckan stangs slacks den automatiskt. dorren 6ppnas och slacks nar dorren stangs.
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Torkare och spolare

Vindrutetorkare och vindrutespolare fram

SINGLE WIPE: Vrid ner torkarspaken fran I&ge O,
v torkaren bérjar arbeta och &tergar sedan till sin
lagsta punkt efter en enda torkning.

Sténg vindrutetorkaren: Nar torkarspaken vrids till
lage O sténgs vindrutetorkarna av.

Kontinuerlig torkning med normal hastighet: Né&r

. torkarspaken vrids uppat, kommer torkarna att
arbeta med normal hastighet.

Snabb kontinuerlig torkning: Nar torkarspaken

vrids ytterligare uppat kommer torkhastigheten att
accelereras.

[

Ta alltid bort sné och is fran vindrutan innan du anvander
vindrutetorkarna, s att torkarbladen inte fryser fast i sitt fasta lage.

@ Notera!

= Rengdr vindrutan forst nér frammande féremal som damm,

fagelspillning, insekter och trédsaft har hamnat pd vindrutan,
annars kan torkarbladen skadas.

= N&r du anvander torkarna for att rengdra vindrutan bor de
anvandas med spolarvatska, annars kan bdde vindrutetorkarna
och vindrutan skadas.

= Kontrollera torkarbladen regelbundet. Livslangden pd dina
torkarblad férkortas om det regelbundna underhallet inte utférs
korrekt.

nz
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= Anvand ett kvalificerat tvattmedel eftersom okvalificerade
tvattmedel kan skada tvattmaskinen eller korrodera glaset.

Automatiska torkare med regnsensor

Né&r forardérren ar stdngd och forarsatessensorn kanner av att
forarsatet ar upptaget, aktiverar regn- och ljussensormodulen
(RLSM) automatiskt vindrutetorkarna fram beroende pd regnets
intensitet.

Automatiska vindrutetorkaren: nér torkararmen
vaxlas till AUTO-positionen, < yser indikatorn

AUTO

pd instrumentpanelen och torkarnas automatiska
torkfunktion aktiveras.!

18

(1] Férsiktighet!

Inaktivera funktionen fér automatisk avtorkning innan du startar
underhallslaget eller anvénder funktionen for automatisk rengéring.
Annars kan torkaren aktiveras av misstag och orsaka skador pd
bilen. Se Kontroll och byte av torkarblad ( p.337).

Kansligheten fér avkanning av regn kan justeras genom att vrida

RLSM:s kanslighetshjul uppéat eller nedat. Ju hogre kénslighet nar
du vrider hjulet uppat, desto kortare blir torkintervallen. Omvént
géller att ju lagre kansligheten &r nar hjulet vrids nedat, desto
langre ar torkintervallet.



[

Forlita dig inte enbart pd automatiska regnavkdnnande
vindrutetorkare. Anpassa alltid torkarna manuellt efter den faktiska
situationen.

Tvétt av vindrutan fram

Vrid tillbaka spaken for torkarreglaget, skrubben sprutar, torkaren
skrapar ndgra ganger och atergar sedan till sin I&gsta punkt.

Pafylining av tvattvatska: Nar tvattvatskenivan sjunker under 1,0
liter visar CSD ett meddelande som paminner féraren om att fylla pa
tvattvatska. Referens till vindrutetorksvatska ( p.336 ).

Enhet

A\ Varning!

Anvand inte vindrutetorkarna under den kalla arstiden om

spolarvatskan pa vindrutan fryser, eftersom det kan skymma sikten
och orsaka trafikolyckor eller personskador.

Installning av ytterbackspegel

Installning av ytterbackspegel

Ytterbackspeglarna reflekterar vdgen bakom, vid sidan av och under
bilen, vilket ger dig en indirekt bild av vad som hander pd dessa
platser och utdkar ditt synfalt.

A\ Varning!

= Na&r du ser vagen utanfor bilen genom ytterbackspeglarna ska

du bedéma trafiksituationen och koéra forsiktigt.

= Foremal i spegeln kan verka langre bort &n de faktiskt &r.

19
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Linsinstallning

= Flytta meny-/réstknappen uppat for att aktivera instaliningen
av ytterbackspegeln. Bladdra med hdéger multifunktionsknapp

. gt vanster eller hoger for att vaxla till IAmplig ytterspegel.
Reglage for justering av ytterbackspeglarna sitter pa férardérrens

klddselpanel.

= Tryck pd knappen for instéllning av ytterbackspegeln for att
aktivera instéllningen av ytterbackspegeln. Tryck igen for att
vaxla till ytterbackspeglarna. Om de &ar aktiverade kan de yttre
sidospeglarna justeras via multifunktionsknappen pé héger sida

av ratten.

DRIVE MODE

=

1. Meny/Roéstknapp

120



2. Hoéger multifunktionsknapp

= Bldddra med hoger multifunktionsknapp uppat/nedat och
vanster/hodger for att justera objektivets position. Tryck sedan

pd multifunktionsknappen till hdger for att bekréfta valet.

Streaming av spegeljusteringsgranssnitt via rattknappar*

@ Notera!

Na&r bilen startas genomfor streamingspegeln ett sjalvtest. Om du
hittar ett felmeddelande pa skarmen, kontakta Lotus Customer Care
Centrei tid.

= Tryck pd strémbildsspegelns instéliningsbrytare for att aktivera
den; tryck igen for att byta speglar. Den strommande spegeln

Enhet

kan justeras med multifunktionsknappen pa hoéger sida av
ratten.

Bladdra med meny-/rostknapparna for att aktivera justeringen

av ytterspegeln. Bladdra med den hégra multifunktionsknappen
at vénster eller hoger for att véxla till 1dmplig strémmande
backspegel.
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+
, DRIVE MODE

DRIVE Mopg

S —

=

1. Meny/Réstknapp
2. Hoger multifunktionsknapp

= Bladddra med den hoégra multifunktionsknappen uppéat/nedat
och vanster/hdger for att justera kamerans position och tryck
sedan pd den hoégra multifunktionsknappen for att bekrafta ditt

val.

122

A\ Varning!

Tack inte over sensorn och displayen. Smuts, is och snd etc,
om det ackumuleras pa sensorn, kan férsdmra funktionen och
prestandan hos sensorn. Observera alltid renheten hos sensorn och
dess omgivning for att undvika trafikolyckor.

@ Notera!

= Nar bilen startas genomfér streamingspegeln ett sjalvtest. Om

du ser ett felalarmmeddelande pa skarmen, vénligen kontakta
din Lotus-aterforsaljare i tid.

= Streamingspeglar kan effektivt minska ddda vinklar, utdka
synféltet och forbattra sékerheten vid kérning och parkering.



N&r fordonet har varit 1ast en viss tid stangs streaming-
speglarna av automatiskt; en viss tid efter att skdrmen gatt ur
funktion kommer streaming-speglarna inte att ga in i viloldge s
att du snabbt kan vacka skdrmen nér han gar in i fordonet.

Pekskarm for justering av streaminggranssnitt*

—_

> 0D

Strémstallare for vanster vy

Strémstallare for hoger vy
Rterstéllningsstromstallare

Vippstrombrytare for HD/vid synfalt

@ Notera!

= Tryck och hall in dterstéllningsknappen for att aterstélla bada

skdrmarna for strommande media till standardvyn for det
aktuella laget.

= Na&r du har lagt i R-vaxeln kan du justera backningsvinkeln med
multifunktionsknappen pa héger sida av ratten eller genom att
klicka och dra i streaminggranssnittet. Systemet kommer ihag
vilken vinkel du justerade.

= | R-stop kommer vippbrytaren for HD/Wide View att stangas av.

Du kan klicka och dra i forarstrémningsgranssnittet for att vélja
olika synvinklar efter behov, och klicka pd knappen for att véxla
mellan vénster och héger vy for att vaxla till motsvarande sida i
synjusteringsgranssnittet.

Du kan ocksa vélja HD eller brett synfalt (tillfélligt synfalt) genom
att klicka pd synféltsvéljaren, och systemet kommer att memorera
det valda synféltet.

HD-siktféltet bestdms av standardsiktfaltet. Det breda synfaltet
anvands for tillfallig anvandning for att ge ett stérre synfélt.
| synfaltet HD/Wide klickar du pa aterstéliningsbrytaren for att
aterstélla det aktuella synféltet for en sidospegel, och haller
aterstallningsbrytaren intryckt for att aterstalla bdda sidospeglarna
samtidigt.
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Né&r du befinner dig i ett HD-synfalt och justerar synfaltet kommer

streaminggranssnittet att visa en snabbikon.

A\ Varning!

= Vaxla tillbaka till HD-bildskdrmen efter att ha anvédnt den breda

N&r du Dbefinner dig i ett brett synfadlt kommer . .
bildskarmen.

streaminggranssnittet att visa en snabbikon.
= Med stigande alder eller fysiska sjukdomar férsamras synen.
Forare maste bara ldmpliga glaségon for att korrigera sin syn, sa
att man undviker trafikolyckor eller personskador som orsakas

av att man inte tydligt kan se informationen pa displayen.
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Om nagot av foljande fel intr&ffar i streamingspegeln visar

streaminggranssnittet felikonen och en klassisk uppmaning pa
kombiinstrumentet. Observera och kontakta Lotus-aterférséljaren
i tid.

= Kamerafel

= Displayfel

= Styrenhetsfel

A Varning!

= Lita inte for mycket pad streamingspegein. Vid fel pd
streamingspegeln kan vyn vara fordrojd, suddig eller inte visas.
= | &gg inte till foremal som hdngen och klisterméarken pa den

externa kameran och den interna skdrmen for streaming

media-backspegeln. Annars kan det leda till trafikolyckor eller
personskador genom att hindra sikten.

Solljus eller annan starkt lysande eller reflekterande ljus pa
streaming media-backspegelns display kan goéra det svart att
se bilder eller varningsmeddelanden. Férare bér vara extra
vaksamma och forsiktiga nér de kor i starka ljusmiljoer.
Streaming Media-backspeglarna ar beroende av hdgkvalitativ
videostromning och kan inte helt undvika korta avbrott,
férdréjningar, bldskarmsstartar och andra situationer orsakade
av extern elektrisk/magnetisk stérning i extrema situationer.
| handelse av avvikelser bo6r forare noggrant Idmna
stérningsomradet eller Idngsamt kora till vdgkanten for att
sakerstalla sdkerhet och fortsatta kora efter att det dtergatt till
normalt tillstand. Om ingen dterhdmtning sker under en I&ng tid,
vanligen kontakta Lotus-aterforsaljaren.
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Féallbara ytterbackspeglar

Strombrytaren for infélining av ytterbackspegeln sitter pa

férardorrens inre klddselpanel.

Nar bilen &r paslagen eller i READY-l&ge trycker du pa knappen for
infallning av ytterbackspeglarna sé att backspeglarna pa bada sidor
kan féllas in eller fallas ut samtidigt.

A Varning!

Justera inte ytterbackspeglarna nér bilen &r igadng, annars kan
person- eller sakskador uppstd. Innan du koér bilen, se till att de
yttre speglarna har fallts ut och justerats korrekt. Om manuell
aterstélining kravs, kontrollera om det finns frammande féremal
som is och sné pa fallbara ytan, och ta bort dem innan &terstélining,
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annars kan den féllbara strukturen hos de yttre speglarna enkelt
skadas.

Fallbar backspegel med streamingfunktion*

Strémstéllaren for infélining av streamingspeglarna &r placerad pa

férardorrens kladselpanel.



N&r bilen &r pd eller i I1age READY ska du trycka pa stromstéllaren

for infélining av streamingspegeln sd att speglarna pa bada sidor
kan féllas in eller fallas ut samtidigt.

A Varning!

Justera inte ytterbackspegeln nér bilen kors, det kan orsaka person-
eller sakskador. Se till att streamingspegeln &r utfalld och korrekt
installd innan du kér bilen. Om en manuell dterstélining kravs ska
du kontrollera om det finns frammande féremal som is och sno i
inféliningsomradet och avldgsna dessa innan aterstéllningen, annars

kan streamingspegelns inféllningsmekanism |att skadas.

Spegeln félls ned vid backning

N&r R-vadxeln 1&ggs i justerar ytterbackspeglarna automatiskt sin
vinkel nedat sd att féraren fér en battre sikt Gver marken.
Ytterbackspeglarna atergar till sitt normala I&ge nédr du l&gger i
R-vaxeln.

Tryck pd € ikonen i den CSD och valj Fordon for att aktivera/

deaktivera funktionen for utvandiga backspeglar att vikas ner vid
backning.

N&r du har aktiverat funktionen for att falla spegeln vid backning
kan du vélja att falla véanster spegel, hoger spegel eller bada
sidospeglarna for att spara utrymme.
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@ Notera!

= N&r backningshastigheten &r hogre an 10 km/h atergar de yttre

sidospeglarna till normallage.

= Né&r  ytterspegeln falls ned vid backning kan
spegelvridningsvinkeln justeras och memoreras.

Streaming Media-backspegel, vaxling av backkameravy*

N&ar fordonet ar i backvéxel (R) och hastigheten &r mindre &an
10 km/h, justeras synvinkeln fér Streaming Media backspeglar
automatiskt till den vinkel som systemet memorerat nar det var
i backvéxel (R) sist, och Streaming Media-grénssnittet kommer
att visa R-véxelikonen. Vid denna tidpunkt kan justeringar
goras, och systemet kommer att komma ihdg den visningsvinkel
du justerade. Efter att ha Idmnat backldget (R) atergar
streamingmediabackspegeln till sin normala position.

N&r backningshastigheten &r stérre &n eller lika med 10 km/h,
atergdr streaming media exteriérbackspegel till sin normala
position.
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Uppvéarmt ytterspegel
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Klicka pa TEMP i CSD for att véxla till klimatkontrollgréanssnittet

déar du kan aktivera eller inaktivera  uppvarmnings/

avfrostningsfunktionen for ytterspeglarna fér att ta bort regn,

vattendimma eller is och sné frén speglarna.

Genom att trycka & pd

kan du
ytterbackspeglarna for att avldgsna regn, vattendimma eller is och

ikonen pd den frdmre konsolen

aktivera eller avaktivera avfrostning/avimning av

sno fran speglarna.

Strommande spegeluppvarmning*

Den bakre kameran i stromningsspegeln har en
uppvarmningsfunktion som kan ge en battre kérmiljé for foraren i

yttre férhdllanden sdsom regn, sné och nattetid.

Klicka pd TEMP i CSD for att véxla till klimatkontrollgranssnittet dar
du kan aktivera eller avaktivera avfrostnings-/avimningsfunktionen

for streamingspegeln for att ta bort regn, vattendimma eller is och
sno frén kameran.

Justering av streamingspegelns ljusstyrka*

Tryck pd € -ikonen p& CSD och vélj Display ( p.306 ) fér att véxla
till granssnittet for instalining av ljusstyrka, dar du kan aktivera eller
inaktivera funktionen for instélining av ljusstyrka. Dra skjutreglaget
var som helst pa ljusstyrkereglaget for att stélla in displayens
ljusstyrka.
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@ Notera!

Streamingspegeln  kan

ocksd overvaka ljusintensiteten i
omgivningen via en ljuskanslig sensor och justera ljusstyrkan

automatiskt.

Automatiskt avblandad ytterspegel*

N&r det omgivande ljuset utanfér fordonet &r otillrackligt och
drivvaxeln (D) é&r inkopplad kan den automatiskt avblandande
ytterspegeln automatiskt forsvaga ljuset bakifrdn, sd att bakatsikten
ar i ett bra observationslage.

Né&r bilen 1dggs i R-vaxeln eller nar strommen stangs av stdngs den
automatiska avblandningsfunktionen av automatiskt.
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Justering av innerbackspegeln

(=]

Hall bara i utsidan av den inre backspegeln for att justera vinkeln pd

den inre backspegeln till ratt Iage.

A Varning!

= Justerainte deninre backspegeln under korning.

= Hang inte upp ndgot i den inre backspegeln.

[

Justera inte innerbackspeglarnas vinkel for mycket for att undvika

skador pa speglarna.



Automatisk antireflexfunktion for inre backspegel

Den automatiska avblandningsfunktionen pd innerbackspeglarna
ddmpar automatiskt ljus bakifrdn baserat pd ljus som detekteras
av sensorer pd speglarna, sa att bakatsikten forblir vl observerad.

Denna funktion kopplas automatiskt bort nar du lagger i R-véaxeln

eller stanger av strémmen.

[

Tack inte Over sensorerna pd innerspeglarna och rengor

sensorytorna omgdaende for att undvika att blandskyddet férsamras.

Oppnare for garageport
(HomeLink)*

N&r garaget ar anslutet till HomeLink kan du trycka pad knappen
pd innerbackspegelns nedre kant for att Gppna eller sténga
garageporten om garageportens mottagare befinner sig inom det
effektiva omradet for fjarrstyrning med HomeLink i fordonet.

A\ Varning!

Innan du installerar eller anvander HomelLink, se till att personer

eller foremal befinner sig langt fran garageporten for att férhindra
allvarliga personskador eller skador.

Skapa HomelLink

1. HomelLink-indikator

Parkera bilen stadigt framfér garageporten och skapa HomeLink
genom att f6lja féljande steg:

1. Tryck in och sldpp knappen som maste stéllas in pa
innerbackspegelns nedre kant och kontrollera sedan om
HomeLink-indikatorn Idngsamt kan blinka orange.

@ Notera!

Om inte, se Ta ( p.132).

2. Tryck och hall in garageportens fjarrkontrolls 6ppnings-/
stangningsknapp néra den knapp som behdver stallas in (2-8
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cm), och om HomelLink-indikatorn forblir grén eller blinkar
snabbt, slapp garageportens fjarrkontroll.

3. Tryck och slapp den knapp som ska stéllas in, och om
HomelLink-indikatorn forblir grén betyder det att garageporten
kan 6ppnas/stadngas normalt, dvs. att instéllningen &r klar.

@ Notera!

= Tryck och slépp den knapp som ska stéllas in, och om

HomeLink-indikatorn blinkar grént snabbt, tryck och hall in
installningsknappen i 3 sekunder och upprepa denna &tgard
hogst 3 ganger. Dérefter kan garageporten 6ppnas/stangas
normalt, d.v.s. instéliningen ar klar.

= Om det finns tvd knappar for att fjarrstyra 6ppning
respektive stdngning av garageporten maste du vélja tva
knappar pa innerbackspegelns nedre kant for att slutfora
skapandet av 6ppning och stdngning.

Tryck och slapp knappen som behdver stéllas in, sedan kan
snabbt;

fortfarande inte kan éppnas/stdngas normalt efter att du tre génger

HomelLink-indikatorn blinka grént om garageporten

har tryckt och hallit knappen som har stéllts in i 3 sekunder, f6lj
féljande steq for att skapa HomeLink:

1. Hitta
garageportens 6ppningsmotor.

"Learning"/"Intelligent"/"Program"-knappen pa
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@ Notera!

Knapparnas placering, namn och férg kan variera mellan olika

tillverkare, se darfér anvandarhandbdckerna.

2. Tryck och sldpp knappen "Learning"/"Intelligent"/"Program"
och utfér sedan nésta steg inom 30 sekunder.

3. Hall knappen som ska stéllas in intryckt i 2 sekunder, upprepa
detta 3 gdnger och tryck sedan pa knappen som ska stallas
in och slapp den. Garageporten 6ppnas/stangs normalt, d.v.s.
instéliningen &r klar.

Ta bort HomeLink

Om du vill radera HomelLink pa tre knappar samtidigt kan du halla
vanster och hdger knapp intryckta samtidigt i mer &n 10 sekunder,
och n&r HomelLink-indikatorn &ndras fran att lysa kontinuerligt till
att blinka snabbt slépper du de tva knapparna.

[

Det &r inte tillatet att trycka och hélla i mer dn 20 sekunder.

HomelLink pa en enda knapp kan inte raderas. Om du vill 4ndra
den, se Aterstillning av HomelLink ( p.132).
Aterstillning av HomeLink med en enda knapp

Om HomelLink pa en enda knapp &r onormal och behover aterstéllas
eller bytas ut, folj féljande steg for att slutfora aterstallningen:



1. Tryck och hall in den knapp dér HomeLink behover aterstéllas
och kontrollera efter 20 sekunder att HomeLink-indikatorn
I&dngsamt blinkar orange.

2. Efter att ha slédppt knappen som behover aterstéllas, se Skapa
HomelLink ( p.131) for att &terstalla eller ersatta HomeLink.

(D Notera!

Om du aterstéller eller byter ut en HomeLink utan hénvisning till

hur HomeLink skapades , kommer den att aterga till den tidigare
lagrade HomeLink.

Sate

Justerbart framsate

Justerbart framsate

Den elektriska justeringsknappen kan anvandas for att justera satet
till en bekvam sittstallning.

2.

Flytta den frdmre &nden av kontrollknappen upp/ner foér

att justera dynans vinkel; Flytta den bakre é&nden av
kontrollknappen upp/ner for att justera dynans hdjd; Flytta
kontrollknappen framat/bakat for att justera satet framat och
bakat.

Flytta styrknappen framat/bakat for att justera ryggvinkel pa
satet.

Tryck pd toppen/botten/fram/bak pd stodknappen for
landryggen for att justera stodet.
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A\ Varning!

= Justera inte forarsatet eller ratten medan fordonet &r i rorelse,

eftersom det kan orsaka att fordonet férlorar kontrollen och
leda till olyckor.

= Satet ska vara korrekt instéllt och lutat s& Idngt bakat som
mojligt for en bekvédm kérning och enkel mandvrering, samtidigt
som bromspedalen ska fungera korrekt.

= Placera inte fotterna pd instrumentpanelen och stick inte
ut fotterna genom fonstret, eftersom det kan leda till
personskador.

= Luta inte satesryggen for mycket, dd ger sdkerhetsbéltet inte
tillrackligt skydd. Till exempel, vid en olycka eller plétslig
inbromsning, kan personen som har sdkerhetsbéaltet pd det
alltfor lutande satet hamna under sékerhetsbaltet och dérmed
skadas.

= |nnan satet flyttas, se till att satets rorelseomrdde ar fritt sa att
foremal inte kan skadas eller passagerare kldmmas.

= Efter att fordonet har sténgts av fungerar den elektriska
justeringsfunktionen fér framstolen fortfarande. Ldmna inte

barn ensamma i fordonet, annars kan det finnas risk for olyckor.

@ Notera!

= Framséatets nackstod &r ett integrerat nackstdd som inte kan

demonteras.
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= Du kan bara anvdnda upp till tvd elektriska

satesjusteringsbrytare at gangen for att justera satet.

Justering av framsatet*

Den elektriska justeringsknappen kan anvandas for att justera satet
till en bekvam sittstallning.

0102 G2 b4

1. Tryck pé reglagets framre/bakre del for att justera dynans
forlangningslangd.

2. Flytta den framre &anden av kontrollknappen upp/ner for
att justera dynans vinkel; Flytta den bakre é&nden av

kontrollknappen upp/ner for att justera dynans hdjd; Flytta



kontrollknappen framat/bakat for att justera satet framat och
bakat.

3. Tryck pd den framre/bakre delen av reglageknappen for att
justera sidostodet pa ryggstodet.

4. Flytta kontrollknappen framat/bakat for att justera vinkeln pd
ryggstodet; flytta kontrollknappen uppat/nedat for att justera
hojden pa nackstodet.

5. L&ndryggsstédet kan justeras genom att trycka pa
kombinationsknappens  Ovre/nedre/  frdmre/bakre  del;
I&ndryggsstodet kan justeras genom att trycka pa mittknappen.
4 for att aktivera satesmassagefunktionen.

A Va rning!

Justera inte forarsatet eller ratten medan fordonet &r i rorelse,
eftersom det kan orsaka att fordonet forlorar kontrollen och
leda till olyckor.

Satet ska vara korrekt instéllt och lutat sd Idngt bakdt som
mojligt for en bekvadm kdérning och enkel mandévrering, samtidigt
som bromspedalen ska fungera korrekt.

Placera inte fotterna pd instrumentpanelen och stick inte
ut fotterna genom fonstret, eftersom det kan leda till
personskador.

Luta inte satesryggen for mycket, da ger sékerhetsbéltet inte
tillrackligt skydd. Till exempel, vid en olycka eller plétslig
inbromsning, kan personen som har sdkerhetsbéltet pad det

Enhet

alltfor lutande satet hamna under sékerhetsbaltet och dérmed
skadas.

= |nnan satet flyttas, se till att sétets rorelseomrdde ér fritt sa att
féremal inte kan skadas eller passagerare kldmmas.

= Efter att fordonet har sténgts av fungerar den elektriska
justeringsfunktionen for framstolen fortfarande. Ldmna inte

barn ensamma i fordonet, annars kan det finnas risk for olyckor.

® Notera!

= Framséatets nackstdd &r ett integrerat nackstdéd som inte kan
demonteras.

= Du kan bara anvdnda upp till tvd elektriska

satesjusteringsbrytare at gdngen for att justera satet.

Centralt display for justering av framstolar

Du kan ocksa justera framstolarna via CSD.
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Byt till granssnittet for justering av framstolar via réstfunktionen

eller genom att klicka pa Séte i CSD:s klimatanlaggningsgréanssnitt.
Efter att framstolens justering &r klar, klicka pd SPARA for att lagra
den aktuella stolens position.

Klicka p& ATERSTALL for att &tergd till den sparade
minnespositionen.
® Notera!
= N&r satena justeras med hjdlp av de elektriska

justeringsknapparna pa satet kan de inte justeras med den CSD.
= Det ar inte mojligt att justera férarens huvudsdte med den
centrala skdrmen vid hastigheter dver 5 km/h.
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Enkel dtkomst

Funktionen for enkel dtkomst gor att féraren kan I&mna eller stiga
in i fordonet pd ett bekvamare satt genom automatisk justering av
satet.

Klicka pd & och vélj Fordon for att sl pa eller av funktionen for att

sld pa eller av funktionen Forarstol Itt att ta sig in och ut.

N&r foraren sitter i forarsatet och Oppnar dérren aktiveras Easy
Entry-funktionen (om den &r paslagen) sa att satet kan fallas in och
sénkas sa att foraren kan ta sig ur bilen.

N&r ndgon upptécks pd motsvarande plats efter att dorren pa
forarsidan har stangts, justeras forarsatet automatiskt till den
position dar foraren klev av bilen férra gangen.



@ Notera!

Funktionen fér enkel dtkomst, om den ar aktiverad, kommer inte
heller att fungera nar férarsatet inte &r Idngt frdn den bakersta
positionen.

[T] Férsiktighet!

N&r det &r I4tt att ta sig in ska du vara uppmérksam pa de bakre
passagerarna for att undvika klamning och kollision. Du kan avbryta

den enkla dtkomsten genom att manuellt justera s&tesbrytaren.

Massage i framsatet*

Du kan
pd centralskarmen foér att byta till

klicka pa Massage i A/C-kontrollgrénssnittet
granssnittet  for
massageinstallningar for framsatena och sedan vélja massageldgen

och massageintensiteter enligt dina behov.

@ Notera!

= Fabriksinstéllt lage & VAG och fabriksinstélld intensitet &r
MJUK .

= Om du anvénder svankstédet under massagen kommer
satesmassagen att avbrytas. Satesmassagen fortsatter efter
justering av svankstddet.

= | dngvarig och frekvent anvandning av satesmassagefunktionen
kan gora att sdtesmassagen far dverhettningsskydd. Efter att
ha svalnat under en tid kommer satesmassagefunktionen att
aterqga till det normala.

= Om féraren eller passageraren trycker hart pad ryggstodet
under massageprocessen kan det leda till att satesmassagen
gar overtrycksskydd. Om du startar om stolsmassagen atergar
satesmassagefunktionen till det normala.

Baksatesinstallning

Justera baksatet

Den elektriska justeringsknappen kan anvédndas foér att justera
satespositionen till en bekvam sittstallning.
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1.

Flytta styrknappen framat/bakét for att justera ryggvinkel pa

satet.

A\ Varning!
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Innan du kor ska du dra baksatet fram och tillbaka for att
sdkerstdlla att det &r I3st i sitt Idge, annars kan personskador
uppsta vid en olycka eller pl6tslig inbromsning.

Strack inte ut fétterna genom fonstret eller placera dem pa
satet eftersom det kan orsaka personskador.

Luta inte ryggstédet for mycket bakat, eftersom
sakerhetsbaltets skyddseffekt dad inte kan garanteras. Vid en
olycka eller ndédbromsning kan t.ex. den person som baér

sdkerhetsbaltet pa det O6vervinklade satet hamna lagre &n
sakerhetsbéltet och skadas.

= [Innan du flyttar satet ska du se till att sétets rorelseomréde ar
fritt, sd att du inte skadar foremal eller klidmmer passagerare.

= Den elektriska justeringsfunktionen fér baksatet fungerar aven
sedan bilen stangts av. L&mna inte barn ensamma i bilen, da det
kan finnas risk fér personskador.

Ryggstod

Andra radens ytterplatser inkluderar ett justerbart nackstéd som
kan hojas, sadnkas eller tas bort. N&r ndgon av dessa saten é&r
upptagen av en passagerare som inte sitter i en barnsédkerhetsstol,
bdr motsvarande nackstdd justeras (justera nackstodets mitt i linje
med passagerarens huvud) och Isas pa plats.



Bakre passagerare kan manuellt justera hojden pa de bakre
nackstdden for att passa deras langd tills deras huvuden kan vila
helt pd nackstoden:

= Dra uppat for att justera de bakre nackskydden uppét.

= Hall knappen for de bakre nackstéden intryckt for att justera de
bakre nackstoden nedat.

A Varning!

= N&r du har justerat nackstodet ska du sldppa knappen pa det

bakre nackstédet och dra nackstodet uppat eller trycka det

Knappar for bakre nackstod nedat tills ett klickljud hors for att sakerstélla att nackstodet
ar |&st i sitt 1age.

= Alla passagerare, inklusive féraren, maste justera nackstédet till
ratt position innan de anvander fordonet eller sitter i fordonets
sate for att minimera risken for nackskada vid en olycka.

Knappar for nackstod i baksatet*
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Fallning/uppféllning av bakséate

Lasanordningen &r placerad pa utsidan av nackstodet

1. Upplasningsindikator

Tryck pa ldsanordningen och nar uppldsningsindikatorn &r helt
utdragen, fall ryggstodet framét.

Dra ut det bakre sdkerhetsbaltet pd motsvarande sida, vrid sedan
ryggstodet bakat och nar upplasningsindikatorn dras in, betyder det
att bakséatets ryggstod &r fullt utvecklat och [3st.

A\ Varning!

Innan du anvander baksé&tet ska du se till att dess ryggstod &r I&st i

sitt [age.
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(1] Férsiktighet!

Innan du faller ned baks&tets ryggstéd ska du ta bort féremal pa
satet, lossa sékerhetsbéltet och félla upp mittarmstédet, annars kan
satet skadas.

@ Notera!

S&nk baksatets nackstdd till det I&gsta laget och justera framséatets

ryggstod framat, annars kanske det inte gar att félla ned baksé&tets
ryggstod helt.

Justering av baksatet*

Den elektriska justeringsknappen kan anvéndas for att justera
satespositionen till en bekvam sittstallning.



1.

Flytta den frémre delen av reglageknappen uppat/nedat for att

justera kuddvinkeln; flytta reglageknappen framat/bakat for att
justera satet framat och bakat.

Tryck pad den frdmre/bakre delen av reglageknappen for att
justera ryggstodet.

Flytta kontrollknappen framat/bakat for att justera vinkeln pa
ryggstodet; flytta kontrollknappen uppat/nedat for att justera
héjden pa nackstodet.

Tryck upptill/nedtill/framtill/baktill pd kombinationsknappen
for  att 4 pa
kombinationsknappen for att aktivera sdtets massagefunktion.

justera  svankstédet. Tryck  mitt

A\ Varning!

Innan du kor ska du dra baksatet fram och tillbaka for att
sakerstalla att det &r Iast i sitt 1age, annars kan personskador
uppsta vid en olycka eller plétslig inbromsning.

Stréack inte ut fétterna genom fénstret eller placera dem pa
satet eftersom det kan orsaka personskador.

eftersom

Luta inte bakat,

sdkerhetsbaltets skyddseffekt da inte kan garanteras. Vid en

ryggstédet  for  mycket
olycka eller nédbromsning kan t.ex. den person som bar
sdkerhetsbaltet pa det 6vervinklade satet hamna lagre é&n
sakerhetsbéltet och skadas.

Innan du flyttar satet ska du se till att satets rorelseomrade &r
fritt, s& att du inte skadar foremal eller kldmmer passagerare.
Den elektriska justeringsfunktionen for baksatet fungerar éven
sedan bilen stdngts av. Ldmna inte barn ensamma i bilen, da det
kan finnas risk for personskador.

@ Notera!

Du kan bara anvéanda upp till tva elektriska satesjusteringsbrytare at

gangen for att justera satet.
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Justering av passagerarsatet fram Minne for baksate*

14:30

Sate  Snabbdtkomst

E PASSAGERAR- \
INSTALLNING

-

< Tillbaka Sate Snabbatkomst

Justering Hoger Site ()

RYGGSTOD

KUDDE NACKSTOD
(5 VANSTERJUSTERA (5 HOGERJUSTERA
RYGGSTOD LANDRYGGSSTOD

@ VANSTER MASSAGE {\kg HOGER MASSAGE

ATERHAMTA

< 220 > < 220 > 220 >

SYNC

Klicka p& ikonen @ p& bakre displayen och vélj Séate Tryck pd ikonen pd den & bakre displayen och vélj Sate for att
for att komma at séatesinstéliningsgrdnssnittet, dar positionen komma till granssnittet for satesinstallning, dar baksatets position
for frampassagerarsétet kan justeras genom att klicka pa kan justeras efter behov. Klicka pd SAVE for att spara den
FRAMPASSAGERARE . nuvarande satespositionen.

Klicka pd RECOVER for att atergd till den sparade
minnespositionen.

A Varning!

Aktivera inte bak- och framséatets minnesfunktion under kérning.
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[

Hindra inte den automatiska instéllningen av satet eftersom det
annars kan skadas.

(D Notera!

Om satespositionen justeras manuellt under den automatiska
justeringen av satet, kommer den automatiska justeringen av satet
att stoppas.

Massage i baksatet*

Séte Snabbatkomst

INSTALLNING

q\:: PASSAGERAR- \\

N

(5 VANSTERJUSTERA (5 HOGERJUSTERA  ~

M HOGER MASSAGE

M VANSTER MASSAGE

<EGRI2.00 .

Du kan klicka pa ikonen € pd den bakre skdrmen, vélja Sate
och klicka pd satesmassage pa motsvarande sida for att véxla till

Instéllningsgranssnitt for baksdtesmassage.

14:30

< Gatillbaka Sate Snabbatkomst Ljud

VANSTER MASSAGELAGE

UPP

AXEL

MASSAGEINTENSITET

gt

< 220 > J ©

SYNK —

< 220 >

Du kan vélja massageldgen och massageintensiteter efter dina
behov.

Ta bort de bakre femsitsiga nackstdden

1. Efter att ha justerat baksétets ryggstdd till en viss vinkel, tryck
och hall ned knapparna pa insidan och utsidan av nackstodet

samtidigt.
2. Dranackstodet uppat.
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A\ Varning!

Kor aldrig bilen med baksatets nackstdd borttagna, eftersom
det 6kar risken for nackskador vid en kollision.

Férvara de borttagna bakre nackstdden korrekt, annars kan de
orsaka personskador vid en olycka eller nédinbromsning.

Montering av baksates nackskydd i femsitsiga bilar

Fall baksatesryggstdd till en [dmplig vinkel fér montering.

2. Riktain nackstodsstaget mot fasthalet i ryggstodet.

3. Hall knappen for nackstodet intryckt och tryck ned nackstodet.

4. Fall upp och 13s baksatesryggen.

5. Justera hojden pd nackstodet efter din I&ngd och se till att
nackstodet &r helt 13st.

A Varning!

Innan fordonet &r i rorelse maste alla passagerare, inklusive foraren,

installera och justera nackstodet korrekt sa att toppen &r i nivd med

toppen av passagerarens huvud for att ge full nytta av nackstddets
skyddande effekt.
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Satesvarme

Framsatesvarme

Du kan justera satesvarmen genom att gora féljande:

Véxla till kontrollskdrmen for luftkonditionering fram genom
att klicka pd Framre pa kontrollpanelen fér luftkonditionering
i CSD, och sl& pa satesvarmefunktionen genom att klicka pa
ikonen for satesvarme. Om satesvarmefunktionen &r pdslagen
&r den forinstalld pd niva 3, ndr maximal effekt och snabbaste
uppvarmningshastighet &r tillgédngliga. Niva 1 har den lagsta
effekten och den Idngsammaste uppvarmningshastigheten.

Tryck pé satesuppvarmningsikonen # igen fér att minska nivén
ytterligare tills uppvédrmningen sténgs av.
slds nivan

De uppvéarmda framsatena kan pa/av eller

pd framsatesuppvdrmningen kan justeras med intelligent
roststyrning.

Véxla till A/C-instéllningsgranssnittet via Climate pa det mobila
APP-grénssnittet, och ryck pd motsvarande sate for att visa
satets arbetslage. Justering via mobiltelefonens APP utférs pa

samma satt som justering via CSD.



Mobile APP grénssnitt for installning av satesuppvarmning

A\ Varning!

Om du eller passagerarna i fordonet inte kan kdnna av satets
temperatur eller om de kroppsdelar som kommer i kontakt
inte anvanda

med satet inte kan kanna smarta, ska du

satesvarmefunktionen eftersom det kan leda till personskador.

Foéljande grupper av ménniskor inkluderar, men &r inte begransade
till:
= Spadbarn, barn, dldre, personer med funktionshinder eller sjuka.

= Personer med kanslig hud eller personer vars hud &r bendgen
att brénna sig.

= Utmattade passagerare.

= Berusade passagerare.

= Personer som tar lakemedel som gor att de kénner sig sémniga
eller pd annat satt mar daligt (t.ex. sémntabletter, I&kemedel
mot férkylning och influensa).

= Andra passagerare som inte kan kanna av sittplatsens

temperatur eller inte har ndgon smartkansla.

@ Notera!

= L3dg nivd pé& hogspanningsbatteriet kan leda till att

satesuppvarmningsfunktionen inte aktiveras. | detta fall

kommer CSD att visa motsvarande textmeddelande.

= Om varmefunktionen misslyckas, blir ikonen for satesvarme i
den CSD gr3, vanligen kontakta Lotus-aterférséaljaren i tid.

= N&r fordonet startas om, om skillnaden mellan

omgivningstemperaturen och temperaturen vid den tidigare

stoppen ér liten, aktiverasatevarmningsfunktionen automatiskt

enligt den tidigare positionen.
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Satesvarmeinstaliningar

Klicka pa Instéllningar pd skarmen Klimatkontroll pd CSD for att

vaxla till skdrmen Instéliningar for uppvarmda framsaten.
Uppvarmningstiden foér satet &r 5 minuter, 15 minuter, 30 minuter

eller obegransad (standard &r 15 minuter).

Baksatesvarme*

Klicka pd Rear pa skarmen CSD Climate Control for att vaxla till
skarmen Rear Climate Control. For aktivering av de uppvarmda
baksatena, se Uppvarmda framsaten .

De uppvarmda baksatena kan ocksa styras individuellt pd den bakre

displayen, tillsammans med klimatkontrollens granssnitt.
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Satesventilation*

Ventilation i framsatet

Klicka pa Frdmre i CSD:s klimatkontrollgranssnitt for att véxla
till det frdmre klimatkontrollgranssnittet, och klicka sedan
pd ikonen fér satesventilationsfunktion 2 fér att sl& pa
satesventilationsfunktionen. Ventilationsnivan varierar fran 0
till 3, dar niva 1 har den lagsta effekten och den ldngsammaste
kylningen, nivd 3 har den hogsta effekten och den snabbaste
kylningen, och niva O &r att stdnga av satesventilationen.

Nar du klickar p8 & ikonen Séatesventilation fér att
aktivera satesventilationen &r standardinstéliningen 3 nivéer.
Upprepa klickningen fér att sanka nivan vytterligare tills
ventilationsfunktionen stannar.

Intelligent voice kan sl& pa/av framsatesventilationen eller
justera positionen for framsétesventilationen.

Véxla till A/C-instéliningsgréanssnittet via Klimat pa det mobila
APP-grénssnittet, och klicka pd motsvarande sate for att
visa satets arbetslage. Justeringen av den mobila APP:en &r
densamma som fér CSD.



@ Notera!

Ld&g nivd pd hogspénningsbatteriet kan leda till att
satesventilationsfunktionen inte aktiveras. | detta fall kommer
CSD att visa motsvarande textmeddelande.

Om ventilationsfunktionen inte fungerar kommer ikonen for
satesventilation att bli grd. Kontakta i sd fall omedelbart en
auktoriserad Lotus-verkstad.

Instéllningar foér satesventilation

Klicka pa Instéllningar pa skdrmen Klimatkontroll pa CSD for att

vaxla till skarmen Installningar for framsatesventilation.
Ventilationen av satet kan goras i 5 minuter, 15 minuter, 30 minuter

eller obegransat (standard 15 minuter).

Ventilation i baksatet

Klicka pd Rear pd skdrmen CSD Climate Control for att
vaxla till skdarmen Rear Climate Control. Foér aktivering av
ventilationsfunktionen i bakséatet, se Ventilation i framsétet .

Ventilationen i baksatet kan ocksa styras individuellt pd den bakre
displayen samt i klimatkontrollens grénssnitt.
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P . |uftkonditioneringens kdéldmedium. Om du har nagra problem
LUftkOndltIOI'\el'lnq med din luftkonditionering under denna period, vanligen

kontakta Lotus Customer Service Centre omedelbart.

Fyrazons
|uftkonditionerinqskontro||System Granssnitt for framklimatkontroll

Klicka pd TEMP-véardet pd CSD for att 6ppna klimatkontrollskdrmen.

Det automatiska klimatsystemet med fyra zoner styrs automatiskt
efter fordonets forinstdllda temperatur. Temperaturen, luftflédet
och luftriktningen i fordonets klimatzoner vénster fram, hdger
fram, vanster bak och hdger bak kan justeras individuellt 0.3 0'4 (556.60 O.S 0.9 1.0 o

efter omgivningstemperaturen, temperaturen i fordonets interiér,

solskenet, luftkvaliteten och om fordonets fonster immar igen.

15—, 14 13 12

Vid manuell installning av klimatet for en enskild zon kan klimatet
for andra zoner fortfarande vara i automatiskt lage.

@ Notera!

= Du kan véxla mellan de frédmre och bakre

luftkonditioneringskontrollpanelerna i CSD for att styra ION (negativ syrejon) knapp

luftkonditioneringssystemet med fyra zoner. Ovre kontrollpanel

= Nar fordonets batteriniva sjunker under 5 procent och fordonet Streaming spegel avfrostning/avfrostande knapp*
A/C-knapp

A/C MAX-knapp

laddas med en laddningsstation med [&g effekt, kommer

luftkonditioneringen tillfalligt att vara ur funktion.

o U A LN

= Vi rekommenderar att du regelbundet Iamnar in bilen till

ett Lotus Customer Service Centre for kontroll eller byte av Avfrostning/avrostning knapp for framre vindrutan
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10.

12.

13.

15.
16.

. Instéliningsknapp for

Fyrzonssynkroniseringsknapp

Avfrostning/avfrostning av bakre vindruta knapp

Intern och extern cirkulationsknapp

ECO (ekonomildge) knapp

Knapplage for luftutsldpp pa framsidan av passagerarsidan

pa forar/

Instéllningsknapp for temperatur

framsatespassagerarsidan
Automatisk A/C-knapp for férar/framsatespassagerarsidan

luftvolym pa forar/

framsatespassagerarsidan
Knappl&ge for A/C-systemet pd framsidan

Luftutslappslage pa forarsidan

7AS

ION-omschakare: Tryck for att sld pa eller av
negativt syreionfunktionen i AC. Den kan aktivt
forbattra luftkvaliteten inuti fordonet, bidra stort
till ett hégre njutningskédnslor samt minska skadliga
partiklar och luftbornavirus.

Gty

Streaming spegel avfrostning/avfrostande knapp:

klicka for att sld pd eller av avfrostning/

avfrostandefunktionen for ytterbackspegeln.

A/C

A/C
MAX

MAX

SYNC

A/C-knapp: klicka for att sld pd eller av A/C-
kylsystemet. | automatldge &r A/C-ldget pad som
standard.

A/C MAX-omkopplare: Nar du klickar

pa den har omkopplaren kommer
luftkonditioneringstemperaturen automatiskt att
luftflodet kommer

justeras till minimum och

automatiskt att justeras till maximum.

Avfrostnings/avfrostningsswitch for framre
vindruta: klicka pa eller av maximal avfrostnings/
avfrostandefunktion for att snabbt ta bort is eller

dimma fran frémre vindrutan och sidorutorna.

Fyrzonssynkroniseringsknapp: nar

fyrzonersynkroniseringen aktiveras genom
tryckning kan temperaturen, luftvolymen, blaslaget
och automatiskt ldget i fordonet justeras synkront
fran forarsidan. N&r funktionen avaktiverats
kan varje omrade justeras separat. Nar det
bakre

endast

luftrummet &r avstadngt kan forarsidan

justera passagerarutrymmet synkront.

P&/av-statusen for denna funktion kommer att
fordonet startas

memoreras, och varje gang
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kommer denna funktion att atergd till tillstandet

innan fordonet stangs av.

Avfrostnings/avfrostningsswitchar for bakre
vindruta och ytterspeglar: klicka for att sld pa eller
av avfrostnings/avfrostandefunktionerna for bakre

vindruta och ytterspeglar.

Strombrytare for intern cirkulation: klicka for att
aktivera den interna cirkulationen av luft i fordonet.

Strombrytare for extern cirkulation: klicka for att
aktivera extern cirkulation av luft i fordonet.

Automatiskt
luftkonditioneringen &ar i Auto-ldge aktiveras den

cirkulationslage: nar

interna/externa cirkulationen automatiskt.

ECO-brytare: klicka for att sld pd eller av det
ekonomiska driftlaget for A/C.

o
2)

5

A

7

B

AUTO

Fonsterblasningslage: luftflédet blaser pd framrutan
och frémre sidofonstret.

Ansiktsbldsningslage: N&ar [luftutioppet Oppnas
bldser luftflédet ut frédn luftutloppen i mitten och
pé sidorna, vilket gor att férarens och den framre

passagerarens ansikten bldses upp.

Fotblasningsl&ge: Iuftflodet blaser mot sidofotterna
pé foraren och den framre passageraren.

Omkopplare for Iuftvolymkontroll: klicka pd "-"
eller "+" pd bada sidor av flakten for att justera
luftvolymen pa respektive sida. Justera luftvolymen
for att minska eller 6ka med 1 véxel, ju hogre varde

desto storre luftvolym.

Omkopplare  for  automatisk  justering av

luftvolymen : SI& pad autoldget s& justeras

luftvolymen automatiskt.



I Stréombrytare for framre A/C-system: klicka for att
sld pa eller av det frémre A/C-systemet.

A Varning!

Innan du kor, se till att alla fonster &r fria fran is, sno eller
dimma, annars kommer din sikt att vara blockerad och du kan bli
inblandad i en trafikolycka.

Aktivera inte intern cirkulationsfunktionen under 1ang tid, vilket
kan gora att luften i fordonet inte &r frasch och fonstren kan

imma.

@ Notera!

Att stdnga av A/C-strombrytaren &r inte samma som att sténga
av A/C-systemet. Varmesystemet kanske fortfarande ar aktivt.
Nar du slar pd luftkonditioneringssystemet férsta gangen i en
mycket fuktig miljé &r det normalt att vindrutan producerar latt
dimma.

Om luftkonditioneringssystemet fungerar med éverdriven buller
kan du manuellt sénka luftvolymnivan.
Luftkonditioneringskompressorn ger inte bara kylning for
passagerarutrymmet, utan kyls ocksd for batteriet. D&rfor
kan kompressorn vara aktiv dven om luftkonditioneringen &ar
avstangd, vilket ar en normal foreteelse. Detta gors for att

hdlla batteriet inom ett optimalt temperaturintervall for att
sakerstalla langre livslangd och optimal prestanda.

Under drift eller nar luftkonditioneringssystemet &r avsténgt
kan det féorekomma ett svagt ljud som liknar rinnande vatten
eller spinner, vilket & en normal foéreteelse nar kylvatskan
fungerar normalt i luftkonditioneringssystemet.

For att
temperaturregleringssystemet, stang alla fonster och se till att

sakerstalla effektiviteten hos
den yttre gallret framfér vindrutan ar fritt frén is, sno, 16v och
andra foremal.

Efter att fyra zoners synkroniseringsbrytaren har aktiverats
stanger du av fram- och bakre A/C-systemen samtidigt
genom att klicka pd framre A/C-systemets brytare, justera
forarens luftvolym till nivd O eller trycka pd forarens
temperaturjusteringsbrytare.

N&r du kanner att luften inuti fordonet ar trég och matt kan du
aktivera den externa cirkulationsfunktionen for att inféra frisk
luft i fordonet och halla luften i fordonet frasch.

| autoldget kan luftvolymen véljas frén mild till stark i 3 nivaer. |
icke-automatiskt 1age kan luftvolymen véljas fran 7 nivaer.

N&r luftkonditioneringssystemet &r pdslaget under parkering
ar det normalt att det bildas en liten vattenpdl under
fordonet, vilket ar &verskottsvatten som sldpps ut under
avfuktningsprocessen.
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= Om luftkonditioneringsflékten i hytten fortfarande fungerar

nar du lIdser bilen och lémnar den, &r det normalt
att luftkonditioneringssystemet anvéander sin sjdlvtorkande
funktion for att minimera ansamling av fukt eller mogel i

luftkonditioneringssystemet.

Kontrollpanel for luftkonditionering i framre tunnelkonsolen

1. Termostatbrytare pa férarsidan

2. Termostatbrytare pd passagerarsidan

Tryck kort pad temperaturinstéliningsknappen pa forar-

eller passagerarsidan for att sla pd/sténga av
luftkonditioneringssystemet for motsvarande omrade i framre
raden och gd in i kontrollgrénssnittet for Iuftkonditionering. |

grénssnittet for [uftkonditioneringsinstéliningar kan du anpassa
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justeringsfunktionen for luftkonditioneringspaken till temperatur

eller luftvolym i instéllningsalternativen.

LUFTOVERVAKNING I HYTTEN

W IMBILDNING PA VINDRUTAN

N&r du valjer TEMPERATUR , vrid upp eller ner omkopplaren fér
justering av temperatur/Iuftvolym pa férar- eller passagerarsidan
for att justera motsvarande klimattemperatur pa sidan.

Né&r du valjer LUFTSTR@M , vrid reglaget for justering av

temperatur/luftvolym pa férar- eller passagerarsidan uppat

eller neddt for att justera Iuftvolymen pd motsvarande

sidoluftkonditioneringsapparat.

@ Notera!

= Den utdkade temperaturjusteringsbrytaren méjliggér snabb

justering av luftkonditioneringstemperaturen.



= Aven om hégspanningsbatteriet &r svagt begransar det
inte anvandningen av luftkonditioneringen. Observera att

hégspanningsbatteriet uppfyller kérkraven.

Auto-lage

De fyra luftkonditioneringszonerna i bilen kan kopplas om
individuellt till automatiskt 1&ge. Du kan sld pd/av Autoldage med

féljande funktioner:

= Tryck pd AUTO-knappen pa den frédmre konsolens kontrollpanel
for luftkonditionering for att sld pd/av det automatiska laget for
var och en av de fyra klimatzonerna.

= Klicka pd autokontakten for varje klimatzon pa den framre
eller bakre luftkonditioneringens kontrollpanel for att aktivera/

inaktivera AUTO laget fér motsvarande klimatzon.

Autoldge: N&r du klickar pa knappen kommer
luftkonditioneringssystemet automatiskt att reglera

AUTO

temperaturen, luftflédet och luftriktningen enligt

den temperatur du stéller in i bilen och halla

temperaturen i bilen vid det temperaturvérde du
stéllerin.

Autolédget avaktiveras nar féljande villkor intraffar:

= Aktivera funktionen fér maximal avfrostning.

= Justera bldsmonstret.

= S|4 pa luftkonditioneringen MAX.
= Stdng avden AUTO stréombrytaren.

temperaturreglering

De fyra klimatzonerna i bilen kan justeras individuellt med avseende
pd temperatur. Nar du har slagit pa luftkonditioneringen fram
eller bak kan du snabbt vélja 6nskat temperaturvarde genom att
klicka p& temperaturvéardet och dra det at vénster eller hoger pa
luftkonditioneringens kontrollskdrm fram eller bak, eller sa kan du
justera temperaturen genom att klicka pd € eller > p& bada sidor
om temperaturvardet.

CSD-granssnitt for klimatkontroll bak

02 ®—-=

05 04 03
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Ovre kontrollpanel

2. Lé&ge for vanster/hdger luftventilation bak

3. Brytare for temperaturjustering vénster/hdger bak

4. Bakre vanster/hoger strombrytare for automatisk
klimatkontroll

5. Installningsbrytare for vanster/hoger luftfldde bak

Strémbrytare for luftkonditioneringssystem bak

CSD Aktivering/deaktivering av den bakre luftkonditioneringens

styrgranssnitt finns i Aktivering/deaktivering av den framre
luftkonditioneringens styrgranssnitt ( p.148 ).

1. Nstallningsbrytare for baksatet

Kontrollgranssnitt fér luftkonditionering bak Lage for vanster/hdger luftventilation bak

2
Det finns en kontrollpanel fér den bakre Iuftkonditioneringen pa 3. Brytare for temperaturjustering vanster/hoger bak
4

baksdtenas mittarmstdd. Vissa modeller har en kontrollpanel for Bakre vanster/hoger stréombrytare for automatisk

den bakre luftkonditioneringen pa baksatenas mittarmstod. klimatkontroll
5. Installningsbrytare for vanster/hoger luftflode bak

6. Strombrytare for luftkonditioneringssystem bak

Strémbrytare for installning av bakséatet: klicka for
e) att 6ppna granssnittet for instalining av bakséatet.
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AUTO

Face Blow Mode: N&r luftventilerna &r 6ppna bldses
luftflédet ut fradn mitt- och sidoluftventilerna mot
bakpassagerarens ansikte.

Fotblasningsl&ge: luftflodet blaser mot

bakpassagerarens fotter.

Autoldge: N&r du klickar pa knappen kommer
luftkonditioneringssystemet automatiskt att reglera
temperaturen, luftflédet och luftriktningen enligt
den temperatur du stéller in i bilen och halla
temperaturen i bilen vid det temperaturvéarde du

stallerin.

Strombrytare for luftflode: Klicka pa strémbrytaren
"-" eller "+" pa bada sidor av fldkten for att justera
luftflédet pd respektive sida. Justera Iuftvolymen
for att minska eller 6ka med 1 véxel, ju hogre varde
desto storre luftvolym.

Omkopplare  for  automatisk  justering  av
luftvolymen: SI& pd autoldget sd justeras

luftvolymen automatiskt.

Omkopplare for luftkonditioneringssystem
bak: klicka for att sld pa eller av

luftkonditioneringssystemet bak.

Fjarrstyrningav A/C

Fjarrstyrd A/C-omkopplare pa mobil APP

Du kan sl pa eller av klimatanldggningen pa distans pa foljande

satt:

Klicka pa fjarrstrombrytaren i mobilappen for att sld pa eller
stédnga av luftkonditioneringen pa distans.
Klicka pd Klimat pd mobil APP-granssnittet, véxla till A/C-

instaliningsgranssnittet, klicka p& © fér att sld pa eller stanga
av klimatanlaggningen.
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= Klicka pd Klimat i mobilappens granssnitt, véxla till A/C-
instéliningsgranssnittet och klicka pa HI eller LO for att
direkt justera temperaturen till den hogsta eller ldgsta néar
luftkonditioneringen &r pdslagen.

N&r du har slagit pd luftkonditioneringen kan du dra reglaget
till valfri position pa temperaturjusteringsreglaget for att stélla in
temperaturen i fordonet.

Det finns 12 nivder som kan véljas for fjarrstyrning av A/C via
mobil APP (minst 5 minuter, hégst 60 minuter). Om du behdver
anvénda klimatanldggningen under en langre tid maste du sld pa
klimatanl&ggningen igen med fjarrkontrollen.

Om luften i bilen &r grumlig kan du ocksd klicka pa knappen
Ventilation och aktivera funktionen foér rengéring av kupén pa
distans innan du séatter dig i bilen fér att I1ata utomhusluften komma
in i bilen under en tidsperiod for att ta bort lukten i bilen och halla
luften i bilen frdsch. Vid hoga temperaturer kan detta ocksd ha en
viss kylande effekt.

@ Notera!

= Fjarrkontrollen fér A/C med mobilappen

stoder endast
installning av temperaturen i hela bilen och inte i individuella

zoner.
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= Alla
luftkonditioneringen stoppas omedelbart efter att féraren har

atgérder med mobilappen for fjarrstyrning  av

|8st upp fordonet.

A/C-installningar

LUFTKVALITET

OVERHETTNINGSKONTROLL

o | uftkvalitet

Luftkvalitetsméatningssystemet kan mata CO:-koncentrationen,
luftfuktigheten och PM2,5 i Iuften inuti fordonet och visa
livsldngden for Iuftkonditioneringsfilterelementet, vilket pdminner
dig om att underhdlla och serva i tid for att forbattra

luftreningsfunktionen.



@ Notera!

= N&r ION-luftrenaren &r paslagen rekommenderar vi att du

stanger fonstren.

= Om livsldngden for luftkonditioneringens filterelement a&r
mindre &n 20%, kontakta Lotus Customer Care Centre for att
byta ut det i tid.

= Ateranvandning av luftkonditioneringsfiltret kan leda till

en forsdmring av Iluftkvaliteten i bilen, se till att
luftkonditioneringsfiltret har bytts ut innan du aterstéller

livslangden for luftkonditioneringsfiltret.

e Skydd mot dverhettning av hytten

Klicka pd Instéllningar i klimatkontrollgrénssnittet fér att komma
till installningsgranssnittet for klimat, dar du kan valja att aktivera
eller inaktivera 6verhettningsskyddet for kupén.

Temperaturkontrollsystemet kan sdnka temperaturen i bilen néar
omgivningstemperaturen &r extremt hég. Nar denna funktion
ar aktiverad kommer A/C-systemet att bdrja kyla bilen nar
temperaturen i bilen 6vervakas och 6verstiger 40°C.

N&r du har Idmnat bilen och Iast den stdngs funktionen av
automatiskt efter ca 24 timmar, men funktionsbrytaren forblir
paslagen tills du stdnger av den manuellt.

A\ Varning!

Lamna aldrig  barn, hjalplésa  vuxna, personer med
funktionsnedsattning eller djur utan uppsikt i bilen. Under extrema
yttre forhallanden kan bilens interiér bli farligt varm &ven om

funktionen for kabindverhettningsskyddet ar aktiverad.

@ Notera!

Né&r kapaciteten for hogspanningsbatteriet & mindre an 20% kan
inte funktionen for kabindverhettningsskyddet i fordonet aktiveras

eller stoppas.

N&r vindrutan kan vara immig och CO:-koncentrationen,
luftfuktigheten och PM2,5-koncentrationen &r hog i luften inuti
fordonet, aktiveras popup-fonstret fér att pdminna dig om att sla pa
den automatiska luftkonditioneringen. Du kan vélja att BEKRAFTA
eller AVBRYT A/C. Om du inte atgardar det inom en viss tid

kommer A/C att starta automatiskt.
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@ Notera!

Sténg av alla automatiska funktioner i
klimatinstéliningsgranssnittet fér att undvika att A/C-systemet

aktiveras automatiskt.

Luftkvalitetssystem (AQS)

Systemet for dvervakning av Iuftkvaliteten bestdr av luftfilter och
luftkvalitetsgivare.

De flera filtren kan filtrera bort rék och fasta partiklar fran luften
som kommer in i fordonet och ta bort lukt och féroreningar
for att bibehdlla en hélsosam och frdsch miljo i fordonet.
Luftkvalitetssensorn Overvakar innehdllet av foéroreningar i luften
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utanfér fordonet. N&r innehdllet av féroreningar nar en viss niva
kommer luftintaget att stdngas och luften i bilen kommer att borja
cirkulera internt for att undvika férorening fran den yttre luften.

Luftintag

Luftkonditioneringsventilerna i gallret baktill pd motorhuven kan ha

ansamlingar av I6v och insekter, s& rengér dem regelbundet for att
undvika igenséttning.
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Oversikt 6ver bakre luftmunstycken

Luftutlopp

Luftventiler fram 6versikt

1. Ventiler for bakre ben

2. Luftventiler baktill i tunnelkonsolen

—_

Sidoluftutlopp fram
Sidoluftutlopp foér avfrostning
Vindrutans luftutlopp for avfrostning

Ventilationsdppningar framtill

DA ST S

Luftventil i mitten
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Oversikt 6ver bakre luftmunstycken*

1. Ventiler for bakre ben

2. Luftventiler baktill i tunnelkonsolen

Instéallning av luftkonditioneringens utloppsmunstycken

Den framre luftkonditioneringen har 4 elektriskt instéllbara
luftmunstycken, den bakre luftkonditioneringen har 2 elektriskt
instéllbara luftmunstycken och pa bada sidor av B-stolparna sitter
ett manuellt installbart luftmunstycke, och varje luftmunstycke kan
stéllas in separat.
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Pa A/C kontrollskdrm dubbelklickar du for att sld pd I&mpligt

luftfiéde och dubbelklickar igen for att stdnga av det. Tryck och dra i
luftflodet for att justera luftflédets riktning.

Nar [luftutbldset &r helt stdngt, dubbelklicka pd motsvarande
sidoflode for att automatiskt aktivera blaslaget medan du 6ppnar
motsvarande luftutblds.

Nér fordonet stangs av eller luftkonditioneringen stéangs av, kommer
luftutloppets status att minnas. Nar fordonet har startats och
luftkonditioneringen &r pd, kommer luftutloppet att 6ppnas i samma

|dge som det var vid senaste anvéndningen av luftkonditioneringen.
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P& B-stolparnas innerpaneler justeras luftriktningen via spjéllen pa

luftmunstyckena.

Panoramiskt soltak*

Fordonet ar utrustat med ett panoramasolfénster, vilket ger dig ett
bredare synfalt, och solfénstrets transparens kan justeras for en
béattre upplevelse. Men solfonstret 6ppnas inte.
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Justering av transparens

1. Automatisk genomskinlighet

2. Brytare for justering av transparens

Du kan trycka pd & ikonen pad CSD efter behov, vélj Fordon och
vaxla till grénssnittet for justering av transparens.

Manuell justering av transparens

Takglasets transparens har flera vaxlar, klicka eller dra reglaget till
valfri position pa reglaget fér justering av transparens for att stélla
in takglasets transparens.
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Automatisk transparensjustering

Satt pd omkopplaren for automatisk justering av takglaset,

och takglaset kommer att justeras automatiskt enligt

omgivningstemperaturen och ljusintensiteten.

@ Notera!

Efter att automatisk justering har aktiverats kan manuella

justeringar inte goras.

Takglaset kan ocksd justeras automatiskt genom nagon av féljande

gtgarder:

= Nar bilen I3dses upp justeras takglaset automatiskt till

genomskinlighetsnivén nér bilen senast I3stes.

= Nar bilen ldses fran utsidan kommer takglaset automatiskt att
justeras till maximal niva for full atomisering.

Intelligent résttransparensjustering

Du kan justera takglaset genom intelligent réststyrning.

Efter intelligent rostjustering av takglaset till maximalt eller

minimalt Idge kommer det att pdminnas med rést.



Tradlds telefonladdare

= Tryck pd & -ikonen i CSD for att aktivera eller inaktivera

den trddlésa laddningsfunktionen for mobiltelefoner i Fordon

Placera telefonen med framsidan upp&t i induktionszonen fér funktionsinstalinings granssnittet. Nar du har klickat for att

tr8dlIss laddning nar den laddas. aktivera den tr&dlosa laddningsfunktionen fér din mobiltelefon

visas ett fonster dar du uppmanas att bekréfta.
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A

Svep nedat fran toppen av den CSD for att 6ppna snabbpanelen,

och klicka pd Tradlés laddning for att sld pd eller av denna
funktion.

Varning!
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Placera inte féoremal som innehdller metalldelar tillsammans
med mobiltelefonen i induktionszonen for trddlés laddning,
annars kan féremal som innehdller metalldelar vdrmas upp eller
skadas, vilket kan leda till sdkerhetsolyckor.

Forare bor inte stélla in trddl6s laddning under kdrning.

Lédmna inte mobiltelefoner som laddas i bilen utan uppsikt,
eftersom det kan utgéra en sakerhetsrisk.

[

Innan du anvander tradlés laddning ska du se till att hélla
nycklar, kreditkort eller andra magnetiska féremal borta fran
laddningsomradet for att undvika skador.

Var forsiktig sd att du inte spiller vatten i det frédmre
forvaringsfacket. De elektroniska komponenterna i den tradlésa
laddningsmodulen kan skadas av detta.

Placera inga tunga féremal i laddningsomradet for att undvika
skador pa telefonens tradlésa laddningsmodul.

@ Notera!

N&r mobiltelefonen &ar varm kan fordonet sluta ladda for att
skydda mobiltelefonens batteri och laddningen kommer inte att
dterupptas forréan mobiltelefonen svalnat.

Det &r normalt att temperaturen pd mobiltelefonen 6kar under
laddning.

Starta bilen med kortnyckeln, och nar bilen visar att den
ar KLAR, kan du ta bort kortnyckeln for att tradlést ladda
din mobiltelefon. Om du inte tar bort kortnyckeln for tradlos
laddning, kommer en varningssignal att visas pa den Central
Display-skarmen(CSD), och din mobiltelefon kommer inte att

laddas som forvantat.



Den tradlésa laddningsfunktionen &r endast kompatibel med
mobiltelefoner, horlurar, hogtalare och andra enheter som féljer
den tradlésa laddningsstandarden.

Wireless charging supports up to 50W charging.

For tradlés laddning, placera din enhet i mitten av
laddningszonen. Annars kan enheten inte laddas eller
laddningseffektiviteten kan minska.

Endast en mobiltelefon i taget kan laddas.

Om ditt telefonfodral &r gjort av vissa material (som fodral med
metallstativ eller magneter) eller ar for tjockt, kan det hindra
framgangsrik laddning.

Tradl6s laddning av din mobiltelefon kan tillfalligt avbrytas nar
du kor pa ojamna végar..

Om mobiltelefonen inte laddas korrekt, se till att den ar
placerad ordentligt pd den traddliésa laddningsplattan utan
ndgra frammande féremal, eller 1&t laddningssensoromradet
svalna innan du férsdker ladda igen. Om laddningen fortsatter
att misslyckas, kontakta omedelbart en auktoriserad Lotus-
gterforsaljare for hjalp.

Nar fordonet &r i P-véxeln kommer ett tryck pd bromspedalen
att utlésa funktionen att upptacka giltiga nycklar i bilen, vilket
kommer att avbryta telefonens tradlésa laddningsfunktion;
Om du 6ppnar bildérren utldses en giltig pdminnelse om att

glémma nyckeln, vilket ocksd avbryter telefonens tradl6sa
laddningsfunktion.

Stromforsorjning for bil
USB-C-port
USB-C port pa framsidan

A\ Varning!

Anslut inte sladden till USB-porten under kérning.

1. Granssnitt for datadverforing (DTI)

2. Laddningsport
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Enhet




Enhet

[1] Férsiktighet!

Anslut inte externa enheter som inte passar till detta fordon till
USB-C-ingangen i mittenkonsolens armstod, d& detta kan orsaka
funktionsfel pa fordonets elektroniska enheter.

Det finns tvd USB-C-kontakter i den frdmre armstddsiadan.

Datadverforingsgranssnittet  stéder  datadverféring mellan
slutprodukter som mobiltelefoner, USB-minnen, surfplattor etc. och
Infotainment Host Unit (IHU), och kan ocksd anvéndas for att
ladda slutprodukter. Laddningsporten kan anvandas for att ladda

slutprodukter som mobiltelefoner/surfplattor.

N&r armstodet &r sténgt kan laddnings- eller datakabeln dras ut fran

den position som visas.
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Bakre USB-C-port

Tvd USB-C-portar i nedre mitten av baksatesdynorna gor att
passagerarna kan ladda.



Enhet

Bakre USB-C-port*

|

Det finns tvd USB-C-portar i det bakre mittarmstédet for laddning

For att anvanda 12V-strémférsérjningen i det frémre

av passagerare. armstodsfacket, vrid skyddslocket at hoger.

12V stromforsérjning

| det framre armstddsfacket och i bagageutrymmet finns ett 12V-
nataggregat med en maximal effekt pd 180W fér laddning av
elektroniska apparater.
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For att anvénda 12V-stromforsérjningen i bagageutrymmet trycker
du skyddskapan nedat och bakat.

A Varning!

= Stick inte in fingrar eller ledande féremal (t.ex. pennor) i uttaget.
= Stang skyddskdpan efter anvéndning av 12V-strém. Lat aldrig
vatten eller annan vatska komma i kontakt med uttaget.

= Anslutna enheter kan bli varma under laddning. Se till att
het utrustning inte utsatter méanniskor for fara eller orsakar
materiella skador.

[1] Férsiktighet!

= Anvand inte elektriska tillbehdr med hogre effekt an 12V eller
180W eftersom det kan leda till systemfel.

= Anvand inte utrustning som kan stéra radiomottagaren eller
bilens elsystem.

Solskydd och makeup-speglar

Solskydd

Ratt anvéndning av solskydd kan effektivt blockera solen och
forhindra att den blédndar dina 6gon.
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Fall ner solskyddet for att 6ppna det och justera vinkeln efter behov
for att blockera solen.

Om solljuset kommer in genom sidofonstren ska du félla solskyddet

t sidan.



Enhet

Makeup-spegel

Spegeln ar monterad pa insidan av solskyddet. Fall ner solskyddet FOI"Va rlngsutrymme
och fall upp makeup-spegelns lock for att anvanda spegeln,
makeup-spegelns lampa tands automatiskt. A Varning!

Om féremal i ett fordon inte férvaras pa ratt satt kan de bl
projektiler som kan tréffa fordonspassagerare.
Mugghallare och 6ppen forvaring kanske inte alltid haller allt pa

plats. Det finns risk for skador vid plétsliga inbromsningar eller
riktningsandringar, sarskilt vid en olycka.

= Stdng lasbart forrad innan du kor.

= Forvara alltid foremal for att halla dem sékra.

= Forvara och sakra alltid harda, tunga, vassa, 6mtaliga eller stora
féremal i bagageutrymmet.

= Stang behallaren ndr man anvander koppinnehavaren, sérskilt
A Varning! om flytandet &r varmt.

Fall inte ut backspegeln under kdérning, eftersom ljuset som @Notera'
reflekteras fran den kan blédnda dig och andra. .

Trumpgolvet kan vara forsvarat av en unevenly distribueradload
eller en abrupt application of load.

= Distribute the load evenly.
= Drive carefully nér fordonet &r helt laden. Avoid abrupt starts,
braking och steering som valt som snabb ko rnering.
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Framre forvaringsutrymme

Forvaringsutrymme bak

1. Nedre ficka i framre tunnelkonsolen*
2. Handskfack

3. Uppfallbar mugghallare fram

4. Fickaiframdérren
5

1. Forvaringsvaska for ryggstod

2. Fickaibakdorr

3. Kopphallare i mittarmstédet bak
4. Central armstddslada bak
5

Fack for frdmre centralarmstod Kladkrok
A\ Varning! AVarning!
Om din bil har férvaringsutrymme under instrumentpanelen framtill, Sma foremdl boér forvaras i handskfacket eller andra

placera inte féremal som inte kan placeras smidigt, t.ex. koppar,
runda eller cylindriska féremal. Vid en nédbromsning eller kollision
kan det annars uppstd personskador eller skador pa féremal pa

grund av kollisioner inne i fordonet.
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forvaringsutrymmen for att sékerstalla att de &r fastsatta pd plats.
Annars kan de orsaka skador pa passagerarna i fordonet vid en
plétslig inbromsning eller en olycka.




Forvaringsutrymme bak* . ) )
Annars kan de orsaka skador pa passagerarna i fordonet vid en

ploétslig inbromsning eller en olycka.

Kladkrok

1. Ficka foér konsol i bakre tunnel

2. Forvaringsvaska for ryggstod

3. Fickaibakdorr

4. Uppféallbar mugghallare bak Krokar for kldder & monterade pad bada sidor av den bakre B-

5 Central armstédslada bak stolpen och ovanfér dérren for passagerare att placera klader eller

. . . . hattar.

6. Fickaibaksatets ryggstod

7. Kladkrok A\ Varning!

A Varning! = Hé&ng inte upp vassa eller alltfér harda féremal fér att undvika
personskador.

Sma féremdl bor forvaras i handskfacket eller andra

= H&ng inte upp klader pa ett s&tt som hindrar férarens sikt mot

forvaringsutrymmen for att sékerstalla att de &r fastsatta pa plats. végen

m
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@ Notera!

@ Notera!

H&ng inte tunga féremal pad kladkrokarna for att undvika att de
skadas.

Framre mugghallare

Det finns en lyftbar mugghdllare péd framre/bakre tunnelkonsolen.
For att anvdnda mugghallaren, tryck ner den tills dess botten
Idses och placera sedan koppen pd den lampliga storleken pa
mugghallaren. Du kan ocksa placera koppen pa I&mplig hallare och
trycka pa koppen sa att hallaren flyttas till botten och I&ses.
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Att trycka pd koppen for att flytta kopphallaren I&ngst ner Idser
koppen é&r inte lampligt for mjuka material (som pappersmuggar,
mjuka plastmuggar).

Ta ut vattenkoppen och tryck pd uppldsningsknappen sé att

kopphallaren automatiskt hojs till utgangsléget.

A\ Varning!

= Placera inte varma drycker i mugghallaren utan att locket &r

ordentligt stangt. Annars kan de rinna ut vid ojamnheter i
fordonet och orsaka personskador eller skador pa fordonsdelar.



N&r du har tryckt pd upplasningsknappen ska du dra tillbaka
handen i tid for att undvika kldmskador ndr mugghédllaren
automatiskt aker upp.

Klacken i koppstéllaren uppfyller den normala anvandningen
av en kopp. Vanligen anvand inte dina fingrar eller vassa
foremal for att stéta mot koppstéllarklostarna eller andra
okonventionella operationer.

[1] Férsiktighet!

Placera inte en oldmplig behallare i mugghallaren med vald,
annars kan behallaren eller fordonsdelar skadas.

N&r du anvander mugghallaren bér du undvika att sma féremal
och annat skrédp hamnar i mugghéllaren, sa att den inte fastnar
nar du lyfter och sanker den, vilket pdverkar anvédndningen.

@ Notera!

Vid extremt |3dga temperaturer &r kopphallarens automatiska

héjning ldngsammare och kanske inte ens majlig.

Mugghallare i bakséatet

Tryck pd kopphdllarens framre &nde sd att kopphallaren
automatiskt falls ut.
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N&r den bakre mugghdllaren inte anvands trycker du tillbaka
mugghallaren for att Idsa den.

A Varning!

Stéll inte varma drycker i mugghdllaren som inte &r ordentligt
tackta for att férhindra skallning under forflyttning av fordonet.

[T] Férsiktighet!

Pressa inte in en ol&mplig behallare i mugghallaren med vald,

annars kan behdllaren eller fordonet skadas.

@ Notera!

Det &r normalt att mugghallaren félls ut Iangsamt eller inte alls vid

I&ga temperaturer.
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Oppning/stangning av handskfacket

Klicka pa lasuppldsningsknappen < for handskfacket pa den framre
centrala kontrollpanelen, handskfacket 6ppnas automatiskt och
indikatorn for handskfacket tands automatiskt.



Enhet

Ficka pa den bakre tunnelkonsolen*

Tryck tillbaka handskfacket och stéang det ordentligt, belysningen

slacks automatiskt.

Fickan pd den bakre tunnelkonsolen finns under den bakre

A Varning! satesarmstodet och kan éppnas genom att dra ut det.

Se till att hdlla handskfacket stangt under kérning. Annars kan det
orsaka skada pd passagerarna i fordonet vid ett pl6tsligt bromsning
eller olycka.

@ Notera!

= Om handskfacket inte kan éppnas pd grund av [dg strém i

fordonet, véanligen kontakta en Lotus-aterférséljare.
= Det & normalt att handskfacket 6ppnas Idngsamt vid laga

temperaturer.
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Ficka i baksatets ryggstéd*

Forvaring under bagagerumsgolvet

Fickan i baksatets ryggstéd &r placerad i mitten av baksatets
ryggstdd och trycks ned till det nedre Iaset; tryck igen och sténg
automatiskt.

(D Notera!

| extremt 18dga temperaturer héjs baksatets ryggstod automatiskt

Idngsamt eller kan till och med inte hojas.
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Under bagagerumsgolvet finns en foérvaringsldda for férarens

verktyg.

Oppna bagagerumsgolvet genom att trycka pd fliphandtaget och
dra upp den bakre delen av klaffen.

A Varning!

Efter att du har lyft handtaget pd bagageutrymmet, vanligen dra
tillbaka din hand i tid for att undvika att kldmmas nér handtaget

stangs automatiskt.



@ Notera!

= |3t inte locket falla ner av sig sjalvt n&r du sténger det, och hall
alltid i det med handen och stang ldngsamt.

= N&r du behdver ta bort hela bagagerumsgolvet trycker du pa
vandhandtaget for att vinkla golvet och tar sedan tag i golvets
vanstra och hdgra kant med bada h&nderna och drar utat. Dra
inte flikbandet utdt av sig sjélvt eftersom flikbandet dd kan
skadas.

Last i bagageutrymmet

Det finns krokar pd bagageutrymmets golv som haller bagaget pa
plats. Innan du anvander en bagagekrok ska du félla upp den frén
golvet.

PEELTS T ddddar B tauuunut vl

7

A\ Varning!

= Det &r strangt férbjudet att anvdnda undermaliga eller skadade

surrband, annars kan de gd sonder vid nédbromsning eller
olycka, och bagaget i bagageutrymmet kommer att kastas och
orsaka personskador.

= Det ar forbjudet att anvanda krokar for att sédkra barnsaten.

(1] Férsiktighet!

Vid anvandning av

stovelkrokar far krokens maximala

draghdlifasthet inte Gverskridas.

Férvaringslada under motorhuven

Motorhuven &r utrustad med en férvaringsldda som kan anvandas
for att forvara artiklar eller verktyg.

For att éppna motorhuven ( p.82 ), dra upp laset pa
motorhuvudacktens foérvaringsbox och lyft upp fér att Oppna
forvaringsboxen.
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Kladhéngare

178

En klddhangare finns bakom baksatet och kan anvéndas for att
hé&nga klader, hattar och andra latta féremal.

Né&r bakluckan &r 6ppen, dra ut kldadhangaren for att ta bort den.

A Varning!

Placera inte foremal eller tunga objekt som &r I&ttrullande, annars ar
det |att att orsaka personskada vid hastigt bromsning.

Den bakre kladhdngaren & monterad pd inredningspanelen pa

bakluckan. Du kan kl&mma fast den pa spindeln i bdda &ndarna,
justera knoppen med fastpunkten pd bakluckan och rotera 90°
medurs till den horisontella positionen for att I1dsa galgen.



For att ta bort galgen kan du vrida knoppen 90° moturs till den
vertikala positionen for att Idsa upp den, lossa kopplingen mellan
galgens knapp och bakluckan, och sedan dra bort den fran spindeln.

@ Notera!

= |nstallera kldadhaken korrekt, det kommer att kdnnas blockerat

om installationen inte ar korrekt.

= Klddhangaren far inte belastas med mer &n 5 kg, eftersom den
frédmre véandplattan inte har ndgon stédstruktur och det darfor
inte gar att I&gga féremal pa den.

= Vinkeln for vikplattans svang bor inte dverstiga 60° for att inte
skada plattstrukturen.

Enhet

= Ytan pd klddhaken &r tackt med lader, vilket bor hallas borta
fran vassa foremal for att undvika skador.

Bagagestall*

Bagagestall finns pa bdda sidor av fordonets tak.

Att lasta bagage eller last pd bagagestéllet kommer att oka
fordonets tyngdpunkt, vilket kommer att pdaverka fordonets
hantering och styrning kritiskt. Om du behdver lasta bagage eller
last, etc. pa taket, folj féljande instruktioner:

= |astainte bagage eller last som &r storre &n 80 kg pé fordonets
tak.
= Fordela ditt bagage eller last jamnt dver stéllet, med de tyngsta

féremalen l&ngst ner.
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= Rorinte vid tunga eller hdrda foremal mot taket for att forhindra
skador pa taket.

® Kor jamnt och undvik skarpa accelerationer/bromsningar och
skarpa svangar.

A Varning!

Hall fast ditt bagage eller last pa plats ordentligt.

Mitt armstod

Framre mittarmstod

Framre mittarmstod
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Det framre mittarmstddet &r utrustat med en férvaringslada
som kan &éppnas genom att trycka pa knappen fér det frédmre
mittarmstodet.

For att stdnga locket pd det framre mittarmstodets
forvaringsutrymme trycker du det i motsatt riktning mot nar du
Oppnade det.

A\ Varning!

Sténg alltid det framre mittarmstédsfacket under kérning, annars
kan olyckor och personskador uppsta.

@ Notera!

Det &r normalt att locket till det framre mittarmstédet 6ppnas

Idngsamt vid I&ga temperaturer.




Bakre mittarmstod

Bakre mittarmstod

Mittarmstddet &r monterat i mitten av bakséatets ryggstdd och kan
féllas ned och dras ut fér anvandning, och féllas upp och tryckas

tillbaka i ryggstodet for att stdngas.

Det finns en forvaringsldda i det bakre mittarmstédet.

Oppna armstédsfacket genom att trycka p& uppldsningsknappen pd
sidan av armstodsfacket och falla upp fackets lock. For att stéanga
armstodsfacket faller du ned locket tills det I3ses.
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Bakre mittarmstod*

Det bakre mittarmstddet har ett forvaringsfack som kan &ppnas
med en knapptryckning.

Fall det bakre mittarmstddet i motsatt riktning tills armstédsboxen
ar sténgd.

@ Notera!

Det &r normalt att locket till férvaringsutrymmet i det bakre

mittarmstédet 6ppnas Idngsamt vid 1ag temperatur.
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Bogseringslage*

Anvanda den elmandvrerade dragkroken

Innan du bestammer dig for att dra en husbil eller sldapvagn bor
du forst kontrollera de lokala bestdmmelserna fér motorfordon.
Eftersom bestdmmelserna &r olika i olika regioner maste du valja
en husbil eller slapvagn av lamplig storlek och kontakta din lokala

tjdnsteleverant6r innan du bogserar.

1. Oppna bakluckan och tryck p& strémbrytaren fér den elektriska
dragkroken i bagageutrymmet tills du hor ljudet av motorn och
den elektriska dragkroken kors ut automatiskt.



2. Med den elektriska dragkroken utfélld, koppla husvagnen till

dragkroken, 6ppna sedan dragkrokens skyddskdpa och anslut

den elektriska kontakten.

Fordonet ar utrustat med ett eluttag med en 13-polig spole och den
standard som anvénds for eluttaget ar ISO 11446:2004. De specifika

stiftfunktionerna ar féljande:

Pin nr Farg Funktion
- Vénster
L Gl [l riktningsindikator
2 BI3 linje Dimbaklykta

Pin nr Farg Funktion
o Allmén
£ Vel jordningsledning
4 Gréna linjen Indika’gor f_t‘jr hoéger
riktning
5 Brun linje Héger fardbelysning
6 R&d linje Bromsljus
- Vanster
U i fardbelysning
8 Rosa linjen Backljus
9 Orange linje Till batteri
o Strémbrytare (for
10 Gra linje Kylsk&p)
1 Svartvit linje 10-polig jordkabel
a T Inspektion av
12 Bla och vit linje slipvagn
13 R&d och vit linje 9-polig jordkabel
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A

Varning!

184

Né&r denna funktion éppnas kommer den elektriska dragkroken
att stracka sig frdn mitten av den nedre delen av den bakre
stotfdngaren. Var uppmérksam pd det nérliggande omradet
dar den elektriska dragkroken stracker sig for att undvika att
stota emot personer eller foremal né&r den elektriska dragkroken
stracker sig.

Se alltid till att starta mjukt och undvik plétslig acceleration
eller inbromsning pd hala v&gar, sd att du inte férlorar
kontrollen éver fordonet pa grund av halka.

Sidovindar och ojdmna végar kan fa fordonet att svdnga, vilket
allvarligt paverkar fordonets kéregenskaper. Om du mérker sma
tecken pd att fordonet svanger ska du i alla fall hélla i ratten
med bada h&nderna och sakta ner.

Né&r ett fordon bogseras kommer bromsstrackan att forlangas.
Dé&rfor bor avstandet till framférvarande fordon Gkas.

Vid omkdrning med ett bogserat fordon kravs en langre strécka
for omkérningen innan du kan atergd till det ursprungliga
korfaltet.

N&r du bogserar ett fordon, se till att svanga mjukt, forsok att
undvika stoétar eller plétslig mandvrering av ratten och ténd
korriktningsvisarna tidigare.

N&r du bogserar ett fordon i en brant eller l1ang sluttning
bor energidtervinningsnivan justeras i

forvdg. Anpassa

korhastigheten efter det bogserade fordonets vikt och vagens
lutning.

Undvik att parkera i en sluttning. Om det inte gar att undvika
ska kilklossarna placeras under décken pa dragfordonet och det
bogserade fordonet, och parkeringsbromsen ska dras at.

Frekvent anvandning av den elmandvrerade dragkroken gor att
motorn dverhettas och kan skadas. Ut- och inféllning av den
elmandvrerade dragkroken fungerar bast vid rumstemperatur,
vi rekommenderar att |ata det g en tid mellan mandvrering.
Om temperaturen &r for 1&g eller fér h6g rekommenderar vi att
intervallet forlangs.
Kontrollera fore

kérning att dacktryck,

anslutningar pa dragfordonet och det bogserade fordonet é&r

belysning och

normala.

Vid bogsering av en husvagn eller ett slap ska tilldmpliga lokala
lagar och férordningar féljas, och modifieringar utan tillstand &r
strangt forbjudna.

Se alltid till att lasten &r ordentligt fastspand i det bogserade
fordonet och att det bogserade fordonet star stadigt.

Dra inte en husvagn eller ett slap under inkérningsperioden for
en ny bil.



Se till att den elmandvrerade dragkroken &r infalld da den inte

anvands for att dra en husvagn eller ett slap.

Extra spegel och stativ

Ytterbackspeglarna pé ett dragfordon ska uppfylla lagkraven. Om
inte, ska I&mpliga speglar monteras pé dragfordonet.

= Typ 1: Klistra pa ytan av den yttre spegeln.

= Typ 2: Ett faste &r monterat pa ramen for fastspanning.

Tekniska parametrar

Bilens dragkapacitet beror pd dess specifikationer, last,
végforhallanden och specifikationer for fordonet som ska bogseras,
osv. Se tabellen nedan for specifika parametrar.

Post Parametrar

Framre
motormodell:
TZ230XS225

Bakre driven
motormodell:
TZ230XS225 2250

Hégsta tillatna
bogservikt (med
broms) (kg)

Framre
motormodell:
TZ230XS225

Enhet

Post Parametrar

Bakre driven
motormodell:
TZ2264XY000

Hégsta tillatna bogservikt (obromsad) (kg) 750

Mattgranser for dragbara slapvagnar med
centralaxel (I&ngd/bredd/hjd) (mm)  12000/2550/4000

Statisk vertikal belastning av kulhuvud (kg) 90
Traktionsanordning bakre hjulupphéngning 1182
(mm)

Kulledens matt i
Kulleder enlighet med ECE
R55 A CLASS.

Parkeringskomfort

Nar  du parkerar  for att vila kan du  aktivera
parkeringskomfortfunktionen for att skapa en behaglig vilomiljo.
N&r parkeringskomfortfunktionen &r pdaslagen férblir den centrala
displayen tand, och luftkonditionerings- och multimediafunktioner

fungerar som vanligt.
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For att aktivera parkeringskomfortfunktionen maste féljande villkor
vara uppfyllda:

= Fordonets dterstdende batterikapacitet ar éver 20 %.

= Fordonets strom ar p3, eller fordonet ar i READY-l&aget.

Du kan &ven lagga till en knapp for parkeringskomfort i

genvagspanelen. Tryck pd knappen for parkeringskomfort for att
snabbt sId pa eller av parkeringskomfortfunktionen.

Tryck pa o ikonen i CSD och sld pd
eller av parkeringskomfortfunktionen i menyn for
fordonsfunktionsinstaliningar.
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Du kan stalla in anvandningstiden for parkeringskomfortfunktionen

enligt dina behov, mellan 30 minuter och 8 timmar eller stélla in ett
icke-fast intervall ("alltid pa”). Efter att du valt tid, trycker du pa
"Bekrafta" for att aktivera parkeringskomfortfunktionen.

N&r parkeringskomfortfunktionen slds péa eller av visas en popup-
ruta pd den centrala displayen, och indikatorlampan till vanster i

statusfaltet £O tands eller slacks.

[

Under anvandning av parkeringskomfortfunktionen, nar du l3ser
fordonet antingen inifran eller utifrdn, Idses bara dérrarna medan
stoldskyddsfunktionen inte aktiveras. L&mna inte fordonet I3st

under en langre tid for att undvika onddiga forluster.

@ Notera!

Parkeringskomfortfunktionen kan endast aktiveras nar fordonet
har stannat helt.

SI3 pa fordonets strom och tryck pa "Bekréafta" for att anvanda
parkeringskomfortfunktionen. Om fordonet ar i READY-laget
nédr du trycker pd "Bekréafta" behdéver du dppna férardérren
och sedan stédnga den igen samt avaktivera READY-laget for att
kunna anvanda parkeringskomfortfunktionen.

N&r parkeringskomfortfunktionen &r aktiv och du Oppnar
férardorren, visas ett meddelande pa den centrala displayen
som pdminner dig om att parkeringskomfortfunktionen &r
i bruk; Vid varje 10 % minskning av fordonets &terstdende
batterikapacitet visas ett ytterligare pdminnelsemeddelande om
att halla koll pd batterinivan.

Om du
parkeringskomfortfunktionen att fungera tills den instéllda

l&mnar  fordonet och Idser det fortsétter
tiden loper ut eller fordonets aterstdende batteri understiger
20 %.

Parkeringskomfortfunktionen stdéder for néarvarande inte
fjarrvisning eller fjarrstyrning via mobilapp. Den maste slas pa

och av direkt i fordonet.

Parkeringskomfortfunktionen gaéller bara for en enskild
installning. Nar den instdllda anvandningstiden I6per
ut, fordonet stdngs av eller kérningen  pabdrjas,
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avslutas parkeringskomfortfunktionen automatiskt. Vid nasta
anvandning kravs en ny aktivering.

Avsluta parkeringskomfort

I menyn for fordonsfunktionsinstallningar eller i genvagspanelen
klickar du pd "Parkerings komfort" igen och valjer "Avbryt" for att
manuellt stdnga av parkeringskomfortfunktionen.

Parkeringskomfortfunktionen avslutas ocksd automatiskt om ndgot
av féljande intréffar under anvandning:

= Deninstéllda anvandningstiden har I6pt ut.
= Fordonets terstdende batterikapacitet sjunker under 20 %.

= Fordonets status vaxlar till READY-laget.
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Innan du kor

Krav fér korning

Forare maste ha ett korkort innan de far kora pa vagarna.

A\ Varning!

Foraren ska halla hdnderna pé ratten hela tiden under kérning.
Foraren far inte distraheras av passagerare eller anvédnda
elektroniska enheter under kérning.

Kor aldrig under paverkan av alkohol eller droger.

Kor aldrig for fort. Folj alltid hastighetsbegransningen.

Undvik tréttkérning.

Placera inga féremal i forarens fotutrymme. Fast golvmattan
ordentligt for att sakerstélla att anvéndning av pedalerna inte
pdverkas under korning.

Justera inte positionen for displayen, ratten, sdte samt inner-
och ytterbackspeglar under kérning, annars kan fordonet bli
okontrollerbart.

Passagerarna far under inga omsténdigheter stracka ut sina
armar, huvuden eller andra kroppsdelar ur bilen under kérning.

Kérning

Korrekt korstéllning

Om en forare sitter i ratt position paverkar direkt forarens

trotthetsniva och korsakerhet.

For att garantera en sdker kérning bor féljande justeringar géras

fore resan:

Sitt rakt med fotterna pa marken.

Den justerbara forarstolen fram och bak gor det lattare for
féraren att mandvrera gas- och bromspedalerna pa ett effektivt
satt.

Justera hojden pd nackstodet korrekt efter din kroppslangd.
Satets ryggstdd ska vara i uppratt 1dage med forarens rygg helt
tryckt mot ryggstodet.

Justera ratten sa att den & minst 25 cm frén brostkorgen.

Placera mittdelen av sdkerhetsbaltet mellan nacke och axlar.
Linda knddelen av selen tatt runt héfterna (inte runt magen).

A\ Varning!

Om du kommer for néra ratten kan krockkuddesystemet inte ge dig

ordentligt skydd, vilket kan leda till personskador eller livsfara.

Wade

Innan du ger dig ut i vattnet bor du ténka pa féljande:
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Kérning

= Kontrollera vattendjupet innan du vadar och se till att
vattennivan inte dverstiger kroppens nedre kant. Vid kérning
genom vatten (vadning) ska du vara uppméarksam pa
vattenvdgor som orsakas av fordon i narheten, eftersom detta
kan fa vattennivan att ga 6ver den nedre kanten pa karossen.

®  Kor alltid i 1dga hastigheter nar du fardas pd Gversvdmmade
vagar och stanna eller backa under inga omstandigheter under

vatten.

Omedelbart efter vadningen, om fordonet &r sakert, bor féljande
kontroller utféras:

" Tryck forsiktigt ned bromspedalen for att torka bromsarna och
kontrollera att bromsarna fungerar som de ska.

®  Kontrollera att hdgtalarna fungerar som de ska.

= Vrid pa ratten och kontrollera att styrhjélpen fungerar som den
ska.

®  Kontrollera att ytterbelysningen fungerar som den ska.

Luftfjadringen justerar kroppshoéjden. Nar du behdver vada i
vattnet pa vagen ska du forst kontrollera vattendjupet pa den
vattenfyllda vdgen, och vattennivan bor inte vara hoégre &n
kroppens nedre kant.

Efter att ha vadat, rekommenderar vi att du sa snart som mojligt
kontaktar en Lotus-aterférsaljare for inspektion och underhall.
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Koérning
Strém pa/av

S1a pa strémmen

Efter att ha anvant den giltiga nyckeln for att Idsa upp bilen och
Oppna dorrarna, tédnds instrumentbrédan och CSD, och bilen slds pa
automatiskt.

Strom AV

e Regelbunden avstédngning

| P-laget, om du har sténgt alla dorrar (inklusive motorhuven och
bakluckan) och &r pd vdqg att I&mna fordonet med en giltig nyckel,
kan du stédnga av fordonet pa féljande satt:

= | s fordonet med nyckeln.

= Om férardorren inte dppnas inom 5 minuter stangs fordonets

strom av automatiskt.

e Stang av CSD-befogenheter



Klicka € p3 ikonen p& CSD och klicka pA POWER OFF (STROM AV)
pd skdrmen for instélining av fordons funktion, s& stangs fordonet

av efter en viss tid.

@ Notera!

= Stdng av strommen via mittdisplayen, den kan aterstéllas

genom att trycka ned bromspedalen.

= Om det inte finns ndgon natverkssignal i fordonet kan du
forsoka sténga av strommen i mer an 10 minuter innan du slar
pd den igen. Om det fortfarande inte finns ndgon natverkssignal,
kontakta en Lotus-aterforséljare.

e Nodavstédngning

Kérning

1. Lagspanningskabel for MSD (manuell sékerhetsbrytare)

2. Lagspénningskontakt fér MSD (manuell sékerhetsbrytare)
= (Oppna motorhuven och koppla ur MSD-I&gspanningskontakten,
sd stangs fordonet av automatiskt.

= Vid en nddsituation kan du &éppna motorhuven for att koppla
bort MSD-kabeln med 1ag sp&nning, och fordonet stdngs da av
automatiskt.

A Varning!

Pabdrja inga arbeten under huven innan bilen automatiskt stdnger
av kraftforsorjningen i 3 minuter.
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Kérning

@ Notera!

N&r bilen stangs av hors ett ljud, vilket ar ett normalt fenomen som

orsakas av bromssystemet nér det utfor ett sjalvtest, detta ar inte
ndgon felfunktion.

Start

Starta fordonet med fjarrkontrollen/UWB digital nyckel

Foraren kan gd in i fordonet med den fjarrkontroll/UWB-
digitalnyckel som han eller hon har med sig och starta fordonet
genom att trycka pd bromspedalen. Om véxeln l1dggs i ldge R eller D
ar bilen i korlage.

A\ Varning!

For att undvika oavsiktlig acceleration maste du trycka

bromspedalen for att véxla till D eller R.

@ Notera!

= Fjarrkontrolinyckeln gdr in i viloldge efter att ha statt stilla i

bilen under en tid, och det gar inte att starta fordonet vid den
héar tiden forrén det atergar till normalt efter att ha flyttats.

= Nar fordonet &r i kérbart ldge kommer indikatorn pa
instrumentbradan att lysa.
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= Under laddning kan bilen inte startas genom att trycka ner
bromspedalen, och instrumentbradan kommer att visa s& och
relevant information.

= Om bromspedalen inte trycks ner for att vaxla kommer
meddelandet "Tryck ner bromspedalen for att slappa
véaxelspaken" att visas pd instrumentbradan.

®  Efter att instrumentpanelen visar att batteriet i nyckelfjadern

har 1ag kapacitet, vanligen byt batteri i tid. ( p.61).

Kortnyckel/NFC digital nyckel fér att starta fordonet

Enligt dina anvéndarvanor kan du klicka pd € ikonen pa den
centrala kontrollskdrmen, vélja Fordon - Giltighetstid féor NFC-
tangellds start och stélla in NFC-autentiseringens fria tid.



N&r du laser upp fordonet med kortnyckeln/NFC-digitalnyckeln

kan du starta fordonet genom att trycka bromspedalen under NFC-
autentiseringens fria period. Om NFC-autentiseringens fria tid har
gatt ut och fordonet inte har startats, kommer den centrala skdrmen
att visa ett meddelande darefter. Kortnyckeln/NFC-digitalnyckeln
maste placeras i den trddlésa laddningsinduktionszonen, och
fordonet kan endast startas efter att bromspedalen har tryckts.
Véxla till R eller D. Fordonet &r i korbart skick.

@ Notera!

Om du behdver anvénda den tradlésa laddningsfunktionen for din
mobiltelefon kan du placera kortnyckeln pa en annan plats i bilen.

Kérning

Vaxling

Genom att vrida pd véxelspaken véxlas till olika vaxlar, medan

motsvarande véaxelinformation visas pa kombiinstrumentet.

(1] Férsiktighet!

Byt till P/R/D i féljande fall:

= For hastigheter under 3 km/h kan du vaxla till P-vaxeln.

= Nér fordonet kér framat och hastigheten &r I&gre &n 8 km/h kan
R-véxeln ldggas i.

= Nar fordonet backar och hastigheten &r under 8 km/h kan
vaxeln laggas i D-1age.
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Kérning

Vi rekommenderar att du stannar fordonet genom att trampa pa
bromspedalen innan du véaxlar.

Backvaxel (R)

Nar bilen ar parkerad trycker du pd bromspedalen, for véxelspaken
framéat en 1&ng bit och sldpper den sedan for att véxla till R.

Neutralldge (N)

N&r vaxeln &r i D eller R, kan du genom att féra spaken framat eller
bakat vaxla till N.

@ Notera!

N&r fordonets hastighet dverstiger 3 km/h tar det 1ang tid att véxla

fran D eller R till N, och instrumentpanelen visar text och ett ljud.

Drivning (D)

N&r fordonet &r parkerat, trampa ned bromspedalen, svédng
véxelspaken en bit bakat och slapp den, och I1&gg sedan i D-véxeln.

@ Notera!

= Nér bilen &r i P-ldge maste bromspedalen trampas ned for att

véxla.

= Backljuset tands nar véxellage R 1&ggs i.
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= Vid vaxling till N-véxel maste bromspedalen trampas ned for att
forhindra att fordonet sladdar.

= Nar véxelldge D eller R &r ilagt ror sig bilen 1dngsamt framéat/
bakat d& bromspedalen sldpps upp och gaspedalen inte trampas
ned.

= Nar bilen &r i D och du 6ppnar férardérren, haller ned bromsen
och vaxlar till P kommer bilen att avge ett varningslarm

tillsammans med ett textmeddelande pa mittdisplayen.

Parker (P)

N&r du har stannat bilen och trycker pd P-vaxelknappen véxlas

vaxeln till P-véxeln och den elektroniska parkeringsbromsen
aktiveras automatiskt.

EPB frigérs automatiskt nar véxeln véxlas till en icke-P-véxel.



Nér bilen inte ar laddad véxlar den automatiskt till parkeringslage

(P) nar alla féljande villkor ar uppfylida:

= Fordonet &r i ldget REDO, fordonshastigheten ar ldgre én 3
km/h och den aktuella vaxeln ar inte P.

= N&r tvd av féljande villkor &r uppfyllda: férardérren ar éppen,
forarens sdkerhetsbalte ar inte fastspant och/eller forarsatets

sensor kdnner inte av ndgon passagerare.

= Olagligt trycka ned gas- och bromspedalerna.

| laddningsldge vaxlar bilen automatiskt till parkeringsldge (P) nar
alla féljande villkor ar uppfyllda:

= Bilens hastighet &r under 3 km/h och den aktuella véxeln &r inte
P.

= | addningskontakten &r ansluten.

®  Laddningskontakten ar ansluten.

@ Notera!

Innan du Iamnar bilen eller ndr du parkerar i en sluttning, se till att

du lagger i P-véxeln for att férhindra att bilen far sladd.

Om fardbromsen pa en bil som kors i en hastighet hdgre an 3 km/h
inte fungerar gar det att utlésa nédbromsfunktionen genom att
trycka pd P-ldgesknappen och halla den intryckt, bromsen frigérs
nar du slapper P-ldgesknappen. Om fordonshastigheten fortfarande
ar hogre an 3 km/h efter att P-knappen slappts kommer den
aktuella véxeln D/N/R att forbli oférandrad; nér fordonshastigheten

Kérning

sjunker till 3 km/h eller l&gre, om P-knappen &nnu inte slappts,
kommer védxeln automatiskt att véxlas till P.
Utdrivningsstart*

Vissa modeller har en startfunktion for utkastaren. Nar Eject Start
ar aktiverat ger fordonet maximal dragkraft for en forbattrad
kérupplevelse.

A Varning!

Det rekommenderas att gora en katapultstart pd en avstdngd
vag. Forare och passagerare kommer inte att kdnna sig fysiskt
obekvdma. Sakerstall samtidigt att det inte finns ndgra potentiella
risker framfor eller i omgivningen som kan pdaverka fordonets
funktion.

Forbered for utskjutning.

Alla féljande villkor maste vara uppfylida for att en utkastningsstart
ska intraffa:

= Det finns inget funktionslarm nar fordonet ar spadnningssatt.

= Hogspanningsbatteriets laddningsnivd maste vara minst 20 %
SOC.

= Temperaturerna i hdgspanningsbatterisystemet ligger inom
rimliga granser.

®  Stang alladérrar och spann fast forarens sdkerhetsbalte.
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Kérning

®  Bogserlaget ar inte aktiverat.

@ Notera!

Om omgivningstemperaturen & for 14g eller for hog

kan lagtemperaturbatteriets uppvarmningsfunktion respektive
batteriets isoleringsfunktion anvandas  for  att halla
hégspanningsbatteriet vid ratt drifttemperatur.

Ejektorn aktiverad for drift

Utstétningsaktivering kan uppnas genom féljande steg:

1. Na&r bilen star stilla stabilt, I&gg i véxelldge P och véxla kérlage
till Sport eller Race.

2. Tryck ned bromspedalen med vanster fot for att fora tillbaka
ratten.

3. Vaxla till Drive (D) och kontrollera att Auto Park-funktionen inte
ar aktiverad och att de elektroniska bromsoken ar frigjorda.

4. Stang av den elektroniska stabilitetskontrollen (ESC).
Tryck ned gaspedalen helt med hdger fot och tryck samtidigt
ned bromspedalen och vanta tills framvagnen lyfter for att
slutfora startforberedelserna. Nar startférberedelserna ar klara
kommer instrumentgruppen att visa en textindikering for
startlage.

6. Slédpp bromspedalen inom 4 sekunder och motorn kommer att
leverera maximalt vridmoment fér en utskjutningsstart.
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@ Notera!

Under utskjutningsinitiering kommer uppskjutningsfunktionen att

avslutas under ndgot av féljande férhallanden:

= Tryck ned bromspedalen.
= Slapp gaspedalen.

= Automatisk nédbromsning (AEB) &r aktiverad.

Begransningar av aktivering av utkast

Katapultstart kan endast anvéndas nar omgivningstemperaturen &ar
hdégre an 3°C. Tiden mellan start av utskjutning skall vara stérre &n
eller lika med 5 minuter och antalet start av utskjutning (réknat fran
den tidpunkt da fordonet startas till den tidpunkt da det stdngs av)
skall vara mindre an eller lika med 3 under en enda resa.

Akustiskt fordonsvarningssystem

Elfordon har en relativt 1&g ljudnivd under kérning. Fordonet &r
utrustat med ett akustiskt fordonsvarningssystem (AVAS) som

varnar fotgangare i nérheten.

Det akustiska fordonsvarningssystemet &r aktiverat som standard
och kan inte stdngas av.



Aktiv bakre spoiler*

Den aktiva bakspoilern ger framst downforce fér att motverka
den lyftkraft som orsakas av luftflodet under kérning, vilket
ger bilen béattre grepp. Positionen kan é&ndras beroende pa
anvéandningsforhallandena for att minska vindmotstandet eller ¢ka
nedatkraften.

Manuellt reglage for att 6ppna eller stanga den aktiva
bakspoilern

Kérning

Klicka pd t3J ikonen i CSD, vélj strémstéllaren fér den aktiva
bakspoilern for att manuellt 6ppna eller stdnga den aktiva

bakspoilern.

Du kan justera den rérliga svansen manuellt genom att klicka pa de
olika kugghjulen.
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Kérning

Klicka pd € ikonen p& den CSD och vélj Fordon for att éppna

funktionen Spoiler alltid aktiv

. Nar "Spoiler alltid aktiv" &r

pdslagen, kommer fordonets aktiva bakspoiler att forbli i den

position som var installd innan strommen stédngdes av. Nar

"Spoiler alltid aktiv" stédngs av, stangs fordonets aktiva bakvinge

automatiskt.

A Varning!

N&r du 6ppnar eller stdnger den aktiva vingen manuellt, se till
att det inte finns ndgra hinder runt den aktiva vingen. Placera
inte hénderna eller ndgot annat féremal mellan den rérliga
vingen och flygkroppen for att undvika att vingen krossas eller
skadas.
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Den aktiva bakspoilern har en klamskyddsfunktion, men det
finns inget kldmskydd i slutet av cirka 4 mm.

(1] Férsiktighet!

Dra eller skjut inte bilen genom att fatta tag i den aktiva
bakspoilern.

N&r du anvéander funktionen for automatisk biltvatt ska du
stdnga den aktiva bakspoilern, annars kan skador uppstd pa
bilen.

Avlagsna fallna 16v och andra frammande féremadl fran
den aktiva spoilern for att forhindra att de kommer in i
dréneringsroret efter nedbrytning, vilket resulterar i dalig

drénering eller blockering.

@ Notera!

Bakspoilern kan justeras manuellt nér fordonet kors i
hastigheter under 30 km/h. Nar fordonet kors i hastigheter dver
30 km/h blir skdrmen for justering av den aktiva bakspoilern
pd CSD gra for att avaktivera den manuella justeringen av den
aktiva bakspoilern.

Den aktiva bakvingens har en minnesfunktion. Om den aktiva
bakvingen manuellt stélls in pd P1 eller P2 innan fordonet

stédnger av strommen, kommer den aktiva bakvingen att atergd



till den position som var instédlld nar strommen senast stangdes
av efter att fordonet stanger av strommen.

Automatisk aktivering av den aktiva bakspoilern (med klaffar)

Stéll in 1aget for aktiv bakspoiler pd Personligt 1&ge:

= Tour-lage: Nér fordonet kor i en hastighet 6ver 160 km/h
kommer den aktiva bakspoilern automatiskt att flyttas till ett
|age som erbjuder hdg stabilitet.

= Sportlage: Nar fordonet kor i hastigheter éver 110 km/h ror sig
den aktiva bakspoilern automatiskt till ett 1dage som ger hog
stabilitet.

Né&r korldget &r Range Mode/Tour Mode/Off-road Mode:

= Den aktiva bakspoilern atergar automatiskt till det manuellt
installda laget nar fordonshastigheten sjunker under 30 km/h;

= Na&r fordonet kors i hastigheter éver 160 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett Idge som ger hég stabilitet.

Né&r korlaget &r Sport/Track-lage:

= Den aktiva bakspoilern atergdr automatiskt till det manuellt
installda laget nar fordonshastigheten sjunker under 30 km/h;

= Nar fordonet kors i hastigheter 6ver 110 km/h flyttas den aktiva
bakspoilern automatiskt till ett Idge som ger hég stabilitet.

Kérning

(] Férsiktighet!

Observera lokala lagar och férordningar for séker korning och
overskrid inte hastighetsgréansen.

Luftfjadring

Praktisk lastningsfunktion

Fordonet &r utrustat med ett justerbart luftfjadringssystem som
véljer en I&mplig dampningsnivd for varje hjul beroende pd
korforhallandena. Systemet balanserar automatiskt lastférandringar
och behédller en konstant hojd under koérning. Koérsékerhet,

smidighet och komfort optimeras.
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Kérning

1. Efter att fordonet har stannat, éppna bakluckan och tryck pa
nedknappen pa sidan av bagageutrymmet. Baksidan av fordonet
kan sénkas till lastningshojden for enkel lastning.

2. Na&r lastningen &r klar, tryck pa uppknappen pa sidan av
bagageutrymmet eller stdng bakluckan. Nar fordonets hastighet
Overstiger 5 km/h hojs luftfjadringssystemet automatiskt till
fordonets hojd.

A Varning!

N&r du anvander den bekvama lastfunktionen, se till att det finns

tillrackligt med hojd under bakluckan, bakluckan kan traffa huvudet
eller foremal under den bakre karossénkningen.

[1] Férsiktighet!

Frekventa hojdjusteringar kan f& Iuftfjdderskompressorn att
Overhettas och regleringsfunktionen att sluta fungera. Efter att
luftfjidderskompressorn har kallnat helt justerar den automatiskt till
den valda horisontella héjden.

@ Notera!

Né&r fordonets hastighet Overstiger 5 km/h  kommer

luftfjadringssystemet i fordonet endast att hdja kroppen till
den tidigare kroppshojden om fordonet kérs mjukt utan kraftig
inbromsning/acceleration eller kraftig rattstyrning.
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Manuell héjdjustering

Du kan trycka € p& -ikonen pa CSD och vélja Kérlége for att komma
till granssnittet for instéllning av karosshoéjd, dar flera hojder kan
stéllas in efter dina behov.

(D Notera!

= Fjadringshdjden kan endast justeras manuellt om dérrarna,

motorhuven och bakluckan &r ordentligt stangda och
styrvinkeln far inte vara for stor under justeringsprocessen.

= Endast vissa korldgen tilldter manuell justering av
fjadringshojden.




Automatisk justering av karossens héjd

Luftfjadringen justerar automatiskt karossens hojd beroende pd
olika korlagen och férandringar i aktuell hastighet.

@ Notera!

Efter att fordonets hastighet éverstiger 15 km/h, &r det HOGSTA
karosshojdsalternativet inte tillgangligt; Efter att fordonets
hastighet 6verstiger 60 km/h, &r det HOGA karosshéjdsalternativet
inte tillgangligt; Efter att fordonets hastighet 6verstiger 110 km/h, ar
det STANDARD karosshojdsalternativet inte tillgangligt.

Off-road-lage: nar korlaget byts till Off-road-lage, justeras
karosshdjden automatiskt till en HOG hojd fér att uppnd bekvam
passage genom ojamna vagar. Karosshojden kan endast véljas
manuellt som HOG eller HOGSTA .

Sportlage: nar korldaget byts till Sportlage, justeras karosshdjden
automatiskt till en LAG hojd, vilket ©kar fordonets stabilitet
och minskar energiférbrukningen. Karosshéjden kan endast véljas
manuellt som LAG och LAGSTA . Under kérning hélls kroppshéjden
alltid 1&g, oavsett hastighetsforandringar.

Raddlage: nar korldget vaxlas till raddlage justeras luftfjadringen
automatiskt till en 1dg nivdhojd; N&r hastigheten Gverskrider en viss

grans minskas fordonets hojd automatiskt till ett minimum.

Tourldge: nér korldget vaxlas till tourldge fran vilket som helst
annat lage, bibehdller luftfjddringen automatisk normal karosshojd,

Kérning

vilket méter férarens allménna kérbehov vid fard pa urbana eller

vanliga vagar.

Race-lage*: nar korldget byts till Race-lage, justeras karosshdjden
automatiskt till den LAGSTA héjden, det finns inget manuellt
valbart alternativ for karosshéjden. Kroppshéjden ska alltid hallas
1&g oavsett hastighetsforandringar. Detta resulterar i forbattrad
fjaderstyvhet och stabilitet fér fordonet i sparlage, vilket forbattrar
fordonets styrbarhet.

A Varning!

= Né&r fordonet behodver lyftas, se till att valja Jack Mode

pd CSD:s underhdllsskdrm och stdng av den automatiska
luftfjdderjusteringen. Om den automatiska justeringsfunktionen
inte &r frankopplad kommer [uftfjadringen automatiskt att
justeras upp och ned, vilket kan orsaka allvarliga skador.

= N&r karosshéjden ar lagre &n hdjden som motsvarar korladget
eller om ett larm for 18gt Iuftfjadringstryck avges, ska du stanna
pd ett sdkert stélle och kontakta Lotus kundtjanst. Om du
fortsatter att kora kan fordonet skadas.

[

N&r fordonet behdver bogsera ett annat fordon med hjalp av
Bogseringslage>“Bogseringslage” ( p.182 ).dragkroken, véaxla till
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Kérning

Gasfjddern anpassar sig automatiskt till en specifik hoéjd och
lastkompensation for dragfunktionen.

Korlage

= Sport Mode: Detta l&ge &r anpassat for mer aggressiv kérning
med responsiv dynamik.

= Touring-14ge: detta &r det forvalda korlaget dar féraren kan fa
en bekvam och dynamisk upplevelse.

= Range Mode: Minskar energiférbrukningen, uppfyller kraven for
daglig kérning och forbattrar rackvidden.

= Offroad-l&ge: hogre fjddring uppnas i detta I&ge fér anvdndning
pd landsbygden, &krar, angar, l&tt och Idngsamt trafikerade
vagar etc.

® |ndividualiseringsldge: | detta ldage kan du vélja olika
fjadringshojder och styrldgen enligt dina personliga preferenser
med hjalp av olika korldgen. Detta resulterar i mer korgladje.

A\ Varning!

For din egen sakerhet saval som for dina passagerare och fordon,

vanligen observera féljande:

= Bekanta dig med fordonet innan du ger dig ut pa din resa.
= Tainga risker nar du kor.

= Anpassa hastigheten efter vaglaget. Ju brantare och ojamnare
végen ér, desto Idngsammare bor du kora.
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= Undvik kroppskontakt med marken.

(1] Férsiktighet!

Féremal pd obelagda ytor, som stenar eller grenar, kan skada
fordonet. Det finns risk fér materiella skador. Kér inte pa
oasfalterade vagar.

Vaxla till CSD-driftlage

& Klicka pd ikonen i CSD:n och vélj Kor lagesgrédnssnittet for att

byta.



Orbital Iage*

| banldge uppvisar fordonet extraordinar kraftrespons och dynamisk
kérupplevelse. Darfor bor 1aget Track anvdndas med forsiktighet vid

korning pa normala végar.

| banldget kan du valja att aktivera eller avaktivera Variabel
dragkraftsreglering -systemet ( VTC ). Om VTC a&r aktiverat kan
nivan for traction control stéllas in.

A Varning!

N&r nivdn pd traction control minskar, ¢kar sannolikheten for

att fordonet ska fa sladd gradvis. Darfor maste traction control-
nivaerna stallas in pd ratt satt for att undvika olyckor eller skador pa

Kérning

fordonet. Det rekommenderas att den stélls in pa en hogre nivd som
garanterar sakerheten.

Frekventa tvangsbromsningar och korta kylningstider vid kérning
pad bana kan leda till att bromsskivorna varms upp, vilket paverkar
bromssystemets prestanda. Det &r darfér nddvandigt att ge
fordonet tid att svalna under kérning pa bana och innan du I&mnar
banan. Koér i reducerad hastighet, anvand Iuftflodet for att kyla
fordonet och anvand inte bromsar och parkeringsbroms. Om du vill
kora pd bana, kontakta forst Lotus-aterforséljaren for ytterligare
nédvéndig vagledning.

Vid mer extrema korférhallanden, om bromsskivans temperatur
ar for hog, kommer instrumentet att indikera "Antispinnsystemet
ar for narvarande inte tillgangligt". | detta ldge ska du anvanda
kylmetoden for sparférhallanden och Iata fordonet svalna.
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Kérning

Vaxling av korldge via kérlagesvaljaren

Korlagena kan véxlas genom att vrida kérlagespaddlarna pa héger
sida av ratten upp och ned.

@ Notera!

Sparladget rekommenderas inte fér anvandning pd motorvéagar.

Styrningslage

Elektronisk servostyrning (EPAS)

EPAS hjélper foraren att vrida pd ratten, forbattrar fordonets
kontrollerbarhet och stabilitet och forbattrar styrningens smidighet.
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R KORSELSTILSTAND:

Du kan klicka pad & ikonen pa CSD, vélja Kérldge , och komma till
installningsgranssnittet for styrlage i individuellt 1dge, dar du kan
justera haptiken och kénsligheten for styrsystemet.

= Touring Mode: Sakerstaller att ratten &ar kanslig och tar hansyn
till dterkoppling frdn vagen for att forbattra kéregenskaperna
vid vardagskérning.

® Sportldge: okar anstrdngningen som kravs foér att vrida
ratten och forbattrar riktningskansligheten. Fordonet ar
mer responsivt i hoga hastigheter, vilket ger en utmarkt
korupplevelse.



@ Notera!

Nar du byter till olika kérldgen dndras styrningsldget automatiskt till

motsvarande lage.

Bakhjulsstyrning (RWS)*

Bakhjulsstyrning (RWS) hjalper till att minska svangradien nar
du stannar i 1dga hastigheter. Vid dynamisk kérning forbattras
fordonets stabilitet och styrkanslighet omedelbart.

Korlage

Fordonet kors i fyrhjulsdriftldge, vilket innebér att alla fyra hjulen
drivs samtidigt, vilket 6kar dragkraften.

For battre smidighet férdelas kraftférhallandena mellan fram- och
bakaxlarna automatiskt nar fordonet kér in i eller ut ur en kurva,
vilket ger en stabilare och effektivare kurvtagning som maximerar
fordonets stabilitet &ven under ogynnsamma kérférhallanden.

Fyrhjulsdriftidget forbattrar fordonets kérstabilitet pd vata och hala
vagar och ger en mjuk acceleration och god komfort.

Drivférmagan pa alla hjul varierar beroende pd vilket kérlage som
valts.

Kérning

Aktiv grilljalusi (AGS)

AGS justerar automatiskt grilloppningen for att minska
onddig varmeavledning frdn motorhuven. Den hdojer snabbt
kylvatsketemperaturen vid kallstart av fordonet och haller
kylvatskan inom réatt driftstemperatur under koérning, vilket
forbattrar fordonets mekaniska egenskaper och varmarens
effektivitet vid ldga temperaturer.

A Varning!

= Se till att det inte finns ndgra hinder runt AGS, och sétt inte
hénderna eller ndgra féremal i den rérliga AGS for att forhindra
kldmning eller skada pa AGS.

= AGS har en anti-pinch-funktion, men det finns ingen anti-pinch-

funktion runt &nden 4mm.

[

Nar du vadar i vatten ska du sakta ner och kéra i <30 km/h, annars
kan AGS latt skadas.
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Kérning

Fordonets AGS kopplas automatiskt till/frén vid ndgot av foljande

anvéandningsférhallanden:

208

AGS forblir av nér fordonet &r I1ast.

N&r nérhetsuppldsning &r aktiverad slds AGS automatiskt pa
och av en gang.

AGS kopplas automatiskt in nar [uftfléde kravs.

N&r omgivningstemperaturen ar for hég kommer AGS
automatiskt att slds pa och forbli pdslagen.

AGS aktiveras automatiskt nar fordonshastigheten overstiger
150 km/h.

System for overvakning av dacktryck

Ditt fordon &r ocksd utrustat med en TPMS-funktionsindikator for
att visa ndr systemet inte fungerar korrekt.

Som en extra sdkerhetsfunktion har ditt fordon utrustats med
ett dacktrycksovervakningssystem (TPMS) som ténds vid I&gt
dacktryck nar ett eller flera av dina dack ar betydligt undertryckta.
Foljaktligen, nédr varningslampan for lagt dacktryck t&nds, bér du

stanna och kontrollera dina déck sa snart som méjligt och fylla dem
till ratt tryck.

Klicka p& € ikonen i CSD och vélj Fordon & UNDERHALL fér att
kontrollera dackstatus.



Kérning

= Larm for dvertemperatur i dack, dacklackage, 1&g sensoreffekt

A\ Varning!
N&r larmet for 6verhettade d&ck, dackldckage och 1&g sensoreffekt
aktiveras, visas ett meddelande och motsvarande dack som utléser = Om TPMS-statusindikatorn (") lyser eller blinkar under kérning,
larmet visas i gulti CSD. parkera bilen s&kert och kontakta en Lotus-aterférséljare.

= Varning for 1&gt décktryck Underlatenhet att gora detta kan leda till personskada eller

skada pa fordonet.

Nar varningen for lagt dacktryck aktiveras, kommer TPMS- = Observera att TPMS inte ersatter korrekt dackunderhall, och det

statusindikatorn att lysa upp pd instrumentpanelen, ett ar férarens ansvar att ha ratt dacktryck, aven om I&gtrycket inte

meddelande visas och motsvarande dack som utléser varningen har natt nivan for att aktivera TPMS-lampan for 1agt décktryck.

visas i gult pa CSD. N&r dacket har pumpats upp till standardvardet = Att kéra med ett kraftigt underuppbldst dck gér att dacket

Overhettas och kan leda till dackhaveri.

for dacktryck i kallt tillstand forsvinner larmet om 1agt décktryck.

Om ditt fordon har dack av en annan storlek &n den storlek
som anges pa fordonsdekalen eller déckstrycksetiketten, bor du
faststélla det korrekta dacktrycket for dessa dack.
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Kérning

0)

Notera!

210

Varje dack, inklusive reservdacket (om tillhandahallet), bér
kontrolleras manatligen n&r de &r kalla och fyllas till det
rekommenderade décktrycket som anges pad fordonets skylt
eller dacktrycksetikett.

TPMS kan inte ge en tidig indikation pd snabba d&ckskador som
orsakas av externa faktorer (t.ex. punktering) och inte heller
identifiera den naturliga, enhetliga tryckforlusten hos alla dack
under en langre tidsperiod.

TPMS tar emot déacktrycksdata efter att fordonet stangts
av och startats igen, och kan uppdatera det reella tidens
dacktrycksvarde forst nar fordonet har korts i en hastighet av
30 km/h under flera minuter.

= Under kérning samlar dacktrycksévervakningssystemet da och
dd in data, vilket gor att det finns en foérdrojning i visningen av
dacktrycksvardet.

= Undertryckt lufttryck minskar ocksd bransleeffektiviteten och
dackens livslangd samt kan paverka fordonets hantering och
bromsférmaga.

Larm om TPMS-fel

TPMS-funktionsindikatorn &r kombinerad med varningslampan
for 1agt décktryck. Nar systemet upptécker ett fel kommer
varningsindikatorn att blinka i ungefar en minut och sedan forbli
konstant téand. Denna sekvens kommer att fortsatta vid paféljande
bilstarter sé lange felet kvarstar.

Nér felindikatorn ar tand kanske systemet inte kan upptacka eller
signalera Iagt dacktryck som avsett.

TPMS-funktionsstérningar kan uppstd av flera orsaker, inklusive
installation av reservdéck eller andra dack och falgar pa fordonet
som hindrar TPMS fran att fungera korrekt.

@ Notera!

= Endast ddck med specifikationer som tillhandahalls av Lotus

ar tilldtna som erséttningar, annars kanske TPMS inte fungerar
korrekt.



= Kontrollera alltid TPMS-varningslampan efter att du har bytt ut
ett eller flera d&ck eller hjul pa ditt fordon for att sakerstélla
att de nya eller alternativa dacken och hjulen gér att TPMS kan
fortsatta fungera korrekt.

Saker parkering

Séker  parkering  forhindrar  skador pd fordonet eller
sakerhetsolyckor som orsakas av felaktig hantering. Folj dessa steg
nar du behodver parkera sakert:

1. Trampa ned bromspedalen och hall kvar.

2. Nar bilen har stannat lagger du i P. EPB aktiveras da
automatiskt och P-indikeringslampan pa instrumentpanelen
tands, liksom EPB-indikeringslampan.

Sl&pp upp bromspedalen.
Ta med alla giltiga nycklar nar du lamnar fordonet.

Se till att alla, sérskilt barn, har Idmnat bilen.

o v MW

Las bilen.

Var alltid uppmérksam pd omgivningen vid parkering i
uppforsbacke/nedférsbacke och kontrollera att fordonet &r
korrekt parkerat for att undvika att det sladdar.

Beakta gallande lagar vid parkering.

Kérning

Bromssystem

Energiatervinning

Né&r bilen &r i rorelse kan foraren férbattra kdrupplevelsen genom
att justera energidtervinningen, samtidigt som motorn hjélper till
vid inbromsningen for att minska bromsvarmeférlusten och dérmed
forbattra energiforbrukningen.

o Atervinning av frihjulsenergi

Frihjulsenergin atervinns n&r gaspedalen och bromspedalen sl&pps
upp.
e Atervinning av bromsenergi

Bromsenergin atervinns nar féraren trampar ned bromspedalen.

Faktorer som paverkar energiatervinningens effektivitet

Energidtervinningens effektivitet beror pé féljande faktorer:

®  Aktuell effekt och temperatur for hdgspanningsbatteriet.

= Energidtervinningsnivaer.
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Kérning

Energidtervinningsnivaer

1. Energidtervinningsnivaer
2. Rattpaddel fér energiatervinning

Du kan justera energiatervinningsnivadn med upp-/nedreglaget for

energidtervinning pa vénster sida av ratten.

Energidtervinningsnivan kan justeras i fyra vaxlar, och fordonets
standardniva for energidtervinning &r 1&g. Tryck pd "REGEN +" for
att justera energidtervinningsnivan till hog; tryck pd "REGEN -" for
att justera energiatervinningsnivan till 13g.

Energidtervinningsnivan &r forinstalld pa tre varje gang fordonet
startas.
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(1] Férsiktighet!

Den regenerativa bromsningen med energidtervinning &r inte en
ersattning for att bromsa for att garantera sékerheten. Féraren ska
bromsai tid i férhallande till den faktiska situationen.

@ Notera!

N&r batteriet &r fulladdat och batteritemperaturen &r for 1ag eller

for hog, forsvagas och forstarks bromsen med energidtervinning
tilifalligt nar fordonet kors. Var uppmérksam pa den kombinerade

instrumenteringen och hall ett sékert bromsavstand.

AUTO HOLD

Om bilen maste stanna en kort stund med AUTO HOLD pdslagen,
trampa ned bromspedalen djupt efter att bilen stannat pa
plana vdgar och i nedférsbackar, sd tands dess indikator pa
instrumentgruppen och AUTO HOLD aktiveras. | uppférsbackar
behéver du inte hélla bromspedalen nedtryckt eftersom
Auto Park-funktionen aktiveras automatiskt, indikatorlampan pa
instrumentgruppen ténds och den stannar fordonet &t dig genom
att trycka pa bromspedalen. N&r du bérjar kéra genom att trycka ner
gaspedalen avaktiveras AUTO HOLD automatiskt.



Kérning

Elektronisk parkeringsbroms (EPB)

Aktivera/inaktivera EPB

61 LOSSA PARKERINGSBROMSEN

Du kan klicka pd € ikonen i den CSD fér att vélja Fordon och
aktivera AUTO HOLD.

For att avaktivera AUTO HOLD trycker du pa stromstéllaren pa CSD
igen.
Bilen &r utrustad med en elektronisk parkeringsbroms (EPB) som
automatiskt aktiveras/avaktiveras vid vaxling. Tryck pd & ikonen pa
den Central Display-skdrmen(CSD) och valj Fordon for att sla pd/av
EPB (Elektronisk Parkeringsbroms).

= Nar ett stillastdende fordon ldggs i P-véxeln tdnds EPB-
indikatorlampan pa instrumentpanelen for att visa att EPB &r
aktiverad.
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Kérning

= Né&r du trycker p& bromspedalen och fér véxelspaken till D- Sensor och kamera pé framsidan
eller R-l1&get och bilen star stilla sl&cks EPB-indikatorlampan pa ———
instrumentgruppen, vilket indikerar att EPB &r avaktiverad.

[T Férsiktighet!

Om ® Jampan pd instrumentpanelen blinkar, bilen inte &r
korrekt parkerad eller EPB har l6sts ut, kan du forsdka véxla.
Om @ indikatorn fortfarande blinkar, kontakta omedelbart Lotus-
dterforsaljaren for underhall.

Intelligent kérsystem 00 08 07 _ 06405104108

Sensorer och kameror

—_

Framkamera

Sensorer for forarassistanssystem Framre LIDAR*

Vénster/hdger omgivningskamera
Fordonen &r utrustade med en mangd olika radarsystem och

kameror som bland annat registrerar avstandet till framférvarande Utomhus framkamera

fordon, kénner igen trafik- eller véagskyltar och registrerar Utomhus bakre kamera

omgivande fordon och fotgangare. Vanster/hoger framre sida LiDAR*
Vénster/hoéger ultraljudsradar med 1&ng rackvidd

Vénster/hoger detektionsradar

v © N o vk~ WD

Framre bildgenererande radar

10. Framkamera omgivningskamera
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Sensor och kamera baktill

1. Bakre LiDAR*

2. Bakre kamera

3. Bakre surroundkamera
4. Vanster/hoger sidoradar
5

Bakre ultraljudsradar med lang rackvidd

(1] Férsiktighet!

Laserbestralning av kameran kommer att orsaka irreversibla skador.

Kameran bor undvikas vid laserbestrdlning. Om kameran inte
fungerar, kontakta Lotus Customer Care Centre for underhall.

Kérning

@ Notera!

= Nér det finns smuts eller sné pa nadgon av kamerorna, radaren

eller de omgivande omradena visas ett varningsmeddelande
pd CSD. Om varningsmeddelandet pa instrumentpanelen inte
forsvinner efter att smutsen eller snén har avladgsnats, parkera
bilen sékert och kontakta ditt Lotus kundservicecenter.

= N&r vagforhallandena pa vénster och héger korfalt skiljer
sig avsevart pd den vdg du kor, kan radaravkdnningen
paverkas, vilket leder till att ett varningsmeddelande visas pa
instrumentpanelen.

= H3ll den framre vindrutan ren och torr. Applicera inte en
metallfilm pd framrutan eftersom detta kan stéra fordonets
elektroniska enheter.

= Reparation eller byte av forarassistanssystemet och dess
komponenter maste utféras av kvalificerade tekniker med
professionell utrustning, sd du maste kontakta Lotus
servicecenter for sddana reparationer.

Aktivering av lidar*

LiDAR kan automatiskt féllas ut genom valkomstfunktionen (utférs
vid start) och aktivering av motorvégsassistans (HWA). Den kan
ocksa koéras ut manuellt via CSD.
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Kérning

Oppna Welcome-showen ( p.106 ) och nar fordonet [8ses upp,

kommer LiDAR automatiskt att fallas ut och in.

A Varning!

Se till att det inte finns ndgra hinder runt LiDAR né&r du faller ut
eller drar in det. Ladgg inte hander eller foremal néra LiDAR néar den
aktiveras eller dras in for att férhindra klamskador eller skada pa
LiDAR.

[1] Férsiktighet!

= LiDAR bor stangas av och fallas ihop innan bilen tvattas for att

undvika skador pa komponenterna.
= Vid kallt vader, tvatta inte LIDAR med en vattenstrdle

under 13ang tid eller introducera vatten avsiktligt i LiDAR-

216

monteringsgapet. LiDAR kan frysa och déarmed inte kunna
forlangas normalt.

Den frontmonterade LiDAR aktiveras ndar HWA aktiveras via

multifunktionsknappen pa vénster sida av ratten. Se ( p.227).

LiDAR falls upp nér fordonet &r Iast och avstéangt, eller ndr HWA inte
har anvénts pd mer &n 6 minuter.



VISUELLT & LARM

V SAKERHET

Nar fordonet &r pdslaget och véaxelspaken &r i l&ge P kan du

manuellt félla ut alla LiDAR-instrument efter behov med en enda

knapptryckning. LiDAR kan inte s&ttas ut manuellt under ndgon av

féljande forhallanden:

Véaxelspaken arinte i lage P.
En LIDAR-komponent har fatt ett fel.

LiDAR-enheten hdller pd att koras ut eller dras tillbaka
automatiskt.

LiDAR haller pa att rengéras.

Fordonet kors.

Kérning

Rengér LiDAR*

KORHJALP

N&r fordonet &r paslaget och véxelspaken &r i P-positionen, kan
front-LiDAR rengdras manuellt med ett tryck vid behov. | ndgot av
féljande fall kan Lidar inte rengéras manuellt:

= Vaxelspaken &rinteildge P.

= En LiDAR-komponent har fatt ett fel.

= | iDAR haller pa att fallas ut eller dras in.

= Fordonet kors.

217



Kérning

@ Notera!

For att forlanga livslangden pd LiDAR-komponenterna bor du
inte anvdnda funktionerna fér manuell rengéring och manuell
uppfélining upprepade ganger inom en kort tidsperiod.

Om det finns luft i spolarvatskeslangen kan det héanda att
vatten inte sprutas ut av spolaren. Forsok i s fall att sld pa
tvattfunktionen flera ganger for att fa ut luften, darefter atergar
funktionen till det normala.

LiDAR-rengoringsfunktionen kan férbruka en stor maéngd
spolarvatska. Se darfor till att spolarvatskan ar tillrackligt
pafylld innan du anvénder funktionen. Om instrumentpanelens
display visar att spolarvatskenivdan &r 1&g, kommer
rengéringsprestandan att forsémras eller sd kanske spolaren
inte kan anvandas alls.

Om vit skum bildas under rengéringen av LiDAR, torka
bort skummet for att undvika att sikten blockeras. Det
rekommenderas att byta ut rengdringsmedlet mot ett
Idgskummande rengéringsmedel.

Begransningar for sensorer i forarassistanssystem

Sensorer i forarassistanssystem har begransningar. Vid daglig

anvéndning av fordonet maste féljande iakttas, annars kan det

hénda att forarassistanssystemet inte fungerar korrekt:
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Fast inte tillbeh6r (som  dekorativa ramar  for
registreringsskyltar, dekaler osv.) pa radarenheter, kameror och
omradet runt dem, eftersom sensorernas effektiva réckvidd kan
pédverkas, vilket gor att delar av forarassistanssystemet inte
fungerar normalt.

Ogynnsamma véderférhallanden, t.ex. kraftig sné, regn, dimma
etc., kan forsvaga sensorn eller gora att systemet tillfalligt
slutar att fungera.

Starkt ljus, reflexer pa vdgen, is- eller snotackt vagyta, vatten
pd vagen, smutsiga végar eller suddiga korfaltsmarkeringar
kan avsevart forsémra kamerans formaga att identifiera fordon,
fotgangare, trafikskyltar eller andra hinder.

Radarenheterna kan utsattas for storningar fran andra
radioenheter eller starka radarreflektioner, vilket kan generera
falsklarm eller minska avkanningsprecisionen.

| vissa fall kan radarn upptécka fordon senare &n férvantat eller
misslyckas med att upptécka ett fordon.

N&r du kér pa slingrande, smala, branta végar eller kér in i
eller ut ur tunnlar, kan det hénda att radarenheterna inte kan
upptécka fordon eller andra hinder framfor dig.

Sl inte hart mot sensorerna och omradet runt dem.

Om det finns sprickor, repor eller stenskott i stétfangaromradet

runt en radarsensor kan funktionen paverkas.



Adaptiv farthallare (ACC)

Adaptive Cruise Control (ACC) kan hélla ditt fordon i rérelse i en

hastighet inom 0-150 km/h och styra fordonets hastighet enligt den

installda malhastigheten och féljsavstandet till fordonet framfor.

Det kan ge korhjélp nar du kér pa végar med bra vagférhallanden

som motorvagar, vilket darigenom minskar kortréttheten.

A Varning!

ACC a&r en hjalpfunktion och ersatter inte din kérning eller
kollisionsundvikande dtgarder. ACC:s maximala retardation &r
begrénsad och det &r alltid ditt ansvar att kora ditt fordon pa ett
sakert satt och att f6lja gallande lagar och trafikregler.

ACC anpassar smidigt fordonets hastighet efter fordonets
tillstdnd och trafiksituationen framfor. Systemet kanske inte
lyckas bromsa vid en ndédsituation. Vid behov bér du ta initiativ
till bromsatgéarder.

ACC ér inte anvandbart i alla kérscenarier, trafiksituationer,
vaderforhdllanden och vagforhallanden.

Om ACC:n inte kan halla ratt hastighet eller avstand till fordonet
framfor dig maste du ingripa och omedelbart ta 6ver kontrollen
over fordonet.

Kérning

Reparation eller byte av ACC och dess komponenter kréver
professionell utrustning och tekniker, s& du maste kontakta
Lotus kundservicecenter f6r sddana reparationer.

ACC kanske inte ké&nner igen djur, fotgangare, trafikskyltar
(som koner, vattensugare, skyltar etc.), ovanligt formade
fordon, fordon lastade med oregelbundet formade laster eller
smd fordon som cyklar, trehjulingar och motorcyklar. ACC
kanske ocksd misslyckas med att identifiera Idngsamt rorliga,
stillastdende eller annalkande fordon eller andra stillastdende
objekt.

Anvand inte ACC i miljer med daliga kérférhallanden, sdsom
kraftigt trafikerade vagar med vattenpoélar eller slask, kraftigt
regn och sno, dalig sikt, bldsiga forhallanden eller kérning pa
branta vagar.

| situationer d&r ljusférhdllandena inte &r idealiska pa natten
eller dar vagens belysning &r stokig och kaotisk, kan det
leda till felaktig identifiering, missad igenkanning eller felaktig
igenkdnning av kameran, vilket kan leda till felbromsning,
utebliven bromsning eller férsenad bromsning av ACC. | denna
situation maste du anvdnda ACC-funktionen med forsiktighet,
halla din uppméarksamhet pd végen och vara redo att ta éver
fordonet nar som helst.

ACC kommer inte att reagera pa fordon eller objekt som korsar
korfaltet dar ditt fordon kors.
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Om du lastar for manga foremal i bagageutrymmet kan det
leda till att fordonets attityd andras, vilket kan minska eller

kan det handa att ACC inte reagerar eller att inbromsningen blir
forsenad, s& du behéver vara beredd att korrigera fordonet.

inaktivera autopilotens maligenk&nningsfunktion.

= Nar ett annat fordon byter fil framfor ditt fordon kanske ACC @ Noteral

inte hinner reagera i tid, vilket inneb&r att du maste bromsa . . . . e
" = Nar ACC misslyckas, kommer * ikonen att visas i gratt for att
sjalv.
) padminna dig om att ta éver fordonet.
= N&r du kor nedfor branta backar kan det vara svart for ACC att L . ) )
o o . . R = Montera forsiktigt den frdmre registreringsskyltens ram.
uppratthalla ett I1&mpligt avstand fran fordonet framfor. | dessa ) ) . R
) ) ] o . Stora registreringsskyltsramar i metall kan paverka ACC-
situationer bér du vara extra forsiktig och alltid vara redo att ) R ) ) ) )
b radarsignalens utgang, vilket kan leda till felaktig bearbetning
romsa.

av korstatusen eller falska varningar fran radarn.

= N&r du kor pa en slingrig vdg kan identifieringen av ett mal

forsenas eller vara felaktig, vilket kan f& ACC att bromsa ovéntat
eller forsent.

= P3 en vdg med snéva kurvor kanske ACC inte kan upptécka
det frémre fordonet som normalt pd grund av kamerans eller
radarns begransningar. | sddana fall kan fordonet ovantat
accelerera, vilket innebar att du méaste korrigera fordonet efter
situationen framfor dig.

= Nar ett fordon i den intilliggande filen framfér ditt fordon
svanger in framfér ditt fordon kan det paverka eller férdréja
detektionen i vissa situationer. Reflektionsintensiteten fran

malet kan vara for liten i fallet med mindre fordon, eller

elektromagnetiska storningar kan tillfalligt avbryta upptéckten. 1. Aktuell hastighet
Som ett resultat kan ACC misslyckas med att identifiera malet 2. Maélets hastighet
eller berdkna avstandet till fordonet framfor felaktigt. | detta fall 3. Framférvarande fordon
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4. Foljande avstand

Foljeavstandet avser den tid som krévs for ditt fordon, med dess
nuvarande hastighet, att nd den nuvarande positionen for fordonet

framfor.

Inget malfordon upptéckt framat.

Nar ACC inte &r aktiverad visas malfordonet

framfor.

Det aktuella fordonet &r valdigt nédra det framre
malfordonet. Sdkerhetsavstandet respekteras inte.

ACC &r aktiv och ett mal &r valt inom ett sakert
avstand.

_

N&r ACC &r aktiv kan du &ndra foljande avstand, vilket visas pa
instrumentpanelen. Tre vérden finns tillgdngliga (nara, medium och
I&ngt). Det valda vardet sparas for framtida korningar.

Kérning

A\ Varning!

Du maste hélla en 1&mplig hastighet och ett s&kert avstdnd samt

applicera bromsatgarder i tid vid behov.

(D Notera!

= ACC styr fordonets acceleration och inbromsning. Nar fordonet

saktar in borjar bromssystemet arbeta och kan ge ifran sig ett
ljud, vilket &r normalt.

= Na&r ditt fordon foljer fordonet framfor dig under ACC:s
kontroll och foljdAvstdndMejastandet &r for litet, kan autonom
nédbromsning (AEB) aktiveras.
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Kérning

Aktivera ACC

N&r fordonet &r stillastdende kan du aktivera ACC enligt féljande

steg:

1.

Scrolla vanster multifunktionsknapp at vanster for att byta till
ACC, ikonen ¥ visas i vitt, och ACC gdr in i beredskapslage.
Trampa ned bromspedalen eller aktivera AUTO HOLD-
funktionen.

Tryck pad den vanstra multifunktionsknappen for att aktivera
ACC, ikonen % visas i blatt.

N&r du har sléppt upp bromspedalen rullar du den vanstra

multifunktionsknappen uppéat eller trampar forsiktigt pa
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gaspedalen, sd styr ACC fordonet s& att det startar och sedan
kor med den installda hastigheten.

Du kan aktivera ACC nér fordonet &r i rorelse genom att folja dessa

steg:

1.

Scrolla vanster multifunktionsknapp at vanster for att byta till

ACC, ikonen &% visas i vitt och ACC g&r in i beredskapslage.

2. Tryck pd den vénstra multifunktionsknappen for att aktivera
ACC, ikonen *7 visas i blatt.
® Notera!

N&r bilen kérs med en hastighet under 30 km/h &r den installda

marschhastigheten 30 km/h; nér bilen kérs med en hastighet

over 30 km/h &r den installda marschhastigheten den aktuella

hastigheten.




Instéllning av ACC

/, ,.1\ 4106 100%2 P

1. Vanster multifunktionsknapp

2. Knapp for sparningsavstand

N&r ACC &r aktiverad kan du stélla in olika malhastigheter och
féljeavstand efter behov:

= MaAlhastighet: nar du scrollar upp eller ner pd den vénstra
multifunktionsknappen kort, 6kar eller minskar mélhastigheten
med 5 km/h. N&r du rullar upp/ned pd den vénstra
multifunktionsknappen med ett hart tryck, okar/minskar
malhastigheten i steg om 1 km/h.

Kérning

@ Notera!

N&r bade ACC och automatiskt hastighetsbegransningslarm

ar aktiverade samtidigt, kan du trycka pd den igenkdnda
hastighetsbegransningsskylten p& CSD for att snabbt stalla
in malhastigheten efter att larmet har ként igen trafikens
hastighetsbegransningsskylt.

= Foljdavstand: Rulla upp eller ner pd knappen for foljdavsténdet
for att Oka eller minska avstandet till fordonet framfor
(Granssnittet visar ett rutnéat, vilket innebé&r att avstdndet &r
néra; tva rutnat indikerar ett mellanavstand; tre rutnat visar att
avstandet &r l&ngre bort).

A Varning!

Hall alltid din bil pd sakert avstand frén andra fordon. Om foljande
avstdnd ar for kort, kan personskador eller skador pd fordonet
uppsta vid en trafikolycka.

@ Notera!

= Né&r inget malfordon detekteras framfér styr ACC malfordonet

sd att det kér med den instéllda malhastigheten.

= Fordonet accelererar tillfalligt nar gaspedalen trycks ned. Né&r
gaspedalen sl&pps kommer fordonet Idngsamt att sakta ner till
den STALLDA mélhastigheten.
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Kérning

= Om fordonets hastighet inte &ndras namnvart med ACC
aktiverat kan det bero pa att acceleration inte &r tilldten pa
grund av det instéllda féljeavstandet.

= Ju hogre hastighet, desto l&ngre efterféljande avstand.

Undvik omkoérning till hoger

Klicka pd € ikonen p& CSD och vélj Sakerhet for att komma in i

grénssnittet for korassistansinstéliningar. SI3 pé eller av undvikande
av omkaorning till hoger.

N&r du kér pa motorvdg med ACC-funktionen aktiverad, om den
angransande korfaltet till ditt fordon &r en markerad snabbfil,
kommer ditt fordon att férhindras fran att kéra om det malfordon
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som fardas med en hastighet dver 85 km/h i den intilliggande
snabbfilen.

Justera hastigheten efter rutten

Klicka pd € ikonen pd CSD och vélj Sékerhet for att komma in i

grénssnittet for kérassistansinstéliningar. SI& pa eller av justering
av hastighet efter rutt.

Under  ACC-funktionsaktivering justeras fordonshastigheten
baserat pa den kommande végtypen och informationen, till exempel
genom att automatiskt sédnka hastigheten néar fordonet narmar sig

en rondell.



Kérning

Automatisk hastighetsjustering Avaktivera ACC

Genom att trycka pd multifunktionsknappen pd vénstra sidan av
ratten eller pd bromspedalen, kommer ACC tillfalligt att inaktiveras,

ikonen ¥¥ blir vit och ACC gérin i redo-lage.
ACC avaktiveras automatiskt nar ndgot av féljande intraffar:

= Vindrutetorkarna &r pa hogsta niva.

= Nggon av dérrarna, motorhuven eller bakluckan 6ppnas.
= Forarens sdkerhetsbalte var inte fastspant.

" Hjulen tappar greppet.

®  Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).
= EPB &r aktiverad.

= Gaspedalen halls nedtryckt for att accelerera i mer &n 3 minuter

Klicka pa € ikonen pd CSD och valj Sékerhet for att komma in i

« . L . C e o . eller ndr hastigheten dverstiger 155 km/h.
granssnittet for kérassistansinstéllningar. Sla pa eller av automatisk

hastighetsjustering. ®  ESC ar avaktiverat eller fungerar inte korrekt.

= Vaxelspaken &r frikopplad fran drivvéxeln (D).
Efter att automatisk hastighetsbegransningsfusion har aktiverats, . . . . o
. o . . . = Den fradmre vindrutan eller det frdmre radaromradet ar tackt av
under forutsattning att ACC-funktionen &r aktiverad: .
damm, regn, frost, sno eller annan smuts.
N&r en ny hastighetsgréns identifieras, kommer den att visas pa = Korlaget vaxlas till offroad-lage eller track-lage.

vanster sida av CSD. Hastighetsgransen kommer automatiskt att = HDC &r aktiverad

synkroniseras som ACC:s méalhastighet. . . .
= Aktivera slapvagnslage.

= Utlos AEB.
= Utlos ABS.
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Kérning

Om ndgot av ovanstdende villkor inte &r uppfyllt kan funktionen inte

aktiveras och du kommer att uppmanas att gora det.

A Varning!

Nar ACC har inaktiverats maste du ta kontrollen éver din bil for att
sdkerstalla korsdkerheten.

Aterstéllande av ACC

Nar ACC qdr in i beredskapsldage, rulla upp den véanstra
multifunktionsknappen, ACC kommer att &teraktiveras, och ¥

ikonen blir bla.

Uppfdljning av kryssningar

N&r ACC styr din bil sa att den foljer fordonet framfér dig, om
fordonet framfor dig gradvis saktar ner till stopp, kommer din bil
ocksa gradvis att sakta ner till stopp nér fordonet framfor dig saktar
ner, och hall alltid ett sakert avstand.

@ Notera!

ACC foljer automatiskt fordonet framfor dig och kontrollerar starten

av malfordonet under en Kkort tid efter parkering.
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Byta malfordon

N&r den adaptiva farthallaren (ACC) styr den aktuella bilen sd
att den foljer framférvarande fordon, kommer ACC automatiskt
att vélja det fordonet som nytt mélfordon om ett fordon kommer
frdn ett annat korfalt och rér sig mellan den aktuella bilen och
framférvarande fordon. Det efterféljande avstdndet kommer ocksa

att justeras baserat pa det nya malfordonet.

N&r ACC &r aktiverat och malfordonet som din bil foljer pl6tsligt
svanger och det finns ett annat stillastdende fordon framfér, kanske
systemet inte reagerar pad det stillastdende fordonet och kan
accelerera till den installda malhastigheten. Vid denna tidpunkt
maste du aktivt trycka ner bromspedalen for att bromsa och sakta
ner fordonet.



Begrénsningar for ACC

Automatiska férarassistanssystem lampar sig framst for korning
pd plana védgar. Nar ACC anvénds vid korning nedfér i branta
sluttningar eller med tung last kan det vara svart att halla ratt
foljeavstand till framférvarande fordon.

Motorvagsassistans (HWA)*

Highway Assist (HWA) kontrollerar aktivt malhastigheten i
intervallet O till 150 km/h och ger styrhjalp baserat pa den instéllda
malhastigheten och efterféljande avstdnd. Vid 1&g hastighet kan
HWA styra ditt fordon s& att det féljer malfordonet om nagon av

korféltslinjerna ar blockerad eller osynlig.

= P3minnelse om att halla i ratten

Kérning

Med HWA aktiverat, ndr systemet upptacker att féraren inte
haller i ratten, visas en uppmaning att halla i ratten pa
instrumentpanelen; Om systemet fortfarande inte upptacker
féraren halla i ratten, visas en uppmaning att halla i ratten
pd instrumentpanelen, ackompanjerat av en ljudpdminnelse;
Om foraren fortfarande inte upptécks halla i ratten, visas en
uppmaning att ta 6ver fordonet pd instrumentpanelen, atféljd av

en ljudpdminnelse.

= Minsta risk manéver (MRM)

Om féraren fortsatter att ignorera
overldmningsoverstyrningsprompten, kommer ett textlarm att
visas pa instrumentpanelen for att pdminna féraren att ta dver
fordonet, och HWA kommer att utféra en minsta risk manéver,

vilket bromsar bilen smidigt till ett fullstandigt stopp.

N&r instrumentpanelen visar att HWA har avslutats maste du
bladdra upp/ner med knappen pd vanster sida av ratten for att
aterstélla HWA.

A\ Varning!

= HWA &r endast en hjadlpfunktion, och den styrkraft som

tillhandahdlls av denna funktion &r endast styrhjalp, vilket
inte kan uppfylla alla vagférhéllanden och inte mojliggér helt
autonom kérning. Det &r alltid ditt ansvar att kora ditt fordon pa
ett sdkert satt och att folja géllande lagar och trafikregler.
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Kérning

HWA kan endast anvandas pa stdngda végar som motorvagar
eller hégbanor. Du bér dock alltid koncentrera sig pa kérningen
och snabbt dverstyra fordonet vid nédsituationer.

Om HWA inte kan halla ratt hastighet eller avstdnd till fordonet
framfor dig maste du kéra om omedelbart.

Att lasta fér manga féremal i bakluckan kan leda till en
fordndring i fordonets installning, vilket kan forsamra eller
inaktivera funktionen hos HWA.

Nar ett annat fordon byter fil framfér ditt fordon kanske
HWA inte har tid att reagera. Vid denna punkt bér bromsarna
aktiveras omedelbart.

HWA &r inte ett system for att undvika kollisioner, och det ar ditt
ansvar att bromsai en nddsituation.

N&r du kér nedfér branta backar kan det vara svart for HWA att
uppréatthalla ett I&mpligt avstdnd fran fordonet framfor. | dessa
situationer bér du vara extra forsiktig och alltid vara redo att
applicera broms.

HWA kanske inte reagerar pa djur, sméa fordon som cyklar och
motorcyklar eller stillastdende fordon.

N&r fordonet foljer efter fordonet framfér i 1&g hastighet kan
HWA kontrollera styrkraften enligt den framférvarande bilens
bana, pd sd satt kan ditt fordon foérflytta sig sakta i sidled
pd samma satt som fordonet framfor. Féraren maste da vara

sarskilt uppmarksam pa trafiksituationen pa bdda sidor av bilen.
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HWA kanske inte reagerar pa fordon eller foremal som korsar
korfaltet som ditt fordon kér i. Du maste vara uppmaérksam
hela tiden, vidta bromsatgérder och kéra éver fordonet om det
behovs.

N&r HWA &r i drift och du trycker p& gaspedalen kommer
fordonet att vara under din kontroll och reagera pad dina
accelerationsbehov. Kontrollen av HWA-systemet kommer inte
att fungera.

Valet av ett mal kan fordrojas eller stéras vid kérning in och ut
ur kurvor. HWA kan bromsa ovantat eller for sent.

Om du kor pa serpentinvagar eller skarpa kurvor boér du alltid
vara beredd att ta dver ratten for att kontrollera riktningen. Pa
grund av det begrénsade synfaltet for medeldistansradar kan
HWA inte upptécka fordon framfér sig ordentligt, vilket kan leda
till att fordonet accelererar. Anvand darfoér inte HWA i dessa
situationer.

HWA kan under drift uppfatta vagkanter (vaggar, vajerracken,
trottoarkanter, grés, halkskyddsbelagda ytor och asfaltsfogar)
som korféltslinjer, sd du maste vara uppmaérksam pa detta.

Nar HWA-funktionen ar aktiverad boér du ALLTID vara redo
att ta over ratten, sarskilt i kurvor. Vid kérning genom
slingriga, skarpa kurvor, bor du omedelbart ta 6ver kontrollen av
fordonets ratt och undvika att anvdnda HWA-funktionen i denna
situation.



Kérning

= HWA & en forbattring jamfort med ACC, och de Nar HWA inte &r aktiverad identifieras inget

forsiktighetsatgarder som géller fér ACC géller &ven for HWA. malfordon framfor.

@ Notera!

Nar HWA &r aktiverad identifieras malfordon

Nar HWA inte fungerar visas ikonen i gratt for att paminna .
framfor.

féraren om att ta 6ver styrningen av fordonet.

Ett mélfordon dyker upp framfér din bil n&r HWA
inte ar aktiverad.

Det aktuella fordonet &r valdigt néra det framre
maélfordonet. Sakerhetsavstandet respekteras inte.

HWA &r aktiv och ett mal &r valt inom ett sékert

1. Aktuell hastighet avstand.
2. Malets hastighet
3. Fordon framét .
. . A Varning!
4. Foljande avstand

HWA Statusdisplay Du maste halla en ldmplig hastighet och ett sdkert avstand och

bromsai tid om det behdvs.
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Kérning

Aktivera HWA

1. Tryck pa den vénstra multifunktionsknappen at héger och sléapp
den sedan for att vaxla till HWA-funktionen, -ikonen /& visas nu
i vitt och HWA gar 6ver i redo-l4ge.

2. Tryck pa den vanstra multifunktionsknappen for att aktivera

HWA-funktionen, -ikonen %" visas nu i blatt.

Né&r funktionen fér hég och snabb vagassistans ar aktiverad, kan
endast adaptiv farthallare aktiveras, utan rattassistans. Om féljande

villkor intraffar, ikonen for ratt i blatt, % filmarkeringar i vitt:

= Blinkersna ar tanda.

= Fordon pa linjen, fordon inte i filen eller karossen i for stor vinkel
mot filens mittlinje.
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= Rattens styrning sker med viss styrka.
= Uppfarter &r for smala eller for breda.

= Filmarkeringar kdnns inte igen under 1ang tid.

Hjalp vid korfaltsbyte

Du kan klicka pd € ikonen pd CSD-skérmen och vélja Sékerhet for

att manuellt sld pé eller av Véxla Filassistent-omkopplaren.

Nar hjalpomkopplaren for filbyte har aktiverats kan HWA styra
fordonet sd att det automatiskt byter fil i enlighet med
blinkersriktningen genom att sld pa fordonets blinkers.



A\ Varning!

= Denna funktion ar endast for hjalpkorning, och du bér alltid

observera fordonets omgivning innan du anvénder den. Du &r
alltid ansvarig for att kéra fordonet sékert och folja géllande
lagar och trafikregler.

= Under filbytningsprocessen bér du alltid hélla i ratten, vara
uppmarksam pa vagforhallandena och fokusera pa kérningen.

= Pdverkad av miljon, om ett fordon automatiskt byter fil pd en
solid linje bor du ta 6ver fordonet i tid for att undvika olagliga

eller oregelbundna operationer.

@ Notera!

Foljande driftskrav maste uppfyllas for att sdkerstalla att funktionen

fungerar korrekt:

= KoOrning pd en vag utan fotgéngare eller cyklister och med
fysiska barridrer som separerar métande fordon.
= Minimihastighet 65 km/h; Maximihastighet 150 km/h.

= Filmarkeringar upptackta.

Filbytesmandvern kommer inte att starta nar funktionen upptacker
att hdnderna &r fria eller att malfilen &r blockerad av annan trafik.

Filoytesmandvern kan avbrytas och fordonet atergdr till
ursprungsfilen genom férarens inmatning eller korsituationer

(definierade av EU-reglering):

Kérning

Féraren dverskrider rattkontrollen.

Foraren stanger av blinkers eller anvander blinkersen i motsatt

riktning innan fordonet byter till mélfilen.
Hands off upptécks under filbytesprocessen.
Det finns ett kritiskt narmande fordon i malfilen.

Fordonet kan inte byta till malfilen efter att blinkersen varit
paslagen i 5 sekunder.

Justering av HWA

For att stélla in malfordonets hastighet och féljeavstand for HWA, se
Justera ACC ( p.219).

Undvik omkorning till hoger
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Kérning

Klicka pa € ikonen pd CSD och vélj Sékerhet for att gd in i
korassistansinstallningar och aktivera eller avaktivera funktionen

for att undvika omkdérning till hoger.

N&r du kér pd motorvdg med HWA-funktionen aktiverad, om den
angransande korfaltet till ditt fordon &r en markerad snabbfil,
kommer ditt fordon att férhindras fran att kora om det malfordon
som fardas med en hastighet dver 85 km/h i den intilliggande
snabbfilen.

Bygg nodfil

Klicka pd € ikonen p& CSD och vélj Sékerhet fér att komma in i

grénssnittet for korassistansinstéliningar. SIa pa eller av byggnation
av nodfil.
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Nar funktionen foér att bygga nddfil ar aktiverad och det
&r trafikstockning pd den aktuella motorvdgen, kommer
Motorvégsassistenten (HWA) att borja skapa utrymme for
nodfordon genom att flytta sig till vanster eller hdger i den aktuella
filen.

Du kan byta funktionen fér att bygga nédfil till AV , PA eller
AUTOMATISKT :

Lamna : HWA kommer inte att bygga en nodfil.

PA : HWA kommer alltid att bygga en nédfil nar driftvillkoren &r
uppfyllda.

AUTOMATISKT : HWA kommer automatiskt att bygga en nddfil
nar driftvillkoren &r uppfyllda baserat pa landet du for nérvarande
fardas i (Tyskland, Belgien, Kroatien, Osterrike, Schweiz, Slovakien,
Slovenien, Polen, Ungern).



Justera hastigheten efter rutten

Kérning

Automatisk hastighetsjustering

Klicka pd & ikonen pd CSD och valj Sékerhet for att gd in i
grénssnittet for instélining av korhjélp, sld pa eller av justera
hastigheten till rutt.

Under HWA-funktionsaktivering justeras fordon hastighet baserat
pd den kommande vagtypen och informationen, exempelvis genom

att automatiskt sakta ner nar fordonet narmar sig en rondell.

Klicka pd & ikonen pd CSD och valj Sékerhet fér att ga in i
gréanssnittet for instélining av korhjélp, sld pa eller av automatisk

hastighetsjustering.

Efter att automatisk hastighetsbegransningsfusion har aktiverats,
under forutsattning att HWA-funktionen &r aktiverad:

N&r hastighetsgransvardet kanns igen kommer det att
visas baserat pd relationen mellan fordonets hastighet och
hastighetsgransvardet. Om villkoren &r uppfyllda kommer
hastighetsgransvéardet automatiskt att visas som den instéallda
fordonfarten.
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Kérning

Avaktivera HWA

Genom att trycka pa den vénstra multifunktionsknappen eller

trampa ner bromspedalen kommer HWA tillfalligt att avaktiveras,

/&\ -ikonen blir dd vit och HWA gar éver i redo-lage.

Om féljande situationer intraffar, kommer HWA tillfalligt att

inaktivera styrassistansen med en akustisk varning och endast
bibehalla ACC:
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Du tar ratten och styr med viss kraft.
Kor dver linjen till en viss bredd och i en viss period.

Stang av filbytesassistentknappen och sld pa blinkersen nar
HWA &r aktiverad.

Korfaltet &r for smalt eller sd &r korféltslinjerna inte synliga
under en lang tid.

HWA kommer automatiskt att avslutas om ndgot av féljande villkor

intraffar:

Vindrutetorkarna &r pd hogsta niva.

N&gon av dérrarna, motorhuven eller bakluckan éppnas.
Forarens sdkerhetsbélte var inte fastspant.

Hjulen tappar greppet.

Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

EPB ar aktiverad.

Gaspedalen halls nedtryckt for att accelerera i mer &n 3 minuter
eller hastigheten 6verstiger 155 km/h.

ESC &r avaktiverat eller fungerar inte korrekt.

Véxelspaken &r frikopplad frén drivvéxeln (D).

Den framre vindrutan eller det frémre radaromradet ar tackt av
damm, regn, frost, sno eller annan smuts.

Korlaget vaxlas till offroad-1age eller track-lage.
HDC &r aktiverad.

Aktivera slapvagnslage.

Utlés AEB.

Utlés ABS.

Om ndgot av ovanstdende villkor inte &r uppfylit kan funktionen inte

aktiveras och du kommer att uppmanas att gora det.



A\ Varning!

N&r HWA har inaktiverats maste du ta kontrollen éver din bil fér att
sdkerstalla korsdkerheten.

Aterhamtning av HWA

Nar HWA gér in i beredskapsldge, rulla upp den vénstra

multifunktionsknappen, dd@ kommer HWA att ateraktiveras, och %
ikonen blir bla.

Begréansningar for HWA

HWA kanske inte fungerar korrekt nar ndgot av fdljande
forhallanden eller vagmiljéer forekommer:

Kérning

= V&gar med osynliga korfaltslinjer.
= Vdgar med gafflar.
= Vigar med fordonsavtryck, t.ex. dackspar.

= V&gar med stor avvikelse mellan det ursprungliga korféltet och
det nya korfaltet.

= V&gar med gropar, gupp och béljande beldaggning.

= Vdgar under konstruktion.

= V&gar som ar for breda eller for smala.

®  V3gar dar korfaltslinjerna inte ar raka.

= Vigar med fér sma kurvor (som ramper, kuperad slinga, osv.).
= V&gskal eller vagskal.

= V&gar med skadade eller otydliga korféltslinjer.

= Foraren styr aktivt fordonet.

Assistans for framre drivning

Autonomt nédbromssystem (AEB)

Det autonoma nodbromssystemet (AEB) varnar foraren for
fotgangare, cyklister och fordon genom horbara och synliga
larm. N&r foraren inte reagerar pa varningssignalen frén
framatkollisionvarningen och situationen fortsatter att forvarras,
eller nar féraren trycker pd bromspedalen men bromskraften &r
otillracklig, kommer AEB att ingripa i tid for att applicera begransad
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Kérning

bromsning pa fordonet, vilket minskar fordonets hastighet med

hogst 60 km/h for att mildra konsekvenserna av olyckan.

AEB-funktionen maste uppfylla féljande villkor:

0)

Féraren spanner fast sdkerhetsbéltet och de fyra doérrarna
(inklusive motorhuven och bakluckan) ar stangda.
AEB é&r aktiverat.

Vindrutetorkarna &r inte av hdgsta klass.

Notera!

Det

&r oundvikligt att systemet kommer att ha en del falsklarm pa

grund av stérningar fran externa faktorer.

AEB bestar av fyra system som hjélper till att undvika en kollision

framéat. De fyra systemen beskrivs nedan och &r: varningssystem

for

sdkerhetsavstand, varningssystem for framatkollision (FCW),

dynamiskt bakstdd (DBS) och automatiskt nédbromssystem (AEB).
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Varningssystem for sékerhetsavstand: varningssystemet for
sékerhetsavstand fungerar i ett icke-n6dlage. Vid hastigheter
pd 65 km/h och hogre anvénds varningen for sakerhetsavstand
for att indikera att ditt avstand till fordonet framfor &r for kort
och att du bér anpassa ditt kérbeteende for att halla ett rimligt
avstand.

FCW: Om systemet beddmer att det finns en potentiell risk
for kollision nar fordonet kors i en hastighet av 4 till 150
km/h, kommer det att varna dig for den potentiella risken

for kollision genom ett varningsljud och varningssymboler pa
instrumentpanelen.

DBS: nér fordonet fardas i 4~90 km/h och hdégre, om det finns
en risk men den bromskraft du for ndrvarande anvander ar for
1&g, kommer systemet att hjélpa dig att 6ka bromskraften for att
undvika eller mildra en kollision.

AEB: néar fordonet férdas i en hastighet av 4~80 km/h, om
det finns en fara men du inte vidtar effektiva bromsatgérder,
kommer systemet att ingripa i tid for att tilldmpa automatiska
nédbromsar (AEB) for att undvika eller mildra kollisioner. Om
bilen &r utrustad med baltesstrackare kommer sakerhetsbéltet
att dras at i forvag for att skydda foraren.

A\ Varning!

Dessa fyra system ger extra s&kerhet, men de &r endast
installerade for att hjalpa foraren. Man far inte forlita sig helt
eller 6verdrivet pd dessa fyra system, eftersom de kanske
inte fungerar korrekt under alla kor-, vader-, trafik- eller
vagférhdllanden (t.ex. kanske de inte kan kénna igen en stor
lastbil framfor sig). Dessa system ersatter inte att féraren hela
tiden har full kontroll 6ver fordonet, haller hdnderna pa ratten
for att observera vagférhallandena, &r beredd att vidta atgarder
och bromsa hela tiden, &r mycket uppmérksam péa kéruppgiften

och framfoér fordonet pa ett forsiktigt och ansvarsfullt satt.



Inget forarassistanssystem kan vara 100 procent effektivt i alla
situationer. Kor darfor aldrig bilen mot fotgéngare eller féremal
for att testa det automatiska nédbromssystemets funktion.

AEB é&r ett forarassistanssystem. Du bor alltid hélla l1amplig

Kérning

utléses vid 80 km/tim fortsatter inte bromskraften att bromsa
efter att den har sjunkit till maximalt 20 km/tim.

N&r du anvénder parkeringsfunktionen kommer AEB vid I3g
hastighet att undertryckas.

hastighet och avstdnd till fordonet framfor dig och inte védnta
pd att FCW-signalen ska utfardas eller pa att det automatiska

Detektering av objekt

nédbromssystemet ska ingripa.

AEB kan inte anvéndas korrekt under alla kér-, trafik-, vader-
eller vagférhallanden.

Beroende pé fordon, scenario och vagférhallanden kommer AEB
inte alltid att hjalpa dig att undvika eller mildra en kollision med
ett giltigt mal som identifierats av systemet.

Denna funktion aktiveras inte nar fordonets hastighet &r 13g. Pa
samma satt bromsar inte systemet nér malfordonet nérmar sig
fordonet eller fotgéngaren framfor det i en lagre hastighet.

Det automatiska nédbromssystemet reagerar inte pa foljande

foremal: inklusive, men inte begransat till, vaghinder (t.ex.
vagkoner, vattenfyllda hinder), vaggar, trafiksignaler. 1. Fordon framat

Aven nar HWA eller ACC &r aktiverat &r det fortfarande 2. Larmsignal i textform

férarens ansvar att halla ett 6ga pa trafikférhéllandena i realtid.

Automatiska nddbromssystem garanterar inte att kollisioner Statusdisplay for objektdetektering

undviks eller mildras i realtid. Nar malfordonet &r fér nara fordonet framfor

Nar den aktuella maximala bromskraften anvands via AEB kan kommer fordonet framfér att bli gult.

fordonshastigheten sdnkas med upp till 60 km/h for att undvika

eller mildra en kollision. Till exempel, nar AEB-bromsning
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Kérning

Nar malfordonet &r mycket néra det framre
fordonet kommer det framre fordonet att lysa rott.

(D Notera!

En cyklist upptécks framfér din bil.

A Varning!

Om ACC eller HWA inte &r aktiverade visas inte bilmodellen i
kombiinstrumentet utan endast dess farg i mitten av den d&vre
kanten.

Nar malfordonet &r pd vag att kollidera med andra fordon eller
fotgangare framfér det, varnar FCW det genom akustiska och
visuella signaler.

FCW Statusdisplay

En bil upptacks framfor din bil.

En fotgangare upptacks framfor din bil.
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Du maste halla en lamplig hastighet och ett sdkert avstadnd och
bromsaitid om det behdvs.

Instéllning av AEB

Du kan trycka & pd ikonen pa CSD och vélja Sékerhet for att éppna
AEB-installningsgranssnittet, dar du kan sla pa eller stdnga av AEB.



Vid fel pd AEB lyser-indikatorn pd kombiinstrumentet qult,
AEB-stromstallaren pd mittdisplayen &r grdmarkerad och kan

inte anvéndas. Nar AEB &r avstangt lyser-indikatorn pa

kombiinstrumentet gult.

@ Notera!

AEB borjar med ett sjalvtest nar bilen startas, under sjélvtestet

kommer AEB inte att fungera.

Begransningar for AEB

AEB kanske inte fungerar bra i fdljande situationer, och vi

rekommenderar att du inte forlitar dig fér mycket pa det:

®  Korning pd halt véglag: Bilens bromsstracka forlangs pd halt
vaglag.

m  Starkt externt ljus: Starkt solljus, reflektioner och extrem
ljuskontrast kan gora det svart for férare att se visuella
varningar och kan &ven paverka detekteringsfunktionen hos
kameror som &r vanda pa framsidan.

= Temperaturen inuti bilen &r for h6g: Om temperaturen inuti
bilen &r for hdg kan den framre kameran vara tillfalligt avstangd
och systemet kanske inte larmar.

= Forsdmrad sikt under ogynnsamma véderférhallanden: Kraftig
snd, snoslask, regn, dimma och damm kan pdverka vindrutan

Kérning

och framre stotfangaren och kan férsémra systemets
funktionalitet.

®  Begransad sikt for kamera/radar fram: | vissa fall kan systemet
upptécka fordon eller fotgangare senare &n forvéntat, eller
kanske inte upptacka ndgra personer eller foremal.

= Foraren har ett starkt initiativ: Om foraren aktivt mandvrerar/
bromsar fordonet kanske systemet inte reagerar eller reagerar
senare an forvantat.

= (Ojadmn vagyta.
= Metallforemdl pad sidan av végen eller vid végkanten stor
systemet.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).

A Varning!

= Innan korning bér féraren léra sig begrénsningarna for AEB.

= Foraren ska fortsatta att ansatta bromskraft i hédndelse av fara
dven om AEB é&r aktivt.

= Ndar foraren aktivt mandvrerar/bromsar bilen kan det handa att
systemet inte reagerar eller reagerar senare an férvantat.

Undvikningsassistent (EMA)*

Nar systemet upptdcker att foraren styr ratten fér att undvika
en omedelbar kollision men rattkraften &r otillracklig, kommer
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Kérning

undvikningsassistenten (EMA) att assistera i undvikandet genom att

Oka rattkraften.

Om foraren avser att styra ratten for att dterféra bilen till sin
ursprungliga fil efter att hindret har passerats genom att d6ka
rattkraften, kommer undvikningsassistenten (EMA) &ven assistera
i aterféringen.

@ Notera!

Undvikningsassistent (EMA) fungerar endast nar fordonet kor i en
hastighet mellan 50~120 km/h.

Avbryta undvikningsassistenten (EMA)

N&r undvikningsassistenten (EMA) arbetar for att assistera vid

hinderundvikande, kan foraren avbryta dess funktion genom att
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sld pa blinkerslamporna och trycka hart pd gaspedalen eller vrida

ratten baklanges.

Undvikningsassistent (EMA) fungerar inte ndr ndgon av féljande
system &r aktiverade:

®  Hoghastighetsassistans (HWA)*( p.227).

= Filhallningsassistans (LKA)( p.242 ).

®  Fordonet &ribogserlage.

Begréansningar av undvikningsassistenten (EMA)

Objekt som undvikningsassistenten (EMA) kan upptéacka inkluderar
fotgdngare, cyklister, fordon (bussar, lastbilar, personbilar).

Undvikningsassistenten (EMA) kanske inte fungerar korrekt nar
ndgon av féljande férhallanden eller vagmiljoer intraffar:

= Ojamn vag.

= Stérningar pa grund av metall pa eller i vagen.
= Systemfel pd grund av férarens operation.

= Hala vdgar pd grund av vatten, sné eller is.

= Misslyckande av undvikningsassistenten (EMA).

A\ Varning!

Undvikningsassistent (EMA) &r endast ett forarassistanssystem och
kan inte hantera alla nddsituationer. Det &r forarens ansvar att
vara uppmarksam, halla ett sékert avstand till andra fordon, félja



gallande lagar och trafikforeskrifter samt kéra bilen pa ett sékert
satt.

Varning for korsande trafik fram (FCTA)

N&r du kor ut fran parkeringsutrymmet eller passerar en korsning,

om varningssystemet for korsande trafik framifrdn upptacker att
det finns en risk for sidokollision framifran, kommer det att pdminna
foraren att vara uppmarksam pa korsande fordon pa sidan.

Kérning

1. Visuell varningssignal

2. Text varningssignal

(D Notera!

Om ACC eller HWA inte ar aktiverade, visas inte fordonsmodellen

i instrumentklustret, utan endast ett visuellt larm visas pa vanster
eller hoger sida av den Ovre kanten.

Nar systemet upptécker att det finns risk for en Kkollision
med korsande trafik framfor bilen varnar det féraren genom
audiovisuella signaler.

Alla féljande villkor maste uppfyllas for att varningssystemet for
korsande trafik framifran ska fungera:

= MAlfordonets hastighet &r 0~60km/h.
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Korning

®  Hastigheten for det sjalvkérande fordonet ar 4~60km/h.
®  Fgraren faster sakerhetsbaltet.

= Bilen kors framat.

@ Notera!

Det &r oundvikligt att systemet kommer att ha en del falsklarm pa

grund av stérningar fran externa faktorer.

N&r varningssystemet for korsande trafik framifran misslyckas,

lyser indikatorn pd instrumentpanelen i gult, varningssystemets
knapp pd den CSD 4&r grd och kan inte anvdndas; nér
varningssystemet for korsande trafik framifran stangs av, == lyser

indikatorn pa instrumentpanelen i gult.

(D Notera!

= Vid en hogersvang eller passage av en T-korsning kan FCTA

larma om mélfordonet svanger med en hastighet av 4~60km/h.

m FCTA svarar inte pd féljande objekt: inklusive, men inte
begransat till, barrikader (t.ex. vagkoner, vattenfyllda barriérer),
staket och trafikljus.

Begrénsningar av varningssystemet fér korsande trafik framifran

N&r fordonet I&mnar parkeringsplatsen kan radar pa bdda sidor
blockeras av omgivande fordon och hinder. | detta fall kan
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varningssystemet foér korsande trafik framifran inte upptacka
korsande fordon i tid.

Varningssystemet for korsande trafik framifran fungerar inte

korrekt under ndgon av féljande férhallanden:

= Ojamn vag.

= Stérningar pa grund av metall pa eller i vagen.

®  Felaktig anvandning leder till felaktig bedémning av systemet.
= Vagytor med déligt grepp pa grund av vatten, sné eller is.

m  Systemfel (t.ex. kamera, radar, bromsar, styrning etc.).

Filhallningsassistans (LKA)

Vid kérning pd motorvag eller landsvdg forséker LKA halla bilen

kvar i det egna korfaltet om den &r pa vég att avvika fran korfaltet



pd grund av att féraren &r distraherad eller pd grund av andra
omsténdigheter.

LKA bestdr av varning for korfaltsavvikelse (LDW), aktivt
korféltsingripande (LDP) och akut korfaltsassistans (ELKA).

N&r LKA arbetar maste foraren hela tiden halla i ratten med

bdda hénderna. N&r LKA aktiveras for forsta gdngen och
systemet upptécker att féraren inte haller i ratten, visas inget
uppmaningsmeddelande pd kombiinstrumentet. Om LKA aktiveras
igen inom en viss tid och systemet upptéacker att du fortfarande
inte haller i ratten, visas en uppmaning med texten "Keep hands
on wheel" pd kombiinstrumentet. Samtidigt utfardas ton for

overldmningsprompten.

Né&r fordonet avviker fran sin egen fil igen aktiveras LKA igen.

Kérning

LKA kan identifiera korfaltslinjer, fotgangare, trottoarkanter och
motande trafik framfor/bakom och berdkna avstandet fran det
aktuella fordonet till vanster och héger korféltslinje och moétande
trafik framfor/bakom nér bilen kor i 60~180km/h. Om bilen avviker
fran sitt korfalt eller l&mnar korfaltet, varnar systemet foraren att
halla bilen i korfaltet genom att avge en ljudsignal.

Om bilen avviker fran korféltet eller &r pd vag att kollidera med
en fotgangare eller ett fordon i det intilliggande korféaltet, hjalper
systemet till att styra tillbaka bilen till sitt eget korfalt.

A Varning!

= LKA &r endast till for att hjélpa dig och den kanske inte fungerar

korrekt under alla kor-, vdder-, trafik- eller vagférhallanden.

= Anvand inte den har funktionen pd stadsgator, byggomraden,
smala védgar eller omrdden d&r det kan férekomma cyklister
eller fotgangare.

= LKA kan inte garantera att kollisioner undviks. Det &r alltid ditt

ansvar att kora fordonet pa ett sékert satt.

@ Notera!

Hall rattet korrekt for att undvika att utlosa larmet for frigérande av

misstag.
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Korning

Varning vid koérfaltsbyte

Om du inte aktivt kontrollerar fordonets styrning och systemet
upptacker att fordonet ar pa vag att eller har avvikit fran sin egen fil,
kommer ett varningssystem for filavvikelse att pdminna dig genom
att generera ett ljud.

Filbytesférhindrande

Om foéraren inte aktivt har kontroll éver styrningen av bilen och

systemet upptéacker att bilen narmar sig en korfaltslinje och det
finns risk att bilen lamnar korfaltet, styr systemet tillbaka bilen
till ratt korfalt. Om bilen fortsatter att avvika fran sitt eget korfalt
kommer Lane departure warning-systemet, om aktiverat, att ge ett
larm for att varna foraren.
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Nédfilhallningsassistans (ELKA)

NGdspdrhdliningsassistenten  kommer  aktivt  att  kontrollera

styrsystemet for att hjélpa fordonet att dtervéanda till sin nuvarande
fil om systemet upptécker att fordonet avviker frén sin egen fil och

féljande forhallanden &r éverhangande:

= Bilen & pd vag att kora av végen eller krocka med
trottoarkanten.

= Kollision med ett motande fordon eller ett bakomvarande
fordon pa grund av oavsiktlig avvikelse fran korfaltet.

= Kollision med en fotgadngare i det intilliggande korféltet pd
grund av oavsiktlig avvikelse fran korfaltet.



A\ Varning!

Du boér alltid vara uppmarksam och omdomesgill, se till att

fordonet haller sig i sin egen korfil och folja géllande lagar och
trafikféreskrifter.

@ Notera!

= Filhdliningsassistenten kanske inte fungerar nar du kor i snéva

kurvor eller pa smala vagar.

= Under normal kérning kommer filhaliningsassistenten inte att
ingripa eller ge en varning om korriktningsvisarna ar aktiverade
eller bromspedalen ar nertryckt.

= Filhaliningsassistans kan vara begrénsad eller otillganglig nar
det elektroniska stabilitetskontrollsystemet (ESC) fungerar
felaktigt, ar avaktiverat eller ingriper.

Kérning

1. Statusindikator for korfalthalliningsassistans

2. Korfaltslinjer

h
A

™%
A

—
A

Ingen korfaltslinje visas om den inte upptacks av
Filhdliningsassistenten.

Nér varningssystemet for filavvikelse &r aktivt, visas
filmarkeringarna i rétt.

N&r  filhdllningsassistenten  &r  aktiv, visas
filmarkeringarna i blatt.
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Kérning

Instélining av filhallningsassistent.

Klicka pd © ikonen p& CSD och vilj Sékerhet for att
komma in i instéliningsgrénssnittet for filhaliningsassistans d&r

filhallningsassistansen kan stéllas in.

Du kan aven klicka p& ‘8 ikonen i det 6vre vanstra hornet av den
centrala skdrmen for att snabbt 6ppna Sakerhet sgrénssnittet.

N&r filhdliningsassistenten misslyckas, lyser indikatorn pa
instrumentpanelen i qult, filhdllningsassistentens knapp pd den
centrala skdrmen &r gra och kan inte anvandas; nér LKA sténgs av,

lyser indikatorn pa instrumentpanelen i gult.
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Begréansningar for filhallningsassistans

Det &r rekommenderat att du inte litar alltfor mycket pa
filhaliningsassistenten eftersom den kanske inte fungerar som den
ska i féljande situationer:

m  Korféltslinjerna ar inte tydliga.
= Bilens hastighet ligger inte inom intervallet.
= Foraren styr aktivt.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).

Automatisk hastighetsbegransningsalarm
(ASLA)

Det automatiska hastighetsbegrénsningsalarmet (ASLA) hamtar
vagtrafikskyltinformation ~ som  hastighetsbegransningsskyltar
genom frontkameran, karta och navigationsinformation, och visar
aktuell vagskyltinformation pa instrumentpanelen i realtid. Om
fordonet kor i en hastighet dver hastighetsbegransningen fér den
aktuella vagen, kommer systemet att varna i tid for att hjalpa dig att
kéra korrekt.

Automatiskt  hastighetsbegransningslarm  anvands for  att
uppmérksamma dig pd aktuella hastighetsbegrénsningar pa végen
och hjalper dig att kora i den lagstadgade hastigheten samt félja
lokala trafikrestriktioner.



A\ Varning!

= Foraren ska alltid vara uppmérksam och bedéma situationen,

aktivt kontrollera hastigheten, kora sakert samt félja
trafikreglerna.

= |ndikationer och  varningar fran det  automatiska
hastighetsbegransningslarmsystemet  pdverkar inte den
faktiska hastighetsgréansen som galler i en viss situation, vilket
féraren har det yttersta ansvaret att félja.

® Om hastighetsskylten inte &r tydlig eller &r vriden, lutar,
oregelbunden, delvis dold eller téckt, osv. forsamras den
frémre kamerans formaga att identifiera den, vilket kan orsaka
felavldsning eller att den inte gar att identifiera.

@ Notera!

= Vanligtvis uppdateras kartor automatiskt varje manad via

tradlGsa uppdateringar.

= Kartorna &r fria att anvdnda i 7 ar, och systemet fungerar i 14 ar.

@ Notera!

Det automatiska hastighetsbegransningslarmet kan endast

identifiera trafikskyltar for hastighetsgranser och géller inte for
andra trafikskyltar.

Kérning

Né&r det automatiska hastighetsbegransningslarmet har identifierat
hastighetsbegransningsskylten pd& vdgen visas den pa

instrumentpanelen i form av en ikon.

1. Aktuell hastighet
2. Skylt for hastighetsbegrénsning pa aktuell vag

Né&r den automatiska hastighetsbegransningsvarningen misslyckas,
blir omkopplaren fér automatisk hastighetsbegrénsningsvarning gra
pa centraldisplayen och kan inte anvandas.

(D Notera!

= Vagskyltsinformation kanske inte visas eller visas felaktigt om

kartdatan &r felaktig, inte uppdaterad eller felaktigt placerad.
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Kérning

= Andra skyltar som inte ar standardiserade eller inte placerade
pd ratt satt kan lasas av som hastighetsskyltar/vagskyltar,
vilket resulterar i felaktig identifiering.

= Funktionerna larm for hastighetsgrans/vagskyltigenkanning
paverkas av faktorer som den framre kamerans synfélt,
den framre kamerans relativa position och hastighetsgréansen/
vagskylten osv. Darfér kan hastighetsgransen/vagskylten

identifieras felaktigt eller inte identifieras.

Identifiering av hastighetsbegransning

Larmet utléses nar fordonets hastighet o&verskrider den

hastighetsgrans som systemet kanner av, och avaktiveras
nar fordonets hastighet underskrider den hastighetsgrans som
systemet kdnner av, tills en ny hastighetsgrans har registrerats.
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A\ Varning!

Hastighetsgrénslarm har endast funktionen att paminna om

hastighetsgrénsen. Féraren maste aktivt kontrollera sin hastighet
och félja gallande lagar och trafikregler.

@ Notera!

= |dentifierar skylten for hastighetsbegransning pd den aktuella

vagen och visar vardet for hastighetsbegrédnsningen; om
identifieringen misslyckas visas "----".

= Automatisk hastighetsbegransningsalarm (ASLA) kan
automatiskt positionera fordonet och automatiskt upptacka
vilket land fordonet befinner sig i, men férarenmaste
fortfarande (KILOMETER och MILES)( p.306 ) aktivt stélla in
hastighetsenhetenenligt hastighetsbegransning i olika lander,
annars kan hastighetsbegrénsningsalarmen kanske inte fungera
korrekt.




Instéllning av larm fér hastighetsgrans

1. Automatiskt hastighetsbegransningslarm

2. Larm for hastighetsgréans

3. Automatisk hastighetsjustering

Du kan vid behov trycka & p& -ikonen pd CSD och vilja
Sakerhet for att ga till instéliningsgranssnittet for det automatiska
hastighetsgranslarmet och stélla in larmlaget.

Du kan &ven klicka pa ‘@ ikonen i det &vre vanstra hérnet av den
centrala skarmen for att snabbt 6ppna Sakerhet sgranssnittet.

Du kan ocksd klicka manuellt for att Gppna en varning om
installd hastighetsgrdns och dra skjutreglaget ndgonstans pa

Kérning

skjutreglaget for varning om instélld hastighetsgrans for att stélla
in hastighetsgransen.

Automatisk hastighetsbegrénsning Assisterad farthallare

1. Aktuell hastighet
2. Malets hastighet

3. Skylt for hastighetsbegransning pé aktuell vag

Nar bdde ACC/HWA och Fusion Speed Limit &r aktiverade
kommer systemet automatiskt att justera malhastigheten till
hastighetsgrénsvardet om en hastighetsgransskylt upptécks pa den
aktuella végen och den malhastighet som ACC/HWA for nérvarande
stéller in &r hogre an hastighetsgrénsvardet; om malhastigheten &r
lagre an hastighetsgrédnsvardet kommer ingen &ndring att goras.
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Begransningar for automatisk hastighetsbegransningsvarning

Det automatiska hastighetsbegrénsningslarmet kan misslyckas med
att identifiera eller felaktigt identifiera végskyltar under féljande

forhallanden:

Oregelbunden vagskylt.

Blekt motiv.

Skyltienkurva.

Vriden eller skadad skylt.

Skyltar uppsatta hégt ovanfér motorvagen.

Skyltar som ar helt/delvis dolda eller i relativt skymt lage.
Skyltar som &r helt eller delvis tackta av frost, sné och/eller
damm.

Bakhjulsdriftassistans

Varning fér bakre kollision (RCW)

Om bakre kollisionsvarning (RCW)-systemet upptacker en risk for

pakorning bakifrdn nar bilen kor i en hastighet mellan 0 och 150

km/h varnar det féraren med ljud- och ljussignaler och slar pa

varningsblinkers for att pdminna féraren av det bakomvarande

fordonet om att bromsa.
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@ Notera!

Fordonet &r stillastdende (inte bogserat) nar det startas. Vid
risk for pakorning bakifrdn som inte kan undvikas nér fordonet
star stilla och véxelspaken inte ar i ldge R, kommer systemet
att begéra att fordonets bromsar automatiskt ansatts for att
minska risken for att fordonet kanar framéat efter att ha korts
pd bakifrdn och for att undvika en sekund&r kollision mellan
fordonet och det framforvarande fordonet.

N&r blinkers, varningsblinkers och nédbromsljus &r tanda

kommer  kollisionsvarningen (RCW) inte att aktivera

varningsblinkers.




Né&r den efterféljande bilen &r nara din bil, blir bilens
baksida qul.

Né&r den efterféljande bilen & mycket néra din bil,
blir bilens baksida réd.

@ Notera!

Om ACC eller HWA inte &r aktiverat visas inte bilens modellnummer

i kombiinstrumentet, utan endast motsvarande farg i mitten av den
nedre kanten.

Om RCW arbetar da andra véxelldgen &n R anvands och bilen inte
rullar bakat, kan féljande mal som n&rmar sig bakifran identifieras:

= Cyklar.

= Motorfordon.

= Elbil eller elmotorcykel.

RCW far inte anvdndas néar fordonet befinner sig i ndgot av féljande
tillstédnd:

= | dggibackvéxeln (R).

= | dragkraftslage.

= Foraren har inget sdkerhetsbalte.

= ESC har avaktiverats.

Kérning

= Alladorrar (inklusive motorhuv och baklucka) ar inte stangda.

Instélining av RCW

VISUEL & ALARM

Du kan trycka p& & ikonen i den CSD och vélja Sékerhet for att ga
in i RCW-instéllningsgrénssnittet, dar RCW-funktionen kan aktiveras
eller avaktiveras.

@ Notera!

Om RCW inte fungerar eller inte fungerar korrekt, kommer &4
indikatorn att lysa.
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Begransningar for RCW

Vi rekommenderar att du inte forlitar dig alltfér mycket pd RCW
eftersom den kanske inte upptécker maélet eller inte fungerar
korrekt i féljande fall:

= Daligt vader, t.ex. sno och dimma, pdverkar systemet och gér att
malen inte kan upptéckas.

= Malfordonet ndrmade sig efter att ha bytt korfélt frén ett annat
fordon.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).

Detektering av doda vinkeln (BSD)

Dédvinkeldvervakningen (BSD) tacker omrdden med ddéda vinklar
samt omrddet pa sidan och baktill fér fordon som n&rmar sig snabbt,
vilket hjalper féraren att vara mer uppmarksam pa doda vinklar och
fordon som narmar sig bakifran, sarskilt innan svéngar eller filbyten.
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@ Notera!

Om ACC och HWA inte ar aktiverade visas inte bilmodellen i

kombiinstrumentet.

BSD fungerar nér bilen kér med en hastighet mellan 15-150 km/h.

N&r BSD arbetar ténds eller blinkar BSD-indikatorn pa
ytterbackspegeln foljt av ett ljudlarm, och en visuell larmsignal visas
pa kombiinstrumentet.

Om din bil &r utrustad med streamingspeglar, tands eller blinkar
indikatorn for dodvinkelévervakning pa streamingspegelns display i
kombination med ett ljudlarm né&r BSD arbetar.



Kérning

. Tryck pd & -ikonen pd CSD och vélj Sakerhet for att 6ppna
A\ Varning! OV e )
granssnittet for sékerhets- och varningsinstallningar vid filbyte, dar

Forlita dig inte for mycket p& BSD. For att sdkerstélla sakerheten BSD-varningsmetoden kan véljas.

vid filbyten krdvs att féraren ar vaksam och observant och gor ratt @
Notera!

beddémningar av omgivningen innan ett filbyte gors.

o . ) BSD i f ller i f korrekt, k 84
BSD far inte anvandas nar fordonet befinner sig i nagot av féljande Om BSD inte fungerar eller inte fungerar Korrekt, kommer

tillstand: indikatorn att lysa.

= Laggibackvaxeln (R). Begrénsningar fér BSD

= Fordonet &ribogseringsldge eller inte i rorelse.
| ndgot av foljande fall kanske BSD inte upptécker malet eller

Installning av BSD fungerar som det ska, vi rekommenderar att du inte litar for mycket

pa BSD:

= Daligt vader, t.ex. sné och dimma, paverkar systemet och gér att
malen inte kan upptéckas.

= Foraren byter fil utan att anvanda korriktningsvisaren.

= Malet &r litet, rér sig ldngsamt eller &r stillastdende.

= Bilen gor en snav svang eller befinner sig i ett 6ppet omrade.

= Malfordonet ndrmar sig snabbt eller Idngsamt.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).

253



Kérning

Varning for korsande trafik bak (RCTA)

Om foraren l6per risk for en sidokollision nar han backar ut frdn

en parkeringsplats eller garage, varnar RCTA foraren om fordonets
bakre del.
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@ Notera!

= Om ACC eller HWA inte &r aktiverat visas inte bilmodellen
i kombiinstrumentet och visuella varningar visas endast pa
vanster eller hdger sida av den nedre kanten.

= Det automatiska nédbromssystemet reagerar inte pa foljande
foremal: inklusive, men inte begransat till, vaghinder (t.ex.
vagkoner, vattenfyllda hinder), vaggar, trafiksignaler.

Forutom visuella larm pd kombiinstrumentet finns aven foljande
larm for att uppméarksamma féraren pa en bil som kommer bakifran
nér systemet upptécker att det finns risk for sidokollision:

= BSD-indikatorn pa ytterbackspegeln tands.

= Varningar for faror visas pd CSD.



Om din bil &r utrustad med streamingspeglar, tdnds eller blinkar
indikatorn foér dédvinkeldvervakning pd streamingspegelns display i
kombination med ett ljudlarm nér BSD arbetar.

RCTA-funktionen maste uppfylla féljande villkor:

= Vaxellaget &ndras till N eller R och bilens hastighet understiger
18 km/h.

= Malbilen kér i en hastighet av 0-97 km/h i forhallande till din bil.

= Fgraren spanner fast sdkerhetsbaltet och de fyra dorrarna
(inklusive motorhuven och bakluckan) ar stdngda.

®  ESC ar aktiverat.
= Fordonet arinte i bogseringslage.
= RCTA é&r aktiverat.

A Varning!

For att backa sédkert &r det viktigt att se sig omkring innan man

backar for att forsékra sig om att omgivningen ar séker.

Kérning

Instéllning av RCTA

Tryck pd & ikonen i grénssnittet fér fordonsinstéliningar och vélj
Sakerhet for att 6ppna RCTA-instéllningsgranssnittet, dér du kan
sld pd eller stdnga av RCTA.

Begransningar fér RCTA

Nar bilen backar ut frdn en parkeringsplats eller ett garage kan
radarn pd badda sidor blockeras av omgivande bilar och hinder. RCTA
kan dd misslyckas med att upptédcka korsande trafik bakom bilen i
tid.
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1. Dod vinkel

2. Detekteringszon

| ndgot av foljande fall kanske RCTA inte upptdcker mélet eller
fungerar som det ska, vi rekommenderar att du inte litar for mycket
pd RCTA:

= Daligt vader, t.ex. sn och dimma, pdverkar systemet och gor att
malen inte kan upptéckas.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).
Varningsfunktion for dérréppning (DOW)

N&r bilen stdr stilla eller kor i 1dg hastighet upptdcker DOW-
systemet rérliga mal som narmar sig bakifran och fran sidorna. N&r

det finns en potentiell kollisionsrisk vid tidpunkten for dérréppning,
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kommer BSD-indikatorn pa ytterbackspegeln att lysa eller blinka
f6ljt av ett ljudlarm, fér att paminna féraren och passagerarna om
att det finns risk for en kollision om dérren 6ppnas.

N&r systemet forutser att det finns risk for kollision nar dérren
6ppnas hindrar det féraren och passageraren frén att 6ppna
dorren med doérrkontakten, men doérren kan 6ppnas normalt med
nédhandtaget.

@ Notera!

Om dorren inte kan 6ppnas ordentligt pd grund av systemet, kan

nodhandtaget anvandas for att 6ppna dérren.

DOW tecken




Om DOW identifierar ett mal och det finns risk fér kollision om
dérren 6ppnas, tands eller blinkar indikatorn pa ytterbackspegeln
foljt av ett ljudlarm, och bilder och textmeddelanden visas pd
kombiinstrumentet.

Om din bil &r utrustad med streamingspeglar, tdnds eller blinkar
indikatorn for dodvinkelévervakning pa streamingspegelns display i
kombination med ett ljudlarm.

@ Notera!

DOW bérjar arbeta efter att fordonet har startats; om DOW

misslyckas kommer indikatorn ©4 att lysa och relevanta
textprompter kommer att visas pa instrumentbrédan. Kontakta
Lotus-aterforséljaren i tid i detta fall.

Kérning

Instéllning av DOW

VISUEL & ALARM

Du kan klicka pd @ Valj ikonen Sakerhet i CSD fér att 6ppna
skdarmen DOW-installningar, dér du kan aktivera eller inaktivera
DOW-funktionen.

Begransningar for DOW

DOW fungerar inte nar fordonet ar i bogseringslage.

| foljande fall kanske DOW inte upptacker ett mal eller fungerar som
det ska, vi rekommenderar att du inte litar for mycket pd DOW:

= Daligt vader, t.ex. sno och dimma, pdverkar systemet och gor att
malen inte kan upptéckas.
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= M3l som nérmar sig frén sidan och bakifrdn som rér sig for
snabbt.

= Ma3let &r litet, ror sig Idngsamt eller &r stillastdende.

® | skarpa kurvor, nedférsbackar, ganska smala eller breda korfalt.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).

Bromsassistans

Komfortabelt bromsstopp (CST)

Komfortabelt bromsstopp (CST) ger en mjukare inbromsning och
ett mjukare stopp i icke-akuta situationer. Nar du trycker latt
pd bromspedalen minskar CST fordonets framatlutning, vilket

resulterar i en jdmnare inbromsning och stillastdende.
= Nar fordonets korldge &r Range, Tour eller Individual ar CST
aktiverat som standard.

= Nar fordonets korldge ar Sport, Track eller Off-Road ar CST

inaktiverat som standard.

[

Komfortabelt bromsstopp kan forlénga bromsstrackan ndgot. Var
darfér noga med att hélla tillréckligt avstand foér inbromsning i

forvag.
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Elektronisk stabilitetsreglering (ESC)

Den elektroniska stabilitetsregleringen (ESC) kan forbattra
korstabiliteten och sakerheten genom att ingripa i drivmomentet
eller ansatta bromskraft pa hjulen nar bilen inte &r stabil.

A\ Varning!

= ESC &r ett hjalpsystem som inte kan hantera alla situationer

eller vagférhallanden. Det &r alltid forarens ansvar att kéra bilen

sdkert och folja gallande lagar och trafikregler.
= Andra inte fordonets fjadring. | annat fall fungerar inte ESC
korrekt och fordonets mandvrerbarhet kan paverkas negativt.




Instéllning av ESC

Klicka pd © ikonen i CSD och vélj Fordon fér att 6ppna ESC-
instaliningsgrénssnittet, dér du kan klicka for att sla pa eller sténga
av ESC.

A Varning!

Stabilitetsregleringen av bilen kommer att minska nar ESC ar
inaktiverat.

Kérning

@ Notera!

Om bilen fastnar i snd, sand eller andra forhallanden kan det

underlatta for bilen att fa grepp och dragférmdga om ESC stangs av.

Vid denna ' tidpunkt tédnds indikatorlampan pa instrumentpanelen.

Lésningsfria bromsar (ABS)

ABS kan forhindra att hjulen I&ser sig nar foraren ansé&tter
maximal bromskraft. Det férbattrar kontrollen nar bilen styrs i

nodbromssituationer for de flesta vagférhallanden.

A Varning!

= P3 grusvagar eller ojdmna eller snotdckta vagar kan
bromsstréckan vara langre &n pd vanliga vagar.

= ABS &r ett kompletterande system och kan inte hantera alla
omsténdigheter eller vagférhallanden. Féraren &r alltid ansvarig
for att kora sdkert och f6lja alla trafiklagar och foreskrifter.

@ Noteral!

= N&r ABS-funktionen aktiveras vid inbromsning kanner foraren

ett kontinuerligt "kluckande" ljud fran motorhuven. Detta &r
normalt och orsakas av ABS-funktionen, det ar inte ett fel.

= Under speciella arbetsférhallanden (som vid kurvtagning i hog
hastighet, skarpa svéngar osv.) kan du uppleva ett kontinuerligt
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"klickande" ljud fran kupén, vilket &r ett normalt fenomen

orsakat av funktionerna for fordonsstabilitet, snarare an ett fel.

Elektronisk bromskraft (EBD)

Elektronisk bromskraftsférdelning (EBD) sakerstaller
god bromsférmaga och stabilitet under varierande
belastningsforhallanden genom att reglera férdelningen av
bromskraften mellan fram- och bakhjulen och kontrollera

bakhjulens slirning.

Traktionskontroll for kurvtagning (CTC)

Curve Traction Control (CTC) hjalper till att kontrollera fordonet
genom kurvor i hdga hastigheter. CTC applicerar bromskraft pd det
inre hjulet nar det tenderar att slira och 6kar vridmomentet som
appliceras pa det yttre hjulet via differentialen, vilket férbattrar
fordonets kurvegenskaper.

@ Notera!

Vid vridning av fordonet under speciella driftsférhallanden kan ett

ljud uppsta, vilket & normalt.

Antispinnreglering (TCS)

System fér dragkraftsreglering (TCS) paverkar fordonets utgdende
vridmoment beroende pd graden av hjulslirning och hjalper féraren
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att kontrollera fordonet for att uppnd en mjuk start, vilket férbattrar
fordonets korbarhet och stabilitet.

(D Notera!

TCS &r en funktion som &r aktiverad som standard i ESC, och den

kommer att aktiveras nar bilen accelererar och startar pd en vég
med daligt grepp eller pa en delad vag.

Na&r bilen startar pd en blét och hal vag blinkar ESC-indikatorn
pa kombiinstrumentet om nagot av hjulen slirar. TCS kan minska
vridmomentet fran drivlinan for att minska slirning sa att bilen kan
komma ivag snabbt.

N&r bilen startar pd en delad vdg dér ena sidan &r hal, blinkar
ESC-indikatorn == pa kombiinstrumentet om ndgot av hjulen slirar.
Genom att applicera bromskraft pa décket pa den sida som har I&g
dragkraft forbattrar TCS fordonets kdrbarhet och stabilitet.

Om kontinuerlig anvandning av TCS leder till att bromsskivans
temperatur blir for hdg, kommer TCS att stdngas av och 1dmplig
text kommer att visas pa instrumentpanelen for att varna dig om att
bromsskivans temperatur ar for hog.

A\ Varning!

= Forare bor alltid anvanda koncentration och omddme for att

sdkerstalla saker kdrning och kéra om vid behov.



= TCS &r ett kompletterande system och kan inte hantera alla
omstédndigheter eller vagférhallanden. Féraren &r alltid ansvarig
for att kora sakert och f6lja alla trafiklagar och foreskrifter.

Backstédsreglering (HDC)

HDC reglerar fordonets hastighet genom automatisk bromsverkan.
Vid kérning i nedférsbacke behdver foraren inte hela tiden trycka
pd bromspedalen for att reglera fordonets hastighet. Bilens aktuella
hastighet kan bibehdllas automatiskt, sa att féraren kan koncentrera
sig mer pa att styra ratten. HDC fungerar framst nar bilen Kor i

nedférsbacke i Idnga branta backar som &r ojamna eller hala.

Foraren kan fortfarande nar som helst trycka pd gaspedalen for att
tilifalligt oka fordonets hastighet, eller trycka pd bromspedalen for
att sakta ner eller stanna fordonet.

A\ Varning!

Om HDC:n arbetar kontinuerligt medan bilen kor i nedférsbacke i en

Idng sluttning, kan temperaturen pd bromsskivorna vara for hog, i
sd fall kommer HDC:n att avaktiveras tillfalligt och “= indikatorn pa
instrumentklustret kommer att tédndas for att paminna féraren om
att ta 6ver fordonet.

Om HDC aktiveras under kérning i nedférsbacke == tands indikatorn
pd kombiinstrumentet och hastigheten kan bibehdllas vid 4-35

Kérning

km/h. Om fordonets hastighet &r I&gre &n 4 km/h ska du halla
hastigheten 4 km/h efter att ha slappt upp bromspedalen; om
fordonets hastighet &r 35-40 km/h ska du hélla hastigheten 35
km/h efter att ha slappt upp bromspedalen.

@ Notera!

= Na&r HDC ar tillkopplad aktiveras den endast nar fordonet kors i

Idg hastighet i en brant sluttning.

= HDC avaktiveras automatiskt nar fordonshastigheten éverstiger
60 km/h.

= N&r HDC &r avaktiverad kommer bromskraften gradvis att

minska tills den férsvinner.

A Varning!

= Foraren ska alltid vara uppmarksam och beddéma situationen

for att sékerstalla korsakerheten, och vid behov ta kontroll éver
bilen.

= HDC é&r ett kompletterande system och kan inte hantera alla
omstandigheter eller vagforhallanden. Féraren &r alltid ansvarig
for att kora sékert och f6lja alla trafiklagar och foreskrifter.
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Instéllning av HDC

54 PARKERINGSBROMSEN

Tryck pd & ikonen p& CSD och vélj Fordon for att g4 till HDC-
installningsgranssnittet.

Aktivera HDC, och ikonen pd kombiinstrumentet visas i gratt,
vilket indikerar att fordonet gar in i redo-lage.

Elektronisk bromsassistans (BAS)

Bromsassistanssystemet (BAS) kdnner av hur snabbt bromspedalen
trycks ned for att avgéra om det kravs en nédbromsning. Systemet
kan automatiskt 6ka bromstrycket om du inte trycker tillrackligt
hart pd bromspedalen eller om pedalrérelsen inte &r tillracklig for
att ge tillracklig bromskraft.
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@ Notera!

= BAS kommer inte att fungera nar ESC -felindikatorn forblir tand

i sddant fall vdnligen kontakta Lotus-aterférsaljaren i tid.,
= BAS &r ett kompletterande system och kan inte hantera alla
omsténdigheter eller vagférhallanden. Féraren ar alltid ansvarig
for att kora sakert och f6lja alla trafiklagar och foreskrifter.

Anti-Rollover Protection (ARP)

Anti-Rollover Protection (ARP) ar ett aktivt sdkerhetssystem som
uppratthaller fordonets stabilitet genom att detektera fordonets
kortillstdnd och applicera bromskraft pd de yttre hjulen innan
fordonet forlorar sin stabilitet.

A\ Varning!

Korning bor ske pd ett satt som gor att man hela tiden kan
koncentrera sig for att garantera sikerheten pd végen och ta
kontroll dver fordonet nar det behovs.

@ Notera!

ARP &r aktiverat som standard i ESC for att forhindra att fordonet
vélter pd grund av att du vrider kraftigt pd ratten. N&r ARP-




funktionen &r aktiverad, kommer ESC MIL = pd kombiinstrumentet
att blinka.

Backstarthjalp (HSA)

Hill Start Assist (HSA) hjalper till att forhindra att fordonet
kér nedat nar du startar i en sluttning. N&r du slépper upp
bromspedalen haller HSA fordonet stilla i backen under en kort tid
(ca 2 sekunder).

HSA fungerar nar vaxelspaken &r i 1age Drive (D) eller Reverse (R)
och EPB ar avaktiverad.

A\ Varning!

= HSA &r inte en ersattning for den elektroniska
parkeringsbromsen (EPB). Foraren ska ldgga i parkeringslaget
(P) och aktivera EPB nér bilen l&mnas.

= Om bilen boérjar glida bakat ska bromspedalen trampas ned
omedelbart. HSA kanske inte kan forhindra att bilen glider
nedfér en brant ramp under alla last- eller vagférhallanden.

= Vid start pd en ramp &r det forbjudet att trycka pd
bromspedalen och gaspedalen samtidigt.

Kérning

Lotus intelligent dynamisk kontroll (LIDC)

Lotus Intelligent Dynamic Control (LIDC) integrerar den
styrinformation som du ger fordonet nar du kér och schemalagger
olika fordonssystem for att forbattra kéregenskaper, stabilitet och
komfort baserat pd sensorer som kanner av fordonets allmanna
tillstand.

@ Notera!

Om ditt fordon &r utrustat med aktiv bakstyrning kan LIDC férbéattra

styrningens smidighet och korbarhet och minska fordonets
svangradie i féljande situationer:

= Vid k6rning i mattliga eller Idga hastigheter.

= Nar fordonet backar i 1dg hastighet.

N&r bilen kors i hog hastighet kan LIDC halla bilen stabilt i rérelse
innan ESC aktiveras. Under denna process ar regleringen smidig,

vilket forbattrar korkomforten.

Lotus intelligenta antirullningssystem*

Lotus Intelligent Anti-roll Control Overvakar fordonets rorelser i
realtid via sensorer som ar placerade i chassit och karossen. Den
elektroniska aktiva stabilisatorstdngen ger béattre stod i kurvor,
minskar karossens krédngningsvinkel och forbattrar bilens grepp i
kurvor. Nar du kor éver gropar eller vagytor med ett enda hjul kan
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Kérning

det minska samspelet mellan vénster och hdger hjul nar de studsar
upp och ner, minska paverkan av vagstétar pa kroppen och férbéattra

komforten.

Korning pa ojamna underlag och svéngar i 1dga hastigheter &r inte
tilldtna nér en felvarning relaterad till Lotus Intelligent Anti-Sway
Control System visas pd kombiinstrumentet. | detta fall, kontakta
Lotus-terforsaljaren i tid for att dtgarda felet.

A Varning!

= Det ar forbjudet att ta bort och sétta dit relevanta komponenter

i hjulupphangningens styrsystem utan tillstand.
= Placera inga magnetiska féremal ndra den elektriska aktiva
krangningshammaren eftersom den kan skadas.

Indikation pa slitage av elektrisk kudde
(EPWI)

EPWI anvands for att detektera slitaget pa friktionsbelaggen.
Nar friktionsbeldggen har slitits till gréansvérdet eller sensorn har
kortslutits visas ett textmeddelande pd instrumentgruppen och
fellampan tands, tillsammans med ett akustiskt larm.

D&cken maste regelbundet tas bort for en  visuell
inspektion av bromsarna. For detaljerade specifikationer och
anvandningsbegransningar for bromsskivor och bromsbeldgg,
vanligen se Bromsparametrar ( p.402 ).
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Underldtenhet att byta slitna bromsbeldgg kan skada
bromssystemet och resultera i bromsfel.

Status for larm Lampa for fel

De framre bromsbeldaggen har
natt slitagegrénsen

De bakre bromsbeldggen har
natt slitagegrénsen

Det framre
friktionsbeldggningslarmet ar
kortslutet

Larmet for den bakre
friktionsbeldggningen ar
kortslutet

Textmeddelandet och larmlampan kommer att visas tills felet har
gtgardats. Det akustiska larmet stangs av néar ett fel uppstar eller

nér strémmen slds pd och larmet utléses flera ganger.

EPWI fungerar inte om bilen befinner sig i ndgot av féljande
tillstand:

®  Fordonets hastighet ar lagre an 10 km/h.



EPB &r aktiverat.

N&got bromsbeteende.

A\ Varning!

Varningen visas eller forsvinner inom en viss tid sedan felet
uppstéatt eller dtgardats.

N&r en varning aktiveras maste foraren bromsa in och stanna
bilen pd ett sakert s&tt s& snart som majligt samt bekréafta att
felet ar dtgardat innan farden fortsatter med bilen.

Om friktionsbeldggen nar slitgransen maste de bytas ut.
Byte av friktionsdynor kraver demontering av vissa delar
och vissa yrkeskunskaper. Felaktig installation kan paverka
bromsprestandan och till och med orsaka olyckor. Kontakta
Lotus-aterforsaljaren for kontroll eller byte.

@ Notera!

Det rekommenderas att du regelbundet kor ditt fordon till en
Lotus-aterforsaljare for inspektion eller byte av bromsbelédgg
och bromsskivor. Om du stéter pd problem under kérningen,
kontakta Lotus-aterforséljaren sd lange du kan garantera din
sakerhet.

Kontrollera bromsbeldggen pd bada sidor av fram- eller
bakhjulen samtidigt, eftersom varningen inte skiljer pa vanster
och hdger hjul.

Kérning

= P3 grund av anvandningen av friktionsbeldggsmaterial
i sportmodeller kan bromsljud uppstd vid vissa
hastigheter, bromskrafter och omgivningsférhallanden, men
bromsprestandan paverkas inte och fordonet kan fortfarande
koras normalt. Om du vill forstd fordonets skick ytterligare,
vanligen kontakta en Lotus-aterféorséljare.

= Kolkeramiska skivor har en annan formningsprocess &n
konventionella skivor av gjutjdrn och absorberar darfor
vattendnga lattare. Bromsskivans yta kan tdckas av en
vattenfilm om fordonet har varit i kontakt med vatten, tvattats
eller forvarats under en langre tid i en fuktig miljo. | detta fall
ska du bromsa hart flera ganger for att avlidgsna vattenfilmen pa

skivans yta och aterstélla bromsférmagan.

Efterkollisionskontroll (PIC)

Post Impact Control (PIC) styr automatiskt fordonet s& att det
stannar eller sénker hastigheten efter en krock, vilket undviker eller
minskar risken for en efterféljande krock.

@ Notera!

N&r PIC &r i drift kan du hora ett kontinuerligt skramlande ljud frén

motorhuven och &ven kdnna en vibration i bromspedalen. Detta ar
normalt och orsakas av ESC-funktionen, det ar inte ett fel.
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Kérning

Parkeringshjalp

Parkeringshjalp (PA)*

Né&r bilen kdérs i 0~15 km/h upptdcker och varnar
parkeringsassistenten (PA) for hinder bdde fram och bak pa bilen
och uppméarksammar dig pa risken for en kollision genom akustiska

och visuella varningar.

PA-systemet bestdr av parkeringsassistans fram (PAF) och
parkeringsassistans bak (PAR), som kréver att alla foljande villkor
ar uppfyllda for att fungera:

= Bilen har startat.

= Vixellddan &rinte i lage P.

266

= PAF och PAR é&r paslagna.

AVarning!

Av sdkerhetsskadl ska forare alltid vara vaksamma och alltid
kontrollera fordonets omgivning.

Funktionaliteten hos den ultraljudssensorn kan bli begrédnsad under
féljande forhallanden, och meddelanden som "ultraljudsradarn
& begrénsad", "vénligen ta bort skyddet fran framre
parkeringsradarn”, "vénligen ta bort skyddet frén bakre
parkeringsradarn" kan visas, pa grund av (men inte begréansat till)
féljande orsaker:

= En eller flera ultraljudssensorer &r begrénsade, felriktade eller
dolda (t.ex. av slam, snd, is eller bilkapor).

= Vid daligt vdder sdsom regn, sno, dimma och dis.

= Sensorn paverkas av annan elektrisk utrustning eller enheter
som kan orsaka storningar.

Ultraljudssensorer kanske inte kan upptacka oregelbundet formade
hinder, 1dga hinder, hinder av specialmaterial etc. | detta avseende
bor du alltid vara uppmérksam pa din omgivning. Om detta inte gors
kan det leda till materiella skador eller personskador. Dessa hinder
omfattar, men &r inte begransade till:

= fotgadngare, barn eller djur.
= QOppna marklds, 18ga stenpirar, pelare, tunna stolpar, vassa

foremal, gropar i marken etc.



= Ddrrar, stanger eller hangande strukturer med
héjdbegransningar.
= Hinder pd sidan av fordonet kan orsaka kollisioner och repor.

= Cyklar, hérn, fyrkantiga stolpar och hérn pd parkeringsplatser,
skumplast, snddrivor etc.

@ Notera!

=  Om ultraljudsradarn ar smutsig eller blockerad, rengér eller ta

bort locket omedelbart.

=  Om ndgon av ultraljudsradarsensorerna slutar fungera kommer
PDC att sluta fungera och ett textmeddelande kommer att visas
pa parkeringsgranssnittet.

Begransningar for parkeringsassistans

Parkeringshjélpsystemet kanske inte fungerar korrekt i féljande fall:

= Bilen star pd en brant sluttning.

= Eneller flera ultraljudssensorer ar smutsiga eller blockerade.

= Under extrema vaderférhdllanden kan en av de
ultraljudssensorer tillfalligt blockeras.

= Extern st6rning fran elektrisk utrustning eller enheter.

Kérning

Visuell parkeringsassistans (VPA)

VPA registrerar bilens omgivning genom parkeringshjalpkameror
och visar informationen p& CSD for att ge foraren en panoramavy av
bilen.

Klicka p& BY ikonen pd CSD for att vélja Parking APP och g8 till
VPA-skarmen. P& VPA-skarmen sveper du nedat eller trycker igen
pd parkeringsappen for att avsluta. N&r du har R-véaxel kan du inte

stanga av VPA-funktionen manuellt.

A Varning!

= VPA &r en hjalpfunktion och féraren maste fortfarande vara
uppmaérksam och observant pd omgivningen under anvandning.
= Avstandet fran personen/féremalet/hindret till bilen som visas

pd CSD kan vara nérmare &n det faktiska avstandet.

VPA:s korrekta funktion &r beroende av sensorn for
surroundkameran. | foljande fall kan sensorn vara begransad och
kamerafunktionerna kan paverkas:

= Kamerans monteringsposition &ndras, eller kameran ar skymd
eller flackig, oskarp, funktionsoduglig, etc.

= Svaga omgivningar, t.ex. vid gryning, skymning, nattetid, i
tunnlar eller i stora skuggor fran byggnader, landskap eller stora
fordon.
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Kérning

Vaxla vy

= En plotslig férdndring av ljusstyrkan i omgivningen, t.ex. vid
ingangen till eller utgédngen fran en tunnel.
= Solljuset skiner snett eller direkt p&d kameran.

= Vid daligt vader sdsom regn, snd, dimma och dis.

@ Notera!

= En réd triangelvarning visas pd & VPA-gréanssnittet nar ndgon
av parkeringshjalpskamerorna misslyckas.

= VPA kommer att aktiveras automatiskt nar du satter den i R-
vaxeln. | P kommer VPA att stdngas av automatiskt efter en viss

tid.

= VPA kan inte aktiveras om inte fordonshastigheten ar lagre &n
20 km/h. 1. Panoramavy

® Som visas i VPA observerades en dynamisk effekt av att 2. Auto Parkering Utsikt
den déda vinkeln fylldes runt modellen, med en 30 cm dod 3. Instélining av brytaren

vinkel som faktiskt fanns. VPA &r darfor inte ett substitut
for visuell inspektion. Du maste alltid vara uppmérksam pa
trafikférhdllanden och vagmiljé och kéra ditt fordon pé ett
sakert séatt.
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Instéllning av VPA

1. Utlésare for hinder

2. Banlinje

3. Varningsvolym

Né&r den smarta hinderutlésaren &r aktiverad, och hinder patraffas
pd nara hall, kommer parkeringskamerans granssnitt automatiskt
att poppa upp.

N&r banlinjer &r aktiverade, kommer banan i CSD att simulera
fordonets projicering pd marken. Med Tracks kan du se vilken vég
fordonet kommer att ta. Nar ratten vrids justerar systemet banan i
enlighet med detta.

Kérning

Né&r hinderidentifiering ar aktiverad, markera de upptéckta hindren
pa den panoramiska bildvyn och avge ett varningsljud nar avstandet
ar for ndra. Du kan stanga av varningsljudet eller stélla in
varningsljudet fér hdga, medelhéga och I&dga véxlar efter behov.

Automatisk parkeringshjalp (APA)*

APA kan identifiera omgivningen, automatiskt soka efter
parkeringsplatser runt fordonet och uppmana féraren att parkera
nar en tillganglig plats hittas. Foraren kan f6lja systemets
meddelanden efter att ha stannat fordonet, s att APA kan styra
bilens styrning, hastighet och véxlingar, osv., och automatiskt kéra
in fordonet i den valda parkeringsplatsen.

A\ Varning!

= Aven nér APA &r aktiverad har FORAREN alltid ansvaret for att
ingripa aktivt och korrigera fordonet vid behov.

= Anvéand inte APA péd sluttande eller gropiga vagar.

= APA:s prestanda beror pa miljokamerans och ultraljudssensorns
formdga att upptdcka och identifiera miljon. Nar du
anvander miljokameran och ultraljudssensorn, kontrollera om
de a&r skadade eller har en onormal installationsposition.
De vénstra och hogra surroundkamerorna &r monterade
pd ytterbackspeglarna, s& du bér kontrollera att
ytterbackspeglarna &r utféllda och i ratt I&ge. Om ndgon
av vanster/hdger vytterbackspeglar, surroundkameror och
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Kérning

ultraljudssensorer ar skadade eller i onormalt l&ge, anvand inte
APA.

Kontrollera om det finns fotgdngare, barn, djur eller andra
tunna, spetsiga, 1&ga, héngande hinder (t.ex. marklds, ldga
stenpelare, vdgkoner, tunna stolpar, vassa féremal, vagg- eller
hérnkolumner och trappor och hérn i parkeringshus) som kan
paverka avk&nningen av ultraljudssensorerna runt fordonet.
APA &r en korhjalpsfunktion som inte kan hantera alla trafik-,
véder-, vag- och ljusférhéllanden. Du méaste alltid ta hansyn till
trafiksituationen och vagmiljon och avgéra om funktionen ska
anvandas med hansyn till sdkerheten.

Om du anser att det &r béattre att inte anvanda APA under
rddande trafikforhallanden eller om det finns andra osékra
faktorer, ska du alltid vara beredd att ta dver fordonet. Kom
ihag att det &r du som é&r ytterst ansvarig for att parkeringen &r

sdker.

APA kan stodja tre typer av parkeringsplatser: parallella, vertikala

och
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lutande.

Under den automatiska parkeringen kan fordonet &sidos&ttas pa

ndgot av foljande sétt:

Aktivt skiftarbete.

Tryck ned gaspedalen.

Anvand ratten for att svanga.

Automatisk inmatning

1.

Klicka pad B?

ikonen pa centraldisplayen, vélj Parkering
APP, klicka pd [Pl ikonen i vygranssnittet for att g in i
parkeringsplats-sokningslage.

Kor din bil for att s6ka efter en ledig parkeringsplats.



Kérning

4. Folj instruktionerna och lossa bromspedalen och slépp ratten,

och bérja den automatiska inkdérningen i parkeringsplatsen.

3. Om en ledig parkeringsplats hittas trycker du ned
bromspedalen fér att stanna bilen stabilt och trycker sedan pa |

BIL knappen. 5. Nar den automatiska parkeringen ar slutférd kommer CSD att

visa att parkeringen &r slutférd.
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Kérning

A

Varning!

0)

Observera alltid din omgivning och f6lj APA:s instruktioner.
Innan automatisk parkering, se till att bekréfta den identifierade
parkeringsplatsen.

Notera!

272

Nér flera parkeringsplatser upptécks kommer systemet att
rekommendera den optimala parkeringsplatsen. Om den
ursprungligen rekommenderade parkeringsplatsen &r upptagen
av hinder, kommer systemet automatiskt att rekommendera
andra parkeringsplatser &t dig. Du kan &ven sjalvstandigt
vélja den parkeringsplats du behdver. Innan parkering, se

till att parkeringsplatsen inte &r upptagen av hinder for

att undvika parkeringsavbrott pd grund av hinder under
parkeringsprocessen.

Under parkeringsprocessen, nér det finns hinder pa bédda sidor,
kommer fordonets hastighet att minskas passande for att
sakerstélla sdkerheten. Om ett hinder pd ena sidan (t.ex. en
fyrkantig pelare) befinner sig for néra parkeringslinjen, kommer
parkeringsmalpositionen att justeras passande for att undvika
skrapor.

APA &r inte effektivt i alla situationer och ska endast anvandas
for att hjalpa till vid fickparkering, i lutningar eller vid vinkelrat
parkering.

N&r den automatiska parkeringen &r fardig kan foraren behdva
justera bilens position ytterligare s att den star réatt.

Begransningar for APA

APA kommer att avslutas och stdngas av med tvang nér nagot av

féljande tillstand intraffar, foraren maste da ta kontroll ver bilen:

Parkeringsplatsen ar for liten.
Fortkdrning eller 6vertid vid parkering.

Kameran ar blockerad eller sensorn &r stord.

@ Notera!

Om bilen parkeras i ett utrymme néra trottoarkanten av APA,
kan banan som Véljs av APA ga utéver trottoarkanten, vilket



innebér att féoraren maste véxla beroende pa situationen sa att
inte vdgkanten skadar dacken eller félgarna.

= Anvandning av icke originaldack eller felaktigt lufttryck kan
paverka APA:s prestanda.

APA:n kanske inte fungerar som forvantat under féljande
végférhallanden (inklusive men inte begransat till):

= V&gytan ar ojamn eller har trappsteg; anvand inte APA i detta
tillstdnd. APA &r endast tillganglig pa plana végar.

= Om felaktig parkering utférs pa vagar med trottoarkanter av
speciella eller okdnda material kan fordonets dackfalg skadas av
trottoaren. | sddana fall, ta 6ver fordonet i tid.

Ultraljudssensorernas funktioner &r begransade och detta kan gora
att APA inte fungerar eller inte fungerar som forvantat under
foljande forhallanden (inklusive men inte begransat till):

= En eller flera ultraljudssensorer ar skadade, feljusterade eller
skymda (t.ex. av lera, snd eller is).

= Prestandan hos ultraljudssensorer pdverkas av regn, sng,
dimma, dis och andra daligt vader.

= Sensorn paverkas av annan elektrisk utrustning eller enheter
som kan orsaka storningar.

Kapaciteten fér omgivande kameror ar begransad och detta kan
gbra att APA inte fungerar eller inte fungerar som férvantat under
foljande forhallanden (inklusive men inte begransat till):

Kérning

= Vinster/hoger ytterbackspegel eller fram/bak pa fordonet &r
skadat, vilket far omgivningskameran att vara felplacerad.

= Omgivningskameran &r smutsig (t.ex. av lera, sno eller is) eller
blockerad.

= Under starkt solljus eller i skuggan av flackiga trad.

= Marken &r reflekterande eller har ansamlats vatten.

= Parkeringen ar ovanligt storlek (for smal eller for bred) eller
belagd med golvplattor.

Ovrigt:

= Om en trailer &r kopplad till baksidan av fordonet, anvand inte
APA.

= Om fordonet &r utrustat med sndkedjor eller reservhjul, anvand
inte APA.

= Om lastobjektet sticker ut fran fordonet, anvand inte APA.

Fjarrparkeringshjalp (RPA)*

RPA kan automatiskt kéra in fordonet pd en parkeringsplats efter
att APA har identifierat en ledig parkeringsplats, vilket styrs av en
APP fér mobiltelefonen.

A Varning!

Nar du anvdnder RPA ska du alltid se till att fordonet &r inom

synhdll och hela tiden titta runt fordonet. Om det foreligger
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Kérning

en sdkerhetsrisk ska du omedelbart sldappa parkeringsautomatik-
knappen i mobilapp for att stoppa fordonet.

For att anvdnda RPA-funktionerna maste Bluetooth vara aktiverat
pa mobiltelefonen och denna mdaste vara inom rackvidd for
anslutning.

@ Notera!

= RPA-funktion &r effektiv inom 6 m. Men pd grund av

begransningar i Bluetooth-signalen kan du behdva anvanda den
nara fordonet.

" RPAavslutas automatiskt efter en 1ang paus. 3. N&r en ledig parkeringsplats upptacks ska du trampa ned

bromspedalen for att stanna bilen lugnt och fint. Féraren kan

Antagning med RPA stiga ur bilen med giltig nyckel och telefon efter att ha klickat pa

1. Tryck pd B¥ -ikonen p& centrala displayskdrmen, vélj Parkering fjarrparkering knappen.

-appen, klicka p& [Pl -ikonen i vygranssnittet for att gd in i
parkeringsplatsens s6kmotor.

2. Kordin bil for att séka efter en ledig parkeringsplats.
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Kérning

5. Hall knappen Park intryckt sd koér bilen automatiskt in pa
en parkeringsplats. Nar parkeringen &r klar stdngs bilen av
automatiskt och lases.

4. Oppna mobilappen utanfér fordonet, vélj Fler applikationer och

tryck pa knappen Fjérrparkering .
| |

@ Notera!

= Nar flera parkeringsplatser upptadcks kommer systemet
att rekommendera den optimala parkeringsplatsen. Om
den ursprungligen rekommenderade parkeringsplatsen ar
upptagen av hinder, kommer systemet automatiskt att
rekommendera andra parkeringsplatser at dig. Du kan &ven
sjalvstandigt valja den parkeringsplats du behdver. Innan
parkering, se till att parkeringsplatsen inte &r upptagen av
hinder for att undvika parkeringsavbrott pd grund av hinder

under parkeringsprocessen.
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Kérning

= Du maste hdlla ned och trycka l&nge pd parkeringsknappen
nar fordonet automatiskt kér in pa en parkeringsplats. Om
du slapper knappen stannar bilen.

Begransningar for RPA

RPA &r en utvidgning av APA och har samma begransningar som
APA( p.269 ). De forsiktighetsdtgarder och begransningar som
géller for APA géller dven for RPA.

Forartrétthetsdetektering

Forar6vervakningssystemet Overvakar foérarens tillstdnd via
forardvervakningssystemets kamera. Om systemet faststéller att
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foraren &r trott i hastigheter éver 10 km/h, visas ett meddelande
pd instrumentpanelen och Kérféltsassistenten (LKA) och Autonom
nddbromsning (AEB) (om de inte redan &r aktiverade) aktiveras tills
foraren &r vaken igen. Ett meddelandekort visas pd CSD:n for att
paminna féraren om att kora sakert.

A Varning!

= Forartrotthetsdetektering ar ett hjalpsystem och kan inte aktivt
ingripa i kérningen. Féraren maste alltid vara uppmérksam och
aktivt ta kontroll dver bilen.

= Kor aldrig ndr du kdnner dig trott. Foraren ska alltid hélla sig
frisk och vaken under kérning.



Varningar frén forartrétthetsdetektering far inte ignoreras.
Efter att systemet har utfdrdat ett larm om trétthet under
korning bor foraren justera kdrbeteendet eller stanna for en vila
i tid.

@ Notera!

Beroende pa forarens aktuella status aktiverar
forartrotthetsdetekteringssystemet trotthetslarmet nar
forarens 6gon &r stdngda under en viss tid.

Nar féraren haller sina 06gon stdngda eller blinkar
Overdrivet lange aktiveras de autonoma nédbromsnings- och
filbytesvarningsfunktionerna automatiskt tills foraren tittar
framat.

Kérning

Stall for forartrotthetsdetektering

Klicka pd & ikonen pd CSD och valj Sékerhet for att vaxla till
installningsgranssnittet, dar du kan klicka for att sld pd eller av
Upptackt av trotthet .

(D Notera!

= Forartrotthetsdetektering &r aktiverad som standard.

= N&r forartrotthetsdetekteringskameran &r blockerad eller
felaktig, ©! ténds en indikator och forarstatusen kan inte

Overvakas.

= Forartrotthetsdetektering fungerar inte korrekt om systemet
inte Overvakar forarens ansikte ordentligt. Féraren maste
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Kérning

justera ratt eller satets position korrekt for att sakerstélla att
forartrotthetsdetekteringskameran ar inom direkt synfélt och
att forartrotthetsdetekteringen fungerar korrekt.

Begransningar for forartrotthetsdetektering

Forardetektering av trotthet kanske inte fungerar korrekt i féljande
situationer:
®  Foraren bar solglaségon som inte slapper igenom infrarétt ljus,
mask eller andra tillbehdr som tacker ansiktet.
= |ntensivt ljus som minskar kamerans registreringskapacitet.
= Felbedémning av systemet pd grund av férarens agerande.

= Systemfel (sdsom kamera, radar, broms, styrning, etc.).
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LOTTO SUPER OS |



Information for anvandare

Bilen &ar utrustad med en hdégteknologisk IHU som anvander
intelligent teknik som &r konfigurerad for att uppfylla dina behov

i olika kdrscenarier.

A Varning!

N&r du anvénder CSD, se till att parkera fordonet pd en séker plats
och 1dgg i P-véxeln, annars kan en olycka intréaffa.

(1] Férsiktighet!

= Anvand inte displayen med vassa foremal eftersom detta kan
orsaka irreparabla skador pa CSD.

= Modifiera eller byt inte ut IHU eftersom detta kan skada
systemet.

= Om du marker ndgra fel med den CSD sjalv, se till att kontakta
Lotus-aterforséljaren i tid.

(D Notera!

Eftersom det finns en ljussensor under disciplinanordningen far du

inte técka over den, eftersom det kan paverka korrekt anvandning
av disciplinanordningen.

Lotto Super OS

Introduktion till CSD-gester

(@

e
(

&

ﬁ

Ve x

ﬂ

Slag

Svep uppat

Svep nedat

Svep at vanster

Svep at hoger
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Lotto Super OS

c Glida upp och ner

l&‘\ Zooma ut med tva fingrar
&»\ Zooma in med tva fingrar

Gg‘? Tryck och h&ll ned

Starta om Central Display-skarmen (CSD)

g

Om du behover starta om CSD, gér du féljande:

= For att starta om CSD, flytta multifunktionsknapparna pa bada
sidor av ratten med bada hénderna och hall dem intryckta en
stund.
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= Efter att fordonet har I&sts under en tid kan det Idsas upp igen
for att starta om CSD.

@ Notera!

Om den CSD fryser, inte svarar, natverksanslutningen misslyckas

eller andra undantag intréaffar, starta om den centrala skarmen.
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Centralskarm

Logga in for att njuta av fler upplevelser

Startquide

Efter att ha skannat QR-koden i den CSD och loggat in
framgangsrikt, antar systemet att du har last och godként "Lotus
Anvandaravtal for Terminalenhetens Huvudsystem".

N&r du aktiverar CSD forsta gangen eller vid fabriksaterstélining

maste du valja sprak, kryssa i ld&mpliga rutor och sedan trycka pa
NASTA steq for att stalla in den.
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Skrivbord

1.

© ® N o m AW

10.
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Anvandarcentrum

Justera snabbt ADAS-installningarna
Tyst lage

Multifunktionspanel

Tid

Natverk

Temperatur och luftkvalitet
Bluetooth

Notiscenter

Informationskort

11. Minispelare

12. Luftkonditionering
13. APP-center

14. Konfigurera

15. Garasje

16. Navigation

17. Snabbmeny

Féljande panel for genvagar

Svep nedat pad toppen av den centrala displayen for att ¢ppna

genvagspanelen. Tryck pa funktionsfliken for att snabbt sla pa/av



motsvarande funktion eller hoppa till instéliningsgrénssnittet for

motsvarande funktion.

Garasje

—_

Centrallasning

Strémstallare for panoramatakets solskyddsgardin*
Knapp for baklucka

Aktiv bakre strombrytare*

uod 0D

Integrerad strombrytare for laddningsport

Lotto Super OS
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Fordonspreferensfunktionsanvandning [1]

Hindra inte den automatiska installningen av satet eftersom det
annars kan skadas.

OPSLAAN

@ Notera!

Om satespositionen justeras manuellt under den automatiska

justeringen av sétet, kommer den automatiska justeringen av satet
att stoppas.

Natverksinstallningar

WiFi-natverksinstéllningar

Du kan justera positionen pa satet, ratten, ytterbackspeglarna
samt hojden och ljusstyrkan pd head-up displayen (HUD)
i enlighet med dina dagliga anvandningsvanor och faktiska
anvéandningskrav. Klicka pd SPARA for att spara den justerade
konfigurationsinformationen som dina aktuella installningar. Om du
vill spara eller skapa instéllningar kan du visa och hantera dem
genom att klicka pé din profilbild i det 6vre vénstra hérnet.
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Klicka pd o< ikonen i den CSD for att Oppna Wi-Fi-
installningsgranssnitt.  Aktivera WiFi-natverket och aktivera
hotspot-funktionen i din telefon, sedan kan du hitta telefonens
hotspot-namn i Hittade nétverk . Tryck pa anslut for att slutféra
installningen av WiFi-natverk.

Instadllningar fér inbyggd hotspot

Klicka p8 5° ikonen i den CSD for att 6ppna fordonets

hotspot-instéliningsgrénssnitt. Aktivera fordons-hotspoten och Wi-
Fi-anslutningen pa din mobiltelefon eller andra enheter, s& kan
du hitta fordons-hotspotens namn pé din mobiltelefon eller andra
enheter. Tryck pa Anslut och fordonets hotspot har konfigurerats.

Lotto Super OS

Aterstéllning av natverk

Né&r natverksstatusen &r dalig kan du klicka pd ikonen & p& CSD och
klicka p& NETWORK RESET pa skdrmen Systeminstallningar for
att starta om fordonssystemet och dteransluta till natverket efter en

viss tid.
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Bluetooth-instaliningar A Varning!

Anvand inte mobiltelefonen i riskomraden, t.ex. vid lagring av

brénsle och pa kemiska stationer.

Android Auto

Anslut till Android Auto via en tradlds eller kabelansluten anslutning
for att njuta av smartphonefunktioner som musik, navigering,
rostassistent och samtal i din bil.

Tradlés anslutning

1. Android Auto kan anslutas trddlést genom att para ihop

smarttelefonen via( p.288 ) som en Bluetooth-enhet forst.

Klicka p& ikonen fér Bluetooth-instaliningar % i det évre hogra 2. Nar Bluetooth-parningen har lyckats visas ett popup-fonster pa
hérnet av vardepapperscentralen for att sld pd eller av den CSD for att indikera att Android Auto &r anslutet. Klicka pa Start
h&r funktionen . Du kan &ndra namnet pa bilen l&ngst ned i for att slutféra anslutningen.

Bluetooth-instéllningsgranssnittet. Férsta gangen du anvander din
mobiltelefon for att ansluta till bilen hittar du namnet pd bilen i
Bluetooth-sokfaltet pd mobiltelefonen for att ansluta och parkoppla.
Du kan ocksd soka efter Bluetooth-enheter i narheten genom att
klicka pd Enhetssdkning pd skarmen Bluetooth-instéliningar. N&r
s6kningen &r klar hittar du namnet pa din telefon i enhetsfaltet och
kan trycka for att vélja de Bluetooth-uppspelningsalternativ du vill
ansluta till (telefon, musik, videor). Nar du &r ansluten visas ditt
telefonnamn i féltet for anslutna enheter.
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Efter anslutning av Android Autopilot-systemet, en A CSD-
2 ® Notera!
ikonen i det &vre vanstra hérnet, och A lkonen i enhetslistan
tands. Efter den férsta A lyckade anslutningen kan du klicka pd ikonen i

enhetslistan for att géra en snabb anslutning.

Om Android Auto-anslutningen misslyckas kan du prova féljande
steg for att dteransluta:

1. Radera mobiltelefoninformation frdn CSD:ns Bluetooth-
enhetslista.

2. Avlagsna fordonsinformation via Instdllningar - Fler
anslutningar - Android Auto pa din Android-telefon.

3. Uppdatera listan 6ver Bluetooth-enheter och para ihop enheten
via Bluetooth igen.
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Tradbunden anslutning

Anslut Android-telefonen till USB-C-datadverforingsgranssnittet i
det framre armstodsfacket med hjélp av en datakabel och klicka pa
Bekréfta pa telefonen for att slutféra anslutningen.

@ Notera!

| ett popup-fonster pa din telefon ber du om samtycke till att dela
kontakter.

Koppla bort

Klicka pd ikonen A i enhetslistan pd CSD:n fér att koppla bort
Android Auto.

290

@ Notera!

Radera inte via Android Auto pd din Android-telefon, annars
kommer du inte att kunna ansluta Android Auto igen.

Expandera/Fall ut Android Autopilot

N&r du har anslutit Android Auto kan du expandera/sammanfoga
Android Auto genom att klicka p& A -ikonen i det dvre vanstra
hérnet pd CSD.



@ Notera!

Svep nedat for att stdnga av Android Auto. Tack vare uppdateringen
kommer bade Android Auto och Apple CarPlay att koras i fullskarm
under en kort tid.

Begransningar med Android Autopilot

Android Auto, Apple CarPlay och Bluetooth ar Omsesidigt
uteslutande.

= Endast en app for skdrmvisning stéds samtidigt, och Android
Auto och Apple CarPlay kan inte anslutas samtidigt.

= Né&r Android Auto &r anslutet kan endast Bluetooth-media fran

andra enheter anslutas.

Apple CarPlay

Apple CarPlay kan anslutas tradlost eller med kabel for att
njuta av smartphone-funktioner som musik, navigering, Siri och
telefonsamtal i bilen.

Tradlés anslutning

1. Apple CarPlay kan anslutas tradlést genom att para ihop
smarttelefonen via ( p.288 ).

2. Nar Bluetooth-parningen har lyckats visas ett popup-fonster pa
CSD for att indikera att Apple CarPlay &r anslutet. Klicka pa

Lotto Super OS

Anslut Apple CarPlay och klicka pd AGERR pa din smartphone

for att slutféra anslutningen.

3. Efter anslutning av Apple CarPlay kommer det att finnas en
& CSD-ikonen i det 6vre vanstra hérnet, och & lkonen i
enhetslistan téands.
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Tradbunden anslutning

Anslut iPhone till den vanstra USB-C-datadverféringsporten i det
frdmre armstodsfacket via en datakabel och klicka pa Bekréafta pa

telefonen for att slutféra anslutningen.

@ Notera!

Efter den forsta & lyckade anslutningen kan du klicka pd ikonen i
enhetslistan for att géra en snabb anslutning.

Om Apple CarPlay-anslutningen misslyckas kan du prova féljande X
. R . ) Apple CarPlay-funktioner
steg for att aterstélla anslutningen:

1. Radera mobiltelefoninformation frdn CSD:ns Bluetooth- Nar du ar ansluten till Apple CarPlay kan du aktivera Siri genom

enhetslista. att sdga "Hey Siri_Y" eller genom att trycka och halla in meny-/

. . . o . réstknappen pa rattens hogra sida.
2. Radera fordonsinformationen via Installningar - Allméant -

CarPlay pa din iPhone. @ Notera!
3. Uppdatera listan 6ver Bluetooth-enheter och para ihop enheten

) . Siri kan endast anvéndas av foéraren.
via Bluetooth igen.
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Koppla bort = Expandera/komprimera Apple CarPlay genom att trycka pa

Klicka p& ikonen & i enhetslistan p& CSD for att koppla frdn Apple Ikonen & i det Gvre vanstra hornet av CSD

CarPlay. = Tryck pd B? ikonen pd CSD och vélj Apple CarPlay for att
aktivera den.

@ Notera!

Apple CarPlay kan inte svepas nedat.

Begransningar fér Apple CarPlay

Apple CarPlay, Android AUTO och Bluetooth ar oOmsesidigt
uteslutande.

= Endast en skdrmprojektionstilldmpning stdds at géngen, och
Apple CarPlay och Android AUTO kan inte anslutas samtidigt.

= Vid anslutning till Apple CarPlay kan endast Bluetooth-media
fran andra enheter anslutas.

@ Notera!

Radera inte pd din iPhone via CarPlay, annars kommer du inte att
kunna ansluta till Apple CarPlay igen.

Expandera/Fall Apple CarPlay

Né&r du har anslutit Apple CarPlay kan du expandera/sammanfoga
Apple CarPlay pa foljande s&tt:
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Systemapplikation ® Notera!

Om CSD inte mandvreras wunder en viss tid kommer

Applikationscenter systemapplikationens granssnitt att inaktiveras automatiskt.

Multimedia

Du kan 6ppna multimediagréanssnittet frén applikationscentret.

Okant stationsnamn

1. Avaktiveringsomrade: klicka eller svep nedat pa omradet for att

stanga applikationshanteringsgranssnittet.

2. Applikation: tryck och hall applikationsikonen och dra fér att

sortera. Om en ny version av appen finns tillgdnglig uppdaterar

—_

du appen genom att klicka pa knappen Uppdatera pa ikonen. Radio

USB-C uppspelnin
Klicka p& BY ikonen p& CSD:n fér att oppna PPSP 9

granssnittet for programhantering. Tryck p& programikonen pd Bluetooth-uppspelning

programhanteringsskarmen for att 6ppna motsvarande program. Multimedia pa nétet

o d 0D

Ljudinstallningar
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Radio

Tryck pd % ikonen pd radiostationsskdrmen foér att soka
och automatiskt spela upp de stationer du hittar. Tryck pa
radiokanalen eller uppspelningsikonen for att sld pa eller stdnga av
uppspelningen.

Du kan klicka pad ikonen € som motsvarar radiokanalen for att
favoritmarkera den, och den favoritmarkerade kanalen kommer att
sparas i listan 6ver favoriter.

| omrdden med DAB-kanaltackning kan du vélja en FM- eller DAB-
station genom att svepa uppat eller nedat i STATIONSLISTAN .

Lotto Super OS

Bluetooth-uppspelning

Nar din mobiltelefon &r ansluten till fordonet via Bluetooth kan du
6ppna Bluetooth-uppspelningsgranssnittet for att spela upp latar
fran din mobiltelefon.

USB-C uppspelning

N&r en USB-C-disk &r ansluten till fordonets USB-C-granssnitt,
kan latarna i USB-C-disken spelas upp genom att éppna USB-C-
uppspelningsgréanssnittet.

Du kan vélja olika uppspelningsldgen for Idtar pa USB-C-
uppspelningsgranssnittet eller direkt vélja de Iatar du vill spela upp
enligt dina preferenser.
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Ljud

Equalizer-justering

Du kan klicka pd & ikonen via CSD och vélja Ljud . | l&get med klart

original ljud kan du sld pd eller av funktionen for ljudanpassning.
Efter att ha slagit pd equalizer-ljudeffekten kan du klicka pa
EQUALIZER for att gd in i equalizer-instéliningsgranssnittet.

| detta granssnitt kan du justera bas, mellanregister och
diskantfrekvenser enligt personliga lyssningspreferenser, dar varje
frekvensband har tre positiva och negativa steg att vélja mellan.
| bassektionen varierar amplituden for varje steg med 2 dB;
Mellanregistret och diskanten varierar med 1dB per steg.
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Fordonets CSD/RSD-skarm kan justeras synkront, och den
justerade installningen kommer att kommas ihag.

Equalizer-instéllning &r inte méjlig i STAGE -ldge och PATIAL -l&ge.
Sank medievolymen nar dérrarna ar 6ppna

Du kan klicka pd € ikonen pd den centrala skarmen, vélja Ljud ,
och i detta granssnitt klicka for att sld pa eller av funktionen S&nk

medievolymen nar dérrarna ar 6ppna.

Denna funktion férhindrar att medievolymen &r fér hdog och stor
fotgdngare i narheten nar dérren 6ppnas.

N&r multimedia spelas upp, om ndgon fordonsdérr Gppnas,
kommer systemet att sdanka medievolymen. Né&r alla dérrar ar
stdngda aterstélls medievolymen. Under den tid systemet sénker
medievolymen, om du justerar medievolymen manuellt, kommer

systemet att prioritera den volym du justerat.

Rost

Bilen &ar utrustad med Lotus personliga assistent, genom vilken du

kan styra aktivering och avaktivering av vissa funktioner i fordonet.
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Funktionsklassif

s Onskad funktion Dialogexempel
icering
Fraga om din plats Var ar jag?
Navigera till en Kor/Navigera till
intressepunkt [plats]
Avbryt navigering Avbryt navigering
Visa nérliggande Visa narliggande
laddningsstationer laddstation
G4 till ofta bes6kta . .
platser Kor hem/till kontoret
) . ) ) ) Sla pd/av den framre Sla pd/av A/C
For att vacka Lotus personliga assistent kan du sdaga A/C
véckningsorden ("Hi, Lotus"/"Hej, Lotus") eller trycka pa )
. - . - ) h Oka/minska
rostkna h d tten; Lot I tent
popen pad hdger sida av ratten; nér Lo uos personliga assisten et
svarar pa din vackning, visas en réstbubblan pa CSD. Justera temperaturen
P . . Stéll in temperaturen
Héar ar nagra rostexempel: ill 26 °C

Klimatkontroller

SIa pa/av bakre A/C | Sla pa/av bakre A/C
Funktionsklassif

o Onskad funktion Dialogexempel R

Icering Oka/minska

A e flakthastigheten
. Intelligent réststyrd I, COtus
Grundfunktion A Justera luftvol
vackning Hej, Lotus ustera utvolymen Stall in tempo/
flakthastighet till
Navigering Starta navigering P&bérja navigering vaxel 5
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s e Onskad funktion
icering
Sla pa/av satesvarme

SIa pa/av
satesventilation

SIa pa/av rattvéarmen

Ring en kontakt

Visa kontaktlista

Visa lista 6ver senaste
samtal

Telefon
Text

SI& pa Bluetooth-
telefonen.

Spela/pausa radio

Media
! Spela den angivna

radiostationen
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Dialogexempel

SIa pa/av satesvarme

SIa pa/av
satesventilation

Sla pa/av rattvarmen

Ring [kontaktnamn/
telefonnummer]

Oppna kontaktlista

Oppna senaste
samtalslistan

Skicka ett
meddelande
till [kontaktnamn/
telefonnummer]

SIa pa Bluetooth-
telefonen.
S1a pa din

mobiltelefon.

Spela/pausa radio

Spela
[radiostationens
namn]

e Rl Onskad funktion
icering
Spela/pausa musik

Byt musik

Byt ljudkalla

Justera volymen

Tysta/aktivera ljud

SId pa/stang av head-
up display

Justera ljusstyrkan pa

Systeminstallnin centraldisplayen

gar

Sla pa WiFi/bluetooth

Justera
navigationsvolymen

Justera volymen for
rostassistenten

Tysta/aktivera
réstvagledning

Dialogexempel

Spela/pausa musik
Foregdende/nasta Iat

Spela Bluetooth-/
USB-/online-musik

Oka/minska volymen

Stall in volymen till
20

Tysta/aktivera ljud

SI& pd/av HUD

Oka/minska
ljusstyrkan

SIa pa WiFi/bluetooth

Oka/minska
navigationsvolym

Oka/minska volymen
pa réstassistenten

Tysta/aktivera
rostvagledning



Funktionsklassif
icering

Fordonets
kontroller

Onskad funktion

Fraga om tiden pa en
viss plats

Fraga om veckodagen
pa en viss plats

Fraga om vadret pd en
viss plats

Oppna/stang alla
fonster

Oppna vanster/hoger
framre fonster

Oppna/sténg
bagageluckan

SId pa/stang av
ambient belysning

Frédga om aterstdende
rackvidd

Dialogexempel

Vad ar klockan i
[plats]

Vilken dag ar det idag
i [plats]?

Hur ar vadret i
[plats]?

Oppna/sténg alla
fonster

Oppna vanster/héger
framre fonster

Oppna/sténg
bagageluckan

SId pa/stang av
ambient belysning

Hur langt kan jag
kéra?

Lotto Super OS

A\ Varning!

Né&r du anvander Lotus personlig assistent for att styra fordonet ar

det viktigt att uppmarksamma omgivningen och passagerarna for
att undvika olyckor och skador.

(D Notera!

= N&r du anvander Lotus personliga assistent, vanligen uttala

korrekt for att undvika att systemet inte kan kdnna igen eller
feltolkar.

= For att Kontinuerligt forbattra kvaliteten samlar Lotus in
och bearbetar transkriptionstext fér réstkommandon. Foér
att ytterligare skydda din integritet, kommer dock dessa
transkriberade innehall inte att kopplas till ditt Lotus-konto eller
fordonidentifieringskod.

Telefon

Klicka pd % ikonen i Applikationsprogram -granssnittet for att
aktivera telefonens Bluetooth-granssnitt.
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N&r du ringer, visas samtalsinformationen och -operationen pa
vanster sida av den CSD.

A Varning!

= Anvand inte mobiltelefoner i omrdden med hég explosionsrisk.
Det kan uppsta gnistor som kan orsaka brand eller explosion.

= Var noga med att anvanda denna funktion nér vagférhallandena
tilldter det eller nar fordonet star stilla.

Besvara/avsluta/avvisa Bluetooth-samtal med knapparna pa

rattens hogra sida

} ) ) ) Na&r du far en pdminnelse om samtal pa den centrala displayen kan
Nar telefonen &r ansluten till fordonet via Bluetooth kan . . . R . ) .
o ) du anvanda multifunktionsknapparna pa rattens hégra sida for att
kommunikation ske via telefonens Bluetooth. X
besvara/avsluta/avvisa Bluetooth-samtal.

= N&r du behoéver svara pd ett Bluetooth-telefonsamtal kan du
trycka pa mittenknappen pad multifunktionsknappen pa rattens
hogra sida for att svara pa Bluetooth-telefonsamtalet.

= Na&r du behover l1dgga pa ett Bluetooth-samtal kan du trycka tva
ganger i foljd pd mittenknappen pa multifunktionsknappen pa
rattens hogra sida for att I&gga pa Bluetooth-telefonsamtalet.

= Nar du vill avvisa ett Bluetooth-samtal kan du forst trycka
pd den hogra knappen pd multifunktionsknappen pa rattens
hogra sida och sedan trycka pd mittenknappen for att avvisa
Bluetooth-telefonsamtalet.
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1. Hoger multifunktionsknapp vanster knapp

2. Hoger multifunktionsknapp mittknapp
3. Hoger multifunktionsknapp héger knapp
Navigering

Detta fordon ar utrustat med HERE Maps, som kan tillhandahalla

navigeringstjanster for din resa.

@ Notera!

Den hér funktionen é&r endast tillgdnglig med en fungerande
natverksanslutning.

Lotto Super OS

Oversikt 6ver navigeringsgranssnittet

—_

Springboard: ger olika mojligheter att stélla in eller sdka efter

en destination.

Sok-ikon: 6ppnar spréngbradan.

Trafikinformation

Instéliningar fér navigering

Ljud av/pa for réstmeddelanden

Re-center: tryck for att tervanda till nuvarande position.
Vyvéxling: véxlar mellan 3D-vy, 2D-vy och 2D-norr uppét.

Rackviddskarta

© ® N o v oA WP

Véxla mellan standardkarta och satellitkarta
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Ruttplanering

Sprangbrédan ger olika mojligheter att stalla in eller s6ka efter en
destination.

1. Sokfaltet I&ter dig ange nyckelord.
2. Intressepunkter: en snabb so6kning efter olika kategorier i
narheten.

3. Det ar mojligt att stalla in din hemadress, arbetsplats
eller favoritdestination for att snabbt navigera till dessa
destinationer.

4. Senaste destinationer: visar de senaste destinationerna du har
navigerat till.

5. Planerade resor: |ter dig planera en rutt och spara den.
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6. Lotus: visar narliggande Lotus-aterforsaljare eller
servicestation.

N&ér du planerar en rutt kommer navigeringssystemet att
tillhandahalla information om berdknad ankomsttid, totalt avstand
och aterstdende batteriniva efter att ha natt destinationen. Du
kommer ocksa att f& mojligheten att vélja alternativa rutter.

EV-routing berdknar fordonets férbrukning pa rutten med hjalp
av Lotus Eletre-specifik forbrukningsmodell. Laddningsstopp som
krdvs for att nd destinationen definieras automatiskt i enlighet
med anvéndarens definierade forvdntade miniminivd av SOC vid
laddningsstopp och vid destinationen. Om forbrukningsmdénstret
&ndras eller en vagpunkt eller destinationen inte kan nas med
gterstdende laddning, I&ggs ytterligare laddningsstopp automatiskt
till av applikationen.

Denna funktion kan slds pd/av i Instéliningar/Ruttplanering/
Autoladdning .
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Ruttplanering

R&ckvidd pé rutten visualiserar det aterstdende fordonets rackvidd
pa dess aktiva rutt.

Rackvidd pd kartan visualiserar den aterstdende rackvidden pa
kartan, implementerad som ett kartvyssatt.

EV-routingalgoritmen tar hansyn till anvandarens in-app-
preferenser och centrala parametrar som stéllts in av Lotus. EV-
routing uppdaterar réckvidden pa kartan varje gang anvéndaren
dppnar vyn. R&ckvidd pd rutten uppdateras automatiskt n&r
forhdllandena dndras och med regelbundna intervall.

Denna funktion hittas genom att klicka pd ikonen for

rackviddskartan & .

Ré&ckvidd pa Karta/Réackvidd pa Rutt

Navigeringslage
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Under navigering visas information som svanginformation,
beréknad ankomsttid, aterstdende tid, dterstdende avstdnd och

trafikinformation.

N&r du kommer till din destination ger navigeringssystemet dig

mojlighet att soka efter parkeringsplatser i ndrheten.

Om &nskat kan korsningsvy ocksa visas.

Detta kan aktiveras i Instéllningar/Véagledning/Korsningsvy .
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Navigationsinstéllning

Automatisk offlinekartsuppdatering: Offlinekartsdata uppdateras

automatiskt nar internetanslutningen &r aktiv, vilket haller offline-

Klicka pd ikonen for Instéllningar foér att komma &t

kartinstaliningsgranssnittet. data uppdaterad.

= Andra ruttinstaliningar, t.ex. realtids trafikinformation.

= Justera laddningsinstaliningar, t.ex. definiera  dnskad
laddningshastighet eller leverantérer fér sokning av
laddningsstation.

= Aktivera Intersection View.

= | adda ner kartor for offline-anvéndning.
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Lotto Super OS

(scen)belysning
Konfigurera

Trafik

Med detta granssnitt kan du stélla in yttre och inre belysning.

Intern belysning: pa/av, farg och ljusstyrka fér stdmningslamporna

kan justeras.

Pa den har skdrmen kan du stélla in dorrlds, takluckans transparens,

kérkontroll och andra funktioner. Ytterbelysning: strombrytare for adaptiv belysning, besokslage.
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Lotto Super OS

Korlage Sdkerhet

Pa den héar sk&rmen kan du stélla in korlage och, i vissa kérlagen, | denna skarm kan korhjalp, aktiv sékerhet och passagerarsdkerhet
karosshojd. Korldgena omfattar Track Mode*, Individual Mode, stallas in.

Sport Mode, Touring Mode, Range Mode och Off-Road Mode. R . o . . o
Slag (pd tangentbordet) "B ikonen i ovre vanstra hoérnet pé

centraldisplayen for att snabbt 6ppna Sakerhet -granssnittet.
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Lotto Super OS

Ljud Display

STANG AV MITTDISPLAYEN

RENGORINGSLAGE FOR
MITTDISPLAY

ERAR DISPLAY

STANG AV

| detta grénssnitt kan du stélla in ljud, ljudoptimering, volym och Detta grénssnitt kan stdllas in  for centraldisplayen,

andra funktioner. passagerardisplayen, bakre displayen, etc.

Du kan ocksa justera volymen pé féljande sétt:

® Klicka pd multifunktionspanelen p& CSD och klicka eller dra
i reglaget for att justera volymen foér multimedia, navigering,
telefon och rést.

= Klicka pa volyminstéliningarna pa den bakre skdrmen och klicka
eller draireglaget for att justera volymen.

= Vrid ner meny-/réstvipporna pd rattens hogra sida eller
aktivera rostfunktionen for att justera volymen. Intervallet for
rostjustering ar 1till 27.
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Lotto Super OS

Konto Ratt till privatliv

Skanna QR-koden for att logga in pd ditt konto. | Detta grénssnitt gor att du kan utféra sekretessinstéliningar, visa
anvandargranssnittet kan du byta eller logga ut fran ditt konto samt Lotus sekretesspolicy.
hantera och konfigurera konton for tredjepartsapplikationer.
® Notera!
Du kan ocksd klicka pad din profilbild i det dvre vénstra hérnet av
CSD fér att snabbt g8 in och stélla in de tjanster du behéver. Vissa funktioner i fordonet kommer inte att fungera korrekt nar den

relevanta sekretessfunktionen inte &r aktiverad.
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Lotto Super OS

System

| detta granssnitt kan du stélla in sprak, aviseringar, datum och tid,

enheter och annat innehall.

OTA-systemuppgraderingsoperation

N&r meddelandet @2 visas pa mittdisplayen maste du ansluta till en
sdker Wi-Fi-anslutning eller mobil hotspot. Om fordonet redan é&r
anslutet till ett WLAN visas inte den har prompten.

Nedladdningen sker automatiskt i bakgrunden nér bilen ar ansluten
till en Wi-Fi- eller mobil hotspot, och nar bilen ar aktiv.
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LOTUS HYPER OS 1.0.0

4 08 & B <22

Du kan 6ppna skdrmen for OTA-systemuppgradering genom att
klicka pa ikonen langst upp i centrumdisplayen eller genom att
klicka p& % ikonen och vélja System - Sok efter uppdateringar
pd skdrmen Instéliningar. Faltet med uppdateringsinformation
visar syfte, objekt, berdknad tid for uppgraderingen, effekten
av uppgraderingen pd fordonsfunktionerna och eventuella

anmaérkningar relaterade till uppgraderingen.



Lotto Super OS

LOTUS HYPER OS 1.0.0

9 8 & BNy

N&r du har Oppnat skdrmen for OTA-uppgradering mdaste du Efter att du har valt Uppdatera nu visas nedrakningsrutan pa CSD.

ldsa och godkanna anvandarvillkoren foér fjarruppgradering av Du kan vénta pé att nedrékningen ska sluta och Idta uppgraderingen

programvara . Na&r du har kommit Overens kan du vélja att starta automatiskt. Du kan ocksd vélja att uppgradera direkt

SCHEMALAGGA eller uppdatera nu. och hoppa 6ver nedrakningen, eller vélja att inte uppgradera for
tillfallet.
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Lotto Super OS

STALL IN TIDEN

DETEKTERING AV SYSTEMUPPDATERING

< 225> I A G NHNCIN

Du kan ocksd schemaldgga en OTA-systemuppgradering nar som
helst inom 24 timmar. N&r instéliningarna &r klara visas ikonen for
schemalagd uppgradering ldngst upp till héger i grénssnittet. Efter
anslutning till ndtverket kommer systemet automatiskt att initiera
OTA-uppgraderingen vid en schemalagd tidpunkt.
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Innan uppgraderingen officiellt pdbérjas kommer systemet att testa
forutsattningarna for uppgraderingen. Om testet misslyckas maste
de misslyckade posterna identifieras fran fall till fall. N&r du har
bekréftat att uppgraderingsvillkoren &r uppfyllda kan du klicka pa
FORSOK IGEN for att forséka uppgradera igen.



Uppdaterar LOTUS HYPER OS 1.1.0.

Lotto Super OS

FORBEREDER DEN NYA UPPDATERINGEN

N&r  uppgraderingen officiellt har  paborjats kommer
systemuppgraderingsprocessen att fortsatta under en tidsperiod
beroende pa version. Efter att uppgraderingen &ar slutférd kommer
systemet att starta om, 4tf6ljt av en kortvarig svart sk&rm.

N&r uppgraderingen &r slutford gar systemet O6ver i en
forberedelseprocess, som forvéantas ta 1-2 minuter.

A\ Varning!

Var noga med att anvanda denna funktion efter att fordonet har
parkerats pd en saker plats och i P-lage, annars kan det orsaka fel
pd uppgraderingen eller till och med personskador eller dodsfall.

@ Notera!

Om OTA-systemuppgraderingen misslyckas ska Lotus Customer

Care Centre kontaktas omedelbart.

313



Lotto Super OS

Uppgraderingsinformation

Se till att bilen uppfyller alla foljande villkor innan en tradlés
uppgradering utfors:

= Bilen &r parkerad i ett sékert omrade och vaxelldge P &rilagt.
= Natverksanslutningen till fordonet &r normal.
= Fordonets hégspénningsbatteri har en SOC pa mer én 20%.

= Fordonet &rinte i laddat tillstédnd.

Bakre display

Sate  Snabbdtkomst  Ljud

Q::, PASSAGERAR-

INSTALLNING

(5 VANSTERJUSTERA {5 HOGERJUSTERA

B HOGER MASSAGE
04 03
L) .

1

< 220 > i

SYNC

# VANSTER MASSAGE

1. Tid
2. Lyftbar eller fallbar bakre display*
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Volyminstéllningar
Kylning
Installning

Multimedia

N AW

Skarm avstangd

A\ Varning!

Den bakre displayen har en antiklamfunktion nar den ar infalld.

For sakerhets skull bér du dock inte placera hdnderna eller andra
foremal under den bakre displayen, sd att du inte kldmmer hénderna
eller skadar den bakre displayen.

Du kan styra lyftningen av LIS den bakre displayen genom att klicka
pd ikonen pa den bakre displayen. Tryck inte for hart for att inte
skada den bakre displayen.

@ Notera!

Bakdisplayen falls upp automatiskt nar bilen &r I3st. Vissa modeller

har inte stdd for funktionen att hoja eller sanka bakdisplayen.




Las fér bakre display

Na&r du vill forhindra att baksatespassagerarna anvander den bakre
displayen kan du trycka & p3 ikonen p& CSD, vélja Display och
trycka pé Bak Las fér bakre displayen for att sld pd eller av den
bakre displayens lasfunktion.

Efter att du aktiverat bakre skdrm-18s funktionen, kommer en

tryckning pa den bakre skdrmen att tillfalligt lysa upp skdrmen, dar
metoden for att 6ppna den bakre skdrmen visas. Bakdisplayen Iases
automatiskt om den inte anvénds under en langre tid.

Lotto Super OS
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UNDERHALL |






Underhall

Vikten av underhall

Folj det rutinmassiga underhallsschemat i denna handbok for att
sakerstalla korrekt anvandning av fordonet och en bra kérning, samt

for att minska underhaliskostnader som kan uppsta.

Det rutinmassiga underhdllet i denna handbok kraver att du
(anvéndaren) och Lotus-aterforséljaren samverkar, och ska utforas
enligt de relevanta anvisningarna som anges i handboken.

Med hansyn till fordonssystemets komplexitet rekommenderar vi
starkt att du vander dig till en Lotus-aterférséljare for underhall och

reparation. Detta for att garantera din sékerhet.

Om du har ndgra frdgor om detta, kontakta din Lotus-aterforséljare
for mer information.

Daglig underhall

Rutinunderhdll &r en viktig atgard for att halla fordonet i gott
skick, sakerstélla normal anvéandning, korsékerhet och minska
antalet fordonshaverier. Innan du koér boér du ldsa de relevanta
instruktionerna i denna handbok fér att utféra rutinunderhall.
Om ndgon avvikelse upptécks, kontakta Lotus Center omedelbart.
Rutinmassigt underhall omfattar féljande:

= Kontrollera laddningen pa hégspanningsbatteriet.
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Kontrollera att alla extraljus, signalhorn, koérriktningsvisare
och varningsblinkers fungerar som de ska. Kontrollera att
kontrollamporna pé instrumentpanelen inte lyser onormalt
starkt.

Kontrollera att sakerhetsbaltena och parkeringsbromsen
fungerar som de ska.

Kontrollera att dorrar och fonster fungerar som de ska.
Kontrollera att vindrutetorkarna och vindrutespolarna fungerar
som de ska, kontrollera nivan pa spolarvatskan och fyll pa vid
behov.

Kontrollera att lufttrycket i varje dack ar normalt. Kontrollera
om dacken har nagra skador (t.ex. punkteringar, sk&rsar,
sprickor och utbuktningar). Kontrollera att slitbanan inte &r
onormalt sliten och avlagsna eventuella frammande féremal
frén slitbanan. Kontrollera déackslitaget (om det nér upp till
slitmarkets position).

Kontrollera att hjulen &ar i gott skick och inte har korroderat,
deformerats eller spruckit pd grund av slag, kollision eller
férorening med korrosiva vatskor. Om du inte kan avgdra om
det foreligger en avvikelse pd egen hand, vénligen kontakta
Lotus Center i god tid.

Vid kérning i ldga temperaturer eller sné och is, for att
undvika korrosion eller skador pa hjulen och bromsoken fran
avisningsmedel, rekommenderas det att kontrollera ytan pd



hjulen och bromsoken foér ansamlingar av is och snd och

omedelbart ta bort dem.

Planerat underhall

For att garantin ska galla och for att sakerstélla fordonets sakerhet,
prestanda och tillférlitlighet, kraver Lotus att fordonet underhalls i
enlighet med den senaste versionen av underhallsprogrammet.

Varje service ska utféras inom 30 000 km eller 24 manader efter
den senaste servicen, beroende pa vilket som intraffar forst.

Se tabellen nedan for specifik information om utbytesdelar, byte av
smorjmedel och andra &tgérder som utfors vid service; kontakta ett

auktoriserat Lotus kundservicecenter for mer information.

Kontrollpunkter Vart 2:a ar eller

30 000 km
Kupéluftfilter R
Bromsvatska R
Batterikylvatska |
Torkarblad |
Bromssystem |

Underhall

Vart 2:a ar eller
Kontrollpunkter 30 000 km

Luftkonditioneringssystem |
Spolarvatska for vindrutan |
I: Inspektera; korrigera, rengora, lagqga till, justera, omlokalisera,

smdrja eller byta ut vid behov.

R: ersattning

Utéver vad som anges i tabellen ovan maste kylvatskan bytas
vart 5:e ar eller 100.000 km; drivmotorns transmissionssmorjmedel
(TZ264XY000)* maste bytas vart 4:e ar eller 80.000 km, beroende
pa vad som intréaffar forst.

Ytterligare underhéllsgtgérder eller kortare underhallsintervall kan
krdvas om bilen regelbundet kdrs under fdljande ogynnsamma
férhallanden.

= Oftaidammiga miljéer.

= Arbetar ofta i kalla (under 0°C) eller varma (6ver 40°C)
férhallanden.

= Frekvent exponering for vata forhallanden eller ofta vadning.

= Frekvent kérning pa végar med salt eller fratande &mnen.

= Frekventa inbromsningar eller kérning i kuperade omraden.

= Anvéndning for operativa aktiviteter eller speciella andamal
sdsom frekvent anvandning med tung last.
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Underhall

= Anvandningiracing eller tavlingsaktiviteter.

Férsiktighetsatgérder fér underhall

Om fordonet har varit oanvant under ldngre tid rekommenderas att
du besdker din Lotus-aterforséljare for en omfattande inspektion

och underhall.

Garantitillampning

Denna bruksanvisning géller for modeller som kdps och anvands av
anvéndare i alla l&nder i Europa dér en Lotus-aterforséljare finns.
Om de fordon som anges i denna handbok drabbas av fel eller
defekter som uppstdr inom garantiperioden av andra orsaker an
anvandarfaktorn, naturfenomen och annan yttre paverkan, kommer
Lotus att anvanda originaldelar (inklusive delar som godkéants av
Lotus) och tillhandahdlla reparationstjanster pa ett rimligt och
effektivt satt som 6verensstammer med Lotus underhdllsstandarder
samt sta for relaterade kostnader.

Garantiperiod

Den fordonsgarantiperiod som anges i den hadr handboken och
garantiperioden for reservdelar pd anvéndarens egen bekostnad
visas i féljande tabell:
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Fordons garanti

Omrade Innehall
HV-batteri,

elektriska
Hoégvoltskomponent drivsystem

er (drivmotorer,
drivmotorstyrningse
nheter, reducerare)

Hela fordonet och
utom nedanstaende
delar

Basgaranti

Luftkonditioneringsf
ilterelement

Bromsbeldagg

Foérbrukningsdelar 12V batteri

Vindrutetorkare

Nyckelfjarrkontrollb
atteri

Begransad
garantiperiod

96 manader eller
200 000 km
(HV-batterier ska
halla minst 70
% SOH under
garantiperioden)

60 manader eller
150 000 km

12 ménader eller
30 000 km

12 manader eller
16 000 km

Obegréansad
korstracka i 24
manader

12 manader eller
16 000 km

6 manader eller
10 000 km



Fordons garanti

Omrade Innehall

Sakringar och
allmanna relder
(exklusive ECU)

Déack (dackgarantin
tacks av
dacktillverkaren)

Fordonskarrosseriets korrosion (genom hal
i fordonskarosspanelen utifran och in)

Farggaranti

Begransad
garantiperiod

12 manader eller
16 000 km

6 manader eller
10 000 km

Obegransad
korstrackai12 ar

Obegransad
korstrackai 5 ar

Observera: ovanstdende tidsfrister géller det som intraffar forst.

Garanti pa reservdelar som kunden bekostat

Omrade Innehall
HV-batteri,

o elektriska
Viktiga delar drivsystem

(drivmotorer,

Begrénsad
garantiperiod

Obegransad
korstracka i 24
manader

Underhall

Garanti pa reservdelar som kunden bekostat

Omrade

Slitagedelar

Innehall

drivmotorstyrningse
nheter, reducerare)

Luftkonditioneringsf
ilterelement

Bromsbeldgg

12V batteri

Déack (dackgarantin
tacks av
dacktillverkaren)

Vindrutetorkare

Nyckelfjarrkontrollb
atteri

Sakringar och
allmanna relder
(exklusive ECU)

Begransad
garantiperiod

12 manader eller
30 000 km

12 manader eller
16 000 km

Obegransad
kérstrackai 24
ménader

6 manader eller
10 000 km

12 manader eller
16 000 km

6 manader eller
10 000 km

12 manader eller
16 000 km
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Underhall

Garanti pa reservdelar som kunden bekostat

Begrénsad .

el garantiperiod

Omrade

Skador pa fordonet orsakade av anvéandning av fordonet som
stromkalla.
Normalt slitage och férsdmring (t.ex. férandring av féarg,

blekning, deformation, suddighet, etc.) av komponenter som

Obegransad inte anses vara tillverkningsfel eller materialfel.
Tillbeh6r som inte ndmns ovan kérstracka i 24 . o P o . «
o = Dackskador pa grund av kérning pa farliga vagar.
manader
® Notera!
Observera: ovanstaende tidsfrister géller det som intréaffar forst. = For tillbehor eller hogkvalitativa delar med separat
dverenskommen garanti géller den dverenskomna

Garantin tacker inte foéljande:

m Situationen dér fordonets verkliga korstrdcka inte kan

faststéllas eftersom mataren i fordonet har &ndrats utan
auktorisation.

= Batteriskador till féljd av forvaring, felaktig anvéndning av
fordonet eller installation av elektriskt tillbehér som inte éar
auktoriserat av Lotus.

= Alla skador pa fordonets maskinvara eller programvara pa
grund av obehorig dtkomst till fordonsdata eller programvara
frdn ndgon annan kélla. Forlust eller skada pa personlig
information/data som laddats upp till fordonet. Virus, buggar,
skadlig programvara eller ndgon annan form av stérning eller
cyberattack.

garantiperioden.

Om hogspénningsbatteriet behdver underhall pd grund av
ett problem kommer auktoriserad Lotus-aterforséljare att
utvérdera och bestdmma underhdllsmetoden (reparation, byte
eller tillhandahallande av renoverade delar).

batteri
beroende pa anvédndningsscenariot. Om nyckeln hélls néra

Strémforbrukningen av  nyckelbrickans varierar
fordonet kommer den att vara i ett hogeffektstillstand under
18ng tid. Férsok undvika att placera nyckeln néara fordonet under
en ladngre tid. Om nyckelbrickans strémniva &r 1dg kommer det
att finnas en pdminnelse i den kombinerade instrumentpanelen

for att pdminna dig om att byta batteri i tid.

= Skador pd fordonet pd grund av trétthet vid kérning eller
Overbelastning.

322



Beskrivning av garantiperioden

Inom garantiperioden, om delarna ar féremal for kvalitetsproblem
vid normal anvéndning av fordonet pd grund av defekter i
konstruktion, tillverkning eller ramaterial, kommer Lotus att
tillhandahalla garantiservice fér ovan ndmnda delar. Om dessa
reparationer utférs av en Lotus-aterforsaljare kommer de att géras

utan kostnad fér kunden.

Agarbyte

Den begrénsade fordonsgaranti som beskrivs i denna handbok
pdverkas inte om fordonet byter dgare, men fordonets aterstaende
begrénsade garantiperiod ska fortfarande réknas fran datumet pa
inkdpsfakturan (datum for forsta fakturan) da den forsta dgaren tog
fordonet i bruk.

Uppgifter om agarbyte

Andra logg 1
Adress till Ursprunglig
nuvarande anvandaradres
anvandare s
ID-nummer ID-nummer

Postnummer

Telefon till
nuvarande
anvandare

E-postadress

Mobilnummer

Chassinr

Modell

Korstracka vid
tidpunkten for
agarbytet

Fordonets
registreringsn
ummer

Stampel

Underhall

Andra logg 1
Postnummer
Telefon till
ursprunglig
anvandare
E-postadress

Mobilnummer

Drivmotornum
mer

Registreringsd
atum

Datum fér
andring
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Underhall

Adress till
nuvarande
anvandare

ID-nummer
Postnummer

Telefon till
nuvarande
anvandare

E-postadress

Mobilnummer

Chassinr

Modell

Koérstracka vid
tidpunkten for
&garbytet

Fordonets
registreringsn
ummer

Stampel
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Andra logg 2

Ursprunglig
anvandaradres
s

ID-nummer
Postnummer

Telefon till
ursprunglig
anvandare

E-postadress
Mobilnummer

Drivmotornum
mer

Registreringsd
atum

Datum fér
andring

Adress till
nuvarande
anvandare

ID-nummer
Postnummer

Telefon till
nuvarande
anvandare

E-postadress

Mobilnummer

Chassinr

Modell

Korstracka vid
tidpunkten for
&garbytet

Fordonets
registreringsn
ummer

Andra logg 3

Ursprunglig
anvandaradres
s

ID-nummer
Postnummer

Telefon till
ursprunglig
anvandare

E-postadress
Mobilnummer

Drivmotornum
mer

Registreringsd
atum

Datum fér
andring



Stampel

Adress till
nuvarande
anvandare

ID-nummer
Postnummer

Telefon till
nuvarande
anvandare

E-postadress

Mobilnummer

Chassinr

Modell

Andra logg 3

Andra logg 4

Ursprunglig
anvandaradres
s

ID-nummer
Postnummer
Telefon till
ursprunglig
anvandare
E-postadress

Mobilnummer

Drivmotornum
mer

Registreringsd
atum

Underhall

Andra logg 4

Korstracka vid
tidpunkten for
agarbytet

Datum for
andring

Fordonets
registreringsn
ummer

Stampel

Servicehistorik

1:a service (2 ar eller 30 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning

Nasta underhallsdatum
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Underhall

1:a service (2 ar eller 30 000 km)
Nésta underhallskérstracka

Underskrift (stampel)

2:a service (4 ar eller 60 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning

N&sta underhallsdatum

Né&sta underhallskorstracka

Underskrift (stampel)

326

3:a service (6 ar eller 90 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning

Né&sta underhallsdatum

Né&sta underhallskorstracka

Underskrift (stéampel)

4:a service (8 ar eller 120 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning



4:a service (8 ar eller 120 000 km)
Nésta underhallsdatum
Nésta underhallskérstracka

Underskrift (stémpel)

5:a service (10 ar eller 150 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning

Né&sta underhallsdatum

Né&sta underhallskorstracka

Underskrift (stémpel)

6:a service (12 ar eller 180 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning

Né&sta underhallsdatum

Né&sta underhallskorstracka

Underskrift (stampel)

7:a service (14 ar eller 210 000 km)
Chassinr

Nummer pa jobbkort

Korstracka

Datum

Beskrivning

Underhall
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Underhall

T:a service (14 ar eller 210 000 km) 9:a service (18 ar eller 270 000 km)
Né&sta underhallsdatum Chassinr
N&sta underhallskérstrécka Nummer pa jobbkort
Underskrift (stampel) Korstracka
Datum
Beskrivning

8:a service (16 ar eller 240 000 km)

N&sta underhallsdatum
Chassinr

N&sta underhallskérstracka
Nummer pa jobbkort

Underskrift (stéampel)

Korstracka
Datum
Beskrivning 10:a service (20 ar eller 300 000 km)
Né&sta underhallsdatum Chassinr
Nasta underhallskérstracka Nummer pa jobbkort
Underskrift (stampel) Korstracka
Datum
Beskrivning
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10:a service (20 &r eller 300 000 km)
N&sta underhallsdatum
Nésta underhallskérstracka

Underskrift (stémpel)

Observera: ovanstdende tidsfrister géller det som intraffar forst.

Férvaring och underhall

Undvik att I&mna bilen i alltfér hoga eller Idga temperaturer
under l&ngre tidsperioder for att bibehalla fordonets prestanda.
Om omgivningstemperaturen dér fordonet forvaras &r for 1&g blir
tomkérningsstrackan kortare och laddningstiden langre.

Det &r bast att undvika att sanka SOC fér hogspanningsbatterier
under 20%. Ladda batteriet omedelbart om du far en varning om I&g
batteriniva. Férsdmring av hégspanningsbatteriets kapacitet leder

till s&mre funktion.

Nar bilen ska std parkerad under en l&ngre tid far inte
hégspanningsbatteriet laddas ur helt. Aven om bilen inte anvéands
laddas hogspanningsbatteriet 1dngsamt ur eftersom det matar
spanning till den elektroniska utrustningen ombord. Du maste da
se till att hdgspanningsbatteriet har tillracklig laddning fér detta.

Underhall

Utfér underhall av hégspanningsbatteriet minst en gang var tredje
manad enligt féljande:

= Anvéand ldngsam laddning for att fylla batteriet en gang.
= Hall fordonet med 50% till 70% laddning kvar nér det é&r
parkerat.

Om du t&nker anvénda en bil som har statt parkerad i mer &4n 3
manader maste du kontrollera om ndgon varningslampa eller ndgot
varningsmeddelande relaterat till hogspdnningsbatteriet visas pa
kombiinstrumentet innan du anvénder bilen. Vid eventuella frégor,
vanligen kontakta den auktoriserade Lotus-aterforséljaren.

@ Notera!

= Nér bilen star parkerad under en l&dngre tid ska du kontrollera

och underhalla den regelbundet.
= Av  sdkerhetsskdl kommer den tillgéngliga effekten
frdn  hogspanningsbatterier som  har  Gverskridit  sin

konstruktionslivslangd att begransas successivt.
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Underhall

Batterier

Batteriet ar placerat under bilens bagageutrymme.

Batteriets livslangd och funktion pdverkas av manga faktorer,

sdsom antal starter, korstil, korforhallanden, klimatférhallanden,

osv:

Om batteriet laddas ur helt ett flertal gdnger kan dess livslangd
forkortas. Att halla batteriet tillrackligt laddat bidrar till att
forlanga dess livslangd.

Batteriets startkapacitet forsvagas med tiden. Om bilen star
parkerad under en langre tid kan batteriet behéva laddas.
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A\ Varning!

Batterielektrolyt ar fratande, om det hamnar i 6gonen eller
pd huden ska du omedelbart skélja med mycket vatten och
uppsoka lakare.

Underhall och skotsel av batteriet ska skétas av professionellt
utbildad personal.

Det &r forbjudet att vidrora batteriets positiva och negativa
poler med bada handerna samtidigt, eller att vidrora batteriets
positiva och negativa poler med en ledare vid ndgon tidpunkt.
Vid en batteribrand maste personalen snabbt Idmna fordonet.
Om du rékar andas in dngorna, flytta dig och kontakta lakare s
snart som méjligt.

[T] Férsiktighet!

Om du marker fdljande, stanna bilen och stdng genast av

stromforsérjningen. Du kan ocksa kontakta Lotus Customer Service

Centre for ytterligare vagledning:

skadade
kommunikationsledningar

Spruckna  eller elkablar,  kontakter  eller

Tecken pa 6verhettning, rok och gnistor

Skador pd batteripaketet (t.ex. brott), batterilackage.




Sdkerhetsvarningar for batterihantering

@O PP

Batterispanning ér farlig.

Det ar forbjudet att ansluta plus- och minuspoler.

Batteriet innehaller en mycket fratande och giftig
syra.

Batteriet kan avge brandfarliga gaser, darfor ar
6ppna l&gor eller andra antdndningskallor forbjudna
i narheten av batteriet.

Batteriet ska férvaras utom rackhall fér barn.

Underhall

N&r nagon tekniker arbetar n&dra batterier
eller hanterar batterier, ska alltid lampliga
skyddsglaségon anvandas for att forhindra att
batterielektrolytstdnk kommerin i dgonen.

Efter anvéndning kan inte batteriet kasseras efter
behag eftersom det ar skadligt for miljén, sd det
maste tervinnas pa ett miljovanligt och sakert satt.

Atervinn batteriet korrekt.

>0 @

Dackkontroll

Dackslitage

For att minska dackslitaget och férldnga dackens livslangd ska du
underhalla d&cken enligt dina kérvanor och vagférhallandena:

= For nya déck &r de forsta 500 km en inkérningsperiod da
dacken ska kéras in genom forsiktig kérning i ldmplig hastighet,
for langsta mojliga livslangd.

= Spabb korning i kurvor, fér snabb acceleration och
nédbromsningar 6kar dackslitaget.

= Undvik plétslig acceleration eller nédbromsning.
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Underhall

= Undvik omedelbart att kora over trottoarkanter, gropar,
grusvagar eller liknande ytor. Om omkorning inte kan undvikas,
hall 1ag hastighet och kor inte rakt dver trottoarkanten.

Ekonomi for dack:

= Uppréatthall korrekt dacktryck.

= Undvik harda inbromsningar nar det & majligt.

®  Ddackslitaget 6kar med 6kande hastighet.

®  Setill att hjulen &r korrekt inriktade.

= Undvik dackskador som orsakas av korrosiva vatskor som
fororenar dacken.

® Obalans i hjulen kan leda till sédmre dackekonomi och
kérkomfort.

= Ddacken maste roteras i samma riktning under hela sin livsldngd.

Skador pa dack och féalgar &r inte latta att upptdcka. Om ndgot
onormalt intréffar (t.ex. dacktrycksvarning, vibration, avvikelse etc.)
under kérning, sakta omedelbart ner och stanna fordonet pa en
saker plats for att kontrollera om déacken/falgarna ar skadade. Om
skadan inte kan identifieras fran utseendet, vanligen kontakta eller
begar hjélp fran en auktoriserad Lotus-aterforsaljare.

A Varning!

= Om dacken ar ojamnt slitna rekommenderar vi att du besdker

en auktoriserad Lotus-verkstad for fyrhjulsinstélining och

dynamisk balanskontroll.
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= Om du upptédcker skador pa ett déck, &ven om det inte &r tomt
pd Iuft, ska du omedelbart sluta anvdnda det. Om félgen &r
deformerad, sprucken eller kraftigt korroderad bér den ocksa
stoppas omedelbart. Hall alltid dina dack/falgar i sakert skick
nar du kor ditt fordon.

= Kor inte bilen om ett dack &r skadat, extremt slitet eller
har felaktigt tryck. Anvand alltid dack av korrekt storlek. Se
specifikationer for falgar och dack.

® Om andra dack @n de angivna anvands, se till att last- och
hastighetsklasserna som anges pa dacket 6verensstammer.

Sasongsdack

| en miljd6 med temperaturer som understiger 7 °C minskar
sommardackens prestanda, i detta fall rekommenderar Lotus Cars

anvandning av vinterdack.

Vinterdack kan forbattra dragkraften vid isiga férhallanden. N&r
du monterar vinterddck ska du se till att du anvéander ratt typ
av vinterddck. Om du har ndgra frdgor kan du kontakta Lotus
kundtjanst for rad om vinterdéck.

N&r du kor en bil med vinterdack kan du uppleva 6kat dackbuller,
kortare livslangd for slitbanan och férsamrat vaggrepp pa torra

vagar.



A\ Varning!

Sommardéack har otillrackligt grepp vid kalla eller isiga

vagforhallanden och sommardéack riskerar att spricka och skadas
under pdverkan av Idga temperaturer.

[

Anvandning av vinterdack bor folja lokala bestammelser.
Vinterdacken maste bytas ut om ménsterdjupet & mindre &n 4
mm.

Om monsterdjupet pad ett sommarddck &r mindre an 1,6 mm
maste det bytas ut fér att undvika en olycka.

Kedjor for dack

Satt pd snokedjor pd bilens déck innan du kér pa sno eller isiga
végar pad vintern. D&ckkedjor 6kar friktionen mot vagytan och
minskar darmed risken for sidokollisioner.

For installation av halkskyddskedjor, se instruktionerna fran
tillverkaren av halkskyddskedjor fér anvandning. Féljande punkter
bér beaktas vid anvandning av dackkedjor:

= Dackkedjor ska anvéndas i enlighet med lokala féreskrifter.

= Vid korning med déackkedjor far fordonets hastighet inte
Overstiga 50 km/h.

Underhall

Kedjorna kan monteras pd drivande hjul. Anvénd I&mpliga
snokedjor enligt de rekommenderade specifikationerna.
Snokedjor kanske inte ar tillgdngliga for vissa hjulstorlekar.
Kontakta Lotus kundtjanst for specifik information.

N&r du kor ett fordon med snokedjor kan du kanna att
mandverférmagan paverkas.

Undvik tvara svéngar och hjullds nar du kor ett fordon som &r
utrustat med déackkedjor.

Ta bort kedjorna vid kérning pd snofria vagar for att undvika
skador pa dacken eller for stort slitage pd kedjorna.

Rekommenderade modeller av
halkskyddskedjor

Dackspecifikationer

RUD komfort CENTRAXV902/K-

Framre: 275/40 R22 SUMMIT XXL K77

RUD komfort CENTRAXV902/K-

Bakdel: 315/35 R22 SUMMIT XXL K77

[

Efter att antisladdkedjan &r installerad far Iuftfjadringens
justering av karossens hojd inte understiga STANDARD .

Montera inte sndkedjor pd sommardécken.

Tom inte dacken pa luft n&r du monterar kedjorna.
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Underhall

. . o i ) . Otillréckligt med kylvatska
= Om du hoér onormala ljud fran dackkedjorna under korning,

stanna och kontrollera dem omedelbart.

Kontrollera kupéns framre del

Kylvatska

Fordonet levererades med kylsystemet fyllt med kylvatska.
Kombiinstrumentet meddelar nér nivan i kylvatskebehallaren
sjunker under den rekommenderade nivan. Om ett larm mérks

under korning, dra at sidan under sé&kerhetsvillkoren och fortsatt

inte kora, kontakta dven Lotus-aterforséljaren omedelbart.

Kontrollera kylvatskenivan da och da for att sdkerstdlla att den

Nar fordonet kors till Lotus-aterférséljaren for underhdll vid
! . ) . v ligger mellan MIN- och MAX-markena.

angiven intervall, kommer teknikerna hos Lotus-aterférséljaren att
Om kylvéatskenivdn ar lagre &n den rekommenderade nivan, sluta

kora sd snart det &r sdkert och kontakta Lotus-aterférsaljaren.

A Varning!

Oppna inte kylvatskebeh&llarens lock nar temperaturen inuti

kontrollera kylarvatskan och fylla pa vid brist.

motorhuven &r hoég for att undvika personskador frén
kylvatskestank pa grund av for hogt lufttryck i behdllaren nér locket

Oppnas.
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(1] Férsiktighet!

Om kylvdtska behover fyllas pd ska detta géras av kvalificerad
personal. Fyll aldrig pa kylvatska sjalv.

@ Notera!

Hantera den anvanda kylvatskan i enlighet med géllande

miljéskyddslagar.

Bromsvatska

A\ Varning!

= N&r nivdn i bromsvéatskebehdllaren sjunker under den
rekommenderade nivan visas en lamplig indikering i
instrumentgruppen. Om du f&r motsvarande varning medan
du kor, parkera fordonet pd ett sdkert stédlle och kontakta
omedelbart en Lotus-aterforsaljare.

= Om du marker att bromspedalen blir 16s eller att bromsvéatskan
forloras betydligt, kontakta omedelbart en Lotus-aterforsaljare.
Om du kér under dessa forhallanden kan det resultera i forldngd
bromsstracka eller att bromsarna helt slutar fungera.

N&r fordonet kors till Lotus-aterférséljaren foér underhall vid
angiven intervall, kommer teknikerna hos Lotus-aterforséljaren att
kontrollera bromsvéatskan och fylla pa vid brist.

Underhall

Otillrackligt med bromsvatska

Kontrollera bromsvéatskenivdn da och da for att sékerstélla att den

ligger mellan MIN- och MAX-markena.

Om bromsvatskenivan &r l&gre &n den rekommenderade nivan, sluta
kora sa snart det &r s&kert och kontakta Lotus-aterforséljaren.

A Varning!

Bromsvétska ar mycket giftig. Behallare bor forvaras tatt forslutna
och utom ré&ckhdll for barn. Om bromsvétskan kommer i kontakt
med huden eller 6gonen, skdlj omedelbart med rikligt med vatten
och upps6k omedelbart lakare.
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Underhall

Fyllning av spolarvéatska for vindrutan

[1] Férsiktighet!

= Bromsvatska kan skada lackytan. Spill kan omedelbart torkas
med en absorberande trasa och det drabbade omradet rengéras
med ett urvattnat bilrengéringsmedel.

= Om du upptécker att bromsvatskan ar otillracklig bér den fyllas
pd av en fackman och inte av dig sjalv.

Spolarvatska

Kontrollera regelbundet spolarvatskan for vindrutan. Nar

vatskemangden i behdllaren & mindre &n 1,0 liter visas ett

textmeddelande pa kombiinstrumentet som paminner dig om att 1. Rengdr behé&llarens lock for att férhindra att damm tranger in i
fylla pa spolarvéatska i tid. behallaren.

Anvand tvattmaskinen regelbundet for att kontrollera att 2. Oppna locket till behdllaren.

munstyckena inte &r igensatta och att de sprutar vatten ordentligt. 3. Fyll p& spolarvatska tills vatskenivan ar under pafyliningsporten.

[1] Férsiktighet!

N&r utomhustemperaturen ar ldgre an 4 °C, tom spolarvatskan
i lagringstanken i tid, byt ut mot frostskyddande spolarvétska
som matchar aktuell temperatur, for att undvika att fryst
spolarvétska paverkar rengéringsfunktionen och férhindra skador
pé lagringstanken pa grund av fryst spolarvétska.
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Luftfilter

Luftfilter anvénds for att filtrera utomhusluft som innehéller damm,
pollen och vissa lukter. Om den yttre lukten &r mycket stark kan det
hénda att Iuftfiltret inte helt kan avldgsna lukten fran den luft som

kommer in i luftkonditioneringssystemet.

Att byta luftfilterelementet regelbundet &r en del av underhallet.
N&r du kor din bil till Lotus-aterforséljaren fér schemalagt underhall,
kommer personalen hos Lotus-aterférséljaren att kontrollera eller
byta ut A/C-filterelementet enligt underhélisintervallen och den
faktiska situationen.

@ Notera!

Om du kér ofta i dammiga férhallanden bér du rengéra

filterelementet oftare och byta ut det vid behov.

Underhall

Inspektion och byte av
torkarbladsremsan

Byte av torkarblad

UNDERHALL

Innan du byter ut det framre torkarbladet, klicka pa Instéllningar
- Fordon - Vindrutetorkare Underhall i centerdisplayen, och den
framre torkararmen kommer att flyttas till serviceldget.
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Underhall

Gor

1.
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pa féljande satt nér du byter torkarbladstrippen:

N&r den frémre torkararmen har gatt in i underhdllslage
kommer torkararmen att vila pad vindrutan. Vid denna tidpunkt
kan du lyfta torkararmen och justera torkarbladet i en viss
vinkel tills ett "klick" hors.

Ta bort torkarremsan enligt pilen och dra ut torkarlisten.

Montera den nya torkarbladstrippen i torkarbladet.

Efter att ha bytt torkarblad, sank ner torkararmarna, mandvrera
torkarspaken eller inaktivera Vindrutetorkare Underhall pa
CSD, déa atergar torkarna till grundpositionen.

(1] Férsiktighet!

= |nnan du aktiverar Serviceldge foér vindrutetorkare , sakerstall
att torkarbladsremsorna inte ar frusna pa vindrutan.

= Efter att vindrutetorkarens gummilister har bytts ut, se till att
torkararmen aterstélls I1dngsamt till sin ursprungliga position
for att undvika skador pd vindrutan pa grund av éverdriven
dtergdngskraft fran torkararmen.

Underhall av torkarbladslister

torkarbladet kan
effektiviteten hos torkarbladstrippen. Féroreningarna kan vara

Foéroreningar pa vindrutan eller minska
is, fordonsvax, rengéringsmedel som innehaller bakterier eller
vattenavvisande medel, fagelspillning, tradsaft och andra organiska

material.

Rengor regelbundet kanten pd torkarbladstrippen och kontrollera
efter sprickor, revor och ojamnheter i gummit. Om det &r skadat,
vénligen kontakta en Lotus-aterforséljare for byte.

(1] Férsiktighet!

= Ytan pd torkarbladsremsan &r belagd med ett lager grafit,
vilket sakerstaller mjuk avtorkning och eliminerar torkningsljud.
Lésningsmedelsbaserade rengéringsmedel, harda svampar och
verktyg med vassa kanter kan skada grafitskiktet. Om



grafitskiktet skadas kommer torkarens ljud att 6ka. | detta fall
bor du byta ut torkaren i tid.

| vinter eller kallt véader, kontrollera om torkarbladsremsorna
har frusit fast pd vindrutan innan du anvander vindrutetorkarna.
Om inte avisningen utfors i forvag kan torkarbladsremsan och
torkarmotorn skadas.

@ Notera!

For att sdkerstalla rengdringseffekten rekommenderas att du

anvander rengdringsprodukter som har certifierats av behdriga
myndigheter och godkénts for anvandning pa vindrutor och gummi.

Exteriort underhall

Frekvent tvéatt av ditt fordon hjélper till att halla ytorna i gott skick.
Tvatt bor utféras pd en sval plats. Om fordonet har varit utsatt
for solen under en langre tid rekommenderar vi att du vantar med

tvatten tills karossytorna har svalnat.

Om du tvattar bilen i en automatisk biltvatt ska du félja
instruktionerna for biltvatten.

Vid hégtryckstvatt ska vattenstralen riktas mot fonstren, inte mot

fonstrens kanter, for att forhindra att vatten sprutas in i fordonet.

| omrdden med kallt vinterklimat ska du torka bort vatten frén
6ppningen vid dérrhandtaget varje géng bilen har tvéttats for att

Underhall

undvika isbildning som kan hindra dérrhandtaget fran att fallas ut
elektriskt.

For att forhindra skador pd lacken ska du innan tvétt avldgsna
fratande @mnen (fagelspillning, kdda, insekter, asfaltflackar, vagsalt,
industridamm osv.) utan dréjsmal.

Tvattning av fordonskarossens utsida bor utféras enligt féljande:

1. Forberedelser infér rengdring: Stdang motorhuven, dorrarna,
fonstren och bagageluckan, och kontrollera att laddningsporten
ar helt stdngd.

2. Skolj noga: skolj av smuts och grus fran kroppen med en
vattenslang innan du tvattar. Skélj omraden dar damm, lera eller
vagsalt [att samlas, till exempel vid sténkskydden.

3. Handtvatt: Tillsatt ett neutralt fordonsrengéringsmedel av god
kvalitet i kallt eller ljummet vatten, fukta en mjuk trasa och
handtvatta utsidan.

4. Skoélj med rent vatten: Skélj med rent vatten efter rengdringen
for att forhindra att tvalresterna pa ytan torkar ut.

5. Torka med en mjuk trasa: Anvand en absorberande mjuk trasa
for att torka bort vatten fran fordonets yta.

A Varning!

Tvatta inte insidan av motorhuven med vatten, ett elektriskt fel kan

uppsta och orsaka en allvarlig olycka.
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Underhall

[1] Férsiktighet!

Tvatta inte bilen med syrabaserat rengéringsmedel. Syra kan
skada och paverka fordonets ytor.
stark starka  kemiska

Anvand  inte alkalisk  tval,

rengdéringsmedel (t.ex. starka alkaliska rengéringsmedel,
kranvatten, sjalvrengérande medel), bensin eller I6sningsmedel
for att rengéra bilen eftersom detta kan paverka bilens
utseende.

Anvand inte sura, basiska eller andra kemiska rengéringsmedel,
bensin eller andra organiska |6sningsmedel for att rengéra dack
och falgar, eftersom detta kan skada dackets och hjulens yta.

| omrdden d&r védgarna saltas pd vintern bor underredet
rengodras regelbundet for att férhindra saltansamling som kan
paskynda korrosion av underredet och fj&dringen.

Kom ihdg att stédnga alla fonster innan du tvéttar fordonet
utvandigt.

Torka av fordonets yta efter rengéringen, annars kan rester av
rengéringsmedlet frata pa fordonets yta.

Anvand inte trasor med ludd eller som &r grova, tex.

biltvatthandskar.
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Automatisk biltvatt

Automatisk biltvatt &r bekvdmt och effektivt, men kan inte tvatta

hela bilen noggrant. Fér annu effektivare tvatt rekommenderar vi

att du tvattar bilen manuellt.

(1] Férsiktighet!

Vid tvatt i automatisk biltvatt:

Se till att ytterbackspeglarna &r inféllda, annars kan bilen
skadas.

Bilen ska kunna rdéra sig fritt och den automatiska

parkeringsfunktionen maste vara inaktiverad.
Avaktivera de automatiska torkarna och se till att de dolda
dorrhandtagen &r indragna, annars kan skador pa bilen uppsta.

Hoégtryckstvatt

N&r du anvénder en hogtryckstvatt for att tvatta bilen ska du foélja

utrustningens bruksanvisning, sarskilt nér det géller arbetstryck och

sprutavstand. Munstycket far inte komma for ndra mjuka material

som gummislangar eller tatningar.



A\ Varning!

Om du behover anvanda fordonet omedelbart efter tvatt, tryck latt

pd bromspedalen flera gdnger medan du kér for att ta bort fukt fran
bromsbeldggen. Fukt kan pdverka bromsarnas effektivitet.

[

Tvétta inte sensorerna med hogtryckstvatt eller angtvéatt
eftersom de kan skadas. Tvéatta alla sensorytor med ett litet
vattenfléde under en kort stund och hall ett avstdnd pa minst 10
cm frdn sensorn vid tvatt.

Innan du tvattar bilen ska du kontrollera att alla dérrar och
luckor pa bilen &r ordentligt stdngda.

Under vintern rekommenderas att tiden for den separata
hégtrycksspolningen av den motsatta radarenheten ar
mindre &n 2 minuter. Spola inte direkt mot springan pa
sidoradarenhetens tackplatta, eftersom det kan leda till for
mycket vatten inuti radarenheten. Detta kan leda till att den
inre mekanismen fastnar och géra sa att lidarstralen inte kan na
ut.

Det &r viktigt att bilen tvattas enligt hogtryckstvattens
bruksanvisning, observera speciellt arbetstrycket och
sprutavstdndet. Om en hégtryckstvatt anvands maste
munstycket ha ett avstand av minst 30 cm fran karossens yta.
Se till att munstycket hela tiden &r i rérelse sd att du inte

Underhall

sprutar vatten i samma omrade, annars kan vatten under hogt
tryck tranga in i fordonsdelar och med tiden orsaka skador.
Rikta inte munstycket mot laddningsporten och spruta inte
vatten pa porten.

Polering och vaxning

Hoégkvalitativt vax kan skydda fordonslacken mot miljéskador och
dven mindre repor. Om vattendropparna inte langre rinner Iatt av
den lackerade ytan pé en ren kaross, bér du omedelbart applicera
ett lager av hogkvalitativt hardvax som hérdningsmedel pa bilens
lack. Om du anvander hardningsmedel regelbundet, rekommenderar
vi att du applicerar ett lager hardvax minst tvd ganger om aret for
att skydda billacken.

Polering kravs endast nar billacken inte har nagon lyster och
vaxning inte langre kan aterstélla glansen. Delar med matt lack eller

plastdelar ska inte poleras.

Tvatt av fonster och speglar

= Fonstren och speglarna ska rengdras med alkoholbaserat
glasrengoéringsmedel. Efter reng6ring ska vatskan pa glasets yta
torkas med en ren, mjuk, luddfri trasa eller ett sdmskskinn.

= Efter vard av karossytan pd bilen ska vaxrester avlagsnas fran
glaset med ett speciellt rengéringsmedel och rengéringsduk for

att forhindra att torkarbladet repas.
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Underhall

= Avl&gsna snd fran fonster och speglar med en liten borste.

= |s kan avldgsnas med avisningsspray eller en isskrapa. Du maste
dock vara extra forsiktig sa att inte ndgra delar skadas, och isen
maste skrapas &t samma hall.

Det &r forbjudet att anvanda hett vatten med for hog
temperatur for att avldgsna sné och is fran vindrutan och
speglarna. Glaset kan spricka pa grund av detta.

Rester av gummi, fett och silikondmnen pa glaset maste

avlagsnas med speciellt fonster- eller silikonrengéringsmedel.

Underhall av tatningslister

Avlagsna damm och smuts fran tatningslistens yta med en mjuk
trasa vid underhdll. Applicera regelbundet ett speciellt skyddsmedel
pd tatningslistens yta.

Interiort underhall

Anvand rengéringsmedel och fordonsunderhallsprodukter som
rekommenderas av Lotus i sa stor utstrdckning som mgjligt. Rengér
bilens insida regelbundet med en dammsugare.
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Vissa fargade kldder (t.ex. morka jeans, farskinns- eller
Alcantara-plagq) eller smink kan farga av sig pd det invandiga
tyget. Om tyget i din bil &r smutsigt, rengér det sd snart som
mojligt och vidta atgarder for att skydda det drabbade omradet.
Anvand inte diskmedel, bensin eller sprit eller andra starka
I6sningsmedel for att rengora fordonets interior, eftersom detta
kan skada kladseln och andra interiérmaterial.

Spraya inte rengéringsmedel direkt pad delar med elektriska
knappar och reglage.

Anvénd inte vassa féremal under rengéringen for att undvika

skador pd de invdndiga materialen.

Underhall och rengéring av laderinteridrer

Lader ar ett naturligt material som kommer att férandras och
utveckla utsokt lyster med tiden. For att behalla I&drets smidighet,
farg och lyster bér du regelbundet rengéra och underhdlla
ladermaterial. Annars kan smuts och fett gradvis forstéra l&drets
skyddande lager.

N&r du underhdller |&dermaterial i bilen ska du anvanda de
specialvardsprodukter for lader som rekommenderas av Lotus for

rengoéring/underhall.



@ Notera!

= Avldgsna smuts fran ytan av ljust lader s& snart som méjligt.

= Om vatten droppar pa I&derytan ska den torkas av sa snart som
mojligt;

= Lite smuts eller damm kan forsiktigt torkas av med en ordentligt
urvriden vit trasa (som drankts i rent vatten), 6ppna sedan rutan
for att 1ata materialet torka sjalv eller torka det forsiktigt med
en torr trasa. Utsatt det inte for hoga temperaturer och torka
det inte med en hartork.

= Vid vard av lddermaterial i bilen ska du undvika kontakt
med [dsningsmedel (t.ex. butanon, aceton, sprit, metanol,
etanol, propanol etc.), rengdringsmedel (t.ex. tvattmedel,
rengéringsmedel, diskmedel etc.), desinfektionsmedel, bensin
och andra kemikalier, som kan orsaka missfargning eller skador
pa laderytan.

Underhall och rengéring av Alcantara-interiérer

Alcantara-materialet ar mycket praktiskt och har mjuk textur och
full farg. Dessutom har de en bra férmaga att skydda mot smuts och
ar lattskotta.

For att bibehdlla utseendet pé& detta material, ska Alcantara-
specialvardsprodukter som rekommenderas av Lotus for rengéring/

vard anvéndas.

Underhall

Om inga speciella rengéringsmedel finns tillgéngliga nér du rengér
Alcantara-produkter kan du folja féljande instruktioner:

1. Anvand en mjuk borste, torr trasa eller dammsugare for att
rengdra ytan.

2. Torka av Alcantara-ytan forsiktigt med en ordentligt urvriden
trasa eller svamp (indrankt med destillerat vatten) och 6ppna
sedan fonstret sd att det torkar naturligt. Nar det har torkat ska
du anvanda en mjuk borste for att forsiktigt kamma dunet for
att dterstélla materialet till dess ursprungliga skick.

[

Vid lokala flackar ska de behandlas omedelbart sa att de inte
sprids eller tranger igenom materialet.

Anvand inte angtvatt vid rengéring.
Underhall och rengéring av sékerhetsbélten

Dra ut sakerhetsbaltet och torka av det. Anvédnd inte ndgon typ av
rengoringsmedel eller kemiska rengéringsmedel. L3t det torka pa
naturlig vag efter rengéring.

A Varning!

Anvéand inte blekmedel, fargdmnen eller kemiska l6sningsmedel for
att rengora sékerhetsbalten. Dessa material kan allvarligt férséamra

tygets funktion i sdkerhetsbaélten.
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Underhall

Underhall och rengéring av golvmattor

For att forlanga livslangden pd& bilens mattor och underlétta
rengdring ska du rengdra golvmattorna regelbundet och fasta dem
ordentligt. Om golvmattorna &r mycket slitna ska de bytas.

A\ Varning!

Se till att golvmattor och andra féremal inte hindrar pedalernas

rorelse.

Underhall och rengéring av CSD

Damm, smuts och fett pa dina fingrar kan paverka funktionen och
lasbarheten for CSD. Rengor displayen ofta med mikrofiberduk.

[

Se till att det inte kommer véatska och fukt pd CSD. Annars
kan displayen och de elektriska komponenterna paverkas eller
skadas.

Vid rengdringen ska du inte trycka med stor kraft eller anvanda

slipande material eftersom detta kan orsaka skador.
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Forsiktighetsatgarder under
inledningsperioden

For att sdkerstalla optimal prestanda och stabilitet hos din nya bil
rekommenderar Lotus att du kor in din nya bil i bérjan av dess
livslangd (dvs. 1 000 km). Under denna period maste du utféra
dagliga kontroller fér att upptéacka och felsdka problem i forvag for
att forbattra inkérningskvaliteten for din nya bil:

" |nnan du kor ska du se till att dacktrycket ligger inom
standardintervallet och att det finns tillrackligt med kylvatska
och bromsvatska. Om det finns relevanta uppmaningar eller
varningar pd@ kombiinstrumentet ska du hantera dessa utan
dréjsmal.

= Om du mérker ndgra ovanliga ljud under kérning, bor du
stanna bilen for inspektion och kontakta Lotus-aterforsaljaren
for problemet som du inte kan |6sa sjélv.

= Nar bilen &r fullastad bor du undvika att kéra i 1dga eller hoga
hastigheter under [angre tidsperioder.

= Bilen ska kéras s jamnt som mojligt och nédbromsningar ska
undvikas sd@ mycket som majligt.

= Nar den angivna korstrdckan eller det angivna
underhallsintervallet har uppnatts, vanligen besok Lotus-

gterforsaljaren i tid for att fa din bil servad enligt behov.



Inbromsning av bromsar

Né&r en ny bil borjar anvandas &r bromsbeldggen inte i basta skick for
optimal bromsning och behdver darfor koras in.

Under de forsta 500 kilometrarna av din nya bils kérning bér du
kora pd ett sdkrare avstand fran framférvarande bil an vanligt och

undvika nédbromsningar sa mycket som mgjligt.

Underhall

345



NODSITUATION |






Nodsituation

Anvisningar for trafikolyckor

Fo6lj dessa steg nér en bil &r inblandad i en trafikolycka:

1.

Stanna bilen pa en séker plats (om den fortfarande kan koéras
normalt efter olyckan) och sld pd varningsblinkers. Om en
bargningsbil behdvs, kontakta Lotus Customer Service Centre.

2. Tautreflexvasten fran handskfacket och s&tt pa den.

3. Tabort varningstriangeln fran férvaringsboxen for styrlast.
4. Placera en varningstriangel pa baksidan av ditt fordon.
A Varning!

Vid en trafikolycka, personskada eller storre brand ska
raddningstjansten kontaktas utan dréjsmal.

I hdndelse av brand i bilen bor passagerarna snabbt [amna bilen,
ringa nodtjanster och informera dem om att bilen &r eldriven

med hdgspanningskomponenter.
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Nodanrop

ATERSTALL

Nédsamtalssystemet &r uppdelat i E-Call och Lotus SOS:

E-Call ar alltid tillgéngligt i tillampliga lander.

Lotus SOS &r en del av Lotus anpassade tjanster och aktiveras
som standardfunktion under en viss period. Lotus SOS erbjuder
forbattrat och utbkat stéd och tjénster sdsom kommunikation
mellan den dkande och utbildad larmcentralpersonal pa det
lokala spraket.



Om en nddsituation uppstédr och du behéver akut hjélp kan du félja

dessa steg:

1. Tryck pd och aktivera locket till SOS-knappen pa den fréamre
laslampan.

2. Tryck pd och hall in SOS-knappen innanfér locket for att
aktivera ett nédsamtal.

De olika fargerna pa SOS-knappens lysdiod indikerar systemstatus
for det aktuella n6dsamtalet:

= Tand grén lysdiod indikerar: TCAM-modemet &r pd och ingen
samtalstjanst ar aktiv.
= Blinkande gron lysdiod indikerar: Samtalstjansten ar aktiv/

samtal pagdr/inkommande samtal ringer.

Nodsituation

= Tand rod lysdiod indikerar: Samtalsundantag/ej tillgangligt/
DTC-fel.

= LED AV indikerar: nddsamtalssystemet i standby/lage/
avstangt.

A\ Varning!

N&r LED-indikatorn pd SOS-knappen &r rod, kér omedelbart till en

Lotus-aterforsaljare for service.

N&r SOS-knappen trycks in visas grénssnittet for nodsamtal pa
mittdisplayen.

N&r ndgon av fordonets krockkuddar eller séakerhetsbaltets
forspdnnare aktiveras, satts vagraddningssystemet automatiskt
i funktion och skickar en signal till Lotus kundtjanstcenter.
Lotus kundtjénstcenter kommer att tillhandahalla I&mplig assistans
(ambulans, polis, osv.).

Om noédsamtalet gar fram kommer personalen pa larmcentralen
att be om ditt samtycke for att spela in samtalet och ljudet i
din bil. En del av bilens information (som chassinumret) kommer
ocksd att Overféras till larmcentralen tillsammans med bilens
platsinformation.

A\ Varning!

| foljande fall &r det viktigt att [dmna bilen omedelbart efter ett

nddsamtal:
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Nodsituation

A

Efter en olycka.
Nar bilen inte kan kéras och befinner sig i ett farligt omrdde pa

vagen.

Na&r bilen inte syns tydligt for forare i andra korfélt pd grund av
svagt ljus eller dalig sikt.

Varning!

0)

Om det uppstar en farlig situation, stanna inte kvar i bilen for att
anvanda SOS-samtal.

Nar LED-indikatorn pa SOS-knappen lyser rott ska du
omedelbart kora till din Lotus-aterforséljare for service.

Vid en allvarlig kollision (t.ex. utldsning av krockkudden)
aktiveras E-call-funktionen automatiskt. Denna funktion kanske
inte aktiveras automatiskt om endast en mindre kollision
intraffar.

| hédndelse av en olycka som leder till stromavbrott i fordonet
kanske E-call inte fungerar korrekt och du bor séka hjélp pa
annat satt.

Notera!

350

SOS-knappen ska bara anvandas i en nddsituation, till exempel
en olycka, sjukdom eller ett hot mot féraren eller passageraren.
Felaktigt anvdndande av denna knapp kan medféra ytterligare
kostnader.

Om du utléser ett nddsamtal av misstag kan du avbryta
samtalet med ett kort tryck pa SOS-knappen.

Né&r det sker en &gardverldtelse och bilen séljs och anvénds i ett
annat land, ska en lokal auktoriserade Lotus-verkstad besékas
for att stalla in ratt Lotus SOS-tjanst sd att den nya &garen kan
fa ratt stod.

Systemet fungerar bara i omrdden som har ett kompatibelt
mobiltelefonnét och en infrastruktur for rdddningstjanst.

Né&r du har aktiverat ett n6dsamtal kan larmoperatéren ringa till
din bil. Systemet svarar automatiskt pd inkommande samtal i

ungefar en timme.




Nodsituation

Varningsanordning Varningstriangel
Varningstriangeln finns lagrad i bootloader-lagringsboxen. | ett
Varningsblinkers nodldge sl&r du pd varningsblinkers och satter vid behov

upp en varningstriangel pd tillrdckligt avstdnd bakom bilen.
Overensstdmmelse med lokala rattsliga krav.

Reflexvastar

| hdndelse av en nddsituation under kérning, bér du omedelbart

trycka pd varningsblinkersen for att varna fordonet bakom dig,

vilket undviker olyckor.

|

@ Notera! Reflexvasten férvaras i handskfacket. Om du gér en nédstopp pa
Varningsblinkersen kan ocks& lysa upp vid en kollision eller plétslig véagen, var noga med att bara en reflexvést nar du kliver ur bilen. Att
inbromsning. bara en reflexvast 6kar synligheten och minskar risken for olyckor.
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Nodsituation

Information om
hégspanningsystemet

Oversikt 6ver HV-systemet

—_

Frédmre drivmotor

Hogspéanningsbatteri
HV-ledningsmatta

Bakre drivmotor

o~ w0

Integrerat laddningsuttag

352

Information om sdkerhetsmarkning

A

Det sitter varningsskyltar p& HV-komponenterna. Dessa
komponenter far inte vidroras, tas isar eller bytas ut.

4

A Varning!

Det ar forbjudet att rora, ta isar eller byta delar och komponenter

Varningsskyltar pd HV-kontaktdon.

med HV-varningsskyltar, orange kablar och deras kontaktdon i bilar
utan tillstand, annars finns risk for personskador eller dédsfall.
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Markeringar

Fordonet maste fixeras eller lyftas vid de angivna lyftpunkterna,

eftersom hogspanningsbatteripaketet &r installerat pa botten av

detta fordon. Underldtenhet att géra det kan orsaka skada pa

batteripaketet, vilket kan leda till olyckor.

Forfarandet for att lyfta fordonet ar foljande:
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Nodsituation

1. Innan du lyfter, tryck pd & ikonen pad den CSD for att vélja
Fordon och sld pd Jack-ldge (domkraftsldge gor att fordonet

kan domkraftas utan att skada fjadringen).

UNDERHALL

3. Justera hojden och positionen pé lyftarmens kontaktdyna och
placera deniratt lage.

4. Hojlyften och se till att lyftarmens kontaktdyna halls i ratt lage.

2. Se till att alla doérrar, bakluckan och motorhuven &r stdngda A Varning!

och att lyftarmens kontaktplattor &r placerade pd de avsedda
lyftpunkterna. = Lyft av fordon bor utforas av kvalificerad personal.

= Lyft aldrig fordonet under laddning eller anslutning av
laddkabeln.

= |nnan du lyfter fordonet, se till att lyftarmens kontaktplattor ar
placerade pa de avsedda lyftpunkterna for att undvika skador pa
fordonet eller personskador vid lyft av fordonet.
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(1] Férsiktighet!

= Eftersom detta fordon &r utrustat med luftfjddring, var noga
med att vaxla till domkraftsldge innan du lyfter for att undvika
att skada fordonet.

= Bilen maste lyftas i de angivna lyftpunkterna med domkraften.
Om detta inte gors kan fordonet skadas.

Start med starthjalp

N&r fordonets dorrar inte kan ldsas upp pd grund av svag batteri,
kan du hénvisa till nédldsuppkoppling fran utsidan relaterat
innehdll i ( p.69 ) for hjalp med att Idsa upp dorren i en nédsituation
och for starthjalp.

(1] Férsiktighet!

= Anvand inte batterier med spanning hégre an 12 V for starthjélp.

= Se till att startkabeln ansluts korrekt for att undvika
kortslutning pa grund av kontakt med andra komponenter.

= Vid start med starthjalp far de tvd fordonen inte komma i
kontakt med varandra. Strommen kan bdrja flyta omedelbart
nar pluspolerna pa batterierna i de tva fordonen ansluts, och
fordonen kan skadas.

= Vid start med starthjalp ska pluspolen anslutas forst, darefter
ska minuspolen anslutas.

Nodsituation

= Det gdrinte att anvdnda starthjalp med blybatterier.
= Om du stéter pd ndgra problem under start med starthjélp ska
du kontakta Lotus kundtjanst utan fordréjning.

(D Notera!

Bilen ska vara igdng i minst 20 minuter for att sédkerstélla att

batteriet laddas till arbetsspanningen.

Starta en bil pd motorhuven

Om din bil inte startar ordentligt pd grund av ett svagt batteri
kan du starta bilen genom att koppla en bygel i motorhuvens

sakringsdosa till ett annat fordons batteri.
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Nodsituation

1. Parkera bilen pa en séker plats och 6ppna sékringsdosans lock

under motorhuven pa bilen med urladdat batteri. Byta Sé kring
2. Anslut ena dnden av den roda kabeln till sdkringsdosan pa bilen
med urladdat batteri.

Sdkringsdosa under motorhuv

3. Anslut den andra anden av den réda kabeln till pluspolen (+) pa
batteriet i hjalpbilen.

4. Anslut ena &nden av den svarta kabeln till minuspolen (-) pa
batteriet i hjélpbilen.

5. Anslut den andra &nden av den svarta kabeln till valfri metalldel
pa karossen under motorhuven pa bilen med urladdat batteri.

6. Nar startkabeln har anslutits startar du hjélpbilen och
ndgra minuter senare startar du bilen med urladdat batteri.

Kontrollera att en bil med urladdat batteri startar korrekt.

7. Nar bilen med ett urladdat batteri startar normalt kopplar

du bort strémférsérjningen frdn boostern och tar bort

startkablarna i omvénd anslutningsordning. Oppna motorhuven och titta i hyttens sakringsbox.
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EF0O3
EFO4

EFOI

EF02

EF12

EF13
EF14

EF32

EF16
EFI7

EF31

EFIB

EF30

=)
H
EF33

EF29|

EF1S

EF20 EF28]

EFZ1

< EFzg
Erzs

Reserve

EF43

EF4l

EF40

EF39

EF38

EF37

EF38|

EF35

EF34

EFO1

EF02

EF03-A

EF03-A

EF03-A

Sakringsinformation
Funktion
Kylflakt (ALPHA)
Kylflakt (LAMBDA)

Kontrollant for
kroppsomradet

Enhet for
elektronisk
vaxelspak

Redundanta
bromsregulatorer

Ampere (A)

40

60

10

10

10

Nr

EF03-A

EF03-A

EF03-A

EF03-B

EF03-B

EF03-B

EF03-B

EF03-B

EF04-A

EF04-B

Sakringsinformation
Funktion
Styrenhet for fordon

Elektrisk
servostyrning

Bromsregulator

48V
superkondensator

Moduler for
mellanspanningsom
vandlare

Modul fér bakre
styrning

12 Volt litiumbatteri
med 13g spanning

12V
superkondensator

ETC elektronisk
enhet

Gaspedallagesgivar
e

Ampere (A)
10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

Nodsituation
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Nr

EFO5

EF06

EFO7

EFO8

EF09

EF09

EF10

EF10

EF10

EFN

Sakringsinformation
Funktion

Styrenhet for
krockkudde

Reserv
Reserv
Reserv

Automatiserad
forarassistans
Domaénkontrollant

Export av Media
Mirror Controller

Montering av
framre aktiv
stabilisatorstang

Bakre aktiv
stabilisatorstang

Bakre motor
for elektriskt
drivsystem

Styrenhet, aktiv
spoiler (ALPHA)

Ampere (A)

10

20
10

20

Nr

EFN

EF1

EF12

EF13

EF14

EF15

EF16

EF17

EF18-A

EF18-B

EF18-B

Sakringsinformation
Funktion

Styrenhet, aktiv
spoiler (ALPHA)

Styrenhet, aktiv
spoiler (ALPHA)

Reserv
Reserv
Reserv
Reserv
Komponenter for
hégspanningsladdni
ngssystem

Tvattpump

Ljudgenerator med
batteribackup

Enhet for
elektronisk
vaxelspak

Bromspedalldgesgiv
are

Ampere (A)

10

10

40
40
40
20

10

25

10

10

10



Nr

EF19

EF20

EF21

EF22

EF23

EF24

EF25

EF26

EF27

EF28

EF29

Sakringsinformation
Funktion
Reserv
Bromsregulator

Héger framre
kombinationsstralka
stare

Vanster framre
kombinationsstralka
stare

Bromsregulator
VCU huvudreld
Klaxon
CPSR Kontroll

Redundanta
bromsregulatorer

Hégspanningsbatter
i

Styrenhet for fordon

Ampere (A)
10
40

15

15

40
10
20
10

40

10

15

Nr

EF30

EF31

EF32

EF33-A

EF33-B

EF33-B

EF33-B

EF34

EF35

Sakringsinformation
Funktion

Vattenpump,
batterikylare

Reserv

Elektronisk
vattenpump fér
kylning_210W

Frédmre motor
for elektriskt
drivsystem

Komponenter till
laddningssystem for
hégspanning (CN)

Komponenter fér
hégspéanningsladdni
ngssystem
(USA/EU)

Hoégspanningsbatter
i

Redundanta
bromsregulatorer

Styrenhet for fordon

Ampere (A)

20

20

25

10

10

10

10

30

10

Nodsituation
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Nr

EF36

EF37

EF38

EF38

EF38

EF39

EF39

EF39

EF40

EF41

Sakringsinformation
Funktion
Styrenhet for fordon
Styrenhet for fordon

Vanster framre
radar

Radar héger fram

Framatblickande
millimetervagsradar

Styrenhet for DC-
laddningsport for
elfordon

Skydd for
AC-laddningsport
Styrenhet for
elektriska fordon
(LAMBDA)

Kommunikationskon
troll for elfordon

Reserv

Styrenhet for fordon

Ampere (A)
20

20

20

Nr

EF42

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A

EF43-A

Sakringsinformation
Funktion Ampere (A)
Reserv 25

Bakre motor 10
for elektriskt
drivsystem

Framre motor 10
for elektriskt
drivsystem

Avledningsventil 10
for kylvatska i
motorkretsen

Elektroniska 10
trevagsventiler for
motorkretsar

Luftkonditionerings 10
varmare
(hdgspannings-PTC)
-montering

Styrmodul fér 10
luftkonditionering
(kompressor for
luftkonditionering)

Omkopplingsventil 10
for kallvatten



Nr

EF43-A

EF43-B

EF43-B

EF43-B

EF43-B

EF43-B

EF43-B

Sakringsinformation
Funktion

Requlatorventil for
motorkylning

Cirkulationspumpar
foér uppvarmning

Magnetomkopplings
ventil for
kondensorns inlopp

Stalldon for
stangventil

OHX blockventiler

Elektrisk
expansionsventil,
kondensor

Elektrisk
expansionsventil for
férangare

Ampere (A)

10

10

10

10

10

10

10

Centralsadkringsdosa

Nodsituation

Den centrala s&kringsboxen &r placerad pd hoger sida av

tunnelkonsolen och kan ses genom att ta bort den hdgra frémre

ramen pa tunnelkonsolen.

CFO8
CFo1 CFO9
CF10

CF1
CFO3 =
CF12

Crod cF13
-
S cria

CENe. CFI5

R CF16

1142

[}

CF19

0240
1242

CF22

CF23

CF24

CF25

CF26

CF27

CF28

CF29

CF30

CF31

CF32

£E4D

CF34

CF35

CF36

CFar

CF38

CF39

CF40

CFa1

Zrdd

Ev4D

=12 bo}

94D

¥4

4D

12k

CFa9

CF50
CF51
CF52

CF53
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368

Sakringsinformation

Nr Funktion
CFo1 Torkarmotor
CFo02 Reserv
CFO3 Reserv
CF04 Vénster skdrm

for streaming av
ytterbackspeglar

CF05 AMG
CF06-A Styrmodul for
inomhusbelysning
CF06-A Modul for
Odvervakning av
forarstatus
CF06-B Vaniljbelysning i

solskyddet pa
vanster sida

CF06-B Vaniljbelysning i
solskyddet pa héger
sida
CF06-B Modul fér inre
spegel

Ampere (A)
30
30

30

Nr

CF06-B

CF06-B

CFo7

CFO8

CFo8

CF09

CF10

CFn

CF12

CF13

CF14

Sakringsinformation
Funktion
Strémbrytare for
belysning av
handskfack
Styrenhet f6r motor
fér dimning av

soltak

Positioneringsanord
ning for autopilot

Anjongenerator
PM2,5 Sensor

Kombinationsstrom
stallare

Reserv
Reserv
Reserv
Reserv

Bakre USB

Ampere (A)

10

10

10

10

10

10
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Nr

CF15

CF16

CF17

CF18

CF18

CF18

CF19

CF20

Sakringsinformation
Funktion

12V eluttag for
bagage

Hoger sida av yttre
spegelskarm

Kontrollant for
kroppsomradet

Reservkraftforsorjni
ng for dérrmodul pa
férarsidan

Bluetooth- och NFC-
modul for
tryckknappskommu
nikation
Reservstromfoérsorj
ning

Reservkraftforsorjni
ng for NFC-lasare

Reserv

Kontrollant for
kroppsomradet

Ampere (A)

20

10

40

20

20

20

30

40

Nr

CF21

CF22

CF23

CF23

CF23

CF23

CF24

CF25

CF26

CF26

CF27

Sakringsinformation
Funktion
Modul for

begransning av
héger
Reserv
Hoger baksate
Vanster baksate
Forarplats
Passagerarsate
Reserv

Reserv

Montering av
framre aktiv
stabilisatorstang

Bakre aktiv
stabilisatorstang

Binokular display

Ampere (A)

30

10
10
10
10
10
25
10

10

10

10

Nodsituation
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Nr

CF28

CF28

CF28

CF28

CF29

CF29

CF29

Sakringsinformation
Funktion

Modul fér vanster
framre elstyrd dorr
(ALPHA)

Modul for héger
framre motoriserad
dorr (ALPHA)

Styrenhet,
kollisionsvarnande
radar i vanster
framdorr (ALPHA)

Styrenhet,
kollisionsvarnande
radar i hoger
framdoérr (ALPHA)

Modul for héger
frdmre motoriserad
dorr (ALPHA)

Modul for elektrisk
bakdérr till héger
(ALPHA)

Styrenhet,
kollisionsvarnande
radar i hoger
framdérr (ALPHA)

Ampere (A)

10

Nr

CF29

CF30

CF31

CF32

CF32

CF32

CF33

CF34-A

CF34-B

CF35-A

Sakringsinformation
Funktion

Styrenhet,
kollisionsvarnande
radar i hoger
bakdoérr (ALPHA)

Fordonsmonterad
tradIés terminal

Elektroniskt rattlds

Styrenhet,
passagerarskarm

Regnsensor for
solsken

DVR
Reserv

Export av Media
Mirror Controller

Diagnosstyrenhet

Radarmodul for
fordonets framre del
(ndrvarodetektering

for barn)

Ampere (A)

10

10

10

10

10

10
30

10

10

10



Nr

CF35-A

CF35-A

CF35-A

CF35-B

CF35-B

CF35-B

CF36-A

CF36-B

CF36-B

CF37-A

Sakringsinformation
Funktion

Bakre radarmodul
(ndrvarodetektering
for barn)

ETC elektronisk
enhet

Alkolas
Koldioxidgivare

Kombinationsstrom
stallare

Intern rérelsesensor
Display for
infotainment i

fordonet

Forarinformationssk
arm

Kopplingsmodul for
centralstyrning

NFC-kortlasare

Ampere (A)

10

10

10
10

10

10

10

10

10

10

Nr

CF37-A

CF37-B

CF38

CF39

CF40

CF41

CF42

CF43

CF44

CF45

CF46-A

Sakringsinformation
Funktion

Kommunikationssty
renhet, Bluetooth
och NFC-nyckel

Styrenhet,
fordonsgateway

Styrenhet for
luftkonditionering

WPC (15W)

Infotainmentsystem
for fordon Stordator

Framre 12 V-eluttag
Styrenhet forardorr
Reserv

Modul for
passagerardorr

Reserv

Stamningsbelysning

Ampere (A)

10

10

10

10

15

20
30
25

30

30

10

Nodsituation
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Sakringsinformation

Nr Funktion Ampere (A)
CF46-B Modul for 10
topplampa
CF47 WPC (50W) (5
CF49 Framre flakt 40
CF50 Reserv 10
CF51 Central display 10
rotationsmodul
CF51 Styrenhet, hojning 10
av bakre
underhallningsskar
m
CF52 Front USB 15
stromforsorjning
CF53 Modul for justering 15
av ratt
CF54 Reserv 25
CF55 Reserv 25

372

Bakre sdkringsbox

Ta bort bagageutrymmet och leta reda pad den bakre elektriska

sakringsboxen.

RFO1
RFOZ
RFO3

RFO4.

RFOS

wro| [rFos| (mF10] [Re1 [RAz| [RF13)[RA14] [RFIS|[RF16 | [RFI7) TRFI8)

RFI9| [RF20| [RF21| [RF22] RF23| [RF24|[RF25| RF26| RF27] RF28| RF29



Nr

RFO1

RFO2

RFO3

RFO4

RFO5

RF06

RFO7

RFO8

RF09

RF10

RF11

RF12

Sakringsinformation
Funktion
Reserv
Reserv

Vanster bakre
baklykta (LAMBDA)

Bakre hoger
baklykta (LAMBDA)

Genom bakljuset
(LAMBDA)

Reserv
Reserv

Kontroll av
luftfjadring

Styrenhet for
bakséate (5 platser)

Upptinad

Modul for elektrisk
baklucka

Styrenhet, dragkrok

Ampere (A)
10
10

10

10

10

10
10

50

30

30

30

30

Nr

RF13

RF14

RF14

RF15

RF16

RF16

RF17

RF18

RF19

Sakringsinformation
Funktion

Modul for
stegdvervakning

Moduler for
mellanspanningsom
vandlare

48V
superkondensator

Bakre motor
for elektriskt
drivsystem (IEM)

Bakre
underhallningsmodu
|

Bromsljus med hdg
niva (ALPHA)

Bakre diffusor
(ALPHA)

Reserv

Styrenhet, héger
baksate

Ampere (A)

10

10

10

10

10

10

10

10

40

Nodsituation
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Nr

RF20

RF20

RF21

RF22

RF23

RF24

RF25

RF26

RF27

RF28

Sakringsinformation
Funktion

Styrenhet for
baksate (5 platser)

Styrenhet, vanster
baksate

Styrenhet for
luftfjadring

Styrenhet, dragkrok
Reserv

Aktiv bakre motor
(AWM)

Bakljus pa fordonet

Bakre motor
for elektriskt
drivsystem

RRO3/RRO7
drivning

Reserv

Ampere (A)

40

40

30

40
10

20

10

10

10

Sakringsinformation
Nr Funktion Ampere (A)
RF29 Moduler fér 20

hégspannings
Boost-omvandlare

Bakre huvudsdkringsdosa

Ta bort férvaringslddan i bagageutrymmet och lokalisera den bakre

huvudsékringsdosan.



C1

D1

E1

F1

Gl

K1

L1

ruo7 | [RM02| | 2|2

mi2]

Sakringsinformation
Funktion
48V DCDC
Bakhjulsstyrning
Starta sakert
Hyttens sakringsbox

Instrumentsakrings
dosa

Hyttens sakringsbox

Reserv

fmzg

RM24

M3

Ampere (A)

125

80

150

250

200

125

125

Nr

RMO1

RM02

RMO3

RM04

RMO5

RMO6

RMO7

RM08

RM09

RM10

RM11

Sakringsinformation
Funktion

Bakre motor
for elektriskt
drivsystem (EDS2-
Zues)

Reserv
Ljudstyrenhet
Ljudstyrenhet

Ljudférstarkare
Ljudférstarkare

Styrenhet, vanster
bakdoérr

Styrenhet, héger
bakddérr

Forarsatets interna
anslutningar

Passagerarsatets
inre anslutning

Bakre motor
for elektriskt

Ampere (A)

60

60
30
30
30
30

30

30

30

30

30

Nodsituation
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Nr

RM12

RM12

RM12

RM13

RM14

RM15

RM16

RM17

RM18

Sakringsinformation

Funktion

drivsystem (EDS2-
Zues)

Radar for
hinderdetektering
pa vénster sida

Radar for upptackt
av hinder pé hoger
sida

Bakatriktad
millimetervégsradar

Reserv

Autopilot master
domankontrollant

Reserv
Reserv

Automatiserad
forarassistans
Domaéankontrollant

Reserv

Ampere (A)

Nr

RM19

RM20

RM21

RM22

RM23

RM24

RM25

RM26

RM27

RM28

RM29

RM30

Sakringsinformation
Funktion

Automatiserad
forarassistans
Domaénkontrollant

Automatiserad
forarassistans
Domaénkontrollant

Reserv
Reserv
Reserv

Vanster
begréansningsmodul

Reserv
Reserv
Reserv
Reserv
Reserv

Styrenhet for
krockkudde

Ampere (A)

20

20

30
30
40

30

10

10

10
10

10



Nr

RM31

RM31

RM32

RM32

RM33

RM34

RM35

RM36

RM37

RM38

Sakringsinformation
Funktion

Frontmonterad
LIDAR-box

Bakre LIDAR-box
Vanster lidar-box
Hoger lidar-box
Reserv

Vanster framre
kombinationsstralka
stare

Héger framre
kombinationsstralka
stare

Vanster bakre
baklykta (LAMBDA)

Bakre héger
baklykta (LAMBDA)

Reserv

Ampere (A)

10

10
10
10
10

20

20

10

10

10

Nodsituation

Sakringsinformation
Nr Funktion Ampere (A)

RM39 Styrenhet for 15
vanster bakre
bakljus (ALPHA)

RM40 Framre lidar 10
RM40 Vanster lidar 10
RM41 Héger lidar 10
RM41 Bakre lidar 10
RM42 Reserv 10

Forarens verktyg

Férarens verktyg &r placerade i en forvaringsldda med styrd
lastning, som innehaller

= Adapter for Idsbara hjulmuttrar

®  Elektrisk uppbldsbar pump

= Bogserdgla

= Behdllare med dackreparationsvéatska
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@ Notera!

N&r forarens verktyg har anvénts ska de placeras pa sina avsedda

platser for att undvika verktygsskador under en nédbromsning.

Snabb tillfallig dackreparation

Reparationssats for dack

Déackreparationssatsen kan anvandas for att tillfalligt tata
punkteringar.

@ Notera!

Déackreparationskit galler endast fér dack med punktering i
slitbanan. Déackreparationskit kan inte anvandas for tatning om
defekter som stora sprickor, sprickor eller liknande skador finns pa
dacken.

378

02 03 04 05 06

O ®©
09 08 07
1. Slang for elektrisk uppblasningspump
Dé&ckreparationsvatskespar
Stromkabelanslutning for elektrisk uppblasningspump

Déackreparationsvatskans ventil

Anslutningsslang for vatska fér dackreparation
Avluftningsventil

2

3

4

5. Dackreparationsvatskans lock
6

7

8. Manometer for dacktryck

9

Strémbrytare for elektrisk uppblasningspump

N6dpumpning av dack

1. Setill att strémbrytaren till den elektriska uppbldsningspumpen
ar franslagen och ta sedan ut kontakten till den elektriska



uppblasningspumpens néatkabel och slangen till den elektriska
uppblasningspumpen.

Lossa ventilens dammskydd och anslut den elektriska pumpens
slang till dackventilen.

Anslut den elektriska uppbldsningspumpens
stromkabelanslutning till bilens 12 V-stromforsérjning for att
stromforsorja bilen.

Tryck pa strémbrytaren fér den elektriska uppblasningspumpen
for att starta den elektriska  uppbldsningspumpen.
Pumpa dacket till det tryck som rekommenderas pad
dacktrycksetiketten.

Sténg av strémbrytaren till den elektriska uppbldsningspumpen
och koppla bort slangen till den elektriska
uppbladsningspumpen och  strémkabelkontakten till  den
elektriska uppbldsningspumpen.

Sétt tillbaka ventilens dammskydd.

Nodsituation

Snabbreparation av dack

Dra av toppfartsdekalen och placera den pa ratten.

Se till att strombrytaren till den elektriska uppbldsningspumpen
ar fradnslagen och dra sedan ut kontakten till den elektriska
uppblasningspumpens natkabel.

Déackreparationssats: sétt in locket for dackreparationsvatskan i
kortfacket fran sidan.

Lossa ventilens dammskydd och anslut slangen for vétska for
déckreparation till dackventilen.
Anslut den elektriska uppblasningspumpens
strémkabelanslutning till bilens 12 V-stromférsérjning for att
aktivera pumpen.

Tryck [oF:] den elektriska uppblasningspumpens
omkopplingsknapp.
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7. Pumpa déacket till det tryck som rekommenderas pa
dacktrycksetiketten.

8. Sténg av den elektriska uppbldsningspumpen och koppla ur
strémkabeln till den elektriska uppbldsningspumpen.

9. Da&ckreparationssats: Ta bort dackreparationsvétskan.

10. Ta bort anslutningsslangen fér dackreparationsvatska fran
dackventilen och sétt tillbaka ventilens dammskydd.

1. Koér omedelbart i 10 minuter eller 8 km med en hastighet pa
hogst 80 km/h for att tdtningsmedlet ska kunna férdelas jamnt
och tata dacket.

A Varning!

= Parkera bilen pd en saker plats borta fran trafik. Vaxla till P-
vaxel.

= Né&r du lagar d&ck pa vagen bor du aktivera varningsblinkers,
bara en reflexvast, sedan I|&mna bilen och placera
varningstriangeln pa specificerat avstand.

A Varning!

Na&r du reparerar ett dack med dackreparationskit:

Dé&ckrepareringsvatska &r skadlig och bor hallas utom réackhall
for barn.

Forebygg att dackrepareringsvatska sprutar i 6gonen.

380

Om du av misstag svaljer dackrepareringsvatska, sék genast
|&karvard.

Om du av  misstag kommer i  kontakt = med
dackrepareringsvatska, tvatta omedelbart det berérda omrddet
med tval eller vatten.

Sta aldrig bredvid d&cket nar den elektriska fyllningspumpen
arbetar. Om déacket ar sprucket eller ojamnt, stdng omedelbart
av den elektriska fyllningspumpen och kontakta Lotus

kundtjanstcenter for inspektion sa snart som méjligt.

Efter att ha reparerat ett ddck med déckreparationskit:

Bilens hastighet far inte éverstiga 80 km/h.

Bilens korstracka bor inte dverstiga 200 km, och uppsdk Lotus
kundtjanst s& snart som mojligt for att reparera eller byta ut
déacken.

Undvik nédsvéngar och nédbromsning.

Om du upplever ovanliga vibrationer eller ljud under kérning,
sank hastigheten omedelbart och stanna bilen sékert.

Den elektriska pumpen for fylining far inte fungera i mer
&n 10 minuter, annars kommer den att skadas pd grund av

Overhettning.



= N&r du har pumpat upp déacket ska du montera ventilens
dammskydd for att undvika skador pa dackventilen.

Kontrollera dacktrycket

1. Anslut den elektriska pumpens slang till ddckventilen.

2. Anslut den elektriska uppblasningspumpens

stromkabelanslutning till bilens 12 V-strémfoérsorjning.
3. SI3 pa strombrytaren for den elektriska luftpumpen och l&s av
dacktrycket pd manometern:

Om dacktrycket &r lagre an 1,8 bar betyder det att dacket inte ar
helt tatt, och det &r inte tilldtet att fortsatta kora i detta fall.

Om décktrycket Overstiger 1,8 bar, pumpa upp dacket till
det tryck som rekommenderas pd dacktrycksetiketten. Om
dacktrycket &r for hogt ska du anvénda en avluftningsventil sa
att luft kan ledas ut ur dacket.

4. Sténg av strombrytaren till den elektriska uppbldsningspumpen
och koppla bort slangen till den elektriska uppbldsningspumpen
och strémkontakten till den elektriska uppbldsningspumpen.

Nodsituation

Bogsering

Bogseringsmetod

Eventuell bogsering av en bil maste utforas i enlighet med lokala
foreskrifter. Bogsera inte ett fordon med hjulen pd marken. Vid
bogsering av ett fordon, stdang av fordonet och flytta det till en
lastbil med flak. Fordonet kan skadas om det bogseras med felaktiga

bogsermetoder eller felaktig bogserutrustning.

Lotus Cars rekommenderar att du vander dig till professionell
vagassistanspersonal for bogsering.
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[

Innan du bogserar fordonet, vanligen kontakta Lotus-
aterforséljaren for att bekrdfta om fordonet har kopplat
bort Iagspannings stromférsorjningen framgangsrikt. Om
fordonet bogseras utan att ldgspanningen kopplas bort 6kar
dragmotstdndet och fordonets drivmotor kan skadas.

Eftersom bilen &r utrustad med luftfjddringssystem, sékra bilen
genom att binda dacken istéllet for bilens kaross vid bogsering,
och undvik att fasta rep enbart vid hjulfalgarna.

Bogseringsforfaranden

Bogseringslage

Om bilen behdver bogseras till ett plattformssldp, ska forst
bogserlaget aktiveras. Gor pé foljande satt:

1. Se till att ha en giltig nyckel i bilen. Om det &ar en kortnyckel
maste den placeras inom induktionszonen for tradlos laddning.
2. Oppna och sténg férardérren en géng.

3. Tryck pd och hall in varningsblinkersstromstéllaren i mer
dn 7 sekunder tills varningslampan pd kombiinstrumentet
sjalvkontrollerar (varningslampan tands och slocknar efter
nadgra sekunder) en géng.

4. Vaxla till N-véxel.
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Du kan avsluta bogserldget pa ndgot av féljande satt:

= | 3sfordonet externt genom att véxla till parkeringslage (P).

®  Vaxla till Drive (D) eller Reverse (R) och bdrja kéra fordonet.

A\ Varning!

= Nér fordonet dras pa plattformsslépvagnen far det inte finnas

ndgra personer eller foremal baktill pd sl&pvagnen.

= N&r du har dragit fordonet pa plattformssidpet stanger du av
dragldget och drar ner den elektroniska parkeringsbromsen
(EPB) for att sékra fordonet i parkeringslage.

= Foraren och passagerarna far inte befinna sig i fordonet nar det
bogseras.

[

Fordonet maste vara i dragldge innan dragning till
plattformsslap.

Se till att hjulen inte rullar under transport.

(D Notera!

Bogserlaget kan endast anvdndas nar bilen bogseras till ett

plattformsslap.
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Anvéandning av dragdglor

1. Oppna bakluckan p& fordonet och ta ut dragringen frén
forvaringsfacket i bagageutrymmet.

2. Oppna locket till monteringshélet for dragdgla, som finns pd

héger sida av den frémre och bakre stétfangaren.

3. Skruva fast dragéglan och fortsatt att dra at tills dragdglan &r
helt fastskruvad och draganordningen ar fast i dragdglan.

4. Sténg av strommen till fordonet, sld péd varningsblinkers och se
till att fordonet &r helt I&st och tomt innan du bogserar.

5. Fast bogseringsanordningen pd& dragkroken och bogsera
fordonet till flaket.

6. Efter att fordonet har bogserats till avsedd plats pa flaket, sékra
hjulen med bromsklossar och spadnnband.

(] Férsiktighet!

= Nar du monterar "dragdglan”, se till att skruva den till gransen
for att forhindra vibrationer.
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Nodsituation

For att garantera sakerheten, nar du utfér ovanstdende
atgarder, se till att draganordningens dragriktning &r sd néra
fordonets framre och bakre riktning som méjligt.

D& detta fordon &r utrustat med Iuftfjadring, anvand inte
metoden att binda fast bilens kaross for att sdkra fordonet,
anvand endast metoden att binda fast dacket for att sdkra
fordonet. Binda inte fordonets hjul separat.

Bogsering &r endast tilldten om det inte finns nagon
sdkerhetsrisk for fordonet. Om batteripaketet ar deformerat,
lacker, ryker etc. bor sdkerhetsriskerna omedelbart avldgsnas.
Varningsblinkers maste vara pdslagna vid bogsering.

Folj inte bilen 6ver 1dnga avstand nér du anvénder dragogat for

att undvika skador pa fordonet.

@ Notera!

Att ta bort vanda

installationsstegen.

dragringen kan gdras genom att
Om bilen &r utrustad med en elektrisk dragkrok ska du anvanda
den for att dra ett annat fordon eller 1ata det dragna fordonet
passera genom bilens bakre del.

Fordon som &r utrustade med elektriska dragkrokar har inga

monteringshal i den bakre st6tféngarens dragring.
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Ta sig ur en svar situation

Nar ditt fordon fastnar i sand, sng, lera, osv. ska du tanka pa féljande

for att ta dig ur den besvarliga situationen:

1.

Observera omradet framfér och bakom bilen for att sékerstélla

att det inte finns ndgra hinder.

2. Vrid ratten fran sida till sida och torka bort slammet runt
framhjulet.

3. Véxlatill D eller R och fér Iangsamt fordonet fram och tillbaka.

4. Om du inte kan ta dig ur bilen efter flera forsék boér du kontakta
en professionell bargningsfirma.

A Varning!

= Fordon kan pl6tsligt kasta sig framat eller bakdt nar de ldmnar
depan genom att réra sig bakadt och framat. Under sddana
situationer maste du vara mycket uppmarksam for att undvika
personskador eller dédsfall.

= Bogsering kraver en ldngsam start och bor pdskyndas efter
att bogserlinan har spénts innan du bogserar det fastklamda
fordonet.

® Notera!

Du kan placera traklossar, stenar eller andra material under

framhjulen for att 6ka greppet.




Raddningsférfaranden

Personlig skyddsutrustning for
raddningspersonal

Detta fordon drivs av ett hdgspanningsbatteri, vilket kan leda
till allvarligare forhdllanden som hégspénningsldckage, skador pd
batteripaketet och lackage av kemiska vétskor i héndelse av
en allvarlig kollision. Darfér bor raddningspersonal bara lamplig
skyddsutrustning vid raddning i ett fordon for att sdakerstélla den

personliga sakerheten.

= Anvand skyddsglaségon nar du hanterar hdgspanningssystem.

= B&r isolerande handskar som tal 1 000 V néar du rér vid
hégspanningskomponenter.

= Anvand isolerade verktyg vid hantering av hdgspanningsdelar.

= Forbered isolerande skyddskrokar.

= Haen brandslackare lamplig for litiumbatterier redo.

A Varning!

= R&ddningspersonal boér fdlja 6vervakningsmekanismerna vid

anvandning av hogtryckskomponenter. Se till att en person
6vervakar och en person skoter driften. Det &r forbjudet for tva
eller flera personer att arbeta samtidigt. Ingen annan person far

ha tilltrade till operatéren nar denne arbetar.

Nodsituation

= Raddningspersonalen far inte bdra metallsmycken nér de utfor
raddningsinsatser.

\l, Syra- och alkalibestédndiga handskar

\f
|\

r
L
I =
N

AN

Ve Isolerande skyddskrok

Brandslackare

i

]

=

Brandfilt

X

Isolerande hégspanningshandskar

385



Nodsituation

&%

7,

@ Notera!

isolerad mossa

Skyddsglaségon

Isolerande skor

Isoleringstejp

Isolerande verktyg

= Klass A: Hogsta tilldtna temperatur < 105°C; Grénsvéarde for
temperaturdkning vid lindning 60 K.

= Klass E: Hogsta tilldtna temperatur < 120°C; Gransvarde for
temperaturdékning av lindningen 75 K.

= Klass B: Hogsta tilldtna temperatur < 130°C; Grénsvéarde for
temperaturdkning av lindning 80K.

= Klass F: Hogsta tilldtna temperatur < 155°C; Grénsvarde for
temperaturdkning av lindningen 100 K.

® Klass H: Hogsta tilldtna temperatur < 180°C; grénsvéarde for
temperaturdkning i lindningen 125 K.

Isoleringsverkty

isoleringsmaterialets varmebestandighet: A, E, B, F och H:
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g klassificeras

Frankopplingsmetod fér
hégspanningssystem
Manuell utgdva av MSD

Du kan avaktivera fordonets hogtryckssystem genom att félja dessa
steg:

1. Stanna bilen och 1agg i véxelldge P.



Nodsituation

4. Leta reda pd Iagtrycks-MSD:n pd motorhuven och ta

2. Dra tvé génger i folid pd handtaget for att 6ppna motorhuven bort den s& kommer fordonet automatiskt att avaktivera
for att 1asa upp den och se till att alla dérrar och bagageluckan hogtryckssystemet.
ar stangda.
. . i |

3. Oppna motorhuven, ta bort och ta ut klddselpanelen fran A Varnmg'

motorhuven. = Var noga med att anvanda Idmplig personlig skyddsutrustning
nar du rér vid hdgspanningskomponenter.
= Det &r forbjudet att vidréra hogspénningsbatteriets
komponenter trots att hégspanningssystemet har kopplats fran.
Var noga med att bédra ldmplig personlig skyddsutrustning
om det ar nddvandigt att hantera hogspanningsbatteriets
komponenter.
= Om skadan lokaliseras till hdgspanningskomponenterna ska de

skadade delarna lindas med isoleringstejp.
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Nodsituation

[1] Férsiktighet!

= | en nodsituation kan det orangefédrgade kablage pa
MSD kopplas bort helt for att forhindra att kablage
gter jordas och fordonet kommer automatiskt att frigéra

hégspanningssystemet.
= Vid en fordonskollision kopplas hoégspanningssystemet fran
automatiskt.

Omraden dér kapning inte far utféras

Placering av héghallfast stalplat Krockkuddeenhet

Om det ar ndédvandigt att skara i karossen for raddning, anvand
alltid Iampliga skarverktyg och anvénd lamplig skyddsutrustning.

Ordinary steel
High strength steel
B uitra-high strength steel
@ Hot forming steel
B Aluminium alloy

1. Framre krockkudde

2. Krockskyddsgardin
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3. Sakerhetsbaéltets rullautomat
4. Framre sidokrockkudde

5. Mittplacerad krockkudde

For att sékerstélla réddningspersonalens sékerhet ar det forbjudet
att kapa delar pa bilen nér krockkuddar inte har l6sts ut, men det
kan go6ras under féljande forhallanden:

= Nar de framre krockkuddarna, sidokrockkuddarna och
krockskyddsgardinerna har utldsts.

= N&r bdde 18g- och hogspanningsdelarna i fordonet &r
frankopplade.

Omraden dér kapning inte far utféras

Nodsituation

Né&r hégspanningsaggregatet eller ledningsnéatet ar
bortkopplat.

Kapning far inte utféras i omrddet vid
hégspanningsbatteriet.

Kapa inte batteriet.

Raddning av fordon som har vattenskador

Skadeomfattningen pd vadande fordon &r kanske inte uppenbar,
men det finns risk for lackage fran hogspanningssystem.
Vid raddning av ett fordon som hamnat i vatten maste
raddningspersonalen béara 1dmplig skyddsutrustning for att undvika
elektriska stdtar som kan leda till personskador eller dédsfall.

AVarning!

= Raddningspersonalen mdaste béara l&mplig skyddsutrustning
innan de ror vid vattendrankta hégspanningskomponenter for
att undvika elstotar.
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Nodsituation

= Né&r raddningspersonalen avl&gsnat bilen fran vadningsomradet
maste de vanta tills bilen har torkat helt innan nagra atgarder

utfors, annars finns risk for elstotar.

Raddning av fordon eller brand

Om ett fordon fattar eld ska du omedelbart faststalla
brandldget. Om branden &r liten och kan slackas, ska
réddningspersonal anvanda en |dmplig brandsldckningsmetod som
pulverbrandslackare, koldioxidbrandslackare eller torr sand for att
kvéava lagorna.

Om branden &r stor eller om batteriet visar sig vara hart klamt eller
bojt ska raddningspersonalen kvéva ldgorna med stora mangder
vatten utan paus. Samtidigt ska raddningspersonalen avldgsna
brénnbart material i ndrheten av det brinnande fordonet sa fort som
mojligt for att forhindra att branden sprider sig.

A\ Varning!

= Om bilen bérjar brinna ska passagerarna l&mna bilen

sd snart som mojligt, ringa ett ndédsamtal beroende pa
situationen och informera raddningspersonalen om att fordonet
som brinner &r ett helelektriskt fordon utrustat med
hégspanningskomponenter.

= Om raddningspersonalen upptacker att det finns passagerare
i bilen och dérren inte kan 6ppnas, kan de anvdnda vassa och
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hdrda verktyg och knacka pa kanten av dérrutan for att hjélpa
passagerarna som &r instdngda att krossa rutan sa att de kan ta
sig ut.

[

Brand i hogspanningskomponenter maste sldckas med en
brandslackare som ar |&mplig for litiumbatterier.



TEKNISKA PARAMETRAR |






Data

Fordonsidentifiering

Fordonets namnskylt

Bilens ID-skylt sitter under héger B-stolpe och syns nar hdger
framdorr 6ppnas.

Fordonets typskylt visar information som ar relaterad till fordonet.

Placering av VIN

VIN &r den lagliga identifieringen av fordonet.

VIN pé det frémre hogra satets tvarbalk &r tackt med matta och

delvis borttagbar.
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Data

VIN-skyltar finns &ven pé f6ljande stéllen:

= Vanster sida av motorhuvens innerpanel

= Hoger sida, under B-stolpen

® |nnerpanelen vid héger framdérr

= |nnerpanelen vid héger bakdorr

= Upplyst inre panel pa hoger sida av bagageutrymmet

= Vanster hjulhus sidostréle

(1] Férsiktighet!

Det ar forbjudet att kladda, radera, técka, délja, férdndra eller mala

VIN. 2. Kontakta Lotus-aterforséljaren for att auktorisera

diagnossystemet for omborddiagnostik (OBD-I1) portarna;

Tolkning av VIN 3. Startabilen;
Diagnosverktyget kan I&sa VIN. Félj d dessa steg: 4. Diagnossystemet Iaser automatiskt av VIN.
1. Anslut uttaget fér den inbyggda diagnosen (OBD-I1); II‘ F6rsiktighet!

Anslut inte andra enheter till OBD-lI-uttaget. Obehdriga tredje
parter kan fa dtkomst till fordonsdata, vilket kan leda till forsédmrad
funktion i sdkerhetsrelaterade system. Endast utrustning som
&r auktoriserad av Lotus-aterforsaljaren far anslutas till OBD-II-
portarna.
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Data

Drivmotormodell och nummer

Fordonets drivmotors modell och nummer finns pa drivmotorns
etikett pd hoger sida av huvklaffen och pd vanster sida av

bakluckan.

Typ av drivmotor 2 Position for méarkskylt

Typ av drivmotor 1 Position for markskylt

Position for etikett for framre drivmotor
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Data

Mikrovagsfonstret &r fixerat horisontellt i ett centrerat, vertikalt
uppatriktat ldge pa vindrutan. Information om bilen lagras i
mikrovagsfonstret. Hall vindrutan ren och se till att frammande
foremal inte blockerar mikrovagsfonstret.

[T] Farsiktighet!

= Det &r forbjudet att blockera mikrovagsfonstret, eftersom

det annars inte kan kannas igen av den elektroniska

identifieringsanordningen utanfor bilen.

= Fast inga marken som kravs for att uppfylla trafiklagstiftningen

pd mikrovdgsfonstret.

Mikrovagsfénster
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Tekniska parametrar

Dimensionparametrar

Fordonets matt
Langd (mm)
Bredd (mm)

Hjulstorlek: R20

Hajd
ojd (mm) Hjulstorlek:

R22*/R23*

Parametrar for fordonets chassi

Hjulstorlek: R20
Fréamre sparvidd

(mm) Hjulstorlek: R22*/
R23*

Hjulstorlek: R20
Bakre sparvidd
(mm) Hjulstorlek: R22*/
R23*

Axelavstand (mm)

5.103

2.019

1.630

1.636

1.708

1.706

1.720

1.684

3.019

Data

Parametrar for fordonets chassi

Framre éverhdng (mm) 980
Bakre 6verhang (mm) 1104
Prestandaparametrar
Prestandaparametrar
et el ifelr i T2230XS225 T2230XS225
elmotor
Bl CUETE L TZ230XS225 TZ264XY000
motormodell
Maximal hastighet
(km/h) 258 265
Maximal
Klttringshojd s A0
Drivmotorparametrar

Drivmotorparametrar

Motortyp TZ230XS225 TZ264XY000
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Data

Drivmotorparametrar

Typ av kdrning

forare)
Nominell effekt
(kW) 70
Nominellt varvtal 5000
(rpm)
Nominellt
vridmoment (N.m) 135
Toppeffekt (kW) 225
Maximal hastighet 17000
(rpm)
Hoégsta vridmoment 355

(Nm)

Viktparametrar

Parametrar for fordonets massa

Antal Fordon
Fordonsmod ets vikt
platser
ell utan
(personer)

398

Framax

last (kg) (hégsta ol

4x4 (Heltidsanstalld 4x4 (Heltidsanstalld
forare)

180

8595

200

450

14000

630

Maximal tilldten
totalvikt (kg)

Bakaxel

LBMESEL1C
50000

LBMESELI1C
50010

LBMESEL1C
50040

LBMESELI1C
51020

LBMESELI1C
41020

LBMESEL3C
51030

LBMESER3
C41030

LBMESEL1C
51040

LBMESEL1C
41040

LBMESEL3C
51050

2.565

2.615

2.645

2.595

2.625

bruttovi
kt) (kg)

2.980

3.100

Parametrar for fordonets massa

1.470

1.470

1.730

1.810



LBMESEL3C
41050

LBMESEL1C
52161

LBMESEL1C
42161

LBMESEL3C
52171

LBMESEL3C
4217

LBMESEL3C
52181

LBMESEL3C
42181

Parametrar fér h6gspanningsbatteri

Typer

Total lagringskapacitet (kWh)

Parametrar for fordonets massa

2.7115

2.745 3.150 1.470

2.725

Parametrar fér h6gspanningsbatteri

Ternara litiumjonbatterier

12

Data

Parametrar for h6gspanningsbatteri

Nominell spanning (V)

Nominell kapacitet (Ah)

Batteristorlek (mm)

Cellvikt (kq)

Komponent Externa matt
(mm)

Monteringens vikt (kg)

Satesparametrar
Post Justertzart
framsate
Stall in
satets Framatjustering
framre 202,8,
och bakre = bakatjustering
position 57,2
(mm)

708
158

(44,22+1) x (203,33+1) x
117,96%1)

2,45+0,3/5,5%0,6

2.208x%1.554x155

665/1466

5 platser

Installning av Instéllning av
mittsdtet bak = yttre baksaten

Ej justerbar Ej justerbar
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Data

Post

Stallain
ryggstéde
ts
vinkelstat
us (°)

Justering
av
nackstod
(mm)

Stall in
sateshojd
(mm)

Stallain
status for
sittdynans
lutningsvi

nkel (°)

400

5 platser

Justerbart Instéallning av Installning av
framsate mittsdtet bak | yttre baksaten

Falls framat 28  Falls framat 95 | Falls framat 95
ganger, justeras ganger, justeras | ganger, justeras
bakat 45 ganger bakat 7 ganger = bakat 7 ganger

Justera upp Justera upp Justera upp
med 40 med 64,5 med 64
Uppat med
32,5, nedat med Ej justerbar Ej justerbar
32,5

Uppat med 5,2, - -
e e 5.4 Ej justerbar Ej justerbar

Post

Stéll in satets
framre och
bakre position
(mm)

Stallain
ryggstdédets
vinkelstatus (°)

Justering av
nackstod (mm)

Stallin
sateshdjd (mm)

Stélla in status

for sittdynans

lutningsvinkel
(®)

4 platser*

Instéllning av yttre

Justerbart framsate baksiten

Framatjustering
202,8, bakatjustering = Justering framat 60

57,2
Félls framat 28 Falls framéat 26,7
ganger, justeras bakdt = ganger, justeras bakat
45 ganger 10 ganger

Justera upp med 40 Justera upp med 40

Uppat med 32,5, nedat .
med 32.5 Ej justerbar

Uppat med 5,2, nedat = Uppat med 5,2, nedat
med 5,4 med 5,4

Hjuljusteringsparametrar

Framhju
I

Hjuljusteringsparametrar

Hjulets camber (') -36+25



Hjuljusteringsparametrar
Inclination angle (')

Huvudstift bakat lutningsvinkel
()

Styrningens inre vinkel (°)
Utvandig styrvinkel (°)
Hjulets camber (')

Bakhjul
Inclination angle (")

Falg- och dackspecifikationer

Falg- och dackspecifikationer

F:25 R:28 2/21
Specifikation 5/5 1 5/4 1 7
0 | 5 |Ra
R20 R20 "2
Halv
Tryck belastning 28 | 28 | 26

(bar)
Fullt lastad 3,0 30 28

4,83
4,9+0,6
40,6%2
32,82
-45+20

13£3

R:31 F:27
5/3  5/3
5 5
R22 | R23
* *
2,6 29
3,0 3,1

R:31
5/3

R23
*

2,9

3,4

Falg- och dackspecifikationer

8,5J 9,5J 9,0J 1,0J 9,0J 1,0J

e x20 x20 x22 x22 x23 x23

Hjulets f'”Siﬁ.al <10 - <10 - <10 -
dynamis Elu
ka balans

(inre/  Yttre framhjul <10 - <10 - <10 =
yttre
kvarstde |nsida bakhjul - <10 - <10 - <10
nde
obalans) :

E Bakhjlets  — <10 - 'm0 - =10

ET3 ET3 ET3 ET4  ET3 ET4

Hjulinstéllning 2 0 3 8 3 8

A Varning!

= Andra inte positionen p8 n&gon hjulmontering p& grund av
skillnader i hjulmonteringar, eftersom detta kan leda till skador
pa fordonet eller en olycka. For byte, vénligen ga till en Lotus-
aterforséljare.

= Att kéra med ett underuppblast d&ck gor att dacket dverhettas
och kan leda till dackhaveri.
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Data

Bromsparametrar
Bromsparametrar
Bromssys
tem
(bendmni
ng
baserad 4-Kolvs 6 10
pa b kolvbromssyste = kolvbromssystem
romssystem
nuvarand m* &3
e antal
kolvari
bromsoke
n)
T Hydrauliska Hydrauliska Hydrauliska
yP bromsar bromsar bromsar
ex{?’:ui‘r’us Elektriskt Elektriskt Elektriskt
tni assisterad assisterad assisterad
ning
Bromsped
alens fria <20 <20 <20
rérelse - - -
(mm)
Standardt
jocklek pa
framre 34 40 40
bromsskiv
a (mm)

402

Minsta
sakra
tjocklek
pa framre
bromsskiv
a (mm)

Standardt
jocklek pa
bakre
bromsskiv
a (mm)

Minsta
sakra
tjocklek
pa bakre
bromsskiv
a (mm)

Standardt
jocklek pa
bromsbel
agg fram
(exklusive
stalback)
(mm)

Minsta
sakra
tjocklek

Bromsparametrar

Byte av
bromsskivor
nar kolhalten

eller kolvikten
understiger det
minimivarde som
anges pa delen

32 38

29 29 32

Byte av
bromsskivor
nar kolhalten

eller kolvikten
understiger det
minimivarde som
anges pa delen

27 27

Cirka 8,2 Cirka 8,6 Cirka12,2

2,7 2,7 3,2



pa
bromsbel
agg fram
(exklusive
stalback)
(mm)

Standardt
jocklek pa
bromsbel
agg bak
(exklusive
stalback)
(mm)

Minsta
sdkra
tjocklek
pa
bromsbel
agg bak
(exklusive
stalback)
(mm)

Typ av
parkering
sbroms

Bromsparametrar

Cirka 9,5 Cirka 9,5
2,7 2,7
Elektronisk Elektronisk
parkeringsbro | parkeringsbro
ms (EPB) ms (EPB)

Fardbromsbeldgg
: Cirka 11

Belédgg for
parkeringsbroms:
Cirka 5,5

Fardbromsbeldgg
33

Belagg for

parkeringsbroms:

1,7

Elektronisk
parkeringsbroms
(EPB)

Data

Vatskespecifikation och kapacitet

Vatskespecifikation och kapacitet

Namn

Vaxellddsolja

Smérjmedel for
drivmotor

A/C-
kéldmedium

Bromsvatska

Modell

Totalt F20-03863K

Shell Elektroniska
Smérjmedel E6 i DHTF

R-1234yf

4-kolvs
bromssyst
em/6-
kolvs
bromssyst
em*

BASF HN
404 (klass
6)

10
kolvbroms
system*

Fyllnadsvolym
1L

2,8 +0,11
(véxelladssidan);
2,2+0,11
(drivmotorsidan)

900+20q

85030 ml

750+30 ml
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Index

Index

Siffror

12V stromforsorjnlng ............................... 167
A

Adaptiv farthdllare (ACC) +-vvrrvrrmrereeenneennens 219
Aktlv bakre spo”er* ................................ ‘]99
Aktiv grlIIJaIUS| (AGS) .............................. 207
Akustiskt fordonsvarningssystem ceeceeeeeeenees 198
Andro|d Auto ...................................... 288
Anti-Rollover Protection (ARP)  «xeevveeeeenreenees 262
Ant|sp|nnreg|er|ng (TCS) ......................... 260
Anvisningar for trafikolyckor —«:eceeeeeeeeeeeeenn. 348
Anvénd sékerhetsbalten pd ratt satt. «---eooeeeees 29
Anvandarmedde'ande ............................... 12
Apple CarPlay ...................................... 29‘]
AUTO HOLD  seevrrerereeeeeee i iieiieeneeennn, 212

Automatisk hastighetsbegrénsningsalarm (ASLA)
246

404

Automatisk parkeringshjalp (APA)*  «eeeeeveeee. 269
Autonom nédbromsning (AEB) --ceeeeeerieeieen 235
Avaktivering av passagerarens framre krockkudde
....................................................... 36
B
Backstarthjélp (HSA) .............................. 263
Backstédsreglering (HDC) ......................... 26‘]
Baklucka ............................................ 84
Bakre display =«reererrrrare e 314
Bakre mlttarmstod ................................. ‘]8‘]
Barnsékerhets|és .................................... 47
Barnsékerhetsstol .................................. 38
Batterier ........................................... 330
B”ens bakparti ...................................... 23
Bilens framparti = «eeeeeeriee i 23
Bluetooth-instéllningar ........................... 288
Bogseringsf(‘jrfaranden ........................... 382
BOQSEringsl8ge® - «eeverrerrereneni 182



Bogserlngsmetod .................................. 38‘]
Boo‘t ................................................ 283
Bromsvatska ...................................... 335
C

CoverBacK ...............................................
D

Dagllg underhé” ................................... 3‘]8
Detektering av doda vinkeln (BSD) =+ vvveeeees 252
D|mens|onparametrar ............................. 397
Display for horisontell vy (HUD) «-evereereeneeenes. 103
Drivmotormodell och nummer --eeeeeeeeeeeeeee. 395
Dnvmotorparametrar ............................. 397
Dacklntroduktlon .................................... 19
Dackslltage ......................................... 331
DOIrar cecereeeeee ettt 69
E

Efterkollisionskontroll (PIC) «-ererereeeenenennnnnn 265
Elektronisk bromsassistans (BAS) -----eevveeeeees 262

Elektronisk parkeringsbroms (EPB) -------vvvvveee 213
Elektronisk stabilitetsreglering (ESC) ------------ 258
ENnergidtervinning ««-eeeeeeeeeeeeeieeieene.. 211
Exteriort UNderhAll  --eeeeeeeeeeneeneenaenaenaennnns 339
Externljusstyrning ................................. 106
F

Filhaliningsassistans (LKA)  seeeeeremmeeeeeiinnne. 242
Fijarrparkeringshjalp (RPA)*  «ovevveeeeereniennn. 273
Fordonets namnskylt ««seeereeemeeeneeneenenn. 393
Fordonspreferensfunktionsanvandning --«------- 286
Fordonsti“behér ..................................... ‘]4
Frankopplingsmetod fér hogspanningssystem 386
Frémre mlttarmstod ............................... ‘]80
Funktion av sakerhetsbéalte «----rveeeeereeecennn.. 28
Falg- och dackspecifikationer —---eeceeeeeeees 401,402
Foljande panel for genvagar --creveererreeeeeeees 284
FONSter «eccereerrmeimmeiniiiiiiiiiiiiianaae, 78
FOrarens verktyg «-eeoeeseeeeeeeeieeneneninn, 377
Forartrotthetsdetektering ««-oveeeereereeeenenees 276
Forvaring och underhdll ««eeseeseerenenenene. 329

Index



Index

Férvaringsutrymme ................................ ‘]69
G

Garanhpenod ...................................... 320
Garant|t|||ampn|ng ................................ 320
GaraSje ............................................. 285
H

HjUIjUSteringSparametrar ......................... 400
Huv .................................................. 82
Hande'se'ogg (EDR) ................................. 14
|

Indikation pa slitage av elektrisk kudde (EPWI) 264
Indikatorer och varningslampor —««cceeeeeeeieeeeees 97
Information fér anvdndare -ccceeeeiieiieeeaeeeiete 281
Information om hégspanningsystemet ----------- 352
|nkorn|ngsper|od .................................. 344
|nnan dU Kor ......................................... ‘]9‘]
Inspektion och byte av vindrutetorkare -«-------- 337
|nstrument0vers|kt ................................. 94

406

Instéllining av ytterbackspegel «ecevvrererieeeees 19
INTEIIOE v vvevrreeremereeaeeneneenenienieneneeneneenes 24
Interidrt underhdll  ccceeeeereemniiiiiiiiiiiin. 342
Intern Ijusstyrning .................................. 13
J

Justerbart framsate c--crrcrrrriiiiiiiiiiiiiiiin 133
Justering av baksdtet «-eeeeeeieiiiin 137
Justering avinnerbackspegeln creeeeeereeeeeeees 130
K

Kedjor for daCK .................................... 333
Knappar pé ratten  coeerrriiiii 90
Komfortabelt bromsstopp (CST)  »-eeeeeeeeeeere-- 258
KONFIQUIEra +eervererrememnenenieeiiiiiieies 306
KoNtakta LotUS  seeeerrereeermeneenenenrnenienennens 15
Krockkuddens funktion cececeeeeremeneenenenenenans 33
KYIVEESKA  +orremereeeemeee e 334
KOPIEGE  «evrereesmesneee e 204,207



L

Laddnlngsforberedelse ............................. 53
Laddnlngskabel ..................................... 53
Laddrnngsvag'edrnng ............................... 58
LJUd ................................................ 296
Lotus intelligent dynamisk kontroll (LIDC) = «------ 263
Lotus_sakerhetssystem Vo e 49
Luftfllter ........................................... 337
Luftfjadrlng ........................................ 20‘]
Luftkonditioneringssystem med fyra zoner ------ 148
Luftutlopp .......................................... 159
Lyft av fordon ..................................... 359
M

Mlkrovégsfonster .................................. 396
Motorvagsassistans (HWA)* - «oeeeeeeeennneeenes 227
Mu|t|med|a ......................................... 294
N

Nav|qer|ng ......................................... 301

NYCke“ntrOdUktion .................................. 61
Narvaroavkanning och signalering = =---eeeeeeeeeeee: 48
NétVGrkSinSté”ninqar ............................. 286
Nédanrop .......................................... 348
0)
Omraden dér kapning inte far utféras ««----oo---- 388
OTA-systemuppgraderingsoperation «--cc--ee---- 310
P
Panoramiskt SOITaK ««reererrrrneenmeenreneeinenaennns 161
Parametrar for hégspanningsbatteri - ««eeeeeeeees 399
Parkeringshjé“:) (PA)* ............................. 266
Parkeringskomfort «+««-eeeeeeeeneeneeninnee, 185
Personlig skyddsutrustning for rdddningspersonal
..................................................... 385
Placering av krockkudde ccccrrreiiiiiiiiiiiiiii 35
Placering av VIN = «oeeeereemeenieiiiiiiiiiiin, 393
P|anerat Underhé” ................................. 3‘]9
Prestandaparametrar ««-eceseeeseeneeieaienn, 397

407

Index



Index

R

Radiouppgifter ...................................... 16
Ratt ccvrreerree i 89
RattVArme cereeeereiii i 92
ReflexVASst ~crreerrrrrrmmeiniiiiiiiiiiiiiiiiinn, 351
R&ddning av fordon eller brand = =--«eeeeeeeeeeeeee. 390
Raddning av fordon som har vattenskador ------- 389
ROSE  srvvvree ettt 296
S

SENSOrer 0Ch KGMEror +«seeseeeernsenrensenaennenn, 214
Servicenistorik ccererereeeeree ittt 325
SKrivbord secceeerrrreineeii it 284
SKrotning av bilen ««-eeeeeeeereeeeiieniniin, 13
Snabb tillfallig dackreparation «eceeeeeeeeerrenees 378
Solskydd och makeup-speglar «eeeeeeeeeeeeeeennes 168
SPOIArVALSKa +rererrrrrrr e 336
Start creeerreir e 194
Start med Starthjalp ............................... 361
SErOM PA/AV  +rrrrrrrrrrr e 192

408

Styrningslage ««eeereererreerei 206
System for 6vervakning av dacktryck —--eeeeeeeees 208
Systemapplikation ««eeeeereieeiiei 294
SEKEr Parkering «oeeeeveeeresnereennennen.. 211
Sdkerhetsquide for barnibilen -ereeeereeeeieeeees 37
SEKFING  wevreererree e 362
Satesparametrar seeeceeeeeeeieeieaie 399
SAtesventilation cececcrcerreriiriiiiiiiii i 146
SETESVAIME  corrrrrrreremmeenteiiiiiiiiiineenns 144
T

Takf(‘jnster .......................................... ‘]6]
TelefOn crerrerrrrermemriiii it it 299
Tolkning AV VIN  ceeereemiiiii i 394
Torkare 0Ch Spolare  +««-sesresreeneeneeneenieneniens 17
Tradlos Iaddning ................................... 163
Tradlos systemuppgradering ceoceseeeeseaieneens 15
U

Undvikningsassistent (EMA)*  «cooeveeeneeenne.. 239
Uppgifter om dgarbyte ««-«eeereerereeeneieienn. 323



Uppmaningar och illustrationer ---eeeeeeeeeeeeeeee.. 13
USB'C'DO“ ........................................ 165
Utdrivningsstart* .................................. ]97
\'

Varning for bakre kollision (RCW) ~ +-eeeeeeeeeeeees 250
Varning for korsande trafik bak (RCTA) ---------- 254
Varning for korsande trafik fram (FCTA) = ---------- 241
Varningsbﬁnkers ................................... 351
Varningsfunktion for dérréppning (DOW) ~ «««--- - 256
VarMngstHangeI ................................... 351
Vikten av Underhé” ................................ 318
Viktparametrar ««ceeeeseeeseeieii 398
Villkor for utlésning av krockkuddar = ««cxeeeeeeeeee- 35
Vinterddck «rccvreerrrerieeiiii i 332
Visuell parkeringsassistans (VPA) = ---eeeereeeeeees 267
Vatskespecifikation och kapacitet «««ccevvvveeee-e 403
VéXHng ............................................. 195
i

Agarbyte ........................................... 323

409

Index



ELETRE 2024 European Union BO0O0000561 Copyright@2024 Wuhan Lotus Tech Co.Ltd



	Innehållsförteckning
	Allmänt
	Användarmeddelande
	Uppmaningar och illustrationer
	Skrotning av bilen
	Fordonstillbehör
	Händelsedatainspelare (EDR)
	Kontakta Lotus
	Trådlös systemuppgradering
	Radiouppgifter
	Däckintroduktion

	Översikt
	Bilens framparti
	Bilens bakparti
	Interiör

	Säkerhet
	Säkerhetsbälte
	Funktion av säkerhetsbälte
	Använd säkerhetsbälten på rätt sätt.

	Introduktion till krockkuddar
	Krockkuddens funktion
	Placering av krockkudde
	Villkor för utlösning av krockkuddar
	Avaktivering av passagerarens främre krockkudde

	Barn i bil
	Säkerhetsguide för barn i bilen
	Barnsäkerhetsstol
	Barnsäkerhetslås
	Närvaroavkänning och signalering

	Lotus-säkerhetssystem V

	Enhet
	Laddning
	Laddningskabel
	Laddningsförberedelse
	Laddningsvägledning

	Nyckelintroduktion
	Dörrar
	Fönster
	Huv
	Baklucka
	Ratt
	Justering av ratten
	Knappar på ratten
	Rattvärme

	Kombinationsinstrument
	Instrumentöversikt
	Kontroll- och varningslampor

	Display för horisontell vy (HUD)
	Belysning
	Extern ljusstyrning
	Intern ljusstyrning

	Torkare och spolare
	Inställning av ytterbackspegel
	Inställning av ytterbackspegel
	Justering av innerbackspegeln

	Öppnare för garageport (HomeLink)*
	Säte
	Justerbart framsäte
	Baksätesinställning
	Sätesvärme
	Sätesventilation*

	Luftkonditionering
	Fyrazons luftkonditioneringskontrollsystem
	Luftutlopp

	Panoramiskt soltak*
	Trådlös telefonladdare
	Strömförsörjning för bil
	USB-C-port
	12V strömförsörjning

	Solskydd och makeup-speglar
	Förvaringsutrymme
	Mitt armstöd
	Främre mittarmstöd
	Bakre mittarmstöd

	Bogseringsläge*
	Parkeringskomfort

	Körning
	Innan du kör
	Körning
	Ström på/av
	Start
	Växling
	Utdrivningsstart*
	Akustiskt fordonsvarningssystem
	Aktiv bakre spoiler*
	Luftfjädring
	Körläge
	Styrningsläge
	Körläge
	Aktiv grilljalusi (AGS)
	System för övervakning av däcktryck
	Säker parkering

	Bromssystem
	Energiåtervinning
	AUTO HOLD
	Elektronisk parkeringsbroms (EPB)

	Intelligent körsystem
	Sensorer och kameror
	Adaptiv farthållare (ACC)
	Motorvägsassistans (HWA)*

	Assistans för främre drivning
	Autonomt nödbromssystem (AEB)
	Undvikningsassistent (EMA)*
	Varning för korsande trafik fram (FCTA)
	Filhållningsassistans (LKA)
	Automatisk hastighetsbegränsningsalarm (ASLA)

	Bakhjulsdriftassistans
	Varning för bakre kollision (RCW)
	Detektering av döda vinkeln (BSD)
	Varning för korsande trafik bak (RCTA)
	Varningsfunktion för dörröppning (DOW)

	Bromsassistans
	Komfortabelt bromsstopp (CST)
	Elektronisk stabilitetsreglering (ESC)
	Antispinnreglering (TCS)
	Backstödsreglering (HDC)
	Elektronisk bromsassistans (BAS)
	Anti-Rollover Protection (ARP)
	Backstarthjälp (HSA)
	Lotus intelligent dynamisk kontroll (LIDC)
	Indikation på slitage av elektrisk kudde (EPWI)
	Efterkollisionskontroll (PIC)

	Parkeringshjälp
	Parkeringshjälp (PA)*
	Visuell parkeringsassistans (VPA)
	Automatisk parkeringshjälp (APA)*
	Fjärrparkeringshjälp (RPA)*

	Förartrötthetsdetektering

	Lotto Super OS
	Information för användare
	Centralskärm
	Startguide
	Skrivbord
	Följande panel för genvägar
	Garasje
	Fordonspreferensfunktionsanvändning
	Nätverksinställningar
	Bluetooth-inställningar
	Android Auto
	Apple CarPlay
	Systemapplikation
	Multimedia
	Ljud
	Röst
	Telefon
	Navigering
	Konfigurera
	OTA-systemuppgraderingsoperation

	Bakre display

	Underhåll
	Vikten av underhåll
	Daglig underhåll
	Planerat underhåll
	Garantitillämpning
	Garantiperiod
	Ägarbyte
	Uppgifter om ägarbyte
	Servicehistorik
	Förvaring och underhåll
	Batterier
	Däckkontroll
	Däckslitage
	Säsongsdäck
	Kedjor för däck

	Kontrollera kupéns främre del
	Kylvätska
	Bromsvätska
	Spolarvätska
	Luftfilter

	Inspektion och byte av torkarbladsremsan
	Exteriört underhåll
	Interiört underhåll
	Försiktighetsåtgärder under inledningsperioden

	Nödsituation
	Anvisningar för trafikolyckor
	Nödanrop
	Varningsanordning
	Varningsblinkers
	Varningstriangel
	Reflexvästar

	Information om högspänningsystemet
	Lyft av fordon
	Start med starthjälp
	Byta säkring
	Förarens verktyg
	Snabb tillfällig däckreparation
	Bogsering
	Bogseringsmetod
	Bogseringsförfaranden

	Räddningsförfaranden
	Personlig skyddsutrustning för räddningspersonal
	Frånkopplingsmetod för högspänningssystem
	Områden där kapning inte får utföras
	Räddning av fordon som har vattenskador
	Räddning av fordon eller brand


	Data
	Fordonsidentifiering
	Fordonets namnskylt
	Placering av VIN
	Tolkning av VIN
	Drivmotormodell och nummer
	Mikrovågsfönster

	Tekniska parametrar
	Dimensionparametrar
	Prestandaparametrar
	Drivmotorparametrar
	Viktparametrar
	Parametrar för högspänningsbatteri
	Sätesparametrar
	Hjuljusteringsparametrar
	Fälg- och däckspecifikationer
	Bromsparametrar
	Vätskespecifikation och kapacitet


	Index
	Siffror
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	J
	K
	L
	M
	N
	O
	P
	R
	S
	T
	U
	V
	Ä
	Ö


